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Rozdzial pierwszy

Julian Trentham, wicehrabia Braybrook, ugryzt si¢ w jezyk, choc¢ tylko w znacze-
niu przenosnym, i powtorzyt sobie w myslach rade swojg macochy Sereny, ktéra uwa-
zala, ze takt to jedyna skuteczna droga postepowania z jego krnabrng przyrodnia Siostra.
Jednak kwitujac zachowanie Lissy stwierdzeniem, ze stucha si¢ jg jak kiepskig aktorki
obsadzong w grafomanskig tragedii, taktownie na pewno si¢ nie zachowat.

- To nie w porzadku, mamo! - zaperzyta si¢ Alicja. - Julian poznat Harry'ego do-
piero wczorg) | rozmawiat z nim pie¢ minut, ado tego...

- POt godziny - stwierdzit Julian, siadgjac na sofie. - Czyli wystarczajaco diugo,
aby sie przekona¢, ze nie ma dla niego zadnych perspektyw oprdcz nadziei na stanowi-
Sko sekretarza Sir Johna

Katem oka spostrzegt, ze Tybalt szykuje sie do skoku z kolan Sereny. Ten prze-
klety zwierzak byt przekonany, ze Julian uwielbia koty. Naturalnie nie mogt bardzig sie
myli¢.

- Pie¢ minut! - powtdrzyta Lissy. - Po tym czasie biedny Harry zostat uznany za
osobg nieodpowiednia, cokolwiek to znaczy.

- Miedzy innymi znaczy to tyle, ze doprowadzitaby$ biedaka do bankructwa w
ciagu miesigca - orzekl niewzruszony Julian. - Badz rozsadna.

Bury kot przeciagnat si¢, wlepigjac w niego Isniace zielone slepia

- Nie mam zamiaru! - odparta Lissy, piorunujac go wzrokiem.

- Lissy, kochanie - wtracita si¢ Serena. - Jestem przekonana, ze uroczy, pelen
ogtady pan Daventry moze... - Szybkim gestem probowata przytrzyma¢ kota, ten jednak
juz zeskoczyt jg z kolan. - Qjg... Zaraz, 0 czym to jamowitam? Aha, o panu Daventrym.
Otz jestem pewna, ze nie nalezy on do ludzi dobrze sytuowanych, wiec...

- Czymze s3 pieniadze? Poza tym on mazrédto dochodu! - zaprotestowata Lissy.

- Dwiescie funtéw rocznie? - Julian z trudem powstrzymat pogardliwe parskniecie.
- Co prawda, pieniadze rzeczywiscie sa bez znaczenia, ale ngpierw musiatabys si¢ na-
uczy¢, jak bez nich zy¢. Inaczg wkrotce przekonasz sie bolesnie, ze jednak jakies zna-



czenie mga. Na przyktad kiedy komornik przyjdzie ci zabra¢ zajete meble, a wiasciciel
wynajetego mieszkania po prostu wyrzuci ci¢ na bruk.

- Harry ma wtasny dom w Bristolu - odparta Alicja. - Sam mi o tym powiedziat.

- Czyli jest wiascicielem dobr - stwierdzit Julian.

Popatrzyt zrezygnowany na kota, ktory zblizat sie do niego bardzo pewnym kro-
kiem. Seterka Juliana, Juno, wyciagnieta u stOp pana, uniosta na chwile gtowe, opuscita
Ja jednak z powrotem, wydajac przeciagte westchnienie.

- Jatam nie ozenitbym si¢ z Lissy - piskliwym gtosikiem ozngjmit z kata szescio-
letni Davy, ktory wiasnie usitowat utozy¢ tamigidwke z mapa Europy. - Ozeni¢ Si¢ z
mama.

Julian zdotat zachowa¢ powage.

- To wspaniaty pomyst, przyjacielu - powiedziat. - Musisz jednak uwazac, zeby nie
trafi¢ zato prosto do wigzienia.

Lissy wydawata si¢ bliska wybuchu smiechu, nie mogta sobie jednak na to pozwo-
li¢, bo pilnowata, aby najg twarzy odmalowata si¢ stosowna uraza.

Kot wskoczyt Julianowi na kolana i usadowit si¢ wygodnie. Nawet troche za wy-
godnie, bo jego wysunicte pazury pokancerowaty Julianowi pickne spodnie z kozle)
skorki.

- Nie martw si¢, kochanie - zwrdcita si¢ lady Braybrook do najmtodszego syna. -
Kiedy podrosniesz, juz nie bedziesz chciat si¢ ze mna ozenié.

- To prawda - przyznat Julian. - Lissy tez juz nie chce, abym zostal jg mezem.
Mam racj¢?

- Nigdy tego nie chciatam! - odparta ze ztoscia.

- Oswiadczytas mi si¢, kiedy miatas mnig wigceg pigé lat - przypomniat jg Julian.
- To byto wzruszgjace. - Zwrécit sie do Davy'ego. - Moze pdjdziesz do kuchni i zoba-
czysz, czy Ellie nie ma dla ciebie czegos do zjedzenia?

Davy zerwal si¢ jak oparzony, rozrzucgac Europe po calym salonie, i znikt za
drzwiami, zanim matka zdazyta zawetowa¢ ten znakomity pomyst, powotujac si¢ na za-
sady dobrego wychowania lub grozbe niestrawnosci.

Gdy tylko drzwi zamknety si¢ za chtopcem, Lissy ponownie zabrata gtos.



- To nie jest w porzadku, Julianie! Dlaczego wiasciwie wypowiadasz si¢ na ten te-
mat?

- Pewnie dlatego, ze pelni¢ funkcje twojego prawnego opiekuna - odrzekt. - To
niewatpliwie kara za grzechy - dodat. - Uspokdj sie, Lissy. Jestes stanowczo za mitoda,
zeby mysle¢ o malzenstwie.

- Przeciez wkrotce skoncze osiemnascie lat! - wykrzykneta takim tonem, ze za-
brzmiato to jak wyrok smierci.

- Niecate trzy miesiace temu skonczyltas siedemnascie - zwrdécit jgj uwage Julian. -
Staropanienstwo narazie ci nie grozi.

- Ciekawe, co bys mowit, gdyby chodzito o jednego z twoich bogatych, utytuto-
wanych przyjaciot? - nie poddawata si¢ Lissy. - Na przyktad o lorda Blakehursta.

- Poniewaz jest zonaty, zastrzelitoym go bez wahania. Mozesz mi nie wierzy¢, ale
w twojg sprawie nie zgodzitbym si¢ na zadne wiazace zobowiazania przyngmnig do
przysztego roku.

Kot najego kolanach przewrdcit sie na grzbiet i podstawit pokryty futrem brzuch
do pieszczot. Zrezygnowany Julian zastosowat si¢ do jego sugestii.

- Ale dlaczego? - Lissy przyjrzatamu si¢ okragtymi ze zdziwienia oczami.

- Poniewaz jestes za mtoda - powtorzyt. - Nie probuj powtarza¢, ze masz juz pra-
wie osiemnascie | at!

- Ale my si¢ kochamy - ozngimita z moca Lissy. - To nie jest w porzadku. Jedynie
dlatego, ze on nie ma znacznego magatku...

- Daventry'ego nie sta¢ nato, by cie poslubi¢! - To byt z jego strony przegaw nad-
zwyczajng cierpliwosci | szlachetnosci, ze znalazt tak niewinny argument. - Na pewno
nie przy takich rachunkach, jakie w zesztym miesiacu przystatas mi z Bath - dodat.

Lissy oblata sie rumiencem. Julian miat nadzigj¢, ze Siostra przynajmnig zrozumie,
jak pozyteczne bywa zachowanie umiaru w wydatkach.

- Mimo wszystko to nie jest w porzadku. Jesli nie wolno nam si¢ widywag, to...

- Nie zakazatem mu wizyt - odpart zirytowany Julian. - Na mity Bog, przestan za-
chowywa¢ si¢ jak bohaterka kiepskig tragedii!



Serena kaszlneta, a Julian ugryzt sie w jezyk, przypomniawszy sobie poniewczasie
0 znaczeniu taktu. Aby ratowac sytuacje, dodat:

- Wydae sie catkiem mitym cziowiekiem, wiec chyba moge mu zaufaé, ze nie
przekroczy pewneg granicy.

- Chcesz powiedzie¢, ze mozemy si¢ spotykac?

Spojrzat w oczy Lissy z wielka surowoscia.

- Jesli bedziecie obecni na tych samych przyjeciach i wieczorkach, to catkiem na-
turalnie dojdzie do spotkan. Moze tez odwiedza¢ ci¢ w domu. Byle nie za cz¢sto. Nie
wolno ci jednak widywa¢ si¢ z nim bez przyzwoitki ani wymienia¢ korespondencji. Te
same warunki dotycza kazdego mezczyzny, ktory chciatby sie do ciebie zaleca¢, nawet
gdyby byt Midasem!

- Pewnie wydgje ci Si¢, ze jestes wielkoduszny!

Skinat gtowa.

- Skoro o tym wspominasz, to wiedz, ze tak. Gdybys$ zamierzata nazwa¢ mnie ty-
ranem, pamictg - podkreslit - ze nasz ojciec bez wahania szpicrutg pokazatby temu Da-
ventry'emu drzwi, poszczut go psami, ztozyt naniego skarge u jego chlebodawcy, atobie
wydal przyngmnig miesi¢gczny zakaz opuszczania pokoju. Pomysl o tym, ze kiedy
skonczysz dwadziescia jeden lat, strace wszelkie mozliwosci przeciwstawienia si¢ two-
jemu matzenstwu.

Lissy mocno zacisngta usta, a po dtuzszgl chwili milczenia powiedziata:

- Gdybys mial chocby sladowe pojecie o mitosci, Julianie, zrozumiatbys istote
cierpienia zwiazanego z koniecznoscia oczekiwania.

Obrocita sie napiecie i wzburzona opuscita pokg;.

- Zdawato mi si¢, ze zgodzilismy si¢ co do taktownego postepowania - odezwata
Si¢ Serena, lady Braybrook.

- Taktownego? Lissy potrzebuje soli trzezwiacych! - Zirytowany Julian zdjat kota z
kolan. - Co ona czytata?

Serena zignorowata pytanie jako catkowicie nieistotne dla sprawy i spojrzata w
skupieniu na pas erba.

- Powiedz mi, m¢j drogi, kiedy miates sedemnascie lat...



- Damy temu spokdj - przerwat jg skwapliwie, przypomniawszy sobie niektore
grzeszki. - Przyngimnig nie chciatem si¢ z zadna ozenié.

Kiedy Serena zaczeta sig smiac, policzki mu poczerwieniaty. Tymczasem kot wy-
korzystat chwile jego nieuwagi i odzyskat stracona przed chwila pozycje.

- Tak, tak, pamigtam - przyznata, wciaz si¢ Smigjac. - Czy Tybalt ci przeszkadza?
Mozesz go przegonié.

- Kota jakos wytrzymam - stwierdzit, wykrzywigac usta. Zwierz¢ wprawdzie
Zznowu niszczyto mu spodnie, ale byto ulubiencem Sereny. - Czy naprawde bylem az ta-
kim utrapiencem?

- Jeszcze gorszym - zapewnita. - llekro¢ docieraty do nas wiadomosci o twoich
niegodnych postepkach w Oksfordzie, a potem w Londynie, ojciec niezmiennie byt bliski
apoplekgi. - Usmiechneta si¢ na to wspomnienie. - Nggorsza byta plotka, ze Worcester
zamierza wyzwaé cie na pojedynek z powodu wzgledow, jakimi darzytes Harriette Wil-
son.

Julian zamrugat powiekami, zaskoczony bezceremonialna wzmianka o jednym z
jego mtodzienczych aktow niefrasobliwosci.

- Do licha, Sereno, skad to wiesz?

- O, wigc to prawda? Ojcu powiedziatam, ze niewatpliwie rzucono na ciebie zio-
$liwa kalumnig, ktorg nie warto poswieci¢ ani chwili uwagi. Czyzbym si¢ mylita?

- Od niego to ustyszatas? - Julian w ogole nie zdawat sobie sprawy z tego, ze ojciec
o tym wiedziat.

- Naturalnie - odparta zdziwiona Serena. - Inaczegj nie zwrocitby sie do mnie o rade.

- Zwrdcit sie do ciebie o rade? - Julian nie umiat sobie wyobrazi¢ ojca rozmawia-
jacego z Sereng natemat zwiazku swojego syna z kurtyzana.

- Cze¢sto to robit - wyjawita rozbawiona Serena. - Nie nalezy jednak z tego wnio-
skowag, ze chetnie stosowat sie do ustyszanych rad. Swiadomie na pewno nie,

Julian uznat temat za zamknigty.

- Hm... Zamierzam pozosta¢ tu do konca lata. W tym czasie niewatpliwie uda nam
si¢ uchroni¢ Lissy przed ktopotami, a na zime Lissy i Emma maja wyjecha¢ do ciotki
Massingdale.



- Pozostaniesz w Londynie az do wznowienia obrad parlamentu?

- Z mata przerwa. W przysztym tygodniu wyjezdzam do Bristolu, bo musze po-
rozmawia¢ w pewngj sprawie z Modburym. Skoro za$ juz sie z nim uméwitem, to polece
mu dodatkowo, zeby zasiegnat jezyka o Daventrym. Na przyktad jak jest z tym domem.

- Stusznie, to mnie zaskoczyto - przyznata Serena.

- Modbury powinien czegos si¢ dowiedzie¢ o tgl nieruchomosci - ciagnat Julian. -
Ojcem chrzestnym Daventry'ego jest Alcaston, widocznie wyznaczyt mu jakas pensjc.

Serena zmarszczyta czoto.

- Alcaston? Masz namysli ksiecia?

- Tak. To on zarekomendowat Daventry'ego na posade u sir Johna. - Julian si¢ za-
frasowat. - Dasz sobie rade podczas mojg nieobecnosci? Czy jestes pewna, ze nie musze
pisac do ciotki Lydii, aby przyjechata cie wspomoc? Ani... Urwal, czujac na sobie spoj-
rzenie Sereny.

- Moge by¢ przykuta do tego przekletego fotela, Julianie, ale jak juz ci mowitam,
nie znaczy to, ze ktos przez caty czas mus si¢ mna zajmowac - powiedziata. - A ponie-
waz to wiasnie robitaby Lydia, zdecydowanie nie chcg, aby przyjechata z wizyta.

- Zgoda wigc - ustapit. - Ciotka Lydianie.

Wiedzial, ze musi pomysle¢ o kims innym, poniewaz kiedy zima corki Sereny wy-
jada do Bath, bedzie jg potrzebne towarzystwo. Obdarzyt macoche cieptym spojrzeniem.
»Przeklety fotel", jak to nazywata, powaznie ograniczat jg fizyczna niezaleznos¢. Julian
rozumiat powody, dla ktérych Serena kategorycznie odmawiata zgody na przyjecie po-
mocy od owdowialg) krewng. Lydia zrzedzitaby na potege i nieustannie narzekata na
niesprawiedliwos¢ losu.

- Julianie, ja w ogdle nie zycze sobie opieki kogos z rodziny, niezaleznie od jego
dobrych intencji.

- Rozumiem. - Czasem zastanawiat si¢, czy Serena przypadkiem nie potrafi czyta¢
w jego myslach...

Nalezalo wiec znalez¢ inne rozwiazanie. Nagjpierw jednak musiat napisa¢ do Mod-

bury'ego.



Rozdzial drugi

- Mysle, ze wiem, o ktéry dom chodzi, milordzie. Bylem w stanie znalez¢ tylko
jednego Daventry'ego - poinformowat go Modbury. - Nieruchomosé¢ przy Christmas
Steps.

- | co?

- Jest pewien problem, milordzie. Podobno mieszka tam mtoda kobieta... nigaka
pani Daventry.

Wielki Boze!

Teraz Julian stat u szczytu Christmas Steps | zastanawiat Si¢, czy nie zwariowat,
odwiedzgjac ten zautek. Uliczka wygladata jak zywcem przeniesiona ze sredniowiecza, a
poniewaz byta bardzo stroma, jg budowniczy stworzyt schody.

- Milord nie moze tam is¢! - zaprotestowat Modbury.

Co on tam wiedzial!

Sciskajac W rece parasol, Julian ruszyt w dét po sliskich stopniach. Brat pod uwage
dwie mozliwosci. Albo Daventry ulokowat tam ladacznice, bo przeciez zdarzato si¢, ze
kobieta uzywata nazwiska swojego protektora, albo byt zonaty. Bardzig prawdopodobne
wydawato sie, ze to zona, ktora dla wlasng wygody trzyma na uboczu. Kochanka po-
winna mieszka¢ dostatecznie blisko, by mozna byto regularnie ja odwiedzac.

Ciemne schody tchnety wilgocia, wiatr dzwoniacy szyldami niést odor kapusty,
ryb i zepsucia. Nadwieszone nad ulicg pietra starych domow z drewnianymi szkieletami
nie dopuszczaty tu ani swiatta, ani swiezego powietrza. Kilka obskurnych tawern stano-
wito jedyne swiadectwo przesztosci, z jakig kiedys znane byto to migsce. Niewielu lu-
dzi krecito si¢ dookota, ale podegrzliwe oczy sledzity go z okien i od progow. Sprawdzit
adres otrzymany od Modbury'ego: byt to dom po drugig stronie, przed rozpoczeciem
kolejnego ciagu schodow, miedzy sklepem rybnym a apteka.

Jednooki, wyleniaty kot, kryjacy si¢ pod ostong budynku, syknat i migkkim ruchem
znikt w ciemnosciach, kiedy Julian zblizyt si¢ do otwartych drzwi.

Rozlegt si¢ podniesiony meski gtos:



- Niech no pani bedzie rozsadna. Mam tu list od pana Daventry'ego i jest w nim
napisane doktadnie: ,Dom i wszystko, co si¢ w nim zngiduje"! Widzi pani? Wszystko, co
si¢ w nim zngjduje. Nie ,,wszystko, co si¢ w nim zngjduje, gdyby si¢ okazato, ze nikt te-
go nie chce". Tak wigc...

- Zaktadam, ze nie planujecie wystawi¢ na licytacje rowniez mnie, razem z moimi
ubraniami i szczotka do wtosow, ktore rowniez zngduja Si¢ w tym domu - zabrzmiat
drugi gtos.

Ton byt oschty, pasowatby do przetozong pengi. Styszac go, kazdy dobrze si¢ za-
stanowi, zanim stanie jego wiascicielce nadrodze.

- Jesli potraficie dokona¢ takiego rozroznienia - mowita dalg kobieta - to powinni-
scie tez umie¢ wylaczy¢ sposrod rzeczy reszte mojego dobytku osobistego. - Migsce
ironii zgjat gniew. - Poniewaz zas pan Daventry jest moim bratem, a nie mgzem, nie ma
prawa wiasnosci ani do mnie, ani do tych rzeczy.

Do lichal Prawdopodobnie jednak nie zona! Nie nalezalo jednak wyklucza¢ ko-
chanki, uznat Julian.

- Kiedy wroci pan w przysztym tygodniu - ciagnat kobiecy gtos - moze pan przejaé
dom i cala jego zawartos¢, poniewaz tymczasem przeniose Si¢ wraz ze swoim dobytkiem
do wyngetego mieszkanial

W otwartych drzwiach Julian zobaczyt rostego mezczyzne w staroswieckich
spodniach za kolana i surducie szanujacego sie kupca. Byl czesciowo odwrécony, wi-
doczny profil nie pozostawiat jednak watpliwosci co do jego irytagji.

- Prosz¢ mnie postuchaé! - rzekt, wyraznie straciwszy zdolnos¢ racjonalnego ar-
gumentowania. - Zle Si¢ stato, ze nie miatem doktadnej orientacji co do stanu rzeczy, ae
to nie powdd do przybierania takiego tonu! Jesli zabierze pani cokolwiek oprécz ubran i
szczotki do wiosow, zawiadomi¢ szeryfa i komornika. W liscie jest powiedziane, ze
»,WsSzystko", a ja mam spis inwentarzal - Machnat kartka zapewne przed nosem swoj€)
niewidoczng oponentki.

Zdrowy rozsadek dyktowat, aby nie miesza¢ si¢ do prawnego sporu Daventry'ego z
jego siostra. Tyle ze ten cziowiek nie byt Daventrym...



- Moze pan odgs¢, Goodall - odezwata si¢ ponownie kobieta. - Proponuje, aby
wyjasnit pan problem z moim bratem. Tymczasem skontaktuje sie z panem moj adwokat.

Goodall nie dat sie zbi¢ z tropu. Postapit krok naprzéd, prawdopodobnie ku kobie-
cie.

- Pani mi grozi”?!

- Prosze wyjsc!

Siostra czy nie siostra, ale wyraznie w jg glosie byto stychac lek, i to sktonito Ju-
liana do wkroczenia na scene. Trzy szybkie kroki pozwolity mu stana¢ na progu.

- Goodall! - zagrzmiat.

Mezczyzna odwrocit Sie.

- Kim, u diabta, pan jest?

- Ta dama kazata panu odgj$¢. Jako zngomy Daventry'ego proponuje ustuchac, za-
nim wezwe straz, aby zajeta sie wtargnicciem do domu i napastowaniem kobiety. Prosze
wyjsé!

Wyminal Goodalla, nawet nie patrzac na niezngoma. Zauwazyt jedynie postat
sredniego wzrostu w okularach, ubrana w cos burego. Cata uwage skupit na rozjuszonym
Goodallu. Jedynie na wszelki wypadek rozdzielit tych dwoje.

Goodall spurpurowiat natwarzy.

- Prosze postuchag...

- Wynocha! - Siggnat do kieszeni i podat mu bilet wizytowy. - Jesli interesuje pana
mojatozsamaosé, to nazywam si¢ Braybrook.

Wiadczym gestem wskazat drzwi. Twarz Goodalla, przed chwila jeszcze czerwona,
gwattownie pobladta.

- Jestem pewien... To znaczy... Nie sadzitem...

- Powiedziatem: wynocha!

Goodall wyszedt.

Julian zamknat drzwi i odwrocit sie, aby odebra¢ wyrazy wdziecznosci od damy
wyratowangj z tarapatow.

- Nie mam pojecia, z kim mam do czynienia, ale bede wdzieczna, j&sli rowniez pan

opusci ten dom.



Zza okularkow wyzierato niechetne spojrzenie. Byto w nim cos oniesmielgjaco
bezposredniego, jakby dama kazdego potrafita przewierci¢ wzrokiem na wylot.

Paskudny, wielki czepek zakrywat wiosy kobiety, a figure maskowata workowata,
bura suknia, zwracajaca uwage jedynie bezksztattnoscia i wyjatkowo nieprzyjemnym dla
oka odcieniem. Prysty nadzigje nato, ze kobieta okaze si¢ kochanka Daventry'ego. Zadna
szanujaca si¢ kochanka nie wdziataby podobnego stroju ani nie nositaby takich okular-
kow.

- Ani stowa wdzi¢cznosci, szanowna pani? - wycedzit poirytowany Julian.

- Z wdzigcznoscia poczekam do czasu, az dowiem si¢, kim pan jest i dlaczego
wszedt bez pozwolenia do mojego domu - odparta lodowato.

- Nie dowie si¢ pani ani jednego, ani drugiego, jesli wyrzuci mnie na ulice - za-
uwazyt.

Wygladato na to, ze cos tym zastrzezeniem zyskat. Kobieta mimo woli zacisngta
dion, ana g bladych policzkach pojawity sie rumience. Poza tym jednak nic nie zmacito
g opanowania.

- Kim pan jest?

W zasadzie nie mogt mie¢ do nigj pretensji o podgrzliwosé. Wyjat kolginy bilet
wizytowy. Przez caly czas mierzyta go nieufnym spojrzeniem, ale po chwili wahania
podeszia. Gdy tylko bilet znalazt sie w jg dtoni, znow oddalita si¢ 0 kilka krokow i do-
piero potem przyjrzata si¢ zdobyczy.

Julian przygladat si¢ temu zafascynowany. Bylo w jg twarzy, a nawet postaci cos
niepokojacego, czego nie umiat nazwac. Mimo to wydawata si¢ catkowicie opanowana.

- Czyli mam przed soba lorda Braybrooka, jesli zalozy¢, ze naprawde jest pan tym,
zakogo Si¢ podaje, anie jakims tajdakiem...

- Wypada mi zwrdéci¢ uwage, ze te dwie mozliwosci sie nie wykluczga.

- W to nie watpi¢ - przyznata, a po chwili dodata: - Jedno oko mam niebieskie, a
drugie piwne, i co z tego? Moze wreszcie przestanie pan si¢ ha mnie gapi¢!

Jedno niebieskie, a drugie... Rzeczywiscie. Dopiero teraz to zauwazyt. Matowy
bickit i orzechowy odcien brazu za soczewkami.

- Nie, niejestem czarownica - 0zng mita.



Usmiechnat sig.

- To juz wiem, skoro Goodall odszedt stad w ludzkig postaci, anie jako ropucha.

Przez utamek sekundy w oczach kobiety zabtysty ogniki, jakby miata si¢ roze-
smiaé. Ruch kacikdw jg ust okazat si¢ zaskakujaco wymowny. Wygladato na to, ze ich
wiascicielka czesto sie kiedys usmiechata. Wrazenie to stopniato jednak niczym grudka
sniegu w wodzie.

- Zarcik - powiedziala takim tonem, jakby podczas lekcji wymieniata nazwe
chrzaszcza, aj€j usta nabraty odpowiednio surowego wyrazul.

- Ach, wigc zna si¢ pani na zartach.

Julian byt coraz bardzig zaintrygowany. Zastanawiat si¢, w jaki sposob mozna
wytraci¢ kobiete z jg pozy.

- Czy wszyscy ludzie przychodzacy pani z pomoca moga liczy¢ na taka reakcje? -
spytat. - Powiedzialem prawde, rzeczywiscie znam Harry'ego. Co do moich motywéw, to
szedtem do pani z wizyta i na progu ustyszatem Goodalla. Wtracitem si¢ z bezintere-
sowng rycerskig szlachetnosci, pani Daventry.

- Panno Daventry - poprawita go.

Przyjrzal jg) Si¢ z uwaga.

- Czyzby? Poinformowano mnie, ze mieszkatutgj pani Daventry.

- Juz nie. Moja matka umarta przed kilkoma miesigcami.

- Bardzo mi przykro z tego powodu. Prosze przyja¢ kondolencje.

- Dzickuje, milordzie. Usiadzie pan?

Wskazata mu zniszczone krzesto z porgczami, stojace przy wygaszonym kominku.
Obicie ze skory nosito slady zainteresowania przyngjmnig kilku kotow. Poza tym do
siedzenia w tym pomieszczeniu stuzyla jeszcze tylko mato zachecgaca drewniana tawa
naprzeciwko, na ktorg oparciu rozwieszono wilgotna peleryne. Tam wiasnie zajat migj-
sce, na co kobieta zareagowata wyraznym zaskoczeniem.

- Co si¢ stalo? - spytat. - Chyba nie sadzita pani, ze usiade na krzesle?

Znowu przybrata zasadnicza ming.

- Z moich spostrzezen wynika, ze dzentelmeni wola wygodne krzesta

Harry Daventry natychmiast sporo stracit w jego oczach.



- To znaczy, ze ci, o ktdrych pani wspomina, nie byli dzentelmenami.

Surowy wyraz j€g zacisnigtych ust stat Si¢ jeszcze wyraznigjszy.

- A pan jest?

Rozesmiat si¢.

- Zazwyczag] tak. Ostrzege pania, j&sli przyjdzie mi ochota postapié¢ niegodnie.

- To bardzo uprzgymie z panskig strony. Czy moge zaproponowaé panu herbate?

Zasadnicza, przyzwoitai spokojna, jakby przyjmowata pastora, pomyslat.

Do tego ta herbata. Nie przepadat za herbata nawet w najbardzig stosowng porze
do jg picia. Kiedy zas wyobrazit sobie jakos¢ napoju, ktory miat dostac, ciarki przebie-
gty mu po krzyzu. Z drugig strony, dobre maniery stawiaty wymaog przyjecia takiego
zaproszenia.

- Dzigkuj¢, z przyjemnoscia.

Skineta gtowa.

- Prosze mi wigc wybaczy¢, bo moja stuzaca ma wychodne. - Z wdzickiem dygneta
| opuscita salon.

Julian gt¢boko odetchnat | rozegjrzal si¢ po zastawionym pomieszczeniu. Badz co
badz, przeciez wiasnie po to przyszedt, aby osobiscie oceni¢ maetnos¢ Daventry'ego.
Gdyby Lissy mogta to zobaczy¢, zapewne datyby jg do mysleniawarunki zycia, najakie
skazataby sie, biorac slub ze swoim wybrankiem.

Zwrdcit jednak uwage na nieskazitelny porzadek panujacy we wnetrzu. Zupetnie
jakby kurz nie miat wstepu do pokoju, w ktérym mieszka panna Daventry. Drewniane
powierzchnie byly nawoskowane i wypolerowane. Ani sladu paeczyny. Przy jedng
scianie stata szafa petha ksigzek, przystosowana rowniez do funkcji sekretarzyka. Julian
zmarszczyt czoto. Mebel miat juz swoje lata, e bez watpienia swiadczyt o dawne)
Swietnosci.

Ciekawe. Stopniowo obgmowat wzrokiem inne sprzety. Staroswiecki rozktadany
stét z lampa, zajmujacy migjsce pod sciana. Mosiezne lichtarze, kiedys pokryte war-
stewka srebra. Zniszczony stolik, przy nim zas krzesto z poreczami i na nim kolgine
sterty ksigzek. Wszystko wskazywato na to, ze Daventry nalezat kiedys do zamoznych



ludzi, obracat sie¢ w eleganckich kregach, a zmuszony do przeprowadzki pod ten adres,
zachowat kilka ngjcennigjszych przedmiotow.

Mocnig zacisnat usta. Nie pozwoli, aby Harry Daventry odbudowat pozycj¢ swojg
rodziny kosztem szczescia Lissy. Siostra Daventry'ego bez watpienia stataby si¢ rezy-
dentka w ich domu... Jego wzrok padt na ksiagzki lezace na stoliku. Podgjrzewat, ze to
zbiory kazan i inne budujace dzieta. Wzigl tom z wierzchu i uniost brwi zaskoczony.
»lvanhoe" sir Waltera Scotta. Kilka nastepnych zawierato poezje. A wigc panna Przy-
zwoita miata, zdg e si¢, romantyczne upodobania.

Zaintrygowany, odtozyt ksiazki. Ngwyraznig za zastona burg przyzwoitosci i
czepka kryty sie¢ rozne sprzecznosci. Wracgac na tawe, zastanawiat sie¢ nad kolorem
wilosdw panny Daventry. Spod jg ohydnego nakrycia gtowy nie wystawat ani jeden ko-
smyk. Szare? Pasowatyby do okularkéw i surowo zacisnigtych ust. Chetnie przyczynitby
si¢ do tego, by ta kobieta zmienita poze.

Wkrotce panna Przyzwoita wrdci do salonu z taca, ktora trzeba bedzie gdzies po-
stawi¢. Pod oknem zauwazyt stolik przeznaczony do tego celu. Z westchnieniem wstat |
przeniost go miedzy krzesto atawe.

Wytlumaczyt sobie, ze dzentelmeni wiasnie tak postepuja. Nie miato to nic wspol-
nego z panna Daventry ani z checiag udowodnieniajg, ze nie wszyscy mezczyzni Sa bez-
dusznymi prostakami, ktorzy wybiergja ngwygodniejsze krzesto, a siostrze zostawiaja
twarda tawe.

W pomieszczeniu bardzo wyraznie doskwierato zimno. Popatrzyt na wygaszony
kominek. Rozpalenie niewielkiego ognia nie zaimowato duzo czasu. Wystarczyto tylko
znalez¢ hubke. Zdazyt si¢ przy tym zakrzatna¢, zanim wrécita panna Daventry.

Nawidok ognia stangtajak wryta.

- Przeciez nie...

Julian wyjat jg z rak tace i umiescit na stoliku.

W dalszym ciagu stata nieruchomo, ngwidocznig nie mogac pojaé, skad wziat si¢
stolik w nowym migjscu. Potem spojrzata ponownie na ogien i jg surowe rysy ztagod-
niaty, choc¢ tylko na chwile.



- Milord jest bardzo uprzeggmy. Prosze usiasé - powiedziata zasadniczym tonem.
Pochylita si¢ nad taca i nalata herbaty do filizanki. - Z mlekiem? Z cukrem?

- Z odrobing mleka, prosze.

Napetnitaréwniez swoja filizanke i usiadta sztywno wyprostowana.

Julian upit pierwszy tyk i przezyt zaskoczenie. Jesli ktos lubit herbate, z pewnoscia
nie miatby powodu narzeka¢ na jakos¢ tg mieszanki. A filizanki, chociaz stare i mig-
scami obite, kiedys byty niestychanie eleganckie i kosztowaty mata fortune. Jednak Har-
ry Daventry nie wspominat 0 zadnych znaczacych koligacjach ani dawng swietnosci ro-
dziny, jesli nie liczy¢ wzmianki o ojcu chrzestnym, Alcastonie.

- Moze milord zechce mi wyjasni¢, w jakim charakterze zna mojego brata.

Chtodny ton panny Daventry wyrwat go z zamyslenia. Czy wiedziata o Lissy? Jesli
tak, to zapewne zwiazek mial jg btogostawienstwo. Korzysci z takiego matzenstwa byty
oczywiste. Dzigki nowym koligacjom i ona miataby szansg na catkiem znosne matzen-
stwo.

- Pani brat zawart zngjomos¢ z moja Siostra.

Panna Daventry znieruchomiata z filizanka w po6t drogi do ust. Gwattownie pobla-
dia

- Z panska siostrag? - Udato jg sic doprowadzi¢ filizanke do celu i odstawi¢ na
spodeczek z cichym brzekiem. - Czy chodzi o panne Trentham?

- Tak. To moja przyrodnia siostra.

Jeszcze bardzig) zesztywniata, jesli byto to w ogdle mozliwe, a na jg twarzy od-
malowat si¢ wyraz oslego uporu. Mimo pobladtych policzkéw wydawata sie w tg] chwili
uosobieniem godnosci. Bez watpienia nalezato liczy¢ si¢ z tym, ze bedzie jak Iwica bro-
nita matrymonialnych ambicji brata. Dlaczego miatoby by¢ inaczel? To byta dla nig zy-
ciowa szansa.

Zacisnatl usta. Musial chroni¢ Lissy nawet za ceng urazenia dumy panny Daventry.

- To bardzo niefortunny przypadek - powiedziata nieoczekiwanie spokojnym to-
nem. - Ufam, ze robi pan wszystko, by potozy¢ krestg zngjomosci.

Niefortunny? Z jg punktu widzenia? On istotnie miat wszelkie powody, by nie
aprobowa¢ wybranka siostry, ale co przeciwko Lissy mogta mie¢ panna Daventry?



- Zupelnie nie pojmuj¢, panno Daventry, czym moja siostra mogta sobie zastuzy¢
na pani nieche¢¢ - powiedzial wyniostym tonem.

- Poniewaz nigdy nie miatam okazji spotka¢ panny Trentham, nie moge odczuwaé
do nig niecheci - odparta. - Nie podoba mi si¢ jedynie... - Urwala, a na jg policzkach
pojawit si¢ lekki rumieniec. - Chyba rozumiem przyczyne tg wizyty, milordzie. Chce
pan przekaza¢ ostrzezenie Harry'emu? ,,Niech pan trzymasi¢ z dala od mojg siostry, aja
nie bede si¢ wtracat do panskich spraw". Czy tak to miato brzmiec?

Mocno go tym wzburzyta.

- Stucham? - Dobrze, ze nie odgadta, o co podegjrzewat ja hapoczatku, pomyslat.

- Jesli nie tak, to prosze wybaczy¢, ae nie potrafie wymysli¢ innego powodu tych
odwiedzin.

- Rozumiem, panno Daventry. Jestem jednak dzentelmenem, nawet jesli zdarzyto
Si¢ pani slysze¢ co innego.

- Panska reputacja, milordzie, zupetnie mnie nie interesuje - poinformowata go |
zaczeta popijac herbate.

- A co sktania pania do przypuszczenia, ze mam taka czy inng reputacj¢? - Prawde
mowiac, nie byt to temat, ktory nalezato porusza¢ z szanujacymi sie kobietami.

Odpowiedziata mu po dtuzszym zastanowieniu.

- Wszyscy maja reputacje, milordzie. Watpliwosci moze sprawiac jedynie jg ro-
dzg. - Upita kolgny tyk herbaty. - Naturalnie skoro jest pan dzentelmenem, panska re-
putacja nie wydaje mi Si¢ interesujaca.

- Mimo wszystko sama pani o nigj wspomniata.

Uniosta brwi.

- Ja, milordzie? Nie sadze. To pan wspomnial, ze ktos mogt niepochlebnie o nim
mowié¢. W ten sposdb dat mi pan do zrozumienia, ze, zastuzenie czy tez nie, cieszy Sie
pan zta opinia.

Omal nie zakrztusit si¢ herbata. Doszedt do wniosku, ze konwersacja z 0soba o tak

ostrym jezyku mogtaby sprawié przyjemnosé¢ Serenie.



- W kazdym razie mowilismy o siostrze milorda - zmienitatemat. - Nie odczuwam
niechgci wobec panny Trentham. Nie widz¢ powodu, przeciez nawet nie mam zaszczytu
jg znaé. Nie popieram jednak zai nteresowania mojego brata ta panna.

- Finezyjne rozroznienie, panno Daventry. Czy zechciataby pani wyrazi¢ swoje za-
strzezenia?

Bardzigl wyprostowa¢ plecow juz chyba nie mogta, ale dumnie uniosta gtowe.

- Na kominku stoi lustro, milordzie. Prosze sie¢ w nim przgjrze¢ i pomysle¢ o pan-
skim domu, fortunie, pozycji spoteczng. A potem prosze rozejrze¢ si¢ dookota i powie-
dziec, co pan widzi.

Nie odpowiedziat. To chtodne, bezceremonialne stwierdzenie mogtoby rownie do-
brze pas¢ z jego ust. Oczywistai brutalna prawda byta taka, ze wszystko w tym pokoju
przypominato o zubozeniu dobrel rodziny. Nie mégt jednak sie zdoby¢ na wypowiedze-
nie tych stow, mimo ze miat je nakoncu jezyka. Godnos¢ panny Daventry zrobita nanim
wrazenie.

- To milczenie mOwi samo za siebie - odezwala si¢ ponownie. - Harry i panna
Trentham pochodza z roznych sfer. Niemozliwe, zeby popierat pan taki zwiazek Zakta-
dam, ze wiasnie to przyszedt mi pan powiedzie¢, sadze tez, ze zakazal pan Harry'emu
podtrzymywania zna omosci z panska Siostra.

- Niezupelnie, panno Daventry - odpart.

Rzeczywiscie poczatkowo miat taki zamiar. Mimowolnie uniost kaciki ust, czujac
na sobie spojrzenie panny Daventry. To ja rozdraznito.

- Pan nie moze popieraé takiego matzenstwa.

- Nie popieram - przyznat. - Siostra jest z natury uparta, a za cztery lata stanie si¢
petnoletnia. Wtedy juz nie mogtbym zapobiec temu zwiazkowi, chociaz nasze zastrzeze-
niasi¢ pokrywaja. Mimo pani pokrewienstwa z ksigciem Alcastonem...

- Mojego czego?

- Alcaston jest przeciez ojcem chrzestnym pani brata - powiedziat Julian, ze zdzi-
wieniem wpatrujac Si¢ W jg pobladia twarz. - Czy pani dobrze si¢ czuje?

- Tak... catkiem dobrze. - Rzeczywiscie, jg twarz odzyskata lekki rumieniec. - A
wiec Harry panu o tym powiedziat. To z pewnoscia nie czyni roznicy, prawda?



- Nagmnigszg - potwierdzit. - Pani brat wciaz pozostge nieodpowiednim kandy-
datem na me¢za dla mojg siostry, nawet z penga wyznaczona mu przez ksiecia.

Skineta gtowa.

- Zazadal wigc pan, aby Harry nie sktadat wizyt w panskim domuii...

- Nie zrobitem tego. - Serena zwrdcita mu uwage, ze wprowadzenie zakazu spo-
tkan jest ngjlepszym sposobem na naktonienie do potgemnych schadzek. Dostrzegat w
tym logike, ale...

- Nie? COz wigc z pana za brat?

Tego pytania zupetnie si¢ nie spodziewat.

- Mam nadzigje, ze dobry! - odpart zirytowany. - Naturalnie mégtbym im zakaza¢
spotykania sie. Tylko jak bym wygladat, gdyby Lissy wci€elitasi¢ w role Julii i ci mtodzi
gtupcy zdecydowaliby sie nawspolng ucieczke? - To rowniez byta mys| Sereny.

- Lissy?

- Zdrobnienie od Alicja - wyjasnit.

- Bardzo przepraszam. Nie zamierzatam dyktowaé panu, jak uktadaé zycie siostry...

- Mam nadzigje, ze nie ukladam zyciasiostry, jak pani to uj¢ta - odpart oschle.

Zarumienilasi¢, speszona.

- Przepraszam, to byto...

- Jesli nie przestanie pani przepraszac, pomysle, ze mi si¢ pani podlizuje.

- Trudno bytoby bardzig fatszywie przedstawi¢ moje zamiary.

- Prawde mdwiac, tak wiasnie myslatem - przyznat.

Tym zamknat jg usta, ale wrogie spojrzenie musiat znies¢.

Napigcie miedzy nimi zauwazalnie wzrosto.

Mimo woli Julian si¢ usmiechnat. Zalowal, ze tej rozmowy nie moze postuchaé
Serena. Spodobataby jg Sie ta zasadnicza i $miata kobieta. Tymczasem jednak panna
Daventry miata zosta¢ wyrzucona z domu, a Lissy potrzebowata duzo lepszego kontaktu
Z rzeczywistoscia, aby mozna jg byto wyttumaczy¢, ze zycie z Harrym Daventrym nie
spetni mtodzienczych marzen i stanie si¢ koszmarem. Nagle wpadt mu do gtowy pewien

pomyst, dajacy szanse upieczenia dwoch pieczeni przy jednym ogniul.



- Panno Daventry - zaczat ostroznie - przypuszczam, ze W zwiazku z rychta sprze-
daza domu bedzie pani szukata mieszkania.

- Owszem, do czasu az zngjde sobie posade damy do towarzystwa lub guwernantki.

Z jego punktu widzenia wygladato to obiecujaco.

- W takim razie zastanawiam sSi¢, czy nie chciataby pani przyjac¢ posady...

- Nie! Z pewnoscia nie! - odparta wzburzona, a jg twarz przybrata niemal purpu-
rowy odcien. - To, ze mieszkam przy Christmas Steps, nie oznacza... - Urwata.

Uswiadomit sobie, ze nawet jesli nie zaszkodzita mu jego reputacja, to szanujaca
si¢ kobieta mieszkgaca przy Christmas Steps miata wszelkie podstawy, by odniesé si¢
nieufnie do propozycji dzentelmena, zwtaszcza jesli nie byta sformutowana wyraznie.

- Moja macocha potrzebuje damy do towarzystwa - oznajmit sztywno.

Przezyt rozczarowanie. Panna Daventry wyraznie odzyskata opanowanie.

- Ach, rozumiem - powiedziata. - Nie wydae mi si¢ jednak, aby milord naprawde
widzial we mnie dame do towarzystwa panskigl macochy.

Ani stowa wyjasnienia czy przeprosin. Wybrneta z trudne sytuacji tak po prostul.
Zaslugiwata na uznanie.

- Dlaczego? - zapytat.

- Prosze tylko rozwazy¢ konsekwencje. Gdybym zamieszkata w panskim domu,
Harry wykorzystatby to...

- Wiasnie - wpadt jg w stowo. - Pani bratu datoby to doskonaty powod do skiada-
niawizyt w naszym domu, a Lissy bardzo pouczajacy przykiad.

Spojrzata mu prosto w oczy.

- Chce pan powiedzied...

- Ot6z to. Jesli ona pania pozna, przekona sie, ze musi pani zarabia¢ na zycie...

- | to dajg do myslenia- dokonczyta.

- Tak. - Ucieszyto go, ze tak tatwo pojeta jego zamiar. - Poza tym w oczach mojeg)
siostry zdgmie to ze mnie pietno interesownego, bezdusznego brutala, poniewaz propo-
ZyCja objecia posady dowodze, ze pania akceptuje, a w domysle rozcigga si¢ to na pani
brata - dodat. - W ten sposob Lissy sita rzeczy ujrzy Daventry'ego w nowym swietle: ja-
ko cztowieka, ktory nie potrafi zapewni¢ utrzymania siostrze.



Znowu zapadto milczenie. Panna Daventry rozwazata nowa mozliwos¢. Julian po-
znal ja juz dostatecznie, by wiedzie¢, ze inaczg) z migsca odrzucitaby jego propozycje.
Umiata myslec¢ niezalezniei chciata z tgf umig¢tnosci korzystac.

- Watpie, czy bytabym odpowiednia towarzyszka dla lady Braybrook - powiedziata
po chwili.

Gdyby nie chodzito o Sereng, miatby podobne zdanie.

- Urozmaici jg pani czas - wyjasnit. - U innych nuzy ja potulnosc, a sadze, ze te
ceche mozemy stanowczo skresli¢ z listy pani zalet. - Wyrazit si¢ doprawdy oglednie,
mimo to panna Daventry sptoneta rumiencem. Rozbawiony jg reakcja, ciagnat: - Przed
kilkoma laty lady Braybrook przezyta wypadek i od tgl pory nie moze chodzi¢. Cheg,
zeby towarzystwa dotrzymywat jg ktos myslacy. Wydaje mi si¢, ze macocha powinna
pania polubi¢. Aha, wspomniata pani o0 nauczaniu. Czy ma pani doswiadczenie w tym
zakresie?

- Tak.

- Mam rowniez druga siostre, jeszcze w wieku szkolnym, i szescioletniego brata
Przydataby im sie guwernantka, wiec i w tym mogtaby pani pomac.

Panna Daventry nie wydawata si¢ przekonana.

- Takie rozwiazanie przestanie si¢ sprawdzaé, kiedy minie lato i dzieci beda po-
trzebowac wigcg lekgji. Nie moge by¢ w dwdch migjscach naraz.

Wzruszyt ramionami, obiekcja nie wywarta bowiem na nim wrazenia.

- Nawet jesli zatrudnimy guwernantke, bedzie ja pani mogla zastepowaé w |€
wolne dni lub kiedy bedzie niedysponowana. Naturalnie, gdyby byta pani gotowa podja¢
si¢ tych podwojnych obowiazkéw, pengja zostanie wyznaczona w odpowiednigl wyso-
kosci. Co pani powie na, powiedzmy, sto funtow rocznie?

Woprawdzie nie oczekiwat, ze panna Daventry wykaze nieopanowany entuzjazm
dla szczodrg oferty, byt jednak przekonany, ze taka suma wywrze na nigj wrazenie.
Wigkszos¢ guwernantek i dam do towarzystwa mogta tylko marzy¢ o czwartg) czesci ta
kig pengi.

- Nie moze pan zaptaci¢ tak niedorzeczng sumy damie do towarzystwa, ktora nie-

kiedy pomaga guwernantce - oswiadczyta.



Mgt z pewnoscia. Nie powiedziat tego jednak, uznat bowiem, ze nawiasciwszy
bedzie ton chtodng uprzgymosci.

- Stucham?

- To niedorzeczne - powtdrzytai znow przybrata zasadnicza ming.

Miata racje, ajednak zastanawiat Sig, ile jeszcze bedzie musial tg sekutnicy doto-
zyc¢.

- Ponadto - ciagneta - bytoby to bardzo nieuczciwe wobec guwernantki, zapewne
starszg | bardzig doswiadczong, gdybym otrzymywata taka astronomiczng kwote.

- Uwaza pani, ze oferuje zbyt wiele?

Zmarszczyta czoto.

- A c0Oz innego pan mogt pomyslec?

Pokrecit gtowa z niedowierzaniem.

- Panno Daventry, prosze mi wierzy¢, ze wigkszosc ludzi nie przggmowataby sic w
na mnigjszym stopniu nadmierna wysokoscig proponowanej pensji. Moja oferta pozosta-
je aktualna.

Zmruzyla oczy.

- Pic¢dziesiat - powiedziata

Z trudem opanowat mimowolny usmiech. Uswiadomit sobie, ze targuje si¢ z kan-
dydatka na guwernantke jak z kupcem pod gielda zbozowa, prébujac sktonié ja do przy-
jeciawyzszel zaplaty.

- Panno Daventry, podziwiam te skruputy, ale nie chodzi jedynie o towarzystwo,
jakiego dotrzymywataby pani mojg macosze, i wiedze, ktdra dzielitaby Sie pani z moim
rodzenstwem. Pani wartos¢ dlamnie jest o wiele wigksza

- Moge pana zawies¢ - zwrdcita mu uwage.

- Sto funtdw rocznie - powtorzyt, walczac z rozbawieniem, ktore budzita w nim ta
poczciwa, niemodnie ubrana kobieta, wytracgjaca go z réwnowagi swoimi rozowymi,
surowo sciagnietymi ustami i szczerymi, réznokolorowymi oczami. - Jesli to pania
uspokoi, nikt poza nami nie bedzie znat wysokosci pensji, a juz z pewnoscia nie druga

guwernantka.



- To wcale mnie nie uspokga - odparta natychmiast. - Wszystko jedno, czy druga
guwernantka bedzie wiedziata. Wystarczy, ze jawiem.

Do diabta z ta kobieta! Czy naprawde nie potrafi zapomnie¢ o skruputach i przyjaé
jego szczodrego gestu?

- Panno Daventry, zdarza mi si¢ grywaé¢ w karty. Moze wobec tego umoéwimy sie,
ze wygram te pieniadze. Dwadziescia pie¢ funtow rocznie dla damy do towarzystwa. Na-
stepne dwadziescia pie¢ funtdw dla guwernantki. | do tego zatozymy sie jeszcze o piec-
dziesiat funtow, ze nie zdota pani zniecheci¢ mojg siostry do poslubieniapani brata

Dostrzegt, ze zmruzyta powieki za swoimi okularkami.

- Zgoda, ale pod jednym warunkiem.

- Jakim?

- Jesli bede pozostawaé w stuzbie lady Braybrook w dniu $lubu panskig siostry,
dodatkowe pie¢dziesiat funtow przestanie by¢ wyplacane. A gdyby panska siostra miata
poslubi¢ Harry'ego, zwrdoce panu...

- Nie, do diabtal - rzucit, nie wierzac wiasnym uszom.

Nigdy nie przeklinat w obecnosci dam, tym razem jednak dat sic wyprowadzi¢ z
rownowagi.

- Stucham pana? - spytata lodowatym tonem.

Julian nagle zrozumiat, ze wiasnie jg spojrzenie ma na niego taki wptyw. W tg
chwili wyrazato wsciektos¢ bliska furii. Zewnetrzny chtéd musiat maskowaé wybucho-
wy temperament.

- Chcialem powiedziec, ze o tym nie ma mowy - poprawit si¢. - Inaczg, panno
Daventry, trudno bytoby méwi¢ o zdawaniu sie na los, prawda?

- Nie pochwalam hazardu - stwierdzita. - Nie oczekuje pan chyba.

- Do licha z tym wszystkim! - wybuchnat, tracac opanowanie. - Oczekuje, ze
przyjmie pani moja hojna oferte, ze bedzie pani gotowa towarzyszy¢ mi do Herefordshire
zatrzy dni. Oczekuje...

- Trzy dni? - Ztos¢ wyraznie przebita si¢ przez fasade. - Nie dam rady spakowac

rzeczy z tego domu w ciagu trzech dni. Pozatym...



- Zgimie si¢ tym moj petnomocnik - stwierdzit Julian, uzngjac, ze jego oferta zo-
stata przyjcta.

- Poza tym nie moge towarzyszy¢ panu do Herefordshire!

- Dlaczego, do... Dlaczego nie? - W ostatnig) chwili ugryzt si¢ w jezyk. - Jak za-
mierza pani objaé¢ posade, jesli tam pani nie pojedzie?

- Och, prosze nie tapa¢ mnie za stowka - odparta. - Miatam na mysli tylko tyle, ze
nie moge jecha¢ z panem sam na sam. Po drodze bedzie nocleg w zgezdzie.

Tego byto zawiele dla Juliana.

- Prosze mi wierzy¢, ze nie dybi¢ na pani cnotg!

- To nie ma ngmnigszego znaczenia. W obu przypadkach moja reputacja zostata-
by tak samo zszargana. Mam dwadziescia cztery lata, milordzie, nie mozemy podrdzo-
wac tylko we dwoje.

- Oczekuje pani, ze nggmg dlanig przyzwoitke?

Niewiarygodne. Pie¢ minut temu zaproponowal tg dziwng kobiecie uczciwa po-
sade i od tg pory trwata miedzy nimi kiétnia. W pewnym momencie niewatpliwie stracit
panowanie nad sytuacja.

- Skadze znowu - odparta zniecierpliwiona. - Pojadg dylizansemii...

- Na pewno nie!

- Lordzie Braybrook, w przesztosci czesto podrozowatam dylizansem...

- Bez watpienianie nalezato tego robi¢ - orzekt i dodat: - Zreszta tym razem nie ma
0 tym mowy.

Te stowa byty catkowicie sprzeczne z logika i istnigjacym stanem rzeczy. Damy do
towarzystwai guwernantki zawsze podrozowaty dylizansami.

- Tak wiasnie postapi¢ - 0zngmita stanowczo.

- Panno Daventry - powiedziat groznie. - Zaczynam rozumiec, dlaczego uwaza pa-
ni, ze posada damy do towarzystwa jest niedlanig.

To, ze miata stuprocentowa racje W ocenie sytuacji, jeszcze pogichiato jego iryta-
cje, podobnie jak jg wyzywajaca poza z wysunietym do przodu podbrodkiem.

- Szanowna pani, hie moge Si¢ zgodzi¢, by dama, korzystajaca z mojg opie... -
Jedno spojrzenie na twarz panny Daventry wystarczyto, by natychmiast wycofaé si¢ z



tego sformutowania. - By dama, za ktora ponosze odpowiedzialnos¢, podrozowata zwy-
ktym dylizansem. Pocztowy dylizans tez nie wchodzi w gre - dodal, zanim zdazyta to
zaproponowac. - Pani pojedzie ze mna.

- Bez przyzwoitki nie pojade - odparta.

- Dobrze wigc. Czy wystarczy, jesli w zajezdzie bedzie spata w pani pokoju stuza-
ca, czy mam zapewni¢ sobie pomoc ksiezng wdowy? Nie nastgi¢ na pani cnote, ale na-
wet gdyby byto inaczej, uwodzenie guwernantek w powozie nie nalezy do moich ulu-
bionych sposobdw spedzania czasu.

Panna Daventry sptongta rumiencem.

- Nie ma powodu mowi¢ takich okropienstw. Nie boje sie pana, tylko tego, jak zo-
stanie to przedstawione w plotkach. Nie zycze sobie by¢ przedmiotem niezdrowe cie-
kawosci | potegpienia. Stuzaca w pokoju absolutnie mi wystarczy. Naturalnie zaptace za
swoje wydatki ...

- Nie zgadzam si¢ - odpart. - Od tg chwili, panno Daventry, uwazam Si¢ za pani
chlebodawce. Wszelkie pani wydatki podrdzne obciaza wiec mnie. Czy to jasne?

Zdawalo si¢, ze wyraz uporu na twarzy panny Daventry zagosci diuzg, nagle jed-
nak nieznacznie skingta gtowa.

- Tak, milordzie.

Niewatpliwie byt ngwyzszy czas, by opusci¢ ten dom. Dyktowaty to wymogi dys-
krecji, przede wszystkim jednak Julian obawiat si¢, ze jesli zaraz nie wyjdzie, udus te
kobiete albo, co gorsza, znowu zacznie niewybrednie kla¢. Skoro udato mu si¢ zatatwic
dwie sprawy zajednym zamachem, nie mogt pozwoli¢, by panna Przyzwoita w ostatniej
chwili wycofata si¢ z podjetg decyzji, oburzona grubianstwem potencjalnego chlebo-
dawcy.

- Zegnam wiec pania narazie. - Odstawit filizanke i wstal. - Jutro i w $rode mam
sprawy do zatatwienia. Wyjedziemy w czwartek. MQj powdz podjedzie po pania 0 siod-
me rano. - Sktonit gtowe. - Mam nadzig¢, ze nie przeszkadza pani tak wczesna godzina.

Panna Daventry rowniez wstata.

- Bede czeka¢ na schodach przed kaplica Trzech Krdli. Czy kufer i sakwojaz nie
okaza Si¢ zbyt duzym bagazem?



Uniost brwi.

- Moze pani spakowa¢ wszystko, co uwaza za niezbedne. Jesli nie zmiesci si¢ w
naszym powaozie, na pewno bedzie mogto pojecha¢ bagazowym.

Wyciagnat do nig reke. Ten uprzggmy gest miat przypieczetowaé zawarta umowe i
nie znaczyt nic wigceg. Panna Daventry zawahata si¢, ae odwzaemnita go. Whbrew
oczekiwaniom uscisk wywart na Julianie niezwykle wrazenie. Dton panny Daventry
zdawata si¢ uktada¢ w jego dioni tak naturalnie, jakby jedna byla dopetnieniem drugig.
Zaskoczony spojrzat kobiecie w oczy. Ich spojrzenia zdawaty si¢ stykac tak samo jak re-
ce. Te¢ wyjatkowa chwile przerwata jednak panna Daventry, spuszczajac powieki.

Cofnat reke i odszedt o krok.

- Do widzenia pani - powiedziat. - M¢j petnomocnik wkrotce ztozy pani wizyte.

- Do widzenia, milordzie - odparta.

Odprowadziwszy lorda Braybrooka do wyjscia, Christiana Daventry zamkneta za
nim drzwi i bezsilnie Si¢ 0 nie oparta. Zastanawiata sig, czy przypadkiem nie oszalata. Co
Ja sktonito do przyjecia propozycji pracy? A jesli to wcale nie byt lord Braybrook? | dla-
czego w obecnosci tego mezczyzny tak trudno byto jg zachowa¢ panowanie nad soba?
Cos podobnego zdarzyto jg Si¢ ostatni raz, kiedy miata szesnascie lat. Nie watpita jed-
nak, ze potrafi da¢ sobie rade bez zaciagania jakichkolwiek zobowigzan.

Wyjela z kieszeni bilet wizytowy. Byt bardzo elegancki, ale z pewnoscia nie do-
wodzito to tozsamosci jego uzytkownika. Skad ten cztowiek wiedziatby o zainteresowa-
niu Harry'ego panna Trentham, gdyby nie byt Braybrookiem?

Panna Trentham wedtug opisu z listu jg brata miata niebieskie oczy i ciemne wio-
sy. Christy mrukneta stéwko, ktore w ustach damy zabrzmiato bardzo niestosownie.
|dentyczne oczy | wiosy miat me¢zczyzna, ktory ja odwiedzit. Taki bickit widywata do te
pory jedynie u postaci z oktadek romansow wydawanych przez Minerva Press. A przeni-
kliwos¢ spojrzenia tych oczu... To musiat by¢ lord Braybrook. A ona wiasnie przyje¢ta
posade damy do towarzystwa i guwernantki. Przyszio jg do glowy, ze zngdzie Sie w
bardzo osobliwym migscu. Zazwyczag) doborem dam do towarzystwa i guwernantek

zajmowaly si¢ panie domu.



Arogancja tego czlowieka nie ulegata watpliwosci. Zdawato jg sig, ze kiedy
wszedt, zgat caty salon. Naturalnie to nie jego prezencja, lecz ten gtupi bilet wizytowy
tak bardzo odmienit Goodalla, ze oddalit si¢ jak niepyszny w gtebokich uktonach.

Przyngjmnig jednak byto jg teraz ciepto. Lord Braybrook rozpalit ogien, na ktory
zwykle nie byto jg sta¢c. Uznata to za przejaw zyczliwosci z jego strony, cho¢ musiata
bardzo uwazac¢, by niepotrzebnie nie nada¢ temu gestowi akcentdéw osobistych. Do diabta
z tym cztowiekiem! Jak moznatak zaktdcac czyjs spokdj?

Na gorsze byto jednak to spojrzenie. Poczuta si¢ nagle tak, jakby Braybrook zoba-
czyt ja taka, jaka jest ngprawde, a wigc Christy, a nie panng Daventry. Szybko odsune¢ta
od siebie te mysl. Tylko gtupcy nie wyciagaja wnioskéw z minionych doswiadczen. Jed-
nalekcja powinnawystarczy¢. Mezczyzni zdawali sie mie¢ duzy ktopot z rozroznieniem,
kiedy ,nie" kobiety stanowi skrét od: ,Nie, nie chce zaciesni¢ z panem zngomosci”, a
kiedy od: , Nie, oferuje pan zamato".

Z kwasna ming odsuncta si¢ od drzwi. Nie zatlowata wyprowadzki z domu. Kiedys
byta tu catkiem szczesliwa, ale wtedy zyta mama. Teraz na kazdym kroku straszyty
wspomnienia dni, podczas ktorych pielegnowata umiergjaca. Nie ma rady, zycie toczy
Si¢ naprzod. Dlanig nastepny etap miat sie¢ rozpocza¢ w czwartek.

Nie rozumiata jednak, co opetato Harry'ego. Jak mogt sobie wyobrazi¢, ze jest od-
powiednim kandydatem na meza dla panny Trentham, siostry wicehrabiego? Naturalnie
znata odpowiedz. To ksigze Alcaston przez swa protekcje obudzit u Harry'ego ambicje
daleko ponad stan.

Braybrook nie chcial zakaza¢ Harry'emu wstepu do swojego domu, obawigac si¢
buntu siostry, ajesli panna byta upartai samowolna, to naturalnie miat racje.

Co do nig... Wiedziata, ze moze popchnaé¢ Braybrooka do bardzigj zdecydowanych
krokow tak, by jego siostra nie wazyla si¢ nawet pisna¢. Wystarczytby jeden list do jego
lordowskig mosci. To jednak oznaczatoby rowniez zdrade. Musiataby przybra¢ poze
oburzong moralistki.

Tymczasem ngwazniejsze bylo, aby Harry wreszcie rozpoznat swoja sytuacie.
Musiata mu wyttumaczy¢, ze zmierza donikad. Skoro tak, to konieczna byta rozmowa,
19 listy bowiem nie miaty dostateczngj sity przekonywania. On musiat poja¢, ze jesli nie



zamierza ujawni¢ prawdy przed rodzing panny Trentham czy tez inngj kobiety, ktorg Sie
zainteresuje, to postgpuje wysoce niewlasciwie.

Gdyby wszystko wyszio na jaw, mogtoby to oznacza¢ dla Harry'ego catkowita ru-
ine. Ujawnienie prawdy traktowata jako ostatecznos¢. Poroznitoby ja to z bratem, ainng
rodziny nie miata, w kazdym razie takigj, do ktérg bytaby gotowa sie przyznac.

Musiata tez wzig¢ pod uwage finansowy wymiar propozycji Braybrooka. Zaosz-
czedzita wystarczajaco duzo pieniedzy, aby wigza¢ koniec z koncem, jesli zachowa da-
leko idaca powsciagliwosé, a ceny nie wzrosna. Nie miata jednak zabezpieczeniaw razie
choroby ani zaopatrzenia na staros¢. Przyjmujac posadg, mogtaby nieco powickszy¢
skromny kapitat. Juz po pierwszym roku czutaby si¢ znacznie bezpiecznig.

Ksiazki mogta spakowac i zabra¢é ze soba. Braybrook obiecat jg pomoc swojego
petnomocnika. Nalezato go poprosi¢ o sprzedaz mebli, ktore zostawita jef w spadku ma-
ma. Nie przyniosa wielkiego zysku, ale kazdy pens si¢ liczy. Poza tym nie zamierzata
zostawi¢ ich Goodallowi, zeby mogt je sprzeda¢ narzecz Harry'ego.

Rozsadek niewatpliwie nakazywal przyja¢ propozycje lorda Braybrooka, byle nie
zapomniata o swoim migjscu. Poza tym pobyt w Herefordshire postuzy do uswiadomie-
nia Harry'emu faktu, ze przepas¢ migdzy rodzinami Daventrych i Trenthamow jest ol-
brzymia, a same pieniadze nie wystarcza, by ja zasypac. Gdyby zas jg Si¢ nie udato, po-
zostawato wyjawienie prawdy Braybrookowi. To byla ostatnia deska ratunku.

Mimo ciepta bijacego od ognia na kominku zadrzata, kiedy wyobrazita sobie wyraz
pogardy natwarzy tego cziowieka. Zaraz jednak dumnie si¢ wyprostowata. Nie dopusci
lorda Braybrooka do nadmierng) poufatosci. Zdradziecki gtos, ktory styszata w gtowie,
podszeptywal jg tymczasem, ze juz to Si¢ stato. Braybrook zdotat przeciez przebic jg

pancerz obojetnosci i obudzi¢ gniew.



Rozdzial trzeci

Trzy dni poznig elegancki ekwipaz wjechat na St Michael's Hill i przystanat przed
kaplica Trzech Krdli. Julian siedziat w srodku, wciagz nie do konca mogac uwierzy¢ w to,
ze sprowokowat taki bieg wydarzen. Naprzeciwko niego zggmowat miegjsce jego osobisty
stuzacy Parkes, bez watpienia zamierzgjacy przez catg podroz sztywng poza dawaé wy-
raz swojg dezaprobacie. Bardzo nie spodobato mu si¢, ze matowarzyszy¢ panu, zamiast
siedzie¢ na kozle obok swojego przyjaciela stangreta.

Parkes nie byt, trzeba to przyznac, przyzwoitka w petnym tego stowa znaczeniu.
Dla debiutujacej panny z dobrego domu stanowitby zupetnie niestosowne towarzystwo w
podrozy. W przypadku guwernantki jego obecnos¢ mogta jednak zapobiec plotkom.
Zreszta, Julian wolat si¢ zabezpieczy¢, nie czut si¢ bowiem swobodnie w obecnosci
panny Daventry. Wciaz mimowolnie usmiechat si¢ pod nosem, gdy przypominat sobie
Jg manifestacje niezaleznosci.

Gdy pow0z przystanal w umowionym migjscu, natychmiast okazato sie, ze panna
Daventry zniweczyta jego plan, by poméc jg przy tadowaniu bagazu. Siedziata na ku-
frze, a migsce na drugim zg mowata kobieta w trudnym do okresleniawieku. Dla Juliana
pozostawato zagadka, w jaki sposob te olbrzymie bagaze znalazty sie naulicy.

- Do widzenia, Sukey - powiedziata panna Daventry, wstgac. - Dzigkuje ci za po-
moc. Wolatabym, zebys pozwolitami...

- Och, niech juz panienka nic nie méwi! - Kobieta skierowata podgjrzliwe spojrze-
nie w strone powozu i znizyta gtos do szeptu, ktory bytby styszalny podczas kanonady. -
Czy panienka jest pewna, ze nic jg nie grozi? Takim panom nie mozna ufa¢. Niedawno...

Gdy Julian wysiadt z powozu, urwata, a on zauwazyt z nigakim zadowoleniem, ze
panna Daventry oblata si¢ pasem.

- Wszystko bedzie dobrze, Sukey - zapewnita towarzyszke, zerkajac na Juliana. -
Dzien dobry, milordzie.

- Dzien dobry pani - przywitat sie Julian. - M§j osobisty stuzacy siedzi w powozie.
Mam nadzige, ze to uciszy niepokdj pani towarzyszki.



- Nie wiem, moze - odrzekta Sukey, postepujac naprzod. - Tylko zeby Sie nie oka
zalo, ze on, moOwiac krétko, siedzi w kieszeni u jego lordowskig mosci. | ze jego lor-
dowska mos¢ wcae nie jest lordem, tylko jakims zbdjem! - Wsparta sie pod boki. - Nie
po to opiekuje Sie tak diugo panng Christy, zeby jakis tgdak nabrat ja na pickne stowkal
Nie tak dawno mezczyzna naméwit mtoda dame, zeby wsiadta z nim do powozu, i tam ja
zhanbit. W powozie, mowig¢! A ona myslata, ze nic jg nie grozi, bo naprzeciwko niej
siedziata dama. L.adna mi dama! Mamuska jednal

- Szanowna pani, zapewniam, ze nie mam zadnych podstepnych zamiaréw wobec
panny Daventry - oswiadczyt Julian, z trudem zachowujac powagg. - Znam jg bratai za-
prositem ja do powozu jedynie po to, by dowiez¢ ja na migjsce, gdzie obgmie nowa po-
sade jako dama do towarzystwa mojg macochy.

- Kazdy tak moze powiedziec!

- Sukey, wszystko jest w nglepszym porzadku. Naprawde - zapewnita panna
Daventry.

Wyraznie nieprzekonana Sukey podeszta do powozu i zajrzata do srodka, by pod-
da¢ wstrzasnigtego Parkesa doktadnym ogledzinom. W koncu wyprostowata si¢ i od-
chrzakneta.

- Po mojemu moze by¢ - ozngimitai przestata surowe spojrzenie pannie Daventry.
- Ma jednak panienka napisa¢ zaraz po przyjezdzie, prosze pamictac. Pastor obiecat
przeczyta¢ mi list. | prosze pisa¢ czesto, zeby byto wiadomo, co si¢ z panienka dzige.

- Sukey... - Panna Daventry catkiem si¢ rozkleita.

- Ostroznosci nigdy za wiele, panno Christy - stwierdzita starsza kobieta. - Prosze
robi¢, jak mowig, i pisac!

- Dobrze.

Julian bardzo si¢ zdziwit. A wigc byt na swiecie ktos, wobec kogo panna Daventry
zachowywata si¢ potulnie.

- To wszystko, panno Daventry? - spytat, dajac znak stuzacemu, by zgjat si¢ tado-
waniem.

- Tak - odpowiedziata niezbyt pewnie. - W jednym kufrze sa tylko ksiazki, wigc je-

$li niemamigjsca...



- Prosze si¢ nie obawiac. Wystarczy.

Stuzacy umiescit jeden kufer i sakwojaz z boku pojazdu, drugi zostat przytroczony
pasami z tytu. Sukey usciskata panne Daventry na pozegnanie. Ku zaskoczeniu Juliana,
mtoda kobi eta serdecznie odwzg emnita uscisk.

- Na pewno wszystko bedzie tak, jak panienka méwi - powiedziata uspokajgaco
Sukey. - Prosze si¢ dobrze sprawowac | uwaza¢ na siebie. Mama bytaby z panienki
dumna, panno Christy.

- Bede ostrozna. Wiesz, gdzie sa klucze?

- Tak. Dam je temu petnomocnikowi. Prosze juz jechac. Ignorujac rami¢ Juliana,
panna Daventry wsiadta do powozu i zg¢ta migjsce obok stuzacego.

Julian wyciagnat reke do drugig kobiety, mgac wrazenie, ze stoi przed s¢dzig |
tawa przysiegtych.

- Do zobaczenia, Sukey. Mozesz by¢ pewna, ze pannie Daventry nic nie grozi.

Sukey uscisnetajego dton, ngjpierw jednak wytarta swoja o spodnice.

- Panna Christy, to znaczy panna Daventry, jest dama. Bez obrazy, milordzie, ae
prosze¢ o tym pamictac.

- Dobrze - odpart Julian.

Zajal migsce naprzeciwko towarzyszki podrézy i powoz ruszyt. Panna Daventry
dtugo machata do Sukey, wychylona przez okno, w koncu jednak spokojnie usiadia.

- To jest mgj stuzacy Parkes - przedstawit Julian, zadowolony, ze obeszio si¢ bez
tzawych scen. - Parkes, to jest panna Daventry, nowa dama do towarzystwa milady. Be-
dzie rowniez pomagaé guwernantce.

Panna Daventry usmiechneta sie.

- Jak sie masz, Parkes?

- Dziekuje pani, bardzo dobrze - odrzekt i pograzyt sie w milczeniu, ktére uwazat
za jedyne stuszne zachowanie w obecnosci lepszych od niego.

Christy przygladata si¢, jak lord Braybrook wyciaga ksiazke i zaczyna czyta¢. Sa-
ma zrezygnowata z lektury w powozie. Nie bylby to dobry pomyst, zwazywszy na
wczesnigsze doswiadczenia. Zapowiadatla sie wiec diuga i nuzaca podréz, jako ze na
rozmowe ze stuzacym tez nie mogta liczy¢. Wiedziata, ze ngprawdopodobnig czeka ja



zycie w catkowitym odosobnieniu, guwernantka bowiem nie nalezata tak naprawde ani
do rodziny, ani do stuzby. Trudno, musi si¢ z tym pogodzié.

Przy wyjezdzie z Gloucester w potowie drugiego dnia wyprawy Julian zorientowat
Sig, ze panna Daventry nie lubi podrozowaé. Wprawdzie nie skarzyla Sie i nie domagata
zatrzymywania powozu, ale blados¢ jg twarzy byta wymowna, podobnie jak ogranicza-
nie sie do mocne czarng herbaty podczas postojow. Takze kolacje i sniadanie ledwie
skubneta. Julian znat t¢ dolegliwos¢ z dziecinstwa, ale na szczescie z nig wyrost. Wie-
dziat tez, ze trudno w tg sytuacji pomaoc.

- Panno Daventry?

- Stucham, milordzie?

Nagle uniosta powieki, a on z zaskoczeniem stwierdzit, ze jg spojrzenie wywiera
na nim silne wrazenie. Szlachectwo zobowiazuje, przypomniat sobie. Nalezato ignoro-
waé takie doznania

- Moze chce pani zmieni¢ migjsce?

Nieco si¢ wyprostowata, cho¢ musiato jg to przyjs¢ z trudem.

- Dzickuje, alejest mi tu wygodnie.

- Sqdze, ze ,wygodnie" jest w tg chwili ostatnim stowem, ktore mogta pani wy-
bra¢ - powiedziat z mimowolnym uznaniem. - Nalegam. Nie moge siedzie¢ tutg) bez po-
czuciawiny.

Zarumienila si¢ nieznacznie, ale postusznie przeniosta si¢ na migjsce obok niego.

- Dzickuje, milordzie.

- Nie ma za co, panno Daventry. Naturalnie popros pani 0 zatrzymanie powozu,
gdyby okazato si¢ to konieczne, prawda?

- Nie bedzie takig potrzeby, milordzie - odparta, jeszcze bardzig prostujac plecy. -
Zreszta nie chee opdzniaé podrozy.

- Zapewniam, ze krotki postd] bedzie znacznie lepszym wyjsciem, niz to, co moze
Si¢ sta¢ bez niego. Prawda, Parkes?

Zagadniety stuzacy pozwolit sobie nanikty usmiech.

- Rzeczywiscie, Sir. Jeszcze nie zapomniatem, jak czesto prosit pan, zeby przysta-
nac.



Julian wybuchnat $miechem, widzac wyraz niedowierzania na twarzy wspotpasa-
zerki, po czym przyznat:

- Tak byto, na szczescie w koncu sig przyzwyczaitem.

- Wyglada na to, ze nie dos¢ duzo wojazowatam w dziecinstwie. Nic dziwnego,
skoro bez przerwy siedziatam w Bath.

- W Bath? Ze stéw pani brata wynikato raczej, ze miata pani dom w Bristolu.

Ztapal sie na kontemplowaniu doteczka w jg policzku. Tymczasem panna Daven-
try zndw si¢ nieco zarumienitai obiekt obserwacji znikt.

- Och, Harry byt maty, kiedy mama przeprowadzita si¢ do Bristolu. A ja posztam
do szkoty w Bath, majac dziesi¢¢ lat. Potem zostatam mtodsza wychowawczynia.

Zamilkta, a Julian powrocit do lektury ksiazki. Od czasu do czasu zerkat jednak na
panneg Daventry, aby sprawdzi¢, jak znosi jazde, i ttumaczyt sobie, ze wcale go nie inte-
resuje doteczek. Musiat jednak przyznac, ze w tamtg chwili panna Daventry nawet w
okularkach wygladata tadnie. Jg usta, gdy Si¢ usmiechata, mialy bardzo powabny
ksztalt...

Christy zdawata sobie sprawe z tych powtarzgacych si¢ ogledzin, starata Si¢ jed-
nak nie zwraca¢ na nie uwagi. Mimo to serce bito jgf mocnig niz zwykle. Wygladato to
bowiem tak, jakby Braybrook czut si¢ w obowiazku dopilnowa¢ jg wygody, skoro zna-
lazta sie pod jego opieka. Naturalnie wiedziata, ze okazuje jg uprzegmos¢ doktadnie w
ten sam sposob, w jaki okazywatby ja komukolwiek ze stuzby. Mimo to trudno byto zi-
gnorowa¢ przenikliwe spojrzenie jego niebieskich oczu. Odkad usiadta przodem do kie-
runku jazdy, poczuta sie wyraznie lepigj. Tymczasem powdz kotysal, kotysat, kotysat.
Ziewngela.

Nieco poznig mgliscie zapamigtata jeszcze zdggmowanie czepka i okularow i otu-
lanie kocem. Zdawalo jg si¢ tez, ze ktos musnat dionia jg policzek. Moze jednak to byt
tylko sen. Odptyneta do krainy sennych marzen.

Zbudzito ja dotkniccie i wtedy ustyszata

- Jestesmy prawie na migjscu, panno Daventry.

Oszotomiona usiadia i po omacku ztapata za rzemienny uchwyt, gdy powoz nagle
szarpnat. Gdzie ona jest? To przeciez nie jest Bristol. Dlaczego lezata na siedzeniu przy-



kryta kocem? Nggorsze, ze wszystko dookota byto rozmazana plama. Gdzie si¢ podziaty
jg okulary? Zaczeta goraczkowo ich szuka¢ wokoét siebie.

- Czy cos sSi¢ stalo? - Ten gtos nalezat do lorda Braybrooka.

- Zdaje si¢, ze zgubitam okulary. Niewiele bez nich widze.

- Ach, naturalnie.

Siegnat do kieszeni i wyjat z nich jakis przedmiot, ktory wiozyt jg w dton. Prze-
konata si¢, ze to owinigte $nieznobiata chustka okulary.

- Uznatem, ze w mojg kieszeni beda bezpiecznigjsze.

Gdy brata je z jego rak, przypomniat jg si¢ moment zasypiania. Wygladato na to,
ze lord Braybrook rzeczywiscie starannie utozyt ja na siedzeniu. Tylko to mushigcie po-
liczka musiato by¢ sennag wizja.

- Dzickuje, milordzie. - Swiat widziany przez soczewki okularéw nabrat ostrzej-
szych ksztattéw. - Bardzo jest pan uprzemy. - Zwrdcita mu chustke.

- Nie ma o czym moéwi¢, panno Daventry. Za kilka minut bedziemy w domu. Pani
czepek lezy na siedzeniu.

Ten chtodny ton ostatecznie rozproszyt jg senne rozmarzenie. Starannie upigta
wiosy szpilkami, aby zaden kosmyk nie smiat potem si¢ wymkna¢ spod nakrycia gtowy.
Obawiata si¢ wprawdzie, ze po diugigl podrézy ma bardzo pognieciona suknie, ale nato
nie byto rady.

Julian widziat przez okno swiatta domu. Ciemna bryta rysowata si¢ niewyraznie w
mroku. Staral si¢ skupi¢ mysli wiasnie na tym, cho¢ widok panny Daventry upingace)
wilosy bardzo go rozpraszat. Jako jg chlebodawca musiat jednak wybi¢ sobie z glowy
wszelkie niestosowne mysli. Ponosit przeciez za nia odpowiedzialnosé.

Mimo woli wciaz wyobrazat sobie szkole w Bath, w ktorg panne Daventry pozo-
stawiono jako mata dziewczynke. Niby nie byla to jego sprawa, ale przeciez pamictat
dobrze, jak sie¢ czul, gdy trafit do szkoty, mgjac osiem lat. Potem wroécit do domu na
pierwsze wakacje i wtedy okazato si¢, ze matki nie ma. Stuzacy nie chcieli mu niczego
powiedzie¢, gjciec tez uciekat od tego tematu. Z wolna docierato jednak do jego swia
domosci, ze zaszio cos skandalicznego i kosztownego, co nazywano ,,rozwodem". Zro-
zumial tez, ze prawdopodobnie nigdy matki nie zobaczy. Tak tez si¢ stato. Po rozwodzie



poslubita swojego kochanka i zamieszkata na kontynencie, a pdznigj umarta. Miat wtedy
pictnascie lat. Jego ojciec nie ukrywat zreszta, ze Sereng bierze za zong z rozsadku, po-
trzebuje bowiem w domu kobiety, ktora urodzitaby mu dwaéch zapasowych kandydatow
na dziedzica maj atku.

W kazdym razie Julian dobrze pamictat poczucie osamotnieniai przypuszczat, ze
dziewczynka musiata cierpie¢ z tego powodu w dwdjnasob. Chtopcy lepig znosili roz-
stanie z domem. Widziat zreszta, ze na przyktad Davy bardzo chce znaez¢ si¢ w szkole.
Musiat jednak jeszcze poczekac, Serena bowiem uzgodnita z ojcem, ze wysla go tam do-
piero wtedy, gdy skonczy dziesie¢ lat. Ojcu podobato si¢, ze chtopiec jest w domu, lubit
rodzine wokot siebie.

Christy wyprostowata si¢ na siedzeniu. Jechali algjq dojazdowa, a konie, poczuw-
szy stginie, nagle przyspieszyty. Pokonai kamienny most i znalezli si¢ w migscu, ktore
kiedys byto prawdopodobnie zamkowym dziedzincem. Niewatpliwie ich oczekiwano,
gdy bowiem powoéz przystanat przed frontowymi drzwiami, powitato ich kilka osob i
czarny podpalany seter.

Ku zaskoczeniu Christy, lord Braybrook natychmiast po wyjs$ciu z powozu zostat
otoczony przez troje dzieci.

- Przywiozies nam cos?

- Czemu nie przyjechates wczesnig? Miates wroci¢ wczorg)!

Julian odsunat na bok dziarsko szczekaace zwierze i wzial narece matego chiopca

- Na mitos¢ boska, uspokojcie sie troche, wszyscy troje! Leze¢, Juno! Myslatby
kto, ze wyjechalem namiesiac. Jak sie masz, Davy? Byltes grzeczny?

- Tak. - Chiopiec energicznie skinat gtowa.

- Klamczuch! - oswiadczyt starszy, mnig wigcg pigtnastoletni chtopiec. - Utrapie-
niec jeden, przykleit sobie wczorg) buty do schodow przed domem, zeby tam zosta¢ i nie
1$¢ do 16zka, poki nie wrocisz. Jeszcze sa w tym migscu kawatki podeszew!

- Tak, tak - wiaczyta sie dziewczynka. - A mama kazata nam wyja¢ go z butéw, bo
nie chciaty si¢ odklei¢. Powiedziata, ze to nasza wina, bo mielismy go pilnowac!

Christy odniosta wrazenie, ze lord Braybrook z nawyzszym trudem zachowuje
powage.



- | jak, Davy? - spytat.

- Obiecates, ze wrécisz - baknat chtopiec.

- Hm. Musiatem zosta¢ dzien diuzeg). Nastepnym razem idz do t6zka wtedy, kiedy
ci kaza, maty tobuziaku. - W gtosie Juliana data si¢ styszec¢ czutos¢.

- Dobrze. To samo powiedziat pan Havergal. Przywioztes nam cos?

- Kim jest pan Havergal ? - zainteresowat si¢ lord Braybrook.

Davy wzruszyt ramionami.

- Zngiomym mamy. Nie znasz go? Czesto tu przyjezdza. - Pociagnat starszego bra-
tazaklape. - Przywioztes nam cos?

- Nie, ale przywioztem cos dla mamy.

- Dlamamy? - rozlegt si¢ chor trzech wyraznie zawiedzionych gtosow.

Lord Braybrook odstawit chtopca na ziemig, poklepat merdgaca ogonem Juno i
odwrécit sie do powozu.

- Prosze pozwoli¢, ze pomogg, panno Daventry.

Gdy Christy wstata, przekonata sie, ze po dtugiel podrézy bola ja wszystkie kosci.
Ledwie mogta usta¢ na nogach. Ostroznie przysungta si¢ do drzwi powozu. Mocna reka
ujetaja pod tokiec. Zaskoczona spojrzata na Braybrookai zobaczyta najego twarzy dys-
kretny usmiech, catkiem zyczliwy.

- Mam wrazenie, ze trochg pani zesztywniata - stwierdzit. - Ja zreszta tez.

W to ostatnie trudno byto uwierzy¢. Chwile wczesnig Christy doskonale widziata
jego sprezysty sus.

- Dzickuje, milordzie.

Nagle zrobito jg si¢ znacznie cieplg. Ngjwidocznig zareagowata tak na dotyk jego
rozgrzang dtoni. Wysiadgjac, potknetasie, ae Braybrook nie pozwolit jg upasé.

- To jest panna Daventry - przedstawit. - Panno Daventry, to jest moja siostra Em-
mai moi bracia Matthew oraz Davy.

Mimo zmeczenia Christy zdobyta si¢ nausmiech.

- Dobry wieczér, moi mili. - Suka podeszia ja obwacha¢ | odebra¢ nalezna porcje
drapania za uchem.

- A tojest Juno - dodat jego lordowska mos¢ i zwierze wrécito do jego nogi.



- Dobry wieczor, panno Daventry - powitata ja przyktadnie Emma.

- Dobry wieczor pani - zawtorowat jgf Matthew i lekko si¢ sktonit.

Davy przybral marsowa ming.

- Czy przez pania Julian sie poznit?

Dopiero teraz uswiadomita sobie, ze to mozliwe.

- Obawiam si¢, ze tak, Davy - powiedziata. - Lord Braybrook byt taki uprzgmy, ze
dat mi jeden dodatkowy dzien na zatatwienie spraw przed wyjazdem z Bristolu.

Davy'ego mato to interesowato.

- Mama gniewata si¢ namnie o buty - poinformowat. - Mam na kolacje¢ tylko chleb
z mastem i nie dostatem ciasta.

Lord Braybrook klepnat braciszka po pupie.

- Nie obwinig panny Daventry za swoje przewinienia, szelmo. Zmyka do pokoju.
Dawno powinienes leze¢ w t0zku.

Lord Braybrook trzymat Christy za tokie¢, gdy szta po schodach do sieni wypet-
niong cieplym, zoltawym swiattem swiec. Tuz za nimi postepowata Juno, ktéra ngjwi-
docznig nie chciata odstepowaé ani na krok dopiero co odzyskanego pana.

Przed panem domu sktonit si¢ kamerdyner.

- Witamy w domu, milordzie.

- Dobry wieczor, Hallam.

Kamerdyner zerknat na Christy, ale na jego twarzy nie pojawit si¢ nawet slad
zdziwienia

Tymczasem Christy rozejrzata si¢ dookota. Olbrzymia sien sprawiata wrazenie
bardzo starg), jesli sadzi¢ po sklepieniu oraz po wysokosci i stanie $cian z rézo-
wo-brazowego kamienia. Dwuskrzydtowe kamienne schody prowadzity na gaerie.

- Witamy w Amberley, panno Daventry - powiedziat |ord Braybrook.

Nie zdazyta jednak zareagowac, rozlegt si¢ bowiem sttumiony okrzyk w gtebi sie-
ni:

- Wielkie nieba! Kto to jest, Julianie?

Pojawity si¢ dwie nowe osoby. Smukia mioda dama, najprawdopodobnig panna
Trentham, miata okietznane r6zowa opaska czarne krecone wiosy, ktore otaczaly ozy-



wiona twarz z podobnymi oczami jak u rodzenstwa. Towarzyszyta ona starszgj, siedzacg
kobiecie, z nogami przykrytymi szalem, trzymajacg na kolanach kota. Chwile¢ potem
Christy zauwazyla, ze fotel jest zaopatrzony w kota.

Kobieta przygladata jg sie wyraznie zaskoczona. Zdawalo si¢ tez, ze najg twarzy
maluje si¢ dezaprobata. A wicc to lady Braybrook.

- Julianie, cos ty zrobit? - zapytata.

Lord Braybrook podszedt do kobiety, pochylit si¢ i pocatowat ja w policzek.

- Zapewne pomyslisz, ze postapitem stanowczo zbyt pochopnie i ze powinienem
byt zapyta¢ ci¢ 0 zdanie, de...

- Bez watpienial - przerwata mu lady Braybrook.

- To jest panna Daventry, Sereno... twoja nowa dama do towarzystwa - wyjasnit z
usmiechem.

Jeszcze przed chwila lady Braybrook wygladata na mocno zaintrygowana. Teraz
PO prostu ostupiata.

- Przeciez ci méwitam! - odezwata sie po dtuzszg pauzie, podnoszac gtos. - Nie
chce nikogo do towarzystwal A nawet gdybym chciata, stanowczo wolatabym dokonaé
wyboru osobiscie.

Christy od poczatku byta przekonana, ze trafi na despotyczng i arogancka pania
domu, i to si¢ teraz potwierdzito. Co gorsza, okazato si¢, ze lord Braybrook catkowicie
zlekcewazyt zyczenia macochy. Poczuta giebokie zaktopotanie, rozsadek nakazat jeg
jednak panowac nad jezykiem. Dumnie si¢ wigC wyprostowata i ngjstodzigj, jak umiata,
zwrdcitasie do lorda Braybrooka:

- Dziekuje, milordzie, za bardzo ksztatcaca, cho¢ bezcelowa podroz. Moze nastep-
nym razem zechce pan taskawie wzia¢ pod uwage poglady wszystkich zainteresowanych
0sob, zanim wiaczy do swoich plandw kogos z zewnatrz. Ufam jednak, ze bede mogta

przenocowaé i nie musze udawac sie w droge powrotng natychmiast.



Rozdzial czwarty

Brwi lady Braybrook niemal znikty pod eleganckim czepkiem, ale Christy zupetnie
sie tym nie przgeta. Mato ja obchodzito, co kto o nigl pomysli. Byta zmeczona po dwaoch
dniach jazdy powozem, a teraz czekat jg jeszcze powrot. Prawdopodobnie nawet nie
zdazy zobaczy¢ si¢ z Harrym, zanim zostanie wyrzucona z tego domu. To oznaczato
niechybne nadszarpni¢cie oszczednosci, bo podczas szukania kwatery trzeba byto czyms
optaci¢ pokd] w gospodzie.

- No, no. Bardzo dobrze, moja droga - odezwata si¢ tymczasem pani domu. - Julia-
nie, namity Bog, przestan wytrzeszcza¢ oczy i rusz sie. Dopilnuj, zeby panna Daventry...
Tak powiedziates, prawda? - Szybko zerkneta na panng Trentham. - Dopilnuj, aby bagaz
panny Daventry zaniesiono na gore. Na przyktad do pokoju goscinnego, niedaleko mo-
jego. Tak bedzie wygodnie.

Wyciagneta ramie ku Christy.

- Musiata pani bardzo zgtodniec¢, panno Daventry, prosze przebiera¢ si¢ do stotu.

Zaktopotana Christy podeszta, by uscisna¢ damie reke.

- Lissy, moja droga, pokaz pannie Daventry, gdzie moze obmy¢ twarz i rece, apo-
tem przyprowadz ja do matg jadalni.

Christy postusznie udata si¢ za panna Trentham. Uslyszata jeszcze lady Braybrook
mowiaca bardzo surowym tonem:

- Tymczasem, Julianie, porozmawiamy o tym w cztery oczy. Matt, odprowadz
Davy'ego na gore i dopilnuj, zeby potozyt sie do tozka

Po wyjsciu z sieni panna Trentham usmiechneta si¢ do Christy bardzo przyjazniei
spytata

- Czy naprawdeg nazywa si¢ pani Daventry? Co za zbieg okolicznosci! Znam...
Znamy tuta] pana Daventry'ego. To bardzo dobry przyjaciel - dodata, rumieniac sie.

- Nie ma w tym zadnego zbiegu okolicznosci - odparta Christy. - Harry jest moim
bratem. Lord Braybrook odszukat mnie celowo. Wydawalo mu si¢, zreszta niestusznie,
ze pani mama potrzebuje towarzyszki, wicc pomyslat o mnie.

Niebieskie oczy panny Trentham zrobity si¢ okragte jak spodki.



- Chyba nie musi pani pracowac?

W jg gtosie nie byto pogardy, jedynie niedowierzanie.

Pierwszy punkt dla lorda Braybrooka, pomyslata Christy, podazgac korytarzem za
panna Trentham. Prawdopodobnie jednak zarazem ostatni, zwazywszy nato, jak zarea-
gowata na jego wiadcze zachowanie lady Braybrook. Mimo to uznata, ze powinna przy-
ngjmnigj czesciowo zapracowaé na swoja kwartalna wyptate, ktéra lord Braybrook z
pewnoscia bedzie chciat jg wreczyd.

- Alez musze, panno Trentham. Harry zdobywa pozycje w swiecie, ajaw teg Sytu-
acji nie moge by¢ dla niego ciczarem. - Panna Trentham jakby si¢ nieco zmieszata, a
Christy ciagneta: - Na tym etapie swojg kariery mai tak wystarczgjaco duzo zachodu z
utrzymaniem samego siebie. Nasz... - Ugryzta si¢ w jezyk | zacze¢la jeszcze raz: - Jego
ojciec chrzestny jest szczodry, ale ta szczodros¢ nie obeymuje utrzymywania siostry.

- Rozumiem... - Zaskoczenie styszalne w gtosie panny Trentham wskazywalto, ze
zyskata nowy punkt widzenia na sprawy. Liczyt si¢ juz nie tylko urok i przystojny wy-
glad Harry'ego. - JesteSmy na migscu - ozngimita, otwiergjac drzwi. - To oranzeria, ma-
ma zawsze kaze chtopcom wraca¢ tedy do domu, bo tu jest wodai mydto.

Zdjawszy czepek, by umy¢ twarz i rece, Christy pomyslata, ze lady Braybrook
sprawia wrazenie osoby bardzo praktyczng, a do tego zyczliwe |1 zapewne znacznie
przyjemnigjszel niz jg ostatnia chlebodawczyni. Westchneta, wyciergjac twarz. Imponu-
Jacych referencji tu jednak nie dostanie.

Do wszystkich zainteresowanych!

Panna Daventry przybyfa jako dama do towarzystwa w pigtek wieczorem. Zwymy-
slafa mojego pasierba i wrécifa do Bristolu w sobote rano.

Z wyrazam szacunku itd.

Takie referencje niewatpliwie miatyby swoje ograniczenia, pomyslata, upingac
wilosy. A co do posady, to chyba wiasnie udato jg si¢ ustanowi¢ rekord: zostata zwol-
niona, zanim zaczeta prace. Od$swiezywszy nieco wyglad, odwrdécita sie do swojg towa-
rzyszki.

- Czy jest pani gotowa? - spytata panna Trentham. - To swietnie, ze pani u nas za-

mieszka. Czepek prosze zostawi¢ tutg. Stuzaca zaniesie go do sypialni.



Opuscity oranzerie.

- O ile dobrze styszatam, panno Trentham, lady Braybrook powiedziata, ze nie zy-
czy sobie damy do towarzystwa. Jutro prawdopodobnie, aracze z cata pewnoscig zosta-
ng wyprawiona z powrotem do Bristolu.

|daca przodem panna Trentham potrzasneta burza czarnych pukli.

- Na pewno nie. To wiasnie jest denerwujace u Juliana, ze kazdego potrafi przeko-
na¢. Ludzie postepuja doktadnie tak, jak im dyktuje. Nawet mamal A on uwaza, ze do-
skonale wie, co jest dla kogos nglepsze. Mamie si¢ zdaje, ze Julian ma dobre intencje,
aeto tyran!

- Badz taskaw co nieco wyjasnié. - W gtosie Sereny stycha¢ byto rozdraznienie.

Julian przewidzt ja do saloniku przy sieni.

- To zwykly pretekst - powiedziat, gdy zamknat drzwi. - Tak naprawde dama do
towarzystwa matu przebywac po to, zeby utrzymac Lissy w ryzach. - Usiadt na krzeslei
wyttumaczyt, naczym polega jego plan.

- Rozumiem - odrzekta w koncu Serena z niezbitym przeswiadczeniem, ze rozumie
wigcd, niz powiedziat Julian. Nie potrafit bowiem ukry¢ zainteresowania panna Daven-
try. Nie miato to jednak znaczenia, bo nie zamierzata mu pozwoli¢ na zadne kroki w tym
Kierunku.

- Wnosz¢ wigc, ze jest dostatecznie nieciekawa, aby zosta¢ guwernantka i dama do
towarzystwa - wywnioskowata Serena.

Nieciekawa?

- Och, ani troche - odpart sztywno. - Onajest jeszcze w zatobie po matce.

- Mysle, ze mozna dla nig dopasowac niektore z moich zatobnych sukni. To z
pewnoscig da Lissy do myslenia.

- Czy to znaczy, ze ona zostg e? - ucieszyt si¢ Julian.

- Tak sadze, m¢j drogi - odrzekta Serena. - Na pewno bedzie umiata Si¢ tutaj zna-
lez¢. To niejest szaramyszka, ktéra nie potrafi skleci¢ dwoch zdan, prawda?

- Nie jest. - Byloby to ostatnie okreslenie, jakiego uzytby w odniesieniu do panny
Christiany Daventry.



Christy starata si¢ nie okaza¢ zdumienia. W matgj jadalni ptongto wigcg swiec, niz
ona zuzywata w ciagu roku, a pomieszczenie byto wicksze niz caty parter domu przy
Christmas Steps. Poniewaz zas swiece byty woskowe, nie wydzielaty przykrel woni toju.

- O, przyszly. - Lady Braybrook siedziata juz przy okraglym stole razem z Julia-
nem i Matthew. Na powitanie oba] wstali.

- Prosze usiags¢ obok mnie, panno Daventry - odezwata si¢ pani domu. - Bardzo
przepraszam za brak taktu, jaki wykazatam wczesnigl. Musi ata pani odnies¢ wrazenie, ze
trafita do domu dla obtakanych. Tak jednak niefortunnie si¢ ztozyto, ze Julian nie uznat
za stosowne powiadomi¢ mnie o swoich zamiarach.

Zerkneta na pasierba, ktory obszedt stot i odsunat krzesto dla Christy.

- Bardzo cie przepraszam, Sereno - powiedziat lord Braybrook i wrécit na swoje
miegsce.

Christy mocno powatpiewata w szczeros¢ skruchy Juliana.

- Mamo - odezwata si¢ panna Trentham. - To jest siostra pana Daventry'ego. -
Oczy jg zabtysly. - Czy nie powinnam wysta¢ do niego lisciku, zeby go zawiadomi¢, ze
tutg przyjechata?

Christy pochwycita spojrzenie Braybrookai powiedziata:

- Bardzo jest pani uprzegma, panno Trentham, ale po przyjeciu propozycji powia-
domitam o wszystkim Harry'ego. - W tym momencie obudzita si¢ w nig ztosliwosé. -
Bede jednak wdzieczna, j&sli poinformuje go pani, ze wracam do Bristolu i wkrétce po-
nownie do niego napisze.

Lady Braybrook nagle si¢ zakrztusita. Christy zwrdcitasie w jg strone i zobaczyla,
ze dama manipuluje serwetka przy ustach. Po chwili powiedziata:

- To nie bedzie konieczne. Braybrook zapoznat mnie tymczasem z wszystkimi oko-
licznosciami i teraz moge stwierdzi¢, ze bardzo Sie ciesze z pani obecnosci w naszym
domu. - Zerkneta na corke. - Tak, Lissy, Julian wspomnial o tym pokrewienstwie. To
mito z jego strony, ze zechcial pomoc pannie Daventry w ten sposob, a i mnie bedzie
przyjemnie.

Panna Trentham usmiechneta si¢ promiennie.



- To pysznie! Widzi pani, panno Daventry, méwitam, ze Julian mame przekona. Je-
stem pewna, ze pan Daventry wkrotce przyjedzie pania odwiedzi¢.

Co do tego Christy nie miata ngimnigszych watpliwosci. Tymczasem lord Bray-
brook z powaga spojrzat jg w oczy.

- Rzecz jasna, kiedy to Sie stanie, panno Daventry, bedzie pani musiata wziaé¢ pot
dniawolnego i spedzi¢ ten czas z bratem. Rozumiem, ze dosy¢ diugo nie mieliscie okazji
Sie widziec.

- To prawda - przyznata Christy. Od dnia pogrzebu mamy, dodataw mysli.

Stali wtedy w deszczu, przemoknigci do suchg nitki, i zastanawiali sig, czy przyj-
dzie wielki nieobecny, czy bedzie miat dos¢ przyzwoitosci. Przyngimnig onasi¢ nad tym
zastanawiata, bo Harry uwazat to za mato prawdopodobne. ,,Nie badz naiwna, Christy" -
powiedziat. ,,On na pewno mawazniejsze spravy".

Wiedziata, ze nigdy tego Alcastonowi nie wybaczy. Nigdy.

Nie dos¢, ze nie przyszedt na pogrzeb, to nawet nie przystat wienca. Ta cala dys-
krecja... Dlatego przeciez nie pojawit si¢ przed laty na pogrzebie matgf Sarah. Glupio
byto wyobrazac sobie, ze przyjedzie na pogrzeb mamy.

- Panno Daventry?

Uswiadomita sobie, ze Braybrook mowi cos do nig, a ona wpatruje si¢ w prze-
strzen.

- Bardzo przepraszam, milordzie, ale Si¢ zamyslitam - powiedziata, czujac, ze Si¢
rumieni.

- Panna Daventry musi by¢ bardzo zmeczona, Julianie - wtracita lady Braybrook. -
Wspotczuje c¢i, moja droga. Twoj pokdj bedzie gotowy, zanim skonczysz kolacje, wiec
zaraz potem bedziesz mogta si¢ potozy¢. Dzisig niczego nie musimy uzgadniat. Prosze
nala¢ sobie rosotu z kury. Lissy, podg pannie Daventry pieczywo.

Christy zastanawiata si¢ had swoja sytuacja. Trudno byto sobie wyobrazi¢ wigksza
zmianeg. Lady Braybrook traktowata ja nie jak istotg nizszego rzedu, lecz jak wyczeki-
wanego goscia. Nalezalo wiec mie¢ si¢ nabacznosci, zeby nie zapomnie¢ 0 SWoj€g pozy-
cji w tym domu. Lady Braybrook mimo catg zyczliwosci byla jg pania. A lord Bray-

brook jg panem?



Zacisneta usta. Byla stuzaca, a nie kims rownym panstwu tego domu. Musiata
mocno whi¢ to sobie do gtowy, bo j&sli nie, to jak zdota przekona¢ Harry'ego?

Nastepny ranek spedzita na rozpakowywaniu bagazy. W zasadzie roztozenie
wszystkiego zajeto jg dwadziescia minut, reszte¢ czasu poswigcita na rozmyslania, jak
dopasowa¢ si¢ do nowg sytuacji. Okazato sie¢, ze lady Braybrook wstg e dopiero pdznym
przedpotudniem, o czym Christy dowiedziata si¢ od Grigson, ponurgj, modnie ubrang
kobiety, bez watpienia domowegj szwaczki, ktora wiasnie o tg porze przyszita wezwat ja
do salonu.

Lady Braybrook siedziata przy rozstonecznionym oknie, trzymajac kota na kola-
nach.

- Dziekuje, Grigson. Jestes wolna. Dzien dobry, panno Daventry. Czy dobrze pani
spata? Dzi$ rano wyglada pani lepig. Braybrook wspomniat mi, ze zle pani znosi jazde
powozem.

Christy dygneta.

- Dzickuje¢, spatam bardzo dobrze. Milord niepotrzebnie si¢ troszczyt.

- Hm. W kazdym razie ciesze Si¢ z pani lepszego samopoczucia. Prosze usiasc,
porozmawiamy o pani obowiazkach. Wiasciwie chodzi tylko o Davy'ego i Emme. Mat-
thew przyjechal na wakacje ze szkoty, wiec nim prosze nie zaprzata¢ sobie gtowy. Lissy
powinna si¢ ¢wiczy¢ w konwersacji francuskig i1 wioskig i nabierac wprawy w rysunku.
Czy w tym jest pani w stanie jg pomoc?

- Naturalnie, prosze pani.

- Znakomicie. - Lady Braybrook promiennie si¢ usmiechneta. - POki Matt ma wa-
kacje, Emmai Davy nie potrzebuja wielu lekcji. Emma musi grac nainstrumencie, Davy
powinien ¢wiczy¢ czytanie, francuski i troche Si¢ uczy¢ arytmetyki, ale to wszystko, do-
poki Matthew nie wyjedzie. Davy na pewno nieraz porzadnie zalezie pani za skore.

- Zapewniam, ze nie ujdzie mu to na sucho - odrzekta Christy. Odnotowata jednak
w mysli, ze mamusie zakochane w swoich dzieciach na ogét nie zwracgja uwagi na po-
trzebe ich dyscyplinowania.

- Znakomicie. Sadzac po tym, jak poradzita sobie pani wczorg z Braybrookiem, z
Davym nie powinna pani mie¢ ng mnigszych problemdw.



Kot na jg kolanach przeciagnat si¢ i zeskoczyt na ziemig, po czym podszedt do
Christy. Ta zerkneta na niego katem oka, usitujac zdecydowac, czy zlekcewazenie tego
stworzenianie obrazi lady Braybrook.

- Zastanawiatam si¢ had swoja rola w tym domu - zaczeta. - Jesli to nie przeszka-
dza, chciatabym cos naten temat powiedziec... - Urwata, bo kot wskoczyt jg na kolana.
Do licha, co z nim zrobi¢?!

Lady Braybrook usmiechneta si¢ nad tamborkiem, nie przestagjac migac igla.

- Droga panno Daventry, dlaczego miatoby to przeszkadza¢? - Oczy figlarnie jg
zabtysty. - W koncu miata pani wigcgj czasu niz ja, aby oswoié Si¢ z tym pomystem.

Christy zaczerwienita Si¢ 1 podrapata za uchem kota, ktory utozyt jg sie na kola-
nach.

- Och, prosze nie popadac w zaklopotanie. - Serena Si¢ rozeSmiata. - Doskonale
wiem, jak despotyczny potrafi by¢ Braybrook, kiedy robi cos dla czyjegos dobra. Jest w
tym irytujacy, prawda? Prosze mi powiedziec, co pani wymyslita.

- Dzi$ rano dowiedziatam si¢, ze zwykle wstgje pani racze péznoi...

- Wszystko przez te gtupie nogi - wyjasnita. - Rano biore kapiel, co zawsze dos¢
diugo trwa. Toduze utrudnienie zycia...

- Nie chciatam...

- Rozumiem doskonale. Zatem co pani wymyslita?

- Mogtabym odby¢ lekcje z mtodszymi dziecmi rano, zanim pani wstanie.

- Znakomity pomyst. Bede mogta bez przeszkdd zagarnaé pania na reszte dnia.
Naturalnie po lunchu moze pani i$¢ naspacer z Lissy i Emma.

- Z przyjemnoscia, alejesli mam by¢ pani dama do towarzystwa...

- Ma pani rowniez inne obowiazki, panno Daventry - zwrocita jg uwage lady
Braybrook.

Christy znéw si¢ zmieszata.

- To znaczy, ze lord Braybrook pani powiedziat...

- Braybrook jest ngbardzig pokretnie myslacym i irytujacym cztowiekiem na
swiecie - stwierdzita bez ogrodek pani domu. - Sama jeszcze nie rozstrzygnetam, czy
ukrywa prawdziwy powod pani pobytu przed Lissy, uzywajac posady damy do towarzy-



stwa jako zastony, czy raczel ukrywa go przed pania, udajac, ze przyjechata pani tutg
otworzy¢ oczy Lissy.

- Przy mnie postuguje si¢ obydwoma argumentami - przyznata z usmiechem Chri-
sty. - Moze po prostu chce upiec dwie pieczenie przy jednym ogniu?

- On nie jest $lepy. Choé¢ o ogniu moze mysle¢. Tymczasem kot przewrocit sie na
grzbiet i zazadat drapania po brzuchu.

- Jeszcze jedno, moja droga - odezwata si¢ Serena. - To pregowane stworzenie na-
zywa sie Tybalt, w skrécie Tyb. Jest geniuszem w przymilaniu sie¢ do takich ludzi jak
Braybrook, ktory nie znosi kotéw. Jesli pania drazni albo wywotuje kichanie, to prosze
nie mie¢ skruputdw i zrzuci¢ go z kolan.

Znbéw Christy odniostawrazenie, ze jest traktowana jak domownik.

- Dzickuj¢ pani, ale bardzo lubi¢ koty.

- To znakomicie. Braybrook, jak wiekszos¢ mezczyzn, woli psy. Prawde mowiac,
nigdy nie rozumiatam, dlaczego wiele kobiet lubi koty, natomiast mezczyzni na ogot
twierdza, ze ich nie znosza, zato zachwycaja Si¢ psami.

- Moze dlatego, ze koty sa niezalezne, nie mga natury niewolnikow jak psy - po-
wiedziata bez namystu Christy. - Niewykluczone, ze my, kobiety, podziwiamy niezalez-
nos¢ i moc, jakie rzadko stgja si¢ naszym udziatem. Tybalt siedzi mi na kolanach, ale to
on wyswiadcza mi uprzejmos¢. Koty przypomingja arystokratow, maja stuzbe... - Ugry-
zlasie w jezyk.

Lady Braybrook ze $miechem odtozyta robotke.

- Wielkie nieba, nigdy o tym nie pomyslatam, ale ma pani racj¢. Inna sprawa, ze
wiele kobiet psy tez lubi.

- To dlatego - odpowiedziata Christy zaniepokojona osobistym akcentem w roz-
mowie - ze przystosowujemy si¢ lepig niz mezczyzni i potrafimy okazywaé¢ mitosé¢ z
réznych, czasem nawet sprzecznych powodow. Koty maja swoja godnosé, psom nalezy
Sie uznanie zaich wiernose.

- Dzien dobry, Sereno. Czy moge przerwac?

Christy zmartwiata. Oto lekcja ostroznosci w wyrazaniu wiasnych opinii.



Julian miat dos¢ rozsadku, by udaé, ze nie styszat uwagi o kotach i arystokratach,
ale ucieszyt si¢ ze swojg przenikliwosci. Tak jak przewidywat, Serenai panna Daventry
zdawaly si¢ doskonale do siebie pasowac.

- Naturalnie, mgj drogi - odparta Serena. - Panna Daventry wiasnie snuta porowna-
nie miedzy toba a Tybem. Macie wiele wspolnego.

Julian zerknatl na bezwstydnie roztozonego kocura, nie byt jednak pewien, czy ja
kakolwiek odpowiedz moze by¢ bezpieczna. Gdy zobaczyt smukte palce panny Daventry
na brzuchu zwierzecia, przyszto mu do gtowy, ze dotad nigdy nie dostrzegat zaet bycia
kotem. Nowa guwernantka naturalnie w ogole nie zwracata na niego uwagi.

- Dzien dobry, panno Daventry - rzekt nieco urazony. - Ufam, ze spata pani dobrze.

- Dzickuje, milordzie, bardzo dobrze.

Chtodno, skromnie, stosownie. Dokladnie tak, jak wymagata etykieta. | jakby to
nie byta panna Daventry.

- Potrzebujesz czegos, Julianie? - spytata Serena.

Odwraocit si¢ raptownie, swiadom, ze przytapano go na gapieniu Sig.

- Nie, chciatem tylko sprawdzi¢, jak sie miewasz. Gdybys mnie potrzebowata, je-
stem w bibliotece. Wystarczy, ze poslesz po mnie panng Daventry.

Julian usunat sie z pokoju najszybcigj, jak mogt. Ze tez zrobil z siebie takiego
gtupcal Wszystko przez tego przekigtego kotal Wiedziat jednak, ze wiadomosci od pel-
nomocnika pomoga mu otrzezwiec. Byto to jak ngbardzig wskazane.

Podczas lunchu Julian ponownie pogratulowat sobie trafnego wyboru towarzyszki
dla Sereny. Macocha dawno juz nie wydawata si¢ taka ozywiona.

- Mysle, ze po potudniu wyslemy panne Daventry na spacer z Emma i Lissy -
ozng mita Serena. - Powinna stopniowo wciagaé sie w obowiazki.

- Chciatysmy dzis po potudniu pojezdzi¢ konno, mamo - powiedziata Lissy. - Pan-
na Daventry moze nam towarzyszy¢. Prawda, Julianie?

Zerknat nasiostre.

- Naturahnie, jesli tylko ma ochote. - Nie byto to ngelegantsze zaproszenie, ale

wiedzial, ze nie moze okaza¢ nawet cienia zainteresowania



Panna Daventry odchrzakneta, Julian zrozumiat wigc, ze nalezy oczekiwac najgor-
szego.

- Zdaje sig, ze mapani jakies zastrzezenie. Zatem prosze je wyrazic.

- To w zasadzie nie jest zastrzezenie, raczg stwierdzenie. Czy naprawde musiata
by¢ tak piekielnie pedantyczna?

- Stucham wiec? - Nie podobat mu sie¢ wiasny ton, ale panna Daventry nie zwrocita
nato uwagi.

- Nie umiem jezdzi¢ konno.

- Nie umie pani? - zdumiata si¢ Lissy. - Przeciez wszyscy to potrafia!

- Nie wszyscy, panno Trentham - odparta spokojnie panna Daventry. - Zawsze
mieszkatam w miescie, a na konia nie byto nas stac.

- Harry, to znaczy pan Daventry, jezdzi konno. Powiedziat mi, ze nauczyt si¢ jako
maty chiopiec...

- Dos¢, Lissy.

Julian nie rozumiat, skad u niego zazenowanie. Przeciez wiasnie w tym celu za-
trudnit panng Daventry. Jego siostra miata zauwazy¢, ze dzieli ich od Daventrych prze-
pas¢. Okazato si¢ jednak, ze medal ma dwie strony. Tu druga strona byto upokorzenie
panny Daventry. Wczesnig nie przyszto mu to do gtowy, a teraz zupetnie mu si¢ nie po-
dobato. Zerknal na Serene, ktdra komicznie uniosta brwi.

- Mamy Merlinaw stgini - dodat, zastanawigac Si¢, co tak rozbawito macoche.

- Poczciwy Merlin - zgodzita si¢ Serena. - Pewnie dobrze mu zrobi troche ruchu.
Jestem przekonana, moj drogi, ze to znakomity pomyst.

Cos w usmiechu Sereny wyostrzyto jego nieufnos¢. Mimo to zwrocit sie do panny
Daventry.

- Gdyby miata pani ochote, moze skorzysta¢ z wierzchowca, na ktérym dawniej
jezdzita Serena. Jest bardzo spokojny, zawsze nosit dame.

Panna Daventry oczywiscie whitawzrok w podtoge.

- Dzickuje panu, ale wolatabym zostac z lady Braybrook...

- Nie, mojadroga. Niech pani si¢ z nimi wybierze - poradzita Serena. - Bedzie du-
70 zabawnig, j&sli | pani nauczy si¢ jezdzi¢. Lissy zazwycza] gubi towarzyszacego loka-



ja, ale wobec pani nie bedzie chyba popisywac si¢ takimi ztymi manierami. - Zerknetana
corke, ktora sptoneta rumiencem.

- Nie mam kostiumu jezdzieckiego - zaprotestowata panna Daventry, usitujac
unikna¢ przeznaczonego jg losu.

Serenajednak uznata, ze nie jest to problem.

- Moze pani wzia¢ méj. Jest troche zbyt obszerny, ae za to w ciemnym granacie
bedzie pani do twarzy. | nie mus si¢ pani przggmowac zatoba. A skoro o tym mowa, to
mam sporo sukni zatobnych, w ktére juz sie nie zmieszcze. - Usmiechneta sie do swojg
towarzyszki. - Odkad jestem przykuta do tego przekletego krzesta, bardzo przybratam na
wadze. Naturalnie, powinnam unika¢ jedzeniaciastek i znacznie wigcg ¢wiczye.

Julian zerknatl na Lissy. Siostra przygladata sie pannie Daventry, ktora tym razem

grzecznie przyj¢la zaproszenie.



Rozdzial piaty

Christy zmarszczyta czoto, widzac swoje odbicie w lustrze. Kostium rzeczywiscie
byt nieco zbyt obszerny, ale i tak wygladata w nim niemal tadnie. Podkreslat zgrabna fi-
gure, ktorg wickszos¢ jg sukni ukrywata, zdaniem jg poprzednig chlebodawczyni bo-
wiem dopasowane suknie oznaczaty, ze ,kobietasamasic prosi”.

Nikt nie zwracal uwagi na szarg dame do towarzystwa w zbyt obszerng sukni,
czepku i okularach. Tak byto bezpiecznig. Teraz jednak nabrata niepokojacego przeko-
nania, ze nie tylko lord Braybrook, lecz rowniez jego macocha widzi Christy, anie panne
Daventry. Schodzac na dot, powtarzata sobie jednak, ze nawet wystrojona w cudze pior-
ka, pozosta e zwykta stuzaca.

- O, jest pani!

Lissy i Mathew czekali na nig w holu, kiedys zwanym ,wielka salg". Amberley
byto bardzo stara rezydencja, a Trenthamowie niewatpliwie mieszkali tu od niepamict-
nych czasow.

- Ladnie pani wyglada - pochwalita ja Lissy i Christy przygryzta warge, aby nie
rozesmia¢ Si¢ z jg protekcjonalnego tonu. - Konie czekaja. Dla pani przeznaczylismy
stara szkape mamy. Bardzo potulna.

- Co wcale nie znaczy, ze ledwo powtdczy nogami - dodat Matthew. - Mogta pani
dosta¢ innego wierzchowca, ale Julian uznat, ze ostroznosci nigdy zawiele i ze nie chce
pogrzebu w domu. - W jego tonie protekcjonalizmu nie byto.

- Bez watpienia bytby to zbedny wydatek - stwierdzita Christy.

Matthew usmiechnat si¢ szeroko.

- Julian ujat to nieco inaczeg). Bardzigl obawiat si¢ ktopotu.

Christy zerkneta na niego znad okularéw; Byt to jg wyéwiczony sposob na dyscy-
plinowanie mtodych ludzi. Matthew nadal szelmowsko si¢ usmiechat.

- Julian czeka na dworze z Emma, Davym i konmi - poinformowata Lissy z ledwie
ukrywanym entuzjazmem.

Nie ulegato watpliwosci, ze Braybrook postanowit ich odprowadzi¢. Christy poza-
towala, ze zgodzita si¢ nate eskapade. Nic juz jg nie uratuje przed wystawieniem si¢ na



posmiewisko. Zapewne nawet maty Davy lepig radzit sobie z kucykiem niz ona z
wierzchowcem.

Rzeczywiscie, kiedy Lissy i Matthew wyszli razem z nig przed dom, Davy siedziat
na kasztanowym kucu, a Emma dosiadata gniadg klaczy. W poblizu stat Braybrook,
trzymajac wodze wielkiego karosza, a przy okazji rowniez sennie wygladajacego konia o
masci jarzebatg, wielkoscia przypoming acego duzego kuca

Dwa pozostate konie trzymali stajenni. Dokonawszy w myslach podliczenia, Chri-
sty stanetajak wryta. Dotad zakladata, ze pojedzie z nimi stuzacy, ktory bedzie ja uczyt.
Tymczasem Braybrook miat na sobie strgj jezdziecki. To zas oznaczalo, ze zamierza
odegrac role nauczyciela. Co gorsza, wiedzial, jak ja to krepuje, i cieszyt sic jg zmiesza-
niem.

- Panno Daventry, bez watpienia rozumie pani, ze wole upewni¢ si¢ co do jg bez-
pieczenstwa osobiscie - powiedziat.

Usmiechneta sie stodko.

- Jestem wdzieczna, ze milord gotow jest tak sie znizy¢. Zmarszczyt czoto, ale po
chwili przeniést spojrzenie na

Lissy i dopiero wtedy odpowiedziat:

- Nie ma za co. Przedstawiam Merlina.

Zdawato si¢, ze to nie kon, lecz cztowiek. Zapewne nie pierwszel mtodosci. Chri-
sty przygladata si¢, jak Braybrook gtaszcze zwierze za uszami i po karku. Potem wydo-
byt z kieszeni cos, co wywolato radosne parsknigcie, i po chwili rozlegt si¢ chrzest.

- Prosze podgjs¢ - polecit - i wyciagna¢ przed siebie otwarta diton, catkiem ptasko. -
Potozyt jg narece kawalek cukru.

Christy patrzyta nato z duzym niepokojem. Moze i Merlin byt stary, ale jesli sa-
dzi¢ po dzwickach dochodzacych z jego pyska, zeby jeszcze miat. Zanim jednak zdazyta
zaprotestowac, migkkie, wilgotne wargi ujely brytke z zadziwigjaca delikatnoscia i znéw
rozlegt si¢ chrzest.

Zachwycona Christy odruchowo pogtaskata konia po pysku, ktéry okazat si¢ me-
chaty jak aksamit. Wielkie, ciemne oczy przyjrzaty jg si¢ bacznie... i nagle ten sam me-
chaty pysk tracit ja raz i drugi z wielkim entuzjazmem.



Nieprzygotowana na to Christy zatoczyta si¢ do tytu. Na szczescie mocne ramiona
bez wysitku ja przytrzymaty. Zanim jednak zdazyla si¢ poczué¢ zaklopotana ta sytuacja,
juz bytawolna.

- Bardzo przepraszam, panno Daventry - powiedzial bez watpienia rozbawiony
Braybrook. - Merlin naprawdg jest dzentelmenem, tylko ze bardzo lubi cukier. Nic si¢
pani nie stato?

- Nicanic.

Davy z wysokosci grzbietu kuca oswiadczyt:

- Popatrz, Julianie! Merlin ja obslinit.

Christy zerkneta w dét. Rzeczywiscie, Pigckny, obszywany przéd kostiumu wygla-
dat jak ruina. Uniosta gltowe i pochwycita spojrzenie niebieskich oczu, odwracajace si¢
odjg piers.

- Prosze si¢ nie martwié, panno Daventry. To na pewno zegdzie.

- Ale lady Braybrook bedzie...

- Skadze. Cz¢sto narzekata na Merlina, bo dobrze zna te jego sztuczke. Obslinit jg
kostium wiele razy. Pozatym teraz jest to juz pani wiasnosé.

- Mozemy juz jecha¢? Prosze... - blagat Davy. Mathew siedzial w siodle, a stgjenny
wiasnie pomagat Lissy dosigsé konia. Widzac, jak robi z dtoni stoteczek dla obutgj nogi |
wrzuca panng na siodto, Christy az sie¢ wzdrygneta. Wielki Boze, ona w takig sytuagji
przeleciataby na druga strone grzbietu i pacneta na ziemig.

- Panno Daventry?

Gtos Braybrooka zdawat si¢ dochodzi¢ z bardzo daleka.

- Czy... czy jest tu jakis pieniek, zeby tatwig byto dosias¢ konia?

- Sam posadze pania naMerlinie, panno Daventry.

Nie zaprotestowata. Wsuneta stope w strzemig, a Braybrook ujat ja w talii i bez
wysitku umiescit w siodle. Nawet jesli cofnat rece z matym opdznieniem, to nie byto w
tym gescie niczego niestosownego. Mimo to ciato Christy zareagowato bardzo zywo.
Sztywno sie¢ wyprostowata z nadziga, ze ngjtrudnigsze chwile ma za soba.

Bytajednak w blgdzie, poniewaz Braybrook zaczat uktada¢ jg prawa noge na kuli.
Diugimi palcami poprawial utozenie kolana, a Christy starata si¢ nie zwraca¢ uwagi na



Intymnos¢ tego dotyku. Przeciez Braybrook jedynie pokazywat jg, jak nalezy trzymac
si¢ w siodle. Potem zgat Si¢ noga w strzemieniu, a ona musiata sobie przypominacé, ze
wzuta buty do konngj jazdy i meska dton nie dotyka jg skory.

- Prosze wypychaé piete w dot, panno Daventry - poinstruowat, pokazujac jedno-
czesnie, 0 co chodzi. - Wtedy, hm, siedzenie lepig przylega do siodta.

Informacja okazata si¢ przydatna, bo Merlin byt znacznie wyzszy, niz jg Si¢ po-
czatkowo zdawato. Na jego grzbiecie nie czutasi¢ bezpiecznie.

- Teraz kolg nawodze.

Trzebaje byto ujaé, to oczywiste. Natym jednak jg wiedza si¢ konczyta.

- Prosze trzymac je lekko - pouczyt ja Braybrook, po czym pokazat, jak nalezy je
skracat. - One nie stuza do utrzymywania rownowagi. Pani musi prowadzi¢ nimi konia,
tylko ngjpierw trzeba poczué¢ jego pysk. Lekki kontakt, kciuki na wierzchnig stronie
wodzy.

Braybrook si¢ odsunat.

- Bardzo dobrze - orzekt. - Przyngimnig nie bede musiat pani przypomina¢ o pro-
stowaniu plecow - dodat i gibkim ruchem dosiadt karego ogiera.

Merlin parsknat i postapit kilka krokow naprzéd, a Christy stracita rownowagg i
kurczowo chwycita sie siodta. Wtedy Merlin poczut skrocone wodze i przystanat. Na-
tychmiast si¢ wyprostowata i zerkneta katem oka na Braybrooka, ktory udawat, ze ni-
czego nie zauwazyt. Zdawat Si¢ tez nie dostrzegac jg starannie ukrywanego przerazenia.

Wszystkie kobiety magja tali, powtarzat sobie Julian. Chciat sobie whi¢ do gtowy,
ze panna Daventry jest rownie bezksztaltna, jak jg suknie. Nie bardzo to jednak wycho-
dzito, bo przeciez przed chwila wyraznie wyczut smukta figure i kobiece kragtosci.

- Dokad jedziemy? - spytata Lissy, ktéra znalazta si¢ obok nich.

- Jalubi¢ jezdzi¢ nad rzeke - odezwat Si¢ z nadziga Davy.

Lissy teatralnie westchneta

- Tylko nie znowu nad rzeke.

- Nie, Davy! - odparta Emma. - Nie wszyscy lubia czekac, az wypatrzysz pstraga,
ktdrego nigdy tu nie byto.

Chtopiec si¢ naburmuszyt.



Julian chciat poprze¢ Davy'ego, ale uprzedzita go panna Daventry.

- Jest rzeka? A w nig prawdziwe pstragi?

Twarz chtopcawyraznie Si¢ ozywita.

- Nie tylko pstragi, alei trocie. Naprawde duze. - Na chwile puscit wodze, by zilu-
strowaé ostatnie twierdzenie. - Mozna je czasem zobaczy¢. Naleza do Juliana - dodat z
duma.

Panna Daventry usmiechneta si¢ nieznacznie.

- Bardzo chce je zobaczy¢ - oswiadczyta z przekonaniem. - Nie miatam pojecia, ze
lord Braybrook jest tak wazny, ze nie tylko posiada ryby, ale moze réwniez sprawi¢, by
Si¢ pokazaly.

Emma zachichotata, a Matthew wybuchnat smiechem.

Wszystkie spory natychmiast zostaty zapomniane. Julian musiat przyznac, ze pan-
na Daventry bardzo sprawnie zazegnata grozace niebezpieczenstwo. Ngbardzig ucie-
szyto go jednak to, ze Lissy reaguje na panng Daventry wiasnie tak, jak przewidywat.
Zyczliwoscia przemieszang ze wspdtczuciem. Z jego doswiadczen wynikato bowiem, ze
wspotczucie jest zabdjcze dla namietnosci.

Tymczasem panna Daventry bezwstydnie wykorzystata wdzigcznosé jego ngj-
mtodszego braciszka.

- Davy, jak jest po francusku... - Puscita mimo uszu wyrazny jek. - ... Jak jest ,ry-
ba'?

Malec zmarszczyt czoto.

- Pou... Poussin?

- Prawie - ucieszyla si¢ panna Daventry. - To jest , kurcze", ae brzmi bardzo po-
dobnie. ,Ryba" to poisson.

Jechali dalg ku rzece, a Julian z coraz wickszym uznaniem stuchat, jak panna
Daventry swobodnie prowadzi rozmowe z dziecmi, przy okazji powigkszaac francuskie
stownictwo categj czworki.

Gdy dojechali do lasu, Christy czuta si¢ na konskim grzbiecie znacznie pewnigj.
Do tg pory lord Braybrook pilnowat, aby nikt nie wytamat si¢ ze st¢pa, ale teraz pozwo-
lit mtodszym uczestnikom wycieczki pojechac przodem.



- Prosze teraz usigsé¢ prosto w siodle i poéwiczymy ktus - zwrdcit sie do Christy.

Zanim zdazyla zaprotestowa¢, Braybrook juz si¢ oddalat. Jednak jazda klusem
okazata Si¢ znacznie trudnigisza niz stepa. Grzbiet Merlina podskakiwat, a ona wraz z
nim. Braybrook, dosiadgjacy konia po megsku, unosit si¢ i opadat w tym samym rytmie.
Onaw damskim siodle nie miatatakig mozliwosci.

Mocnig oparta prawe kolano o kule siodta, myslac, ze na swoje sto funtow rocznie
zapracuje co do pensa. Tymczasem rodzenstwo Braybrooka juz znikto im z oczu za za-
kretem, a do nich dolatywat jedynie tetent i od czasu do czasu radosny okrzyk.

- Czy nie powinnismy ich dogoni¢? - zdotata spyta¢, mimo ze trudno jg byto zla-
pa¢ oddech.

- Skrecitaby pani kark. Lepig ngpierw nabrac wprawy. Na takie podskakiwanie,
na przyktad, jest sposdb. Prosze sie wyprostowac i wypchnaé piete w dot, wtedy pani...
siedzenie bedzie lepig przylegac¢ do siodia.

Tak zwane siedzenie bolato Christy niemitosiernie, wiec mysl o blizszym kontak-
cie z siodtem byla dla nig bardzo przykra, postusznie jednak wykonata polecenie i rze-
czywiscie troche przestata podskakiwac.

- Obawiam si¢ jednak, ze przgazdzki ze mna okaza Si¢ dla panny Trentham dosy¢
nuzace, milordzie - powiedziata po chwili.

- To mozliwe - przyznat.

Nagle uswiadomita sobie, ze Braybrook zngjduje si¢ w takigl sameg sytuacji.

- Pan na pewno chce dotaczy¢ do rodzenstwa. Prosze si¢ mna nie przegmowac, nic
mi nie grozi. Merlin wydaje si¢ bardzo tagodnym koniem.

- Nie mamowy, panno Daventry. Mam rozne wady, ale nie jestem bezduszny.

Christy skapitulowata. Poklepata konia po karku i uznata, ze gdyby ziemianie byta
tak daleko, jazda mogtaby si¢ okaza¢ catkiem przyjemna. Przez chwil¢ panowato mil-
czenie.

- Czy odwazy sie pani sprobowaé galopu, panno Daventry? Oczywiscie roboczego.

- Galopu? - Spytat, czy si¢ odwazy! - Naturalnie, milordzie!

- Zatem prosze troche skréci¢ wodze, ale nie zwiekszaé oporu w pysku. To jest
tylko zabezpieczenie na wypadek, gdyby musiata pani zwi¢kszy¢ kontrole nad koniem.



Ostroznie wypetnitate instrukcje.

- Dobrze, teraz prosze si¢ wyprostowaé i da¢ mu tydke. Postusznie ucisneta konski
bok. Merlin dalg ktusowat.

- Och, on ma solidne zebra. Nie grozi mu, ze je pani ztamie - zapewnit ja Braybro-
oK.

Sprobowata ponowniei nagle kon raptownie przyspieszyt. Uczucie byto wspaniate.
Poczuta na twarzy ruch powietrza. Podobne wrazenie mozna by pewnie mie¢ podczas
lotu.

- Udato si¢! - zawotata. - | juz nie podskakuje!

- Merlin w ogdle mato podrzuca - zgasit jg rados¢.

- Psuje pan zabawsg,.

- Stucham?

Poniewczasie Christy zorientowata si¢, ze wypowiedziata swoja mysl na gtos.
Trudno. Nie pozwoli si¢ zastraszyc.

- Psuje pan zabawe - powtorzyta.

Julian przygryzt warge, aby Si¢ nie rozeSmiaé. Powinien byt to przewidzie¢. Uczyt
przeciez jezdzi¢ Emme i Davy'ego. Jak mégt zapomniec to uniesienie, gdy pierwszy raz
posmakowali galopu? Jak mégt nie pamicta¢c 0 swojg pierwsze probie? Zaraz jednak
spochmurniat. Panna Daventry jest guwernantka. Nie do niego nalezato cieszy¢ si¢ jg
btyskiem w oczach i rumiencem na policzkach. Gi¢boko odetchnat.

Dobre pot mili przejechali w milczeniu, jesli nie liczy¢ okazjonalnych rad. Uczen-
nica zdawata si¢ pilnie z nich korzystac. W pewnym momencie Julian powiedziat:

- Teraz prosze Si¢ wyprostowac w siodle, lekko zacisnaé dionie na wodzach, a po-
tem delikatnie powsciagnaé¢ konia

Z uwaga obserwowat, co si¢ stanie. Ku jego zaskoczeniu, Merlin zareagowat na
ruch dtoni amazonki i przystanat.

- Dobra robota - pochwalit Christy, zatrzymujac konia obok. - Mysle, ze mozemy
pozwoli¢ pani nawiecg samodzielnosci. - Z tymi stowami pochylit si¢ i odczepit wodze,
ktdra nawszelki wypadek kontrolowat do tg pory ruch poczciwego Merlina

- Ale...



Panna Daventry wydawata si¢ zaskoczona.

- Gdyby chciat ponies¢, prawdopodobniei tak bym go nie utrzymat - wyjasnit. - To
byto wytacznie po to, zeby poczuta si¢ pani pewnigy.

- Racja, milordzie - przyznata.

Najgorsze, ze w jg policzku zndw pojawit sie ten uroczy doteczek. Trudno. Skinat
gtowa i ruszyli. Jechali wzdiuz rzeki, po obu stronach kitorg wznosity si¢ zalesione
wzgorza. Nieco dalgj dolinawyraznie sie zwezata, wkrotce wiec powinni byli natknaé sie
na wracajaca reszte towarzystwa. Julian miat nadzieje, ze jego rodzenstwo nie pojechato
bez niego w giab lasu. Prawde méwiac, z wytesknieniem czekat na chwile ponownego
spotkania, bo to sam na sam z panna Daventry budzito w jego gtowie bardzo niepokojace
mysli.

Na szczescie zaraz potem ustyszeli smiechy i tetent kopyt. Jednak grupa, ktora
wylonita sie spomiedzy drzew, wyraznie sie¢ powickszyta. Dotaczyto do nig dwaoch
miodych mezczyzn.

Julian szybko poznat nowo przybytych. Po bokach Lissy jechali Harry Daventry |
Ned Postleton, syn migjscowego wiasciciela ziemskiego. Obg byli tak zajeci wspbiza-
wodniczeniem o wzgledy mtodziutkig damy, ze nie zauwazyli jezdzcodw na swojg dro-
dze.

Dopiero Lissy wskazata ich szpicruta. Nawet z pie¢dziesieciu jardow Julian do-
strzegt zdziwienie na twarzy Daventry'ego. Po nastepnych stowach Lissy spochmurniat i
skinawszy jg gtowa, z gniewna ming zblizat si¢ do Christy i Juliana. Chwile potem do-
szto do spotkania.

- Dzien dobry, milordzie - przywitat sie Harry. Mtody kon, ktorego dosiadat, gryzt
wedzidto i rzucat them.

- Dzien dobry, Daventry - odrzekt Julian. - Chyba nie musze przedstawia¢ pana
mojg towarzyszce, prawda?

- Nie, milordzie, nie ma takig potrzeby. Co tutg robisz? - zwrdcit sie do siostry

niezbyt uprzeimie. - Dlaczego nie jestes w Bristolu?



Julian poczut wzbiergjaca ztos¢. Ten mtokos mogtby przynaimnig uprzemie po-
wita¢ siostre! Mozna jednak bylo sie¢ spodziewad, ze panna Daventry przywota Harry'ego
do porzadku. Jednak czekato go zaskoczenie.

- Nie dostates mojego listu? - spytata niepewnie. - Wystatam go w zesztym tygo-
dniu, kiedy tylko dowiedziatam si¢, ze tu przyjezdzam. Powinien trafi¢ do twoich rak.

- Ja... - Daventry poczerwieniat. - List przyszedt wczorg. Bytem bardzo zgj¢ty. Sir
John miat dla mnie duzo zlecen.

Nastapita krotka pauza.

- Rozumiem.

W gtosie Christy nie bylo nawet cienia pretengji czy urazy, wi¢c Julian zerknat na
nia katem oka. Odnidst wrazenie, ze panna Daventry stara si¢ doskonale panowa¢ nad
soba w jeszcze wigkszym stopniu niz zwykle.

- Zatem jest pan mile zaskoczony, Daventry - powiedziat obojctnie. Ostatecznie nie
byta to jego sprawa, ze ten cztowiek nie otwieralistdw od siostry.

- Istotnie, milordzie - przyznat. - | jesli wolno, chciatbym porozmawiaé z Christy
na osobnosci... - Urwat, bo zblizajace si¢ towarzystwo sptoszyto mu konia.

- Czy to nie wspaniata niespodzianka, panie Daventry? - spytata Lissy. - Kiedy pa-
na zobaczytam, specjalnie powiedziatam rodzenstwu, zeby nie zdradzili Si¢ ani stowem.
Panna Daventry bedzie dama do towarzystwa mojg mamy i moja guwernantka. Och,
panno Daventry, to jest pan Postleton.

Davy zmarszczyt czoto.

- Ona jest rowniez moja guwernantka. Uczy mnie francuskiego.

Lissy zignorowata braci szka.

- Mama méwi, ze panna Daventry zastapi ja w roli mojg przyzwoitki, wiec bedzie
pan Mmogt czesto widywaé sie z Siostrg - dodata, usmiechgac sie do Harry'ego.

Pan Daventry i pan Postleton wydawali si¢ mato zachwyceni takim rozwojem wy-
padkow.

- Nie wiedziatem, ze masz siostre, Daventry. - Postleton bezceremonianie zmierzyt
Christy wzrokiem, uchylgac kapelusza. Julian przygladat si¢ temu z oburzeniem. - Dzien
dobry pani.



- Dzien dobry panu - odrzekta chtodno.

Julian podjechat nieco blizg, jakby chciat zastoni¢ panne Daventry przed Postle-
tonem. Ten usmiechnat si¢ znaczaco.

- Braybrook wsadzit pania na pieknego konia- znow si¢ odezwat.

Julian zesztywnial, ale zachowat rozsadek, bo przeciez mogta to by¢ zupetnie nie-
winna uwaga.

- Sam pan widzi - odparta beznamigtnie panna Daventry. - To stara szkapa lady
Braybrook. Pierwszy raz siedz¢ w siodle.

- Rozumiem. Wnosze¢ wigc, ze galop niejest pani specjalnoscia.

Julian lekko zmarszczyt czoto, ale nic w minie panny Daventry nie wskazywato, by
zauwazata w stowach Postletona cos aluzyjnego.

Tymczasem ten zwrocit Sie do Lissy.

- Panno Trentham, czy mialaby pani ochote pogalopowac? Skoro Braybrook
troszczy Si¢ 0 pani guwernantke, grozi nam slimacze tempo.

- Nie wiem... - Spojrzata na panng Daventry, a nastepnie na Juliana, szukgac oznak
przyzwolenia

Brat skinat gtowsa.

- Tak. Emmai Matt tez moga z wami jechac, jesli zechca - powiedzial, uzngjac, ze
Postleton pozwalat sobie na zuchwate uwagi w stosunku do guwernantki, ale z pewno-
$cig nie byt takim gtupcem, aby przekroczy¢ granice dobrego wychowania wobec panny
Trentham z Amberley.

Postletona nie zachwycito powic¢kszenie grupy, ae powiedziat tylko:

- Prosze przodem, panno Trentham, panno Emmo.

- Czy moge jecha¢ z nimi? - spytat bltagalnie Davy.

- Nie - odpart Julian, ale zanim braciszek zdazyt sie zbuntowa¢, dodat: - Bedziesz
miat ze mng lekcje skokOw przy tym przewréconym pniu, a tymczasem panna Daventry
porozmawia z bratem. Do roboty, Davy. Jade za toba, ale zadnych skokéw, dopoki wy-
raznie ci tego nie polece.

Chtopiec si¢ rozpogodzit i ktusem ruszyt w strone pnia. Julian zerknat jeszcze na
panng Daventry.



- Chyba pomyslat pan o wszystkim, milordzie - powiedziata, znOw rozpraszajac
jego uwage doteczkiem.

- Przy tym typku inaczej si¢ nie da - odrzekt. - Prosze pamigtac, ze pania ostrzega-
tem.

Rozdzial szésty

Christy zwrécita sie ku bratu, ktéry przypatrywat sie jg z posepna mina.

- On wydagje si¢ bardzo z toba spoufalony. Do diabta, Christy! Jak mam utrzymac
SwWoja opini¢ dzentelmena, jesli mojasiostrajest uwazana...

- Zakogo jest uwazana, Harry? - spytata ze ztoscia. - Co w tym ztego, ze chce miec
zrodto utrzymania i zaoszczedzi¢ troche na staros¢? Co miatam zrobié, kiedy sprzedates
dom? Laskawie umrze¢ z gltodu? - Zaczerpneta tchu, liczac, ze pomoze jg Si¢ to opano-
wac. - Nie, dos¢ tego. Nie ktéémy sie. Lepig sprobujmy jeszcze raz od poczatku. -
Usmiechnetasie. - Ciesze Sie, ze cie widze. Dobrze sie miewasz? Czy to twoj kon?

Wzruszyt ramionami, jakby wciaz rzadzita nim uraza.

- Nie ngjgorzg). A to jest okaz ze stagjni sir Johna. Ksiaze wspomniat w liscie pole-
caacym, ze znam si¢ na uktadaniu mtodych koni. Co ty, u diabta, tutg robisz, Christy?
Dlaczego szukatas posady wiasnie tu?

- Nie szukatam - odparta. - Lord Braybrook ztozyt mi wizyte. Wyjasnitam ci to w
liscie.

- Co takiego? - zaperzyt sic. - Dlaczego miatby to robi¢, Christy? Do diabtal Jego
reputacja... - Urwat. - Jak on ci¢ znalazl? Pewnie zaczat weszy¢. Szpiegowat!

- Nie mam pojecia. Przyszedt akurat wtedy, gdy byt u mnie twdj przyjaciel
Goodall. Porozmawialismy i zaproponowat mi posade. A ngjpierw wyrzucit Goodalla.

- Co zrobit?

- Cze$¢ sprzetow w domu nalezata do mnie, Harry - przypomniata. - Goodall zda-
wat Si¢ tego nie rozumiec.

- Po co ci one, skoro dom zostat przeznaczony do sprzedazy? - spytat gniewnie.



- Potrzebuj¢ pienicdzy. Przygotowatam je do osobng sprzedazy. - Nie widziata po-
trzeby informowania go, ze zachowata niektore pamiatki po matce i wiekszos¢ ksigzek.
Lepig, aby sadzit, ze wszystko zostato sprzedane.

- Datbym ci twoja czes¢ pieniedzy. Zreszta, to wcale nie wyjasnia, dlaczego przy-
jetas posade.

- A dlaczego miatam nie przyjac?

- Poniewaz on postuguje si¢ toba, zeby mi zaszkodzi¢. Chyba to rozumiesz? Na
pewno chce, zebys szpiegowata. Mniei A... 1 panng Trentham! - zakonczyt ze ztoscia.

Christy naturalnie wiedziata, ze Harry nie bedzie zachwycony nowa sytuacja, ale
nie spodziewata si¢ u niego takig zag adtosci.

- Kazda guwernantka czy dama do towarzystwa musi wiedziec, co dzige si¢ do-
okola - odparta urazona. - Poza tym, co takiego mozna podpatrze¢? Zadawates sobie
mnaostwo trudu, zeby przekona¢ mnie o swoich manierach dzentelmena. Mam wigc pra-
WO Si¢ spodziewad, ze bedziesz zachowywat si¢ zgodnie z etykieta, prawda?

- Nie o to mi chodzi! - Harry zmienit temat. - Skad wiesz, ze Braybrook zywi wo-
bec ciebie uczciwe zamiary?

- Nie dat mi zadnych powodow, bym mu nie ufata - odparta. - Sypialni¢ mam bli-
sko apartamentow lady Braybrook. W dziea jg towarzysze, a jesli nie, to jestem z
dziecmi abo z panna Trentham. Braybrooka interesuje tylko to, co robig, a nie ja osobi-
scie. Nie wydaje mi sie, zeby mogt mi zagraza¢ dlatego, ze nie ma o tobie dobrego zda-
nia.

- Ciekaw jestem, ile guwernantek Braybrook uhonorowat lekcja jazdy konng -
rzekt z przekasem Harry. - Nie wspomng juz 0 nowym kostiumie jezdzieckim. Wiem
przeciez, ze samanie kupitabys czegos takiego.

- Lady Braybrook podarowata mi swgj stary strgj, zebym mogta odbywaé prze-
jazdzki z jg coOrka. Braybrook udzielit mi lekcji z tego samego powodu. Styszatam, ze
panna Trentham lubi ucieka¢ stuzacym i jezdzi¢ samopas.

Harry nie odpowiedziat, tylko si¢ skrzywit. Zdawat sobie sprawe z tego, ze teraz
Alicji trudnig bedzie korzysta¢ z jego wolnych dni.

- Nie szarp wedzidtal O, teraz dobrze! Doskonale!



Odwroéciwszy gtowe, Christy zobaczyla, ze Davy wiasnie zrobit nawrét | znowu
ng ezdza na przeszkode. Braybrook z dumna mina przygladat si¢ postgpom chiopca.

- Christy, ty mnie sluchasz?

Znow spojrzatana brata.

- Przepraszam, co powiedziates?

- Powinnas zrezygnowac, wroci¢ do Bristolu.

- A jak to wyttumaczy¢?

- Wszystko jedno - odrzekt naburmuszony. - Dostatas lepsza propozycje. Albo nie
podobaci si¢ nawsi. Bog mi swiadkiem, ze nigdy ci si¢ nie podobato.

- Nawet nie miatam okazji sprawdzi¢ - odparta. - Poza tym bardzo mi Si¢ tuta) po-
doba. - Wczesnig nawet nie zdawata sobie sprawy z tego, jak dalece miasto ja ogranicza.

- W takim razie niech bedzie lepsza propozycja.

- Jako guwernantka i dama do towarzystwa jestem tutg optacana lepig, niz mo-
gtabym marzy¢. Lord Braybrook nie jest gtupcem. Zreszta dokad miatabym poj$¢?

Dziesig¢ minut poznig, gdy Harry wciaz probowat zrozumie¢ przyczyne nagte)
decyzji Christy, wroécita Alicja z reszta rodzenstwa. Usmiechneta sie do nich zyczliwie.

- Musi pan do nas przyjecha¢ w srodeg, panie Daventry - powiedziata. - Mama z
Pewnoscia zrezygnuje na godzine lub dwie z towarzystwa panny Daventry.

- W $rode? - zainteresowata sic Christy.

- To mgj wolny dzien - wyjasnit Harry, stargjac si¢ nie okaza¢ zadowolenia z te
propozycji. Zdobyt si¢ nawet na wymuszony usmiech i dodat: - Moze i ty, Christy, mo-
gtabys poprosi¢ o wolng srode. Wtedy czasami czes¢ dnia spedzalibysmy razem.

- Wspomnge o tym lady Braybrook - odparta dyplomatycznie.

Naturalnie zamierzata dodac, ze to wolny dzien Harry'ego.

Bez trudu wyobrazita sobie, co oznaczatoby jego ,,czasami”. Tymczasem podjechat
do nich lord Braybrook z Davym.

- Powinnismy wraca¢ do domu. Mtoda czwdrko, mozesz jechaé przodem.

Rodzenstwo Juliana pomachato na pozegnanie i ruszyto. Braybrook zwrdécit sie do

Harry'ego i Postletona.



- Mitego dnia, panowie. Daventry, jestem pewien, ze lady Braybrook da sie namo-
wi¢, by mogt pan odwiedza¢ siostre.

Christy usmiechneta si¢ dos¢ sztucznie.

- Dziekuje, milordzie. Zatem do zobaczenia wkrotce, Harry.

- Tak, naturalnie - baknat.

- Zegnam pana - zwrocita sie Christy do Postletona.

- Prosze racze powiedzie¢ au revoir - odrzekt Postleton z fatalnym akcentem i
wykonat ekstrawagancki ukton. - To po francusku, jak pewnie pani wie. Jestem przeko-
nany, zejeszcze Si¢ spotkamy.

Christy poczuta, zetraci cierpliwosc.

- Jestem guwernantka, panie Postleton - poinformowata z jadowita stodycza. -
Dlatego potrafie poznat, kiedy ktos§ méwi po francusku.

- Do widzenia, Postleton - pozegnat si¢ Julian, stargiac si¢ nie wybuchnaé gtosnym
smiechem. - Jedziemy, panno Daventry. Mamy czworo jezdzcOw przed soba.

Gdy oddalili si¢ natyle, ze nikt ich nie mégt podstuchac, dodat:

- Radze¢ pani mie¢ baczenie na Postletona. On nie zawsze potrafi zachowa¢ umiar,
gdy widzi kobietg.

Panna Daventry pogardliwie parskneta. Bez watpienia zrozumiata to, co zostato
przemilczane: ze Postleton traktuje tak kobiety, ktdre uwaza za gorsze od siebie.

- Czy rowniez dlatego nie widzi si¢ pani w roli damy do towarzystwa? - spytat
Braybrook, mimo woli si¢ usmiechagac.

Ku jego zaskoczeniu, panna Daventry powsciagneta koniai zwrocita sie ku niemu
czerwona ze ziosci.

- Tak pan sadzi, milordzie? Z pewnoscia nie zdziwi wigc pana, jesli powiem, ze
pan Postleton mimo dostojenstwa swojego rodu i rozmiardw majatku nie jest dzentelme-
nem. Kto to widzial, zeby pozwaa¢ sobie na takie aluzje w obecnosci kobiet? Czyzby
za nic pan miat skromnos¢ swoich siostr?

Dopiekta mu tym do zywego. Okazato si¢ jednak, ze doskonale wiedziata, co Po-
stleton miat namysli.

- One nie zrozumiaty tego co pani, panno Daventry. Jak wiec to swiadczy o pani?



Przymruzyta oczy.

- Tak samo jak o panu. Nie jestem catkowicie nieswiadoma. Nie sta¢c mnie na luk-
sus zycia pod kloszem, jakie jest udziatem paaskich siostr.

Data Merlinowi tydke i ruszyta ktusem wiasnie tak, jak uczyt ja Braybrook.

- Co pani robi? - spytat, gdy ja dogonit.

- Wracam do domu! To znaczy do Amberley!

Diugo milczata, a on nie mogt zrozumiet, co ja ugryzto. W duchu przeklinat Po-
stletona. W koncu uznat, ze czas pomysle¢ bardzig praktycznie.

- Prosze powsciagnaé¢ konia do stepa, panno Daventry.

Postusznie wykonata manewr.

- Merlin sie zmeczyt? - spytata, klepiac zwierze po karku. - Jest stary, prawda? Czy
nie cigze mu zanadto?

Mimo woli sie usmiechnal. Takiego ciezaru Merlin z pewnoscia w ogole nie za-
uwazyl. Za to jego uwage zaprzatnat dyskretny zapach lawendy spowijgacy panne
Daventry.

- Na pewno nie - odpowiedziat. - Chodzi mi o pania. Cata bedzie pani obolata.

Skingta gltowa. Julianowi ulzyto, gdy za lasem zobaczyt czekaacego na nich
Davy'ego.

- Star nie nadaza - poinformowat ich. - Oni jechali za szybko.

- Bardzo rozsadnie zrobites, ze przystanates - pochwalita go Christy. - Czy nazwa-
tes ja Star z powodu tgl gwiazdki na czole?

Davy wydat si¢ gicboko dotkniety.

- Star jest watachem, panno Daventry. Nie wie pani, jaka jest roznica?

Julian wytezyt stuch. Bardzo byt ciekaw, jak wybrnie z tg sytuacji przyzwoita
panna Daventry.

- Obawiam sie, ze nie, Davy - powiedziata spokojnie. - Szczerze mowiac, bardzo
mato wiem o koniach. Moze wigc mi wytlumaczysz.

Wyjasnienie Davy'ego natemat réznic miedzy klacza, watachem i ogierem, atakze
ich znaczeniem, okazatlo si¢ zaskakujaco wyczerpujace. Julian doszedt do wniosku, ze
stanie sa dlajego brata kopalnia wiedzy.



Gdy wjezdzali na podworze przed stgjnia, Christy nie miata watpliwosci, ze g
pierwsza przejazdzka trwata zbyt dtugo. Zerkneta na bruk, ktéry wydawat sie niepokoja-
co daleki. Jak tu zsia$¢?

Braybrook zdazyt zeskoczy¢ ze swojego ogiera i zblizat si¢ do Merlina. No, nie!
Wociaz pamictata dotyk jego dtoni, gdy usadzat ja w siodle, i wiedziala, ze to nie moze Si¢
powtorzy¢. Uwolnita lewa noge ze strzemienia, prawa przetozyta nad kulag sodta i zsu-
nglasic naziemie.

Droga byta dtuzsza, niz si¢ Christy zdawato. Nogi bez watpienia nie utrzymatyby
jg ciezaru, ae Braybrook zdazyt ja podtrzymaé. Nieoczekiwanie dla siebie znalazta si¢
W jego ramionach.

- Po diabta ten skok? - spytat ze ztoscia. - Przeciez ostrzegatem, ze wszystko be-
dzie pania bolato.

- Nie ostrzegt mnie pan, ze po jezdzie tak si¢ uginga kolana - odparta zirytowana.

- Myslatem, ze to oczywiste. Na pewno czuje Si¢ pani tak, jakby zamiast n0g miata
przezute rzemienie.

- Julianie, czy nic sSi¢ nie stalo pannie Daventry? - Stanat przy nich Matthew, z
kurtka jezdziecka przerzucona przez ramie. - Moze pomoc jg dojs¢ do domu?

- Tak, oiletwqj kon jest juz w stajni.

- Jest. Ostatni kawatek drogi przejechalismy stepa, zeby konie ochtonety - wyjasnit
Matthew. - Panno Daventry, prosze wesprzec si¢ hamoim ramieniu.

Christy z wdziecznoscia przyje¢ta pomoc. Ostroznie zrobita pierwszy krok. Przezuty
rzemien, ato ci dopiero! Byla wsciekta na Braybrooka, ale mysl, ze ja obserwuje, pomo-
gtajg wykona¢ nastepny krok.

- Znakomicie - pochwalit ja Matthew. - Nie nalezalo zeskakiwaé z konia. To
szczescie, ze Julian byt w poblizu, bo inaczel mogtaby si¢ pani bardzo pottuc na kamie-
niach.

- Piorunskie szczesciel - dobiegt ja pomruk zza plecow. Christy odwrdcita sig i
Spojrzata prosto w intensywnie niebieskie oczy.

- Dzickuj¢ panu. | zalekcgje, i zacierpliwosé.

- Nie maza co. Zycze mitego dnia



Christy wiedziata, ze dostata odprawe.

Odprowadziwszy Merlina do stgini, Julian stanat na progu, by popatrze¢ na odda-
lajaca Si¢ panne Daventry. Wciaz pamictat jg smukle ciato i dotyk kragtych piers, a
takze samotny kosmyk na czole, brazowy ze ztocistym potyskiem, a do tego jeszcze pare
réznych oczu za soczewkami okularéw i migkkie, lekko rozchylone wargi.

Panna Daventry byta niebezpieczna, zwtaszcza ze zupetnie nie zdawata sobie z te-
go sprawy. Nawet nie wiedziala, ze sama tez zngiduje sic w niebezpieczenstwie. A prze-
ciez nie wolno mu byto uwies¢ damy do towarzystwa macochy i guwernantki rodzen-
stwa.

- Panno Daventry!

Christy obrdcita sie w kierunku, z ktérego dobiegto ja to despotyczne wezwanie.
Reszte popotudnia spedzita z lady Braybrook. Potem przebrata si¢ do kolagji i wiasnie
zastanawiala sig, czy nie bedzie jg wygodnig jes¢ na stojaco, poniewaz bardzo bolaly ja
migsnie.

- Stucham, milordzie.

- To suknialady Braybrook? - spytat, marszczac czoto.

Poczuta si¢ nieswojo. Migkki, jasnoszary jedwab byt z pewnoscia zbyt elegancki
dla guwernantki. Mocnig otulitasi¢ szalem, rowniez otrzymanym od pani domu.

- Milady chciata, zebym ja wiozyla. - Nawet wigcg . Po prostu jg to nakazata.

- A pani postusznie wykonata polecenie.

Ustyszata w jego gtosie dziwna nute.

- Jak pan widzi, milordzie.

Musiata przyznac, ze jest niesamowicie przystojny. Nie mogta jednak uzna¢ tego
za usprawiedliwienie dla zdroznych mysli, ktére zdradliwie ja nawiedzaty.

- A czepek, panno Daventry...

- Jest mgj wilasny - dokonczyta oschle.

W to nie watpit. Serena nigdy nie wiozytaby czegos réwnie okropnego. Nawet
kosmyczek nie wysunat si¢ spod tego garnka.

Odchrzaknat | gestem zaprosit ja do salonu. Ulzyto mu, gdy przekonat si¢, ze Se-
rena, Lissy i Matthew juz tam sa. Gdyby zostat tu sam z panna Daventry...



- O, jestescie oboje - rozlegt sie gtos Sereny. Jg usmiech szybko zamienit sie w
grymas. - Nie, mojadroga. Nie czepek. Nie do tg sukni.

Julian przygryzt warge, zeby nie wybuchnaé¢ smiechem, i katem oka sprawdzit, jak
panna Daventry zniosta t¢ reprymende. Catkiem potulnie. Dlaczego wigc na jego uwage
o sukni zareagowata oschle?

- Julianie, namity Bog, zdgmij to!

Az zaswedziaty go palce. Wolat si¢ jednak upewni¢, czy czegos opacznie nie zro-
zumiat.

- Co mam zdja¢, Sereno?

- Czepek panny Daventry! - odrzekia zbolatym tonem. - Szybko, Julianie!

Christy instynktownie poderwata re¢ce, ae nie zdazyta. Biate nakrycie gtowy juz
znalazto si¢ w dtoniach Braybrooka.

- Teraz duzo lepig! - zawyrokowata Serena. - Dg mi ten czepek, Julianie. - Z
pewnym wysitkiem uniosta si¢ nieco na fotelu i usiadta na swojg zdobyczy. - Niech to
bedzie ostatni taki czepek, jaki u ciebie widze, moja droga - ozngimita. - Mozesz do nich
wroci¢, kiedy bedziesz w moim wieku.

Lissy zachichotata.

- Och, mamo. Pan Haverga powiedzial, ze obrzydliwie wygladaja réwniez u ko-
biety w twoim wieku!

Znowu ten Havergal. Ktoz to, u diabla, jest? Julian postanowit uja¢ te kwestic w
nieco bardzig ogledne stowa.

- Kim jest Havergal i co ma do powiedzenia w sprawie nakrycia gtowy mamy,
Lissy?

- Nic anic - odpowiedziata za nia Serena.

- Och, to przyjaciel mamy - wyjasnita Lissy. - Planuje osiedli¢ si¢ niedaleko stad, a
tymczasem przyjezdza co kilkadni z wizyta. Jeszcze go nie poznates?

- Nie. - Niewatpliwie musi nadrobi¢ to zaniedbanie jak ngjszybcig. Zerknat na Se-
reng. - Z przyjemnoscia zawre te¢ znajomosc.

- Bez watpienia wkrétce do tego dojdzie - odrzekta Serena. - O czym to ja méwi-
tam? Aha, panno Daventry, dla osoby w wieku dwudziestu czterech lat czepek jest nie do



przyjecia. Zwlaszcza ze ma pani bardzo pigckne wiosy. To zbrodnia ukrywac je przed
swiatem. Mam racje, corko? - zwrdécitasie do Lissy, przesylaac jg surowe spojrzenie.

- Stucham, mamo? - powiedziata potprzytomnie Lissy. - Ach, naturalnie. Panno
Daventry, wyglada pani duzo tadnig bez tego obrzydlistwa.

| byla to prawda. Niemnig jednak Julian zauwazyt, ze Serena celowo zmienita te-
mat. Kimkolwiek byt ten Havergal, nie chciata o nim rozmawiag.

- Jesli skonczylismy debatowaé nad upodobaniami panny Daventry w kwestii na-
kry¢ gtowy, to moze zasigdziemy do kolacji - zaproponowat.

Przez nast¢pne dni Christy dopasowywata si¢ do domowego rytmu. Rankami, za-
nim wstata lady Braybrook, odbywata lekcje z Davym i Emma. Po lunchu éwiczyta pod-
czas spacerOw Lissy i Emme we wioskig lub francuskig konwersacji albo dawata im
lekcje rysunku. Lorda Braybrooka widywata rzadko. Wydawalo jg Sig, ze z jakiegos
powodu zaczat ja darzy¢ niechecia.

Mimo to czula Si¢ bezpieczna. Lady Braybrook byta z nig zadowolona. Czesto
zdarzaly si¢ tez okazje do tego, by Alicja mogta si¢ przekona¢, co oznaczatoby dla nig
matzenstwo z Harrym. Na przyktad lekcja rysunkow ktoregos popotudnia

- Juz kiedys$ szkicowatysmy Amberley - powiedziata niezadowolona Emma, gdy
szty we trzy przez park.

Christy nie zamierzata ustapic.

- Znakomicie. Bedziemy wicc mogly porowna¢ wynik z poprzednimi szkicami. To
bardzo ciekawe, jak roznie ludzie potrafia przedstawi¢ te sama znajoma scene. Poza tym,
j&sli siegniecie do swoich starych prac, bedziemy miaty swiadectwo waszych postepow i
zmian w stylu.

- Wolatabym raczegj is¢ do stgini, zeby narysowaé ktoregos z koni - odparta Emma.

Mimo to postusznie usiadta we wskazanym migjscu i przez dtuzszy czas panowato
milczenie, wszystkie trzy zajely sie bowiem rysowaniem. Wreszcie Christy zarzadzita
przerwe i zaczeta ogladac wyniki.

Omal si¢ nie rozesmiata. Rysunki przedstawiaty w tym samym stopniu Amberley,

co i same autorki. Emma zaznaczata kazdy szczegot, liczba widocznych okien i drzew



zgadzata sie co do joty. Alicja natomiast oddata Amberley jako masywna kamienng bryte
natle dodanych przez wyobrazni¢ burzowych chmur.

- Lissy, dzisig jest stonecznie! - zaprotestowata Emma, widzac rysunek siostry.

Alicjaspojrzatanania groznie.

- | co z tego? Amberley wyglada tak romantycznie, kiedy nadchodzi burza. Zupet-
niejak wyjete z ,, Tgjemnic zamku Udolpho".

Emma przewrdécita oczami.

- Co za gtupia ksiazka.

- Wcale nie glupia. Zreszta, nawet jg nie przeczytatas.

- Tylko dlatego, ze mama mi nie pozwolita. Poza tym Matt tez uwaza, ze jest giu-
pia. - Zwrocita sie do Christy. - Czy mozemy zobaczy¢ pani rysunek, panno Daventry?

- Naturalnie.

Christy podataim szkicownik.

- Ale to nie jest Amberley - orzekta Emma, marszczac czoto. - Pani powiedziata,
zeby kazda narysowata swoj dom.

- Amberley jest waszym domem - wyjasnita Christy. - To jest méj dom, aw kaz-
dym razie byt, bo teraz ma zosta¢ sprzedany.

- Ojg - zachwycitasi¢ Emma. - Popatrz, Lissy, jaki swietny rysunek. - Christy na-
szkicowata z duzym talentem dom wcisnigty miedzy apteke a sklep rybny, przy czym
udato jg si¢ uchwyci¢ charakter ulicy. W jg ujeciu zwracal uwage przede wszystkim
catkowity brak romantyzmu. Alicjawydawata si¢ dos¢ skonfundowana.

- Pani tam mieszkata? - spytata, jakby trudno to sobie bylo wyobrazié. - Mysla-
tam... Pan Daventry méwit cos o kamienicy...

- Dom jest z kamienia - odparta pogodnie Christy. - W samym srodku Bristolu,
niedaleko nabrzeza, w dos¢ hatasliwym otoczeniu. Zamozni ludzie najczescigl wybieragja
Clifton. Ja mieszkatam w tym domu razem z mama po skonczeniu szkoty. Potem zosta-
tam dama do towarzystwa w Clifton i tam si¢ przeniostam, ale kiedy mama zachorowata,
wrocitam do domu, zeby si¢ nia opiekowad.

Przykre szczegbty pobytu w Clifton wolata przemilcze¢. Na przyktad to, ze syn
chlebodawczyni uwazat, ze wobec Christy moze bezkarnie nawiele sobie pozwal&c.



Emmaweciaz bacznie przygladata si¢ rysunkowi.

- Czy z pani domem sasiaduje apteka, panno Daventry? - spytata.

- Apteka? - powtorzyta coraz bardzigl zdumiona Alicja. Christy skineta gtowa.

- Tak. Byta bardzo uzyteczna podczas choroby mamy. Po drugig stronie jest sklep
rybny. Czasem brzydko stamtad pachniato, ale ogolnie dom byt wygodny. Nie za duzy,
wigc jedna stuzaca wystarczata, by go utrzymaé w czystosci, a poza tym bliskosé¢ skle-
pow bardzo utatwiata zycie. Konczymy nadzisigj?

Alicjaz chmurng mina sktadata przybory do rysowania.

- Czy cos ci¢ dreczy? - spytata tagodnie Christy.

- Och, nie - odrzekta, nieco si¢ czerwieniac. - To jedna ze starych sukni mamy,
prawda, panno Daventry?

- Tak. Dzigki uprzegmosci lady Braybrook przez lata nie musze kupowac sobie
nowych strojow. To duza oszczednosé.

Lissy zrobitawielkie oczy.

- Przez lata... - Urwata, spogladajac gdzies za plecy Christy. - Zdae mi sig... Czy to
nie pan Daventry si¢ zbliza?

Christy odwrécita sie. Istotnie, Harry nadchodzit od strony domu sprezystym kro-
kiem. Alicja przestata niepewne spojrzenie Christy.

Chwile potem Harry wykonat przed nimi ukton.

- Dzien dobry paniom. Lady Braybrook przekazata mi wiadomos¢, gdzie panie
zngde. Szkicowanie? - spytal, przesytgjac usmiech Aligji.

Dziewczyna odwza emnita usmiech, ale Christy odniosta wrazenie, ze dostrzega w
wyrazie jg twarzy pewna rezerwe.

- Rysowatysmy Amberley - wyjasnita Emma - bo panna Daventry powiedziata, ze
bedziemy szkicowaé¢ swoj dom. A ona narysowata panski dawny dom w Bristolu. Bardzo
udatnie, wida¢ nawet, ze obok jest apteka.

Nie wydawato si¢, aby Harry byt z tego zadowolony.

- Naprawde? - Popatrzyt na Christy. - Lady Braybrook pozwolita ci pospacerowacé

ze mna po ogrodzie. Powiedziata, zeby panna Trentham i Emmawrdcity do domui.



- Naturahnie. - Christy usmiechneta si¢ do Emmy. - Czy mogtabys zanies¢ za mnie
do pokoju szkicownik i przybory do rysowania?

Kiedy dziewczetasie oddality, odwrdécita sie do brata.

- Po kiego diabtato zrobitas? - spytat zirytowany.

- Nie sadzisz, ze panna Trentham powinna chociaz do pewnego stopnia wiedziec,
CO ja czeka, jesli cie poslubi? Czyzbys dat jg do zrozumienia, ze jestes wiascicielem
eleganckig kamienicy?

- Nie twoja sprawal Lepig zadba o wiasna reputacje. Ludzie gadaja, ze Braybrook
oglada si¢ zatoba. Naturalnie, zapewnitem sir Johna, ze plotki sa bezpodstawne, ale...

- Co takiego? - oburzyta si¢ Christy. - Jak Smiesz rozmawia¢ o moich sprawach?

- O Braybrooku krazy opinia, ze jest rozpustnikiem. Dla nikogo to nie tgemnica.
On nawet ma... - Urwat nagle i odchrzaknat. - Niewazne. O tym lepigl zmilcze¢. W kaz-
dym razie mimo iz zdaniem sir Johna nie jest to cztowiek, ktory uwiodiby stuzaca, atym
bardzig guwernantke, ludzie wiedza swoje. - Zmierzyt ja pogardliwym spojrzeniem. -
Prawde mowiac, ktos taki jak ty nie ma szans zwrdci¢ na siebie jego uwagi, wiec nie
warto sie przefmowac. Chyba ze Braybrook zgjat si¢ toba z nudéw.

- Nie wydaje mi si¢, aby osiagnat stan tak gtebokiego znudzenia - odparta bardzo
stanowczo Christy. Powstrzymata si¢ tez przed drazeniem sprawy. Zreszta i tak domysli-
tasi¢, ze chodzi o kochanke. W tych kregach nie byto to niczym nadzwyczajnym.

- Mogtabys przyngjmnig pomysle¢ o0 mojg pozycji. Nie pomaga mi, jesli ludzie
poszeptaga, ze moja siostra musi zarabia¢ na utrzymanie. Przeciez nie matakig potrzeby
- dodat. - Ksigze mogtby ci pomoc. Gdybys tylko...

- Nie - uci¢ta. - Nie chce od niego niczego! Badz rozsadny, Harry.

- Rozsadny? - parsknat. - A jaki niby jestem? Ng szybszym sposobem na utozenie
sobie zyciajest korzystne matzenstwo, a...

- Nie mozesz nikogo poslubi¢, nie powiedziawszy mu prawdy! Zwtaszcza panny
Trentham, ktorajest przyzwyczajonado zyciaw luksusie.

Onai Harry do tego swiata nie nalezeli. Dla nieslubnych dzieci ksiecia nie byto w
nim migsca. Nikt przed nig prawdy nie ukrywat, poznata ja, maac osiem lat. Kiedy
miata dziesi¢¢, poszia do szkoty w Bath z surowym napomnieniem, by pamigtaé, ze €



ojciec umart, a ksigze Alcaston jest tylko szczodrym ojcem chrzestnym Harry'ego. | tak
byto nadal, gdy w wieku osiemnastu lat zakochata si¢ pierwszy i ostatni raz.

Harry przynagjmnig miat szanse do czegos dojs¢. Sadzono go wedtug tego, co robi.
Na jg zyciu zawsze mial ktas¢ sie cieniem status matki jako kochanki ksiecia. Ona,
Christy, byta potencjalng kobieta upadta.

- A co wynikto z tego, ze powiedziatas prawde? - odpart Harry, jakby czytat w g
myslach. - Gdybys nie byta taka zasadnicza...

- Wole¢ by¢ w zgodzie ze soba - odparta. - Wtedy wiem, ze wszystko odbywa si¢ na
moich zasadach. Z czego zamierzasz utrzymywac panne Trentham?

Wzruszyt ramionami.

- Ksiaze podwyzszytby mi penge, gdybym zdecydowat sie ozeni¢. Zwiaszcza ko-
rzystnie. A onama przeciez posag.

- Owszem, pod warunkiem, ze nie potozy na nim reki jg brat - powiedziata, nie
ukrywajac pogardy. - Nie masz zadnego wptywu na Alcastona. Nie mozesz planowag,
polegajac wylacznie nanim.

- Poniewaz w odréznieniu od ciebie nigdy nie bytem tak nieroztropny, by mu sie
narazi¢, nie obawiam sSi¢ odrzucenia z jego strony. - Przybrat zacicta ming. - Nie widze
powodu, dla ktdrego moje pochodzenie miatoby cokolwiek zmieni¢. Jesli zas chodzi o
Braybrooka... - Wzruszyt ramionami. - On darzy Alicj¢ wystarczgjaco cieptymi uczu-
ciami, by nie da¢ jg umrze¢ z gtodu. Na pewno zrozumie, ze lepig mi pomaoc, niz ja
wydziedziczy¢.

Christy mimo woli zacisneta pigsci, ale zachowata spokg;.

- O tym nie pomyslatam. To bardzo dla ciebie wygodne, ze Braybrook jest oddany
rodzinie.

- Nie o to mi chodzito! Nie wymyslaj, Christy, Bog wie czego! Moje korzystne
matzenstwo pomoze nam obojgu. Jesli zdotam przekonaé ojca, zeby wyznaczyt ci pensje,
bedziesz mogta z nami zamieszkad i pomagac Alicji w prowadzeniu domu.

- Jestes bardzo szczodry - odparta, nie ujawnigac, co o tym naprawdg mysli. - To
bez watpienia stawia sprawy w innym swietle. Zastanowig Si¢.

Harry wyraznie poczut si¢ pewnig.



- Koniecznie. Powinnas zrozumieg, ze to nglepsze rozwiazanie. Nie zamierzam
uwies¢ Aligji ani z nig uciec. Jg koligacje nie pomogtyby mi w karierze, gdybym ja
zhanbit. - Wyciagnat z kieszonki elegancki zegarek. - Musze i§¢. Mam sprawe do zata-
twieniaw Hereford. Wpadtem tylko po drodze. - Schowat zegarek. - Zmien sobie wolny
dzien w przysztym tygodniu. Mozemy sie¢ wybra¢ do Hereford razem. Sir John ma gig,
ktdrym moge dysponowac.

- Obawiam sig, ze nic z tego nie wyjdzie, Harry. O ile wiem, w srody lady Bray-

brook bardzo mnie potrzebuje.

Rozdzial siédmy

Christy pozegnata si¢ z Harrym przy stajniach i wrécita do domu. Okazato si¢, ze
brat byt zdecydowany zdoby¢ Alicj¢. Niedobrze. Pozostawato jg jedno. Przy pierwszym
podejrzeniu wskazujacym na to, ze Alicja planuje cos nierozsadnego, nalezato powie-
dzie¢ prawde lady Braybrook.

Otworzyta drzwi oranzerii i powoli skierowata si¢ ku sieni. Postawila sobie pyta-
nie, czy bytaby w stanie zrujnowa¢ Harry'ego. Doszta do wniosku, ze tak, gdyby miato to
ocali¢ dziewczyng przed popetnieniem zyciowego biedu.

Szta przez hall do schodow, gdy zatrzymat ja zngjomy gtos.

- Panno Daventry?

Zatrzymata si¢, zaskoczona.

- Och, nie zauwazytam. Milord mnie szukat?

- Czy ma pani jakis ktopot?

Braybrook podszedt do nig z powazna mina, ale w jego gtosie nie byto podgrzli-
WOosci, jedynie troska.

- Nie, skadze! - Postarata si¢ usmiechna¢, cho¢ wypadto to dos¢ sztucznie. - Prosze
wybaczy¢, milordzie, ale musze wroéci¢ do swoich obowiazkdw.

- Moze, naprzyktad, doszto do ktotni rodzinng? Widziatem pani brata.

- Nie wydaje mi sie, milordzie, aby miato to cokolwiek wspdlnego z panem - od-

parta chtodno.



Wyciagnat reke i ostroznie przesunat palcem po czole Christy, jakby chciat wygta-
dzi¢ zmarszczki. Potem przeniést palec nizg i obwiodt nim jg wargi.

Doznania, jakie to w nig obudzito, catkiem zmacity jg mysli. Cofnetasie jednak i
cala Sita woli skupita uwage na plamie swiatta rozjasnigaceg w jednym migscu perski
dywan.

- To wszystko, milordzie? - spytata.

Opuscit ramig.

- Zycze pani mitego dnia. - Z tymi stowami obrécit si¢ napicciei wyszedt.

Zostata sama. Po co Braybrook tak sie zachowat? | dlaczego cate jg ciato nagle
ozyto? Z niepokojem uswiadomita sobie, ze zauwazyt, co si¢ z nia dzige. Ona tez nie
ufata samegj sobie, lepig) wicc byto pilnowac obowiazkdw i nie roi¢ sobie zbyt wiele.

Powinien trzyma¢ sie z dala od panny Daventry. Pod zadnym pozorem nie wolno
mu byto czeka¢ na nia w opustoszatym holu ani schodzi¢ zbyt wczesnie na kolacje. WYy-
kluczone tez byty rozmyslania o jg zatroskanym wyrazie twarzy. To nie byta jego spra-
wa.

Zadne z tych postanowien nie ttumaczyto jednak, dlaczego nastepnego ranka wolne
migjsce panny Daventry przy stole sniadaniowym silnie przyciagato jego wzrok, a nie-
obecnos¢ Christy tak bardzo go obeszia

- Nie smakuje ci szynka, Julianie?

Gtlos Sereny wyrwal go z zadumy. Dopiero teraz uzmystowit sobie, ze nie zwykla
pojawiac si¢ 0 tak wczesng porze. To tez bylo zagadkowe.

- Smakuje. Zastanawiatem si¢, dlaczego nie ma panny Daventry.

Serena uniosta brwi, ale odpowiedziata catkiem obojetnym tonem:

- Poniewaz Lissy i Emma pojechaty odwiedzi¢ Lucy Pargeter, datam pannie
Daventry wolny dzien. Chyba wiasnie przygotowuje si¢ do wyjscia z domu.

- Dokad?1 jak? O ile wiem, panna Daventry nie potrafi powozié.

W tg chwili otworzyly si¢ drzwi pokoju sniadaniowego. Panna Daventry byta
ubrana w jedna ze swoich starych, pozbawionych zdobien sukni z szarego batystu, na

wierzch narzucita niebieski spencerek, a stomkowy kapelusik trzymata za troczki. Na



szczescie o czepku nie byto juz mowy, wigc krecone ciemnoblond wiosy zdawaty sie od-
bija¢ stoneczne swiatto. Podobnie jak niesforny kosmyk opadajacy jg napoliczek.

- Jest pani. - Serena usmiechneta si¢ jak gdyby nigdy nic. - Jakie ma pani plany na
wolny dzien?

- Pomyslatam, ze po prostu pdjde na spacer - odparta Christy, zerkngwszy niespo-
kojnie na Braybrooka.

Juliana zaniepokoit ten pomyst. Las w okolicy ciagnat si¢ przez wiele mil. Nie
Zng ac go, tatwo byto si¢ zgubic.

- Tuz za wsia jest bardzo tadna $ciezka przez las - wilaczyt si¢ do rozmowy
Matthew. - Wspina si¢ nawzgorzai dalej idzie grzbietem, a potem opada do rzeki, skad
moznawroci¢ ta droga, ktdra niedawno jechalismy konno. Narysuje pani mapke.

- To s w sumie jakies cztery mile - powiedziat z irytacja Julian. - Diugo trzebais¢
pod gore. Onabardzo sie zmeczy.

- No c0z... - Matthew posmutniat. - Rzeczywiscie migjscami jest tam dos¢ stromo,
ae...

-,0na" - wtracita Christy - bardzo lubi chodzi¢. Poza tym sama potrafi oceni¢, jak
daleko jest w stanie dojs¢. Dzickuje, Matthew, twoja propozycja bardzo mi si¢ podoba.
Wezme szkicownik i otowek.

- Lepig niech pani zabierze ze soba cos do jedzenia i picia - doradzita Serena. -
Znam te¢ sciezke, wiec wiem, ze duza jg cze¢s¢ naprawde jest dosy¢ stroma. -
Usmiechneta sie. - Warto tez wziaé¢ koszyk najezyny.

- Jezyny?

- Tak, tak - potwierdzit Davy z ustami zapchanymi grzanka. Szybko przetknat jg
resztki. - Rosng tam, gdzie schodzi si¢ nad rzeke. Jesli Sie¢ zje wigcg, niz miesci Si¢ W
koszyku, to potem boli brzuch.

- Naprawde?

Julian spostrzegt natwarzy Christy zngjomy doteczek.

- Dzigkuj¢ za przestroge.



Teraz byl juz nie tylko doteczek, ale pigkny, promienny usmiech. Julian wyobrazit
sobie te ksztattne usta ubrudzone sokiem z jezyn. Wargi stodkie niczym nagjbardzig
zakazany owoc... Uprzytomnit sobie, gdzie si¢ znajduje, i natychmiast si¢ zreflektowat.

- Tylko prosze nie zabtadzi¢ - powiedziat. - Szukanie pani po lesie bytoby uciazli-
we.

- Wasza lordowska mos¢ jak zwykle troszczy si¢ 0 wszystko.

Na szczescie dla niego doteczek znikt i znow miat przed soba przyktadna | zasad-
nicza panng Daventry. Odsunat krzesto od stotu, a Juno natychmiast zerwata si¢ z podto-
gi.

- Jedziesz ze mna, Davy? - spytat. - Musze zobaczy¢, co stycha¢ na polach. Jesli
mama pozwoli, to cie wezme. - Julian liczyt nato, ze Davy, ktéremu buzia rzadko sie
zamykalta, bedzie ptoszyt wszystkie jego niepozadane mysli.

- Moge, mamo? - spytat btagalnie chiopiec. - Prosze.

Serena usmiechneta si¢ ciepto.

- Jakos dam sobie rade, synku. Mozesz jechag.

- Nie bedziesz czuta sie¢ samotna? - spytat Julian.

- Ani troche - zapewnita go, dolewajac sobie herbaty.

Nie dociekat wigcg, byt jednak przekonany, ze macocha cos knuje.

Davy skonczyt sniadanie w rekordowym tempie, otart usta serwetka i zeskoczyt z
krzesta. Julian wziat go zareke.

- Po drodze do stajni zajrzymy do kuchni i wezmiemy co$ do jedzenia -
zapowiedziat.

Mimo woli zerknatl na panng Daventry. Przygladata si¢ Davy'emu z usmiechem.
Julian pochwycit jg ciepte spojrzenie, zaraz jednak odwrocita giowe.

Spocona Christy, nie zwazagjac na to, ze wiosy klegja jg Si¢ do czola, a nogi
odmawiga postuszenstwa, pokonata ostatni kawatek podgscia. Oparla si¢ 0 solidne
drzewo, aby wyrowna¢ oddech. Ponizg $ciezka, ktdra przyszta, wita sie przez dabrowe.
Gora biegta po grzbiecie szersza droga. Wszystko zgadzato Sie z objasnieniami Matthew.
Z jednym wyjatkiem. Okreslenie ,,dos¢ stromo" opisywato trudnos¢ wspinaczki bardzo
oglednie.



Wyjawszy butelke, wypita powoli kilka tykéw wody. Kapelusik trzymata w rece,
musiata go bowiem zdja¢ po pokonaniu trzecig czesci stoku, nie chcac zapoci¢
wysci6tki.

Droge ocienialy drzewa, ale promienie stonca przeswietlaty korony. Swieze po-
wietrze pachniato wilgotna ziemia. | to wszystko byto teraz jg. Przez chwile stata, upa-
Jgac Si¢ urokiem tego migjsca

Wkrotce ruszyta jednak ku obiecanemu punktowi widokowemu. Rzeczywiscie,
znalazta go bez trudu. Ze skatki wystgace nad doling rozciaggata Si¢ panorama rzeki, le-
niwie wijacg Si¢ na spotkanie ze swoja wicksza krewna Severn w Chepstow. Christy
usiadiai zabrata sie do positku, na ktéry sktadaty sie chleb, ser i jabtka, obserwujac ruch
todzi w dole. Pomyslata, ze jesli zaraz nie wiozy kapelusika, z pewnosciag wyskocza jg
paskudne piegi. Prawde moéwiac, mato o to dbata, tak jg sie tutg) podobato. W Bristolu
trudno byto spacerowac, przeszkadzat hatas, smrod i thok.

Westchnela. Czuta sie coraz bardzigl zagrozona przez ciepte uczucia, jakimi za-
czynata darzy¢ domownikow. Nie tylko lady Braybrook, lecz rowniez dzieci: Matthew z
jego spokojem badacza, Emme i Lissy, pewne siebie, a jednoczesnie kipiace radoscia,
oraz Davy'ego, dla ktorego najstarszy brat byl niekwestionowanym autorytetem.
Wszyscy okazywali jg duzo zyczliwosci, moze nawet przyjazni, ale rodzina przeciez nie
byli. W koncu bedzie musiata stad wyjechat...

Nie!

Chwycita torbe i wstata. Nie mogta pozwoali¢, zeby przygnebigjace mysli zepsuty
taki pickny dzien.

Dwie godziny podznigj, stojac posrodku splatanych jezynowych zarosli, Christy
dziwita si¢, jak bardzo ztosliwe potrafia by¢ kolczaste gatezie. Czepialy sie spddnicy,
wlosdw, bolesnie drapaty po ramionach. W ciagu godziny zapetnita koszyk w dwdch
trzecich, cho¢ pewnie szioby jg to szybcig, gdyby nie metoda ,,jedna do koszyka, jedna
do ust". Céz jednak mogta poradzi¢ na swoja stabos¢ do pysznych owocow?

Wiedziala, ze wygladajac tak jak teraz, bedzie musiata niepostrzezenie wslizgnaé

si¢ do domu wejsciem dla stuzby, ale nie miato to znaczenia. Tak wspaniale si¢ bawita.



Jeszcze nigdy nie spedzita catego dnia, spacerujac po lesie i napawajaCc Si¢ picknem
przyrody. A jezyny znatatylko z targu.

Obchodzac kepe krzakow, zauwazyta wysoko nad gtowa wyjatkowo pickne owoce.
Wospicta si¢ wiec na palce, jednoczesnie usitujac odsunaé gataz broniaca dostepu do
upragnionego trofeum. Tajednak ztosliwie uczepita si¢ przodu jg sukni.

- A niechto! - mruknetai skrecita ciato, by uwolni¢ si¢ od natretne) przeszkody.

Tymczasem jednak inne galezie ztapaly ja za wiosy. Siegneta wiec do gory, by
odgarnac¢ i te, ale wtasnie wtedy jg uwage zwrocit niezwykly ksztatt na ziemi. Zwinigty
w pierscien, lezal w stoncu zielonkawy waz. Christy sykneta sptoszona, stracita
rownowage i upadta do tytu w krzaki. Waz nawet nie drgnat.

Ani przez chwile nie przestgjac go obserwowaé, probowata sie wyswobodzi¢.
Teraz jednak wigzacych ja gatezi byto zawiele. Gdy tylko udawato jg si¢ odsuna¢ jedna,
Inna szarpata ja za suknie z tym wicksza zaciektoscia. Waz wydawat si¢ catkowicie
lekcewazy¢ jg szamotaning, poki nagle nie unidst gtowy, by zasycze¢, wystawigac
rozwidlony jezyk, a potem wsrod szelestu trawy i lisci odpelznaé w strone rzeki.

Christy odetchneta z ulga i z nowa energia zaczeta oswobadza¢ sie z jezynowego
wigzienia. W trakcie tych zmagan ustyszata tetent. Zerkneta w tamta strone i zmetta pod
nosem przeklenstwo. Na wielkim karym watachu od strony rzeki nadjezdzat lord
Braybrook.

Przymusowe spedzenie reszty popotudnia w jezynowych zaroslach niewatpliwie
nie bytoby rozsadne, Christy nabrata wicc powietrza do ptuc i krzykneta. Braybrook
uniost reke, a potem zaczat sie do nigj zblizac.

- Panno Daventry, czy cos...? - Urwat zaskoczony. - Ach, tak... Nic si¢ pani nie
stato? Dlaczego jest pani taka podrapana? - Wydobyt z kieszeni rozktadany néz i zaczat
ciaé galezie.

- Siegatam po te jezyny - wskazata pickne owoce, wciaz wiszace w gorze - |
stracitam rownowagg.

- Panno Daventry, pierwsza zasada zbieracza brzmi: ,,Zaden owoc nie jest wart te-

go, by przez niego wpasc¢ w krzaki".



- To winaweza - powiedziata, czujac si¢ gtupio. - Byt chyba catkiem nieszkodliwy,
ale mnie przestraszyt.

- Waz?

Zaczal powoli odczepiaé gatazke, ktorg kolce whity sie¢ w przod jg sukni. Christy
zmartwiata pod wrazeniem dotkniecia palcow przesuwajacych sie po jg piersiach. Jakby
wcale nie byta ubrana...

Nagle jego dtonie znieruchomiaty.

- Przepraszam. Czy sprawitem pani bol?

- Co... stucham?

Reka, ktora zawistanad jg piersia, wciaz ja muskata.

- Zacisnegta pani pigsci. Czy bytem niedelikatny?

- Ach... Nie...

Rozprostowata dionie. Zdawat sobie sprawe z tego, ze silnareakcja wzigla sie stad,
ze Christy nie bylajednak przyzwyczajonado takig bliskosci mezczyzny.

- Jakiego byt koloru?

Braybrook nie do koncajg uwierzyt, ale wolat zmieni¢ temat.

- Jakiego koloru? - Christy goraczkowo usitowata skupi¢ mysli, ktére samowolnie
uciekaty ku dtugim, meskim palcom. - Ach... waz! Zielonkawy i dosy¢ diugi, moze
nawet najard.

Spodziewala si¢ zaraz uslyszeg, ze to przesada, bo weze nie 0siaggja takig diugo-
$Cl.

- To musiat by¢ zaskroniec - zawyrokowat. - Catkiem nieszkodliwy.

Rozlegt sie¢ gtosny trzask materiatu. Jeden z wyjatkowo upartych kolcow zostawit
najg sukni trojkatny slad rozdarcia. Braybrook syknat.

- Do licha. Drapnatem pania?

- Nnnie.

- To dobrze. Prosze si¢ nie ruszac, juz konczg.

Po chwili mogta wsta¢, choc troche uginaty si¢ pod nia kolana.

- Powinna pani przemyc¢ te wszystkie zadrapania - powiedziat, na wszelki wypadek
Ja podtrzymujac. - Pani Higgs trzyma w sktadziku mas¢ na skaleczenia



Christy skingta gtowa.

- Dzickuje, milordzie.

Oddech wcigz miata nieréwny. Braybrook nadal ja podtrzymywat, tyle ze nie po to,
by nie upadia. Wiedziata, ze powinna si¢ cofna¢, poniewaz kazda chwila w tg pozycji
nasuwa mu jak najbardzig niewlasciwe skojarzenia

- To w Biblii ktos znalazt jagnie w krzakach, prawda? - spytat.

- Abraham - odparta Christy, sita woli wyzwalgiac si¢ spod uroku Braybrooka. -
Ale niejagnie, tylko barana. Ztozyt go w ofierze zamiast swojego syna.

Rozdzial 6smy

Serce bito mu jak szalone. Panna Daventry musiata rozumiec, do czego zmierzga,
ujrzat to w jg oczach. Nie zrobita niczego, by temu przeszkodzi¢. Delikatnie pogtaskat ja
po policzku, odsuwajac wierzchem dioni kilka poskrecanych kosmykow. Bardzo sie bat,
ze czar chwili zaraz si¢ rozwige. Takobieta byta przeciez dla niego owocem zakazanym;
oznaczata niebezpieczenstwo.

Niebezpieczenstwo jednak jest warte ryzyka. Przyciagnat ja wiec do siebie nie za
mocno, tylko natyle, by poczu¢ nieduze, lecz ksztaltne piers i skosztowa¢ smaku warg
stodkich od jezyn.

Christy wiedziala, ze powinna powstrzymac¢ Juliana. Szybko przekonata si¢ jednak,
ze tatwo by¢ cnotliwa, gdy nie ma pokusy. Tymczasem Julian Trentham niemal uosabiat
pokuse. W dodatku wrecz pozerat Christy wzrokiem, nie kryjac pozadania.

Wystarczytoby jedno stowo: ,nie", jednak gdy usta Braybrooka dotknety jg warg,
natychmiast zapomniata, co powinna powiedziec.

Syn poprzednig chlebodawczyni probowat ja przy kazdg okazji obtapiac i nazy-
wat to igrcami. Dla niego nic te igrce nie znaczyty, dlanig tym bardzig. Braybrook tyl-
ko ja catowal, ade ilez byto w tym czaru! Ciepte, wydatne wargi obiecywaty tak wiele,
cho¢ przez diuzsza chwile ledwie muskaty jg usta. Koniuszek jezyka badat kacik, w
ktorym stykaty sie wargi, tracat je, obwodzit. Wreszcie Christy ulegta tagodng perswazji
I pozwolita mu wnikna¢ giebig.



Julian catkiem zatracit si¢ w pieszczotach. Podobato mu sig, ze tak powoli odkrywa
uroki pocatunku z panna Daventry. Jg widoczny brak doswiadczenia okazat si¢
dodatkowga atrakcja. Kazdy przggaw wahania, kazda sekunda niepewnosci rozpalaty go
jeszcze bardzig. W ostatnim przebtysku rozsadku Julian przerwat pocatunek i spojrzat na
zar6zowiong twarz Christy.

- To zdecydowanie nie jest dobry pomyst - oswiadczyl, z wyrazna niechecia
opuscit ramionai cofnat si¢ o krok.

- Nnnie - przyznata oszotomiona.

Cztowiek honoru nie uwodzi niewinnych panien. W dodatku Julian wiedziat, ze nie
jest to odpowiedni czas ani migjsce, by powiedzie¢ pannie Daventry to, co zamierzat.
Nawet nie bytby w stanie przypomniec¢ sobie starannie utozonej przemowy.

Zatrzymat wzrok na owocach, ktore staty sie przyczyna wypadku panny Daventry.
Ostroznie zerwat je po jednym z krzakai odtozyt do koszyka.

- Pani jezyny - powiedziat. - Do widzenia

Christy skingta mu gtowa. Zaraz potem siedziat w siodle i oddalat si¢ na swoim
karoszu ta sama droga, ktora nadjechat. Wiedziat, ze omal nie przekroczyt dopuszczalng
granicy. Christy Daventry byta dla niego niedostepna. Matzenstwo musiat wykluczy¢, a
uwies¢ jg nie byto mu wolno. Mimo wszystko istniato rozwiazanie, ktore wydawato mu
Si¢ uczciwe i zadowalgjace.

Christy patrzyta sladem Juliana, nie mogac opanowa¢ drzenia. Jak jeden pocatunek
mogt wprawi¢ ja w taki stan? Tego nie umiata poja¢. Zdawato jg Sie, ze Wciaz Sie caluja,
a dton Braybrooka przesuwa si¢ po jg piersi. To byto zupelnie tak, jakby Julian rzucit na
nig urok; kompletnie zapomniata o tym, kim jest i jak przedstawia si¢ jg Sytuacja zycio-
wa.

Malzenstwo nie wchodzito w rachube, mozliwy byt jedynie romans, o ile Christy
by si¢ odwazyla go nawigzaé. Wewnetrzny gtos podpowiadat: Braybrook jest bogaty.
Mogtby zapewnié¢ ci utrzymanie, a wtedy nie musiatabys ciezko pracowaé. Zyskatabys
bezpieczenstwo, ktérego tak pragniesz.

Gdyby wbrew rozsadkowi zostata kochanka Braybrooka, musiataby si¢ liczy¢ z

mozliwoscia zajscia W ciaze i urodzenia dziecka. Srodkom ostroznosci nie mozna byto



ufac, czego najlepszym dowodem byt Harry. Kamien nagrobny na cmentarzu w Bristolu
tez przypominat, ze gdy miata szesnascie lat, umarta na odre jg oSmioletnia siostra.
Gdyby zyta, z pewnoscia musiataby mozolnie wiaza¢ koniec z koncem. Nie! Christy byta
przekonana, ze nie wolno jg ryzykowa¢ urodzenia dziecka pozbawionego wszelkich
praw. Dziecka, ktoére musiatoby klama¢, ilekro¢ ktos spytatby je o ojca.. Czula, jak
wzbieraw nig dawny gniew. Nie mogta si¢ od niego uwolni¢, mimo ze nie liczac si¢ z
konwenansami, wygarneta ksieciu Alcastonowi wszystko, co lezato jg nasercu.

Nie mogta sprzeda¢ tego, czego kiedy$ nie zdecydowata si¢ odda¢ z mitosci.
Zreszta pozadanie i mitos¢ to nie to samo, z czasem musi minaé. Jg zas nie pozostawato
nic innego, jak ¢wiczy¢ si¢ w panowaniu nad soba.

Dzien nagle stracit urok, cho¢ nadal swiecito stonce i spiewaty ptaki. Schylita si¢
po koszyk. Dos¢ czasu tu zmitrezyta. Gdyby wiedziala, ktore jezyny zerwat lord
Braybrook, niechybnie rzucitaby je w trawe.

Po diugim spacerze powinna by¢ gtodna. Tymczasem kazda tyzke zupy przetykata
z trudem. Braybrook zgmowat miegjsce po jg lewg rece i wydawal Si¢ nie miec
ng mnigjszych problemow z apetytem. Nie sposob tez byto sie domysli¢, ze z kobieta,
siedzaca tuz obok, kilka godzin wczesnigl namictnie Si¢ catowat.

Zasiadali przy stole we czworo, oprocz nich dwojga byli jeszcze obecni lady
Braybrook i Matthew. Alicjai Emma zostaty na noc u panny Pargeter. Niczego to jednak
nie zmieniato, bo inaczg niz u poprzednig chlebodawczyni w Amberley Christy jadia
razem z rodzina.

Positki byty zwykle nieformalne, nikt nie miat statego migsca, a rozmowy toczyty
si¢ dos¢ hatasliwie. Samo uczestniczenie w nich dawato Christy poczucie wewngtrznego
spokoju, cho¢ naturalnie zdawata sobie sprawe z tego, ze nie jest czionkiem rodziny.
Zawsze witana z wielka zyczliwoscia, nie nalezatajednak do tego kregu.

Wiasnie lady Braybrook ttumaczyta, co nalezy przygotowac przed wielkim letnim
balem, ktory miat si¢ odby¢ zatrzy tygodnie.

- Naturalnie, prosze pani - powiedziata w koncu Christy. - Dopilnuj¢ tez, zeby sy-

pianie byty do uzytku, jesli zechce mi pani da¢ liste gosci, ktdrzy zostana na noc.



- Dziekuje, moja droga - odparta z usmiechem lady Braybrook. - Z twoja pomoca
bedzie mi znacznie tatwig) zorganizowaé tak duza impreze towarzyska. Bardzo juz
teskni¢ za dniem, kiedy Braybrook wezmie slub i jego zona zwolni mnie z tych
wszystkich obowiazkdéw.

Lord Braybrook natychmiast przerwat rozmowe o uprawach ozimych, ktéra pro-
wadzit z Matthew.

- Sereno, jesli bal zbytnio cig obciaza...

Zbyta go machnig¢ciem reki.

- Teraz, kiedy mam przy sobie panng Daventry, na pewno nie. O, dzickuje, Walte-
rze.

Stuzba sprzatneta pozostatosci po pierwszym daniu i przyniosta nastepne potrawy.
Matthew spojrzat z nieukrywanym entuzjazmem na stot.

- Ooo! Placek jezynowy! Pychal - Usmiechnat si¢ do Christy. - Czy pani zbierata
jezyny?

- Tak - odrzekta. Jezyny zaniosta do kuchni, ale nie spodziewata si¢, ze trafia na
stét jako lwiaczesé placka.

- To rodzinna tradycja - stwierdzita lady Braybrook. - Pierwszy nazbierany przez
kogos koszyk jezyn podajemy na stot podczas kolacji. Rano przykazatam w kuchni, zeby
upiec placek, jesli tylko przyniesie pani dostatecznie duzo owocow.

- Wyglada bardzo smakowicie - pochwalit Matthew. - Dziekujemy, panno
Daventry.

- Przeciez to tylko jezyny - odparta. - Sadzitam, ze kucharka przerobi je nadzem.

- Och, nie! - sprzeciwita si¢ lady Braybrook. - Pierwsze zebrane jezyny trzeba do-
brze zapamictac. Zgodzisz si¢ ze mna, Julianie?

- Stanowczo - potwierdzit. - Zreszta wygladaja wspaniale.

Christy pochwycita jego spojrzenie. Odniosta wrazenie, ze Braybrook nie mysli
jedynie o jezynach.

- Chyba nie zme¢czyta si¢ pani zanadto spacerem? - odezwat si¢ Matthew. - Prawie
nie odzywasi¢ pani przy stolei jest blada.

Zdobyta si¢ na wymuszony usmiech.



- Och, to nic. Rzeczywiscie, troche sie zmeczytam, ale byto bardzo przyjemnie.
Widziatam po drodze mnostwo ptakow, tak jak zapowiadates - dodata, zeby zmieni¢
temat. - Tyle ze potowy nie umiatabym nazwac.

- To nie problem. Moze pani pozyczy¢ od Braybrooka ksiazki na ten temat.
Prawda, Julianie?

- Naturalnie - odpart Braybrook i zwrocit si¢ do Christy: - Zreszta, zamierzatem z
pania porozmawiac, wiec jesli przyjdzie pani do biblioteki po kolagji, to przekaze pani
ksigzki.

Nie zabrzmiato to obiecujaco, Christy byta na siebie zla, ze nie ugryzia sie w pore
W jezyk.

- Moze kiedy indzigj, milordzie. O ile wiem, lady Braybrook chce ustali¢ szczegoty
balu, wigc...

- To moze poczeka¢, mojadroga - stwierdzita dama, odcingjac jg droge ucieczki. -
Zato wiasnie mi 0 czyms$ przypomniatas. - Zwrdcita sie¢ do pasierba. - Julianie... twoje
matzenstwo.

Julian zatrzymat kieliszek winaw pot drogi do ust i wlepit wzrok w Sereng.

- Co mojego? - spytat z niedowierzaniem. Nie mogt zrozumieg, jak to sig stato, ze
wypltynat ten temat. Przeciez rozmawiali o jezynach.

- Matzenstwo, Julianie - powtorzyta Serena. - Jestem przekonana, ze moge 0 tym
mowi¢ catkiem otwarcie. Matt nikomu niczego nie powtorzy, panna Daventry tym
bardzig .

Szybkie zerkniecie w bok przekonato go, ze panna Daventry jest nie mnig) zdu-
mionaniz on.

- Mimo wszystko trudno... - zaczat.

- Naprawde ngwyzszy czas, zeby$ powaznie zastanowit Si¢ nad zatozeniem
rodziny - mowita dalg Serena. - Skonczyles trzydziesci dwa lata i powiniene$ sie
ustatkowag.

Julian odstawit kieliszek na stot.

- Sugerujesz, ze grozi mi staropanienstwo?

Matthew zakrztusit si¢ jedzeniem.



- Cicho siedz, braciszku.

- Przepraszam. - Matt wcale nie wydawat si¢ skruszony.

- Nie zartyj. Jesli jednak si¢ nie pospieszysz, stracisz szanse. Pomysl o tym!
Wszystkie dobrze utozone, maj¢tne i urodziwe dziewczeta natychmiast znagduja
amatorow.

Julian, milczac, wpatrywat si¢ w macoche.

- Przeciez tego szukasz u kobiety, prawda? - spytata.

|stotnie zaktadat, ze jego wybranka bedzie pochodzita z dobrego domu oraz ze be-
dzie tadna i zamozna. Tyle ze jg nie szukat. Wre¢cz przeciwnie, obecne zamiary racze
pozostawaty W sprzecznosci z planem zwigzania si¢ z kobieta weziem matzenskim.

- Zjedz troche ciasta, mgj drogi - zachecita go macocha, a gdy Julian si¢ poczesto-
wal, ciagngla: - Mam wrazenie, ze w Londynie nie poznates nikogo odpowiedniego,
mogtbys wiec zastanowi¢ si¢ nad kandydatkami z okolicy. Letni bal bedzie dla ciebie
doskonala okazja, by im si¢ przyjrze¢ i dokona¢ selekcji. Poswigé, prosze, tg kwestii
nieco czasu. Naturalnym wyborem dla ciebie jest panna Postleton, ale...

- Anne? - spytat Matthew, gtosno upuszczaac tyzeczke natalerzyk. - Nie wydge
mi Sig, zeby ona pasowata do Juliana. Na przyktad nie jest zyczliwa. Niedawno okrutnie
wysmiata we wsi starego Hinta, kiedy zapytat ja, czy zatanczy z nim na balu. Lissy
musiata zatagodzi¢ sytuacj¢ i obiecata, ze ona z nim zatanczy.

- Przeciez nie méwig, ze upieram sie¢ przy Anne - zastrzegta sie Serena. - Wybor
nalezy do Braybrooka...

- Czyzby? - spytat z ironia.

- Nie gl se na sarkazm, m¢j drogi. Przestrzegam tylko, ze je&sli nie zaczniesz
powaznie si¢ zastanawia¢ nad wyborem zony, to nic z tego nie bedzie.

- Dobrze, ze to na niego padito - mruknat Matthew i natozyt na placek spora porcje
bitg Smietany.

Nadzige Christy, ze rozmowa o matzenstwie skieruje mysli Braybrooka we
wiasciwym kierunku, zgasty, gdy tylko wstali od stotu.

- Sereno, przepraszam cig¢, ale dzis wieczorem mam troche pracy. Jesli pozyczysz
mi na chwile panng Daventry, to zngjde dlanig ksiazki.



- Naturalnie, Julianie - odparta lady Braybrook, jakby nie zdawata sobie sprawy z
tego, ze jg damie do towarzystwa grozi znalezienie si¢ w opatach. - Bal moze poczekac.
Wociaz ma pani przeciez wolny dzien, a wyglada na zmeczona. Powinna pani uda¢ si¢
wczesnig na spoczynek. Dobranoc, moja droga.

Matthew wstat, by przewiez¢ Sereng do salonu.

- Dobranoc, panno Daventry.

Gdy drzwi sie zanimi zamknely, Christy zwrocita sie do Braybrooka.

- Przepraszam, milordzie, ale nie mamy o czym rozmawiaé. Jesli chce mi pan po-
zyczy¢ ksiazki, prosze je przystac do mojego pokoju. Dobranoc.

Oczy podgrzanie mu zabtysly.

- Przyniose je osobiscie, gdy tylko zngde. Sugeruje wigc, aby na razie nie
przygotowywata si¢ pani do snu.

- Stucham? - odparta lodowato.

- Panno Daventry, chce z pania porozmawiac. Migsce moze pani wybra¢ sama.
Moja biblioteka albo pani sypialnia. - Nieznacznie si¢ usmiechnat. - Moze tez by¢ moja
sypiania

Christy zmartwiata.

- Jesli o mnie chodzi - ciagnat - to polecam biblioteke. Moze pani usias¢ przy
sznurze dzwonka, ajazajme¢ migsce dostatecznie daleko, zeby mogta pani zrobi¢ z niego
uzytek, j&sli uznato za niezbedne.

- Niech bedzie biblioteka - zgodzita si¢ z westchnieniem Christy.

Jesli sktamal, to przekona sie, ze nie ma przed soba bezbronng niewiasty.

Lord Braybrook rzeczywiscie nie prébowat podejs¢ do Christy, ktora staneta przy
kominku, lecz zgjat migsce za biurkiem.

- Wie pani, po co tutg si¢ znalezlismy, panno Daventry - zaczat. - Przede wszyst-
kim chce jednak pania zapewnic, ze nie zamierzam jg uwies¢ ani w bibliotece, ani w
ogole pod tym dachem.

- Nie? - Dlaczego wigc namigtnie ja catowat?

- Chciatbym zaproponowa¢ pani pozycje moje kochanki.

Po chwili namystu odrzekta ostroznie:



- Bez watpienia potrafi mi pan wyttumaczy¢, milordzie, roznice miedzy tym a
uwiedzeniem, ale...

- RoOznica tkwi w uczciwosci postepowania. Nie oklamuje pani opowiesciami 0
ksiezycu i pocatunkach ani o oddaniu do grobowsg deski. Nie usituje naktoni¢ pani do
niczego udawaniem. Nawet nie probuje zacheci¢ do niczego pani ciata. Pragne pani i
chce, aby zostata moja kochanka. Po dzisigszym pocatunku nie ma chyba sensu zaprze-
cza¢ wzajemnemu pozadaniu, prawda?

Pokrecita gtowa. Jedna chwila zapomnienia i co? Nawet tak chtodno wyrazona
propozycja, bardzig przypomingjaca oferte cziowieka interesu, stanowita dla nig
pokusg.

- Naturalnie, nie jest pani kobieta, ktorgg mogtbym zaproponowa¢ matzenstwo. Na
pewno jednak zapewni¢ poczucie bezpieczenstwai dostatek.

Christy nie oburzyta si¢ ani nie rozgniewata, lecz stuchata spokojnie. Takie byto
zyciei musialasi¢ z tym pogodzic¢.

- Mam kilka wygodnych doméw w pobliskich miastach. Zapisze na pani nazwisko
wyngem jednego z nich i wyznacze penge¢. Bede tam pania odwiedzal, zachowujac
daleko posuni¢ta dyskrecje.

- Naturalnie.

To bylo ngwaznigsze pojecie w stowniku ksiecia: dyskrecja. Dlatego nie pojawit
Si¢ na pogrzebie jg matki ani Sarah. Mimo to wszyscy sasiedzi wiedzieli, jaki jest status
matki, i odcinali sic od nigj, wiec zyta samotnie, jesli nie liczy¢ krétkich wizyt Alcastona.
A wizyty te stawaly si¢ coraz rzadsze, az w koncu catkiem ustaly. Matka i tak miata
szczescie, ze ksiaze byt gotow dalg ja utrzymywaé. Czy mnie miatby spotka¢ podobny
los? - zadata sobie w duchu pytanie Christy. Czy to fatum?

- Nie bedzie pani narzeka¢ na szczodros¢ kochanka pod zadnym wzgledem, panno
Daventry. Spiszemy umowe obgmujaca rowniez zapisy dla dzieci, gdyby te przyszty na
Swiat. Nie zapomne tez o pani po zawarciu matzenstwa.

- Rozumiem. To czarujaca perspektywa dla panskig zony.

Zaczerwienit sig.



- Zle mnie pani zrozumiata. Wymagania wobec kochanki i zony sa bardzo rozne.
W moim swiecie nikt nie oczekuje wiernosci, nie jestem tez takim hipokryta, by doma-
gac Si¢ jg od zony, skoro nie oferuje wzajemnosci. Gdy tylko zona urodzi dziedzica, be-
dzie mogta dyskretnie utozy¢ sobie zycie po swojemu.

Christy nie styszata, by ktos wytozy? to tak brutalnie i beznamigtnie. Nie spodzie-
wala Sie tez, ze mozna zawrze¢ umowe z kochanka, cho¢ naturalnie rozumiata, co rozni
ja od zony. Zona rozwiazywata problemy majatku i dziedziczenia. Kochanka byla dla
przyjemnosci. A mitos¢?... Mitos¢ byta jedynie w przysicdze matzenskigj, ale nie w zy-
Ciu.

- Panno Daventry?

Wstata. Byta mu bardzo wdzi¢czna, ze sformutowat swoja propozycje¢ wprost i nie
probowat ubiera¢ jg w pickne stowa ani wspiera¢ uwodzicielskimi sztuczkami.
Wspomnienie ich pocatunku obiecywato czutos¢ 1 rozkosz, a takig pokusie trudno
bytoby si¢ oprzec.

- Dziekuje, milordzie, ale nie skorzystam. Dobranoc. Rano ztoze wymowienie lady
Braybrook.

- Stlucham? - Sprawiat takie wrazenie, jakby wiasnie otrzymat mocny cios w
zoladek.

- Odrzucam panska szczodra oferte, milordzie.

- To rozumiem - odrzekt. - Dlaczego jednak chce pani odej$¢?

Trudno jg byto w tg chwili ztozy¢ sensowne zdanie.

- Zaproponowat mi pan pozycje swojg kochanki. Skoro odmowitam, to chyba ani
nie oczekuje pan, ze zostane pod jego dachem, ani sobie tego nie zyczy.

Zmarszczyt czoto.

- O ile pamigtam, powiedziatem wyraznie, ze pani nie uwiode. Odrzucita pani moja
propozycje | na tym sprawa Si¢ konczy. Nie zamierzam ukradkiem dosta¢ si¢ do pani
sypiani, aby postawi¢ na swoim wbrew jg woli. Odmowa jest odmowa. Prosze nie
sadzi¢, ze nie potrafie panowac nad pragnieniami. Jest pani w tym domu absolutnie

bezpieczna



Bezpieczna? Chyba tak samo jak mysz w domu $piacego, naedzonego kota.
Prawde méwiac, uwierzyta mu. A pozatym podobalo jg Sie tutg.

- Dobrze. Zostane.

- Znakomicie. - Wstat i podszedt do poéiki, z ktorgj wyjat trzy duze tomy. - Czy na
pewno nie zechce pani przemysle¢ swojej odmowy?

Brzmiato to tak, jakby negocjowal kupno przedmiotu. W pewnym sensie zreszta
tak wiasnie byto.

- Na pewno, milordzie. Tego rodzaju zycie nie wydaje mi si¢ atrakcyjne.

Odwroécit sie do nig z ksigzkami w reku.

- Sqdzitem, ze pania obrazitem, ale nie, prawda?

Sama musiata si¢ nad tym zastanowi¢. Przeciez postapit wobec nig uczciwie. Za-
stugiwal wiec na pewien szacunek, skoro to jg pozostawit wybor. Wyboru nalezato do-
kona¢ rozsadnie.

- Nie, milordzie. Doceniam panska Szczerosé i moze pana pocieszy to, ze nie mam
ani doswiadczenia, ani talentow, ktére czynityby mnie odpowiednig kandydatka na
kochanke.

Znieruchomiat na chwile, zaraz potem odtozyt wszystkie trzy tomy nablat biurka.

- Zdaje si¢, ze o te ksigzki pani chodzito.

- Ksigzki?

Diugie palce strzepnety pytek z cielecqg skory, przypomingac Christy o ich
magi cznym oddzi atywaniu na kobiece ciato.

- George Graves, ,Ornitologia brytyjska w trzech tomach". Lady Braybrook na
pewno spyta, czy duzo Sie pani z tego dzieta dowiedziata.

Powiedziat to chtodnym tonem, jakim arystokrata zwraca si¢ do stuzaceg. Pewnie
nawet w 16zku musiataby go tytutowa¢ milordem, pomyslata Christy.

- Gdyby pani miata jakies pytania na ten temat, Matthew chetnie pani odpowie.
Jest naszym ekspertem.

- Naturalnie, milordzie. Dzickuje.

Woczesnigiszy temat zostal zamknigty, wiasnie tak jak tego chciata. Tylko czy na
pewno? Wzi¢ta ksiazki z biurka.



- Skoro nie czuje Si¢ pani urazona, panno Daventry, | przyznaje, ze ja pociaggam, to
czy mogtbym poznaé przyczyne odmowy?

Z tonu, jakim zadat to pytanie, mozna byto wywnioskowac, ze nie jest szczegolnie
zainteresowany odpowiedzia. Mimo to wyraz jego twarzy sprawit, ze serce zabito j€g
mocnig, i to wcale nie ze strachu. W gtowie miata kompletnag pustkg. Dlaczego mu
odmowita?

- Sam pan mnie ostrzegt, milordzie - powiedziata bez zastanowienia.

- Tak?Kiedy?

- Dzi§ po potudniu, mowiac, ze zaden owoc nie jest wart tego, by przez niego
wpasé w krzaki.

- Rozumiem. Gdyby pani zmienita zdanie, wystarczy jedno stowo, a wszystko za-
tatwie.

Sktonita gtowe.

- Bardzo jest pan uprzgmy.

Wazig¢ta ksigzki pod pache i z godnoscig opuscita biblioteke.



Rozdzial dziewiaty

Gdy Christy zamkneta za soba drzwi, Julian zacisnat pigesci. Wiasciwie spodziewat
si¢ odmowy, i to stanowczeg. Nie mogt zrozumied, co takiego jest w pannie Daventry, ze
pragnie jg jak zadne kobiety. Nie olsniewata uroda, a mimo to rozpalata go do
CZEerwonosci.

Nie miato znaczenia, ze z takimi kobietami zwykle si¢ nie zadawat. Nie byta ani
dyskretna kochanka z arystokratycznym tytutem, ani uznana kurtyzana, ktorgy mogitby
wynaja¢ dom w Londynie, aby pokazywaé si¢ z nia w operze i Hyde Parku. W ogdle nie
mogt sobie wyobrazi¢ panny Daventry w takim otoczeniu. Chciat jg tylko dla siebie, tu-
ty.

Nie tutg, bo to byto niemozliwe, ale gdzies niedaleko Amberley. Tak, zeby mogh
jg bez kiopotu sktada¢ kilkudniowe wizyty... Nigdy w zyciu niczego podobnego nie
probowat. Kiedy odwiedzal kochanke, to dla cielesng rozkoszy, a nie dlatego, ze chciat z
niag spedza¢ czas. Do diabtal Przy pannie Daventry miat ochotg usias¢ i razem z nig
szuka¢ w ksiazce ptakow, ktdre widziata podczas spaceru. Chciat dzieli¢ z nig radosé |
chroni¢ ja przed smutkiem.

Odmowita mu kategorycznie. Taka odmowa nie dawata zadnych szans. Decyzja
zostata podjeta i ogtoszona spokojnie, bez tez, wyrzutdw i pretengi. Panna Daventry
nawet nie wydawata si¢ wstrzasnicta

To za$ obudzito w Julianie uczucie bliskie wstydowi. Dobrze wiedziat, ze Christy
miata racj¢. Nieche¢ ludzi obracata si¢ przeciwko kochance. Panna Daventry uznalta
wigc, ze nie warto ryzykowaé. A poniewaz zapewnil ja, ze jest bezpieczna, musiat
dotrzyma¢é stowa. Pozostawata dla niego owocem zakazanym.

Przez nastepne kilka dni Julian zapetnit czas praca. Albo siedziat w bibliotece nad
ksiegami posiadtosci, albo jezdzit po majatku i starannie notowat zadania do wykonania
przed nastaniem zimy. Trzeba byto dokona¢ napraw w domach, zebrac i pocia¢ drewno
na opat, przenies¢ do innego domu wdowe po zmartym dzierzawcy. Wyjezdzajac, brat ze
soba Davy'ego, a po powrocie starat Si¢ unika¢é spotkan z panna Daventry. Widywat ja



tylko przy positkach, zawsze w obecnosci Sereny. Wymieniali pozdrowienia, a pozatym
wiasciwie nie rozmawiali.

Dziesie¢ dni po znamiennym spotkaniu przy jezynach nadal probowat sobie wmo-
wi¢, ze wszystko jest w porzadku. Panna Daventry wykonywata obowiazki, do ktorych
zostata ngjcta, a Serena chwalita jg pomoc przy organizacji balu. Tego ranka wystata
swoja dame do towarzystwa do sklepu we ws po jedwab do haftowania. Juliana kusito,
zeby zamiast pojecha¢ na spotkanie z sir Johnem Postletonem, poleci¢ stuzbie podsta-
wienie kariolki. Wiedziat jednak, ze to glupi pomyst.

Czego oczy nie widza, tego sercu nie zal. W przesziosci to porzekadto mu si¢
sprawdzato. Tym razem jednak nie potrafit si¢ uwolni¢ od mysli o pannie Daventry.
Weciaz jg pragnat. Na pomyst zawiezienia jg do ws wpadt jednak z zupelnie innego
powodu. Chciat po prostu z nig poby¢ i porozmawiac.

Gdy Christy pchneta drzwi wigskiego sklepu, rozlegt si¢ brzek dzwonka. Na
dworze s$wiecito stonce, zamrugata wiec powiekami, zeby przyzwyczai¢ si¢ do
panujacego w srodku potmroku. Wnetrze byto ciasne, a potki siegajace sufitu uginaty sie
pod ngjrozmaitszymi towarami. Te drozsze, takie jak herbatai korzenie, lezaty pod lada i
sprzedawano je na zyczenie klientow. Z krokwi zwisaty potcie bekonu, a wokét unosit
si¢ smakowity zapach swiezo pieczonego chleba.

Rzucaly si¢ w oczy czystos¢ i porzadek. Stojacy za sklepowa lada schludny nie-
wysoki mezczyzna poddat Christy doktadnym ogledzinom. Poznawszy, kogo ma przed
soba, pozwolit sobie na nieznaczny ukton.

- Dzien dobry, panno Daventry. Czym moge stuzy¢?

- Dzien dobry, panie Wilkins - odpowiedziala. - Potrzebuje jedwabiu do
haftowaniadla milady i troche batystu dla siebie.

Pan Wilkins wyszedt zza lady i wkrotce wytozyt przed nia zadane jedwabie. Chri-
sty wyjeta z kieszeni probki lady Braybrook i zaczeta starannie poréwnywac, aby dobra¢
wilasciwe odcienie. Musiata kupi¢ niebieski... jasnoblekitny? Tak, ale nie granatowy.
Ten? Moze. Miata wiasnie spytac, czy moze obgrze¢ towar przy oknie, gdy dzwonek
nad drzwiami odezwat si¢ ponownie. Pan Wilkins, wiasnie przygotowujacy dla nig ba-

tyst, podniést gtowe i skrzywit sie, jakby ugryzt wyjatkowo niesmaczny kes.



- Co znowu, dziecko?

Christy obrocita sie, zeby sprawdzié, kto wszedt, i oniemiata. Na $cianie salonu w
Amberley wisiaty miniatury malowane na kosci stoniowe, przedstawigjace dzieci lady
Braybrook. Wszystkie sportretowano w tym samym wieku okoto picciu lat i wszystkie
wykazywaly zadziwigjace podobienstwo. Ciemne wiosy i niebieskie oczy byty znakiem
rozpoznawczym Trenthamow.

Wydawalo si¢, ze portret piccioletnig Alicji nagle ozyt i wszedt do sklepu.
Dziewczynka miata te same I$nigce czarne pukle i zywe oczy, tyle ze za sprawa
opalenizny jg cerabyla ciemnigjsza

- Czego chcesz? - burknat pan Wilkins.

Istniato tylko jedno wyjasnienie dla podobienstwa dziecka do Trenthamow i opry-
skliwego zachowania sklepikarza.

- Bardzo proszg o... paczuszke szpilek dlamamy i... i rézowa wstazke. - Piskliwy
gtosik byt prawie niestyszalny. - Pieniazki mam. - Speszona dziewczynka rozwarta
mocno zacisnicta piastke, by pokazaé lezacego nadtoni szylinga.

- Musisz poczekaé. Tapani jest przed toba - surowo pouczyt dziecko sklepikarz.

- To nie jest konieczne, panie Wilkins - odezwata si¢ Christy. - Jeszcze nie skon-
czytam wybiera¢ jedwabi. Prosze obstuzy¢ dziewczynke.

- Dobrze. - Zapakowat szpilki i podat je dziecku. - Masz. Wstazki nie kupisz, bo
nie moge pozwoli¢, zebys przegladata moje towary. Pobrudzisz.

Mata nie powiedziata ani stowa, tylko podata szylinga. Christy poczuta, ze diuzg
nie wolno jg milczed.

- Panie Wilkins - powiedziata z nadzigja, ze w jg gtosie nie stycha¢ ztosci. - Wy-
dae mi sig, ze mam czyste rece. Moze wigc przejrze wstazki, a dziewczynka pokaze,
ktory kolor jg sie podoba.

- Nie ma takig potrzeby, panno Daventry - stwierdzit stanowczo Wilkins. -
Zapewniam pania...

Dzwonek przy drzwiach ponownie si¢ odezwat, ale Christy nawet si¢ nie obroécita.

- Pan Postleton! Panna Anne! - Sklepikarz ruszyt ku nastepnym klientom, nisko si¢
ktanigac.



Panna Anne... Christy zerkneta przez ramig. Przedstawiono ja juz pannie Postleton
przed kosciolem. Ta zareagowata tylko wyniostym ,Aha" i posztadalg swoja droga.

- Panie Wilkins! Taka jestem niespokojnal Wszystko przez ten bal w Amberley.
Mam wystapi¢ w nowej sukni, wigc chciatabym obgrzec, jakie pan majedwabie.

- Do ustug, panno Anne! Prosze tylko powiedziec, jakie kolory pania interesuja, to
niezwtocznie je przyniose!

Christy definitywnie stracita cierpliwos¢.

- Za pozwoleniem, prosze pana, ngpierw wstazki! Rodzenstwo Postleton
odwraocito gtowy, nie kryjac oburzenia. Christy, wcale Sie tym nie przefmujac, dodata:

- Nie chciatabym, panie Wilkins, zeby lady Braybrook musiata czekaé na swoje
zakupy.

Pan Postleton popatrzyt z irytacja na Christy.

- Co to znaczy, u lichal Guwernantka Braybrooka, prawda?

- Guwernantka panny Trentham - poprawita go Christy z naciskiem, udajac, ze nie
widzi ztosliwego usmieszku.

- Guwernantka - powtorzyta panna Postleton i z pogardliwa ming zwrocita Sie do
pana Wilkinsa. - Nie zayme duzo czasu, panie Wil...

Pan Wilkins jednak znalazt tymczasem wstazki i gtosno potozyt pudetko na ladzie.
Christy podzigkowata mu i odezwata si¢ z usmiechem do dziewczynki:

- Rozowa, prawda? Jak masz na imie, bo, niestety, nie wiem? Mata z wahaniem
skineta gtowa.

- Nan - szepneta po chwili.

Zaich plecami rozlegt si¢ ttumiony szczebiot:

- To ci dopiero, Ned! Wiesz, kto to jest? Pan Postleton zasmiat si¢ potgtosem.

- Na Jowiszal

Dziewczynka sic wzdrygneta. Christy przypomniata sobie szepty witgace ja w
Bath, kiedy byla dzieckiem, a takze sklepikarzy, ktérzy udawali, ze jg nie widza, i
zawsze zle wydawali reszte. Wtedy nie rozumiata przyczyny. Teraz budzito to w nig)
oburzenie. Ta dziewczynka miata nie wigcg niz pie¢ lat, a juz zostata przez ludzi

0sadzona.



- Jak si¢ masz, Nan? - odpowiedziata. - Jestem panna Daventry. Pracuje w Amber-
ley.

Wybrata kilka rozowych wstazek z pudetka i roztozyta je przed dziewczynka. Za
nimi, w drugim koncu lady, pan Wilkins prezentowat bele jedwabiu pannie Postleton.
Christy starata si¢ nie zwraca¢ nato uwagi, ale co chwile wyczuwata wrogie spojrzenia
Neda Postletona

Nan przyjrzata si¢ wstazkom, uwazajac, zeby zadng nie dotkna¢, i wskazata:

- Ta

- Znakomicie. - Christy wyobrazita sobie malinowy odciea rézu w jg kruczoczar-
nych wiosach. - Czy wstazka jest dla ciebie? Bedzie bardzo tadnie wygladata.

Nan skingta gtowa.

- To nagroda, bo bytam grzeczna.

Jak tatwo niektorych uszczesliwi¢, pomyslata Christy i odtozyta pozostate wstazki
do pudetka. Pan Wilkins nadal nadskakiwal pannie Postleton i chwalit jg gust, gdy
krytycznie wypowiedziata si¢ 0 zonkilowym odcieniu zokci i bladym rozu.

Christy zaczerpnetatchu i w duchu przygotowata si¢ do stoczenia potyczki.

- Panie Wilkins...

- Mégtby pan obstuzy¢ te dame - wycedzit oparty o lade Postleton, mierzac Christy
wzrokiem. - Moja siostramoze si¢ zastanawia¢ godzinami.

Panna Postleton podniosta wzrok, popatrzyta protekcjonalnie na Christy i
wzruszyta ramionami.

- Jak panu wygodnie. Mnieto nie sprawiaroznicy.

Pan Wilkins z ocigganiem odmierzyt dtugos¢ rézowej wstazki, a Nan przygladata
Si¢ temu z zapartym tchem. Wreszcie bezpiecznie schowata swoj skarb do kieszeni i
usmiechneglasi¢ nieSmiato do Christy.

- Dzigkuj¢ pani.

Przy akompaniamencie brzeku dzwonka wyszta na ulicg. Christy patrzyta jg sla-
dem, rozdarta migdzy poczuciem solidarnosci w cierpieniu a checia skrecenia karku

mezczyznie, ktory skazat swoje dziecko natakie podie zycie.



- Ladna dziewczynka - powiedziata do pana Wilkinsa. - Ma niesamowicie niebie-
skie oczy. Jeszcze nigdy takich nie widziatam.

Panna Postleton zndw cos szepneta do brata. Co tam! Christy dobrze wiedziata,
Skad si¢ wzigly te niebieskie oczy u matg, i byta pewna, ze ani pan Wilkins, ani panna
Postleton nie odwazyliby sie czyni¢ wstretow je ojcu.

- Bardzo tadne - przyznat pan Wilkins.

- | tak dobrze wychowana - ciagneta Christy, podgac panu Wilkinsowi materiaty
dlalady Braybrook i dlanig. - Widat to po zachowaniu tg dziewczynki wobec innych.

Panna Postleton podniosta wzrok znad prébki jedwabiu. Wydawata sie oburzona.

- Pewnie mato we krwi. Jg rodzice musieli pochodzi¢ z bardzo dobrych rodzin -
ciagneta Christy.

Pan Wilkins otworzyt usta i przez chwile wpatrywat si¢ w nig wzrokiem ryby,
ktora potkneta haczyk. Tymczasem zdotat jednak przygotowaé zgrabny pakunek. Nie
zwazgjac nattumiony smiech pana Postletona, Christy podata sklepikarzowi pieniadze.

Pan Wilkins otart czoto.

- Tak, to corka Jane Roberts... Wdowy. Tak to wyglada.

- Tak to wyglada, panie Wilkins?

Schowata paczke do torby. Nigdy dotad nie rozumiata, na czym polega przyjem-
nos¢ wprawieniakogos w gtebokie zaktopotanie.

- Eee... - Sklepikarz byt bardzo zmieszany. - Tak. Tom Roberts, jg§ maz, umart.
Dziecko urodzito si¢ pare miesiecy poznig.

- Smutna historia - przyznata Christy. - Prawdziwy kaprys losu. Dzi¢kuje¢ za po-
moc, panie Wilkins. Do widzenia. - Idac do drzwi, pozegnata uprzegmym skinieniem
gtowy Postletondw.

Za plecami ustyszata jadowity komentarz:

- Biedna lady Braybrook bedzie na pewno bardzo zainteresowana towarzystwem,
w jakim obracasi¢ jg stuzba

Christy odwrdcita glowe.



- Tak pani sadzi? Mnie si¢ zdawato, ze lady Braybrook jest wyzsza ponad plotki ze
wsli, alejesli uwaza pani, ze moze to by¢ zabawne, wspomne jg 0 naszym spotkaniu. Do
widzenia

Nie czekajac na odpowiedz, opuscita sklep. Dzwonek pozegnat ja gtosnym
brzekiem. Od lat juz nie zdarzylo si¢, by zareagowata tak gwattownie. Nauczyla si¢
Ignorowa¢ tego rodzaju zniewagi.

Na ulicy katem oka zauwazyta lorda Braybrooka wjezdzgacego do wsi od strony
Amberley. Gniew wprost ja rozsadzat, na koncu jezyka miata stowa prawdy. Po smierci
Sarah wygarneta ksieciu prosto w oczy, co 0 nim sadzi, mimo ze nawet nie skonczyta
szesnastu lat. Tym razem jednak rozsadek zwycigzyt | skrecita w przeciwng strong.
Woprawdzie powinna wraca¢ do Amberley, bata si¢ jednak, ze w razie spotkania nie
utrzyma nerwdéw na wodzy.

Inna sprawa, ze wlasciwie nie miata czemu si¢ dziwi¢. Skad u nig to
rozczarowanie? Czy miat wychowywaé corke z nieprawego toza razem ze swym
rodzenstwem? To nie bytby dobry pomyst!

Z tego zametu wyrwaly ja krzyki. Kawatek dalg grupka wigskich chiopakéw
kottowata sSi¢ przy kamiennym murku. Odpychali si¢ wzgemnie, wyraznie
zainteresowani czyms, co otaczali pierscieniem. Moze szczeniakiem z cegla uwigzang do
ogona? Kocigciem? Na wszelki wypadek Christy przyspieszyta kroku.

- Zadzierasz nosa? - rozlegt sie napastliwy gltos. - MQj tata méwi, ze jestes bekart, a
twoja mama to zabawka bogatego panal

- Chyba zepsuta zabawka - rozlegt si¢ inny gtos. - Wszyscy wiedza, Bob, ze on juz
do nig nie przychodzi. Ej, dgf mi to!

- Niel Tojest mamy!

Christy podbiegtai bez wahania chwycita za rami¢ ngwyzszego chtopca majacego
ze trzynascie lat. Zaskoczony stracit rownowage i wpadt na kolege.

- Przestancie! - nakazata.

Nan kulita si¢ pod murkiem, wiosy miata potargane, sukienke brudna, a po nodze

sptywata g struzka krwi. Paczuszka ze szpilkami lezata na ziemi.



Chtopcy jak jeden odwrdcili sie i zmierzyli Christy nieufnym wzrokiem. Najwiegk-
szy przestapit z nogi nanoge i wyrwat ramie z uscisku.

- Nic ztego nie robimy - oswiadczyt wyzywajaco.

Christy odepchneta go i podnidstszy paczuszke, oddata ja dziewczynce. Potem po-
tozyta jg dton naramieniu i ponownie odwrdcitasie do chtopcow.

Nawyzszy przesunat wzrokiem po swych kompanach, jakby szukat ich wsparcia

- To taka zabawa - ciagnat. - Prawda, Nan?

- Tak - szepneta dziewczynka, z catg sity wtulajac sie w spodnice Christy.

Ta popatrzyta na chtopca surowo i nie oderwata od niego wzroku, poki nie spuscit
oczu, a jego koledzy nie zaczeli Si¢ cofac.

- To tylko takie smiechy - upierat si¢ ngstarszy.

- Ladne mi smiechy - rozlegt si¢ mocny meski gtos. - Dziewczynka ptaczei leci jg
krew. Co wy nato, chtopcy?

Wszyscy uczestnicy zgjscianagle si¢ odwrocili.

- Dzickuje, panno Daventry, za te interwencje - powiedziat Braybrook. - Przykro
mi, ze byla konieczna, a ci mtodzi ludzie rowniez tego pozatuja, kiedy porozmawiam z
ich rodzicami. - Nie podniost gtosu, lecz mimo to wywotat niemata konsternacje. - Poza
tym - dodat - wszyscy przeprosicie teraz panng Daventry i Nan.

Chtopcy, powtdczac nogami, podchodzili kolgino, bakajac co$ pod nosem. Kiedy
ostatni si¢ oddalit, Braybrook nieco ztagodniat.

- Czy moge zobaczyc¢ to skaleczenie? - spytat, przyklckajac obok Nan.

Przestraszona dziewczynka nie puscita spodnicy Christy, ale skingta gtowa.

- Upadtam, kiedy biegtam - szepneta. - Uderzytam si¢ w kolano.

Braybrook wyjat chusteczke i ostroznie zaczat osusza¢ skaleczenie.

- Mam wodg. - Christy delikatnie uwolnita dton z uscisku Nan i znalazta w torbie
butelke.

- Dzi¢kuje. - Braybrook wyciagnat korek i nalat trochg wody na chusteczke, po
czym zmyt dziewczynce z kolana ziemig i krew. - Teraz lepig.

Z1tos¢ Christy, ktora podczas tg wzruszajace) sceny na chwile przygasta, teraz wy-
buchta z nowa sita.



- Sprawcy skarceni, rany opatrzone, wicc moge odprowadzi¢ Nan do domu, milor-
dzie - powiedziata.

Nie sadzita, by Braybrook byt gotow publicznie przemaszerowaé z dziewczynka
przez wies.

- Prosze to zrobi¢ - odrzekt z chmurng twarza. - Ja mam jeszcze kilka spraw do
zatatwienia.

- Naturalnie, milordzie - odparta z przekasem Christy. - Do zobaczenia.

Wyciagnetareke do Nan.

- Chodz, kochanie. Pojde razem z toba, zeby nikt wiecg cie nie niepokoit. Myslisz,
ze twoja mama pocze¢stuje mnie herbata?

PGt godziny péznig Julian wyszedt z kuzni pewien, ze zaden z chtopakow nie wy-
chyli nosa z domu. Cokolwiek ich rodzice sadzili o Jane Roberts i bez wzgledu nato, co
przypuszczali w kwestii ojcostwa jg corki, nie mieli nggmnigjszych watpliwosci, ze nie
jest rozsadnie naraza¢ Sie panu ha Amberley, do ktorego nalezata ponad potowa wsi.

To byto dosy¢ proste. Trudnigsza czgs¢ zadania miat przed soba. Wcale nie byt
pewien, jak przyjmie go Jane. Gdy otworzyla mu drzwi, wyraznie poczerwieniata na
twarzy.

- Dzien dobry, milordzie.

Stezat, widzac ledwie skrywana wrogosé, ale musial udawac, ze nic sobie z tego
nie robi.

- Dzien dobry, Jane. Co stycha¢?

- Nie ngjgorzg - odrzekta nieufnie. - Czy milord czegos sobie zyczy?

Pokrecit gtowa.

- Nie. Chce tylko powiedzie¢, ze rozmawiatem ze wszystkimi chtopcami i ich ro-
dzicami, nie przypuszczam wiec, by powtorzyty sie ktopoty z dzisig szego ranka. Domy-
slam si¢, ze panna Daventry o tym wspomniata, kiedy odprowadzita Nan.

Jane poczuta si¢ nieco pewnig.

- Tak. Dzigkuje.

- Powiedz mi, Jane, czy cos podobnego zdarzato Si¢ juz w przesztosci.

Wzruszyta ramionami.



- A jakzeby inaczg? To tatwo zgadnaé, prawda?

- Kiedy ozngmitas mi, ze mam nie przychodzi¢, ostrzegatem ci¢ przed ludzmi ze
wsi. Nie sadzisz, ze zajatbym si¢ tym, gdybym wiedziat?

- To bardzo uprzegymie ze strony milorda

- Dajmy spokdj z uprzejmosciami! - zirytowat sie Julian. - Na mitos¢ boska, Jane!
Czy nie bytoby lepig, gdybys si¢ przeprowadzita? Rozpoczeta zycie w innym miejscu,
gdzie ludzie po jednym spojrzeniu na Nan nie...

- Nie nazywaliby jg bekartem - dokonczyta Jane. - Dlaczego miatabym pozwoli¢,
aby wypedzono mnie z mojego wiasnego domu?

- Wcale nie probuje cie wypedzi¢ - odpart znuzonym tonem Julian. Ilekro¢ rozma-
wiali, powtarzato si¢ to samo. - Chcee jak nglepig dlawas obu.

- To niewiele by zmienito - odparta posgpnie. - Prosz¢ pomyslec. ,Wdowa' z
dzieckiem i tggemniczymi dochodami, przenoszaca si¢ w migsce, gdzie nikt jg nie zna
Nie minatby tydzien i ludzie znow by gadali. Rownie dobrze mogtabym postawi¢ przed
domem szyld , ladacznica’.

- Przykro mi, Jane. Szczerze moéwig, zal mi cig, ale...

- Dziesi¢¢ lat! - wybuchneta. - Przez dziesie¢ lat matzenstwa nie doczekatam si¢
dzieckal Dziwi si¢ milord, ze uwazatam si¢ za bezptodna? Zreszta, nawet to nie miatoby
wielkiego znaczenia, gdyby...

- Gdyby Nan nie byla tak podobna do ojca? - dokonczyt Julian. - Czy moge ja
zobaczy¢?

Jane zawahata si¢, w koncu wzruszyta ramionami.

- Jesli milord chce... Nan!

Za jg plecami rozlegt si¢ tupot drobnych stop i zza spodnicy Jane wyjrzata dziew-
czynka. Julian, przegjety trudnym do zrozumienia poczuciem winy, usmiechnat sic.

- Dzien dobry jeszcze raz, Nan - powiedziat tagodnie. - Lepig Si¢ czujesz?

Dziecko powaznie skingto gtowa, ale milczato. Julian styszat plotki, ze mata jest
opOzniona umystowo, niczego nie kojarzy, ade bystre oczy zadawaly klam tym
pogtoskom.



- Rozmawiatlem z Bobem Pratchettem i jego kolegami - ciagnat. - Gdyby to sie
powtorzyto, twoja mama przysle mi list. Rozumiesz?

Znowu skingta gtowsa.

- To bardzo tadna wstazka - pochwalit, widzac malinowa kokarde w jg witosach. -
Nowa?

- Tak - szepneta. Julian musial si¢ pochyli¢, zeby rozumie¢ jg stowa. - Panna
Daventry pomogta mi ja wybraé, bo pan Wilkins powiedziat, ze mu pobrudze jego
rzeczy.

- Naprawdg?

Julian z trudem powsciagnat oburzenie. Ngwyraznigl czekata go jeszcze jedna
rozmowa. Do diabtal Przeciez Nan nie byta niczemu winna. Wyprostowat sie.

- Porozmawiam z Wilkinsem - ozng mit stanowczo.

- Moze milord wspomnieg, ze nie lubig, kiedy musze ptaci¢ w jego sklepie wigce)
niz inni - wtracita Jane.

- Zrobi¢ to na pewno - zapewnit. - W przysztosci informuj mnie o wszystkim. Nie
uchylam si¢ od odpowiedzialnosci, ale niewiele moge zrobi¢, jesli 0 niczym nie wiem.

- Milord nas wspiera, chociaz nie ma obowiazku - odparta zarumieniona. - Czego
wig¢ce moge oczekiwac?

- Jesli nastepnym razem dasz mi zna¢ w razie ktopotow, to sie przekonasz.

- Prosze zapomniec, ze to powiedziatam - odparta. - Milord wystarczaaco duzo dla
nas robi. - Zmarszczyta lekko czoto. - Jeszcze jedno. Panna Daventry... Lepig niech
milord ja ostrzeze, zeby tutg nie przychodzita. Ona nie rozumie, co to znaczy.
Przyprowadzita Nan, w porzadku, ale nalegata na nastepna wizyte. Nie zatuj¢ jg herbaty,
jest naprawde mita. Prosze ja jednak przekona¢, zeby nie przychodzita. Nie chcg, zeby
miata ktopoty po tym, co zrobita

- Mam poinformowaé¢ panng Daventry, co moze robi¢, a czego jg nie wolno? Nic

Z tego, jeszcze mi zycie mite - oswiadczyt lord Braybrook.



Rozdzial dziesiaty

Julian jechal przez wies, zdgjac sobie sprawe z tego, ze spézni Sie ha umowione
spotkanie z Sir Johnem Postletonem i ze ngjnowsze plotki zdazyty juz obiec okoliceg.

- Dzien dobry, milordzie. - Sktonit si¢ przed nim lokaj, ktéry otworzyt mu drzwi. -
Sir John pana oczekuje, ale jesli mozna, milady pros ngpierw na kilka stow w cztery
oczy.

- Dobrze, tylko prosze poinformowaé gospodarza, ze juz przyjechatem.

- Naturalnie, milordzie.

Lady Postleton przyj¢ta go w salonie. Do ust miata przyklgony uprzeimy usmiech
pani domu.

- Dzien dobry, lordzie Braybrook.

- Dzien dobry, lady Postleton - odpart uprzejmie Julian.

Niezaleznie od ostatnich nagpomknien Sereny, zdawat sobie sprawe z tego, ze jego
osoba odgrywa istotng role w matrymonialnych planach lady Postleton, ktora chciata
wyda¢ za maz Anne. Rozmoweg t¢ nalezato wigc traktowac jak potyczke w kampanii
prowadzacg do okreslonego celu. Zazwycza przy tego typu zabiegach byla obecna
rowniez mioda dama, upozowana przy harfie.

Widzac, ze jego wzrok natychmiast powedrowat ku instrumentowi, lady Postleton
stwierdzita z usmiechem zadowolenia:

- Jest pan rozczarowany nieobecnoscia Anne. Niestety, potozyta si¢ do t6zka z sil-
nym bélem gtowy po niefortunnych zdarzeniach dzisiejszego poranka.

- Doprawdy? - Julian czekat. Niemozliwe, zeby juz dotarty tu plotki o Nan, a poza
tym, co to miato wspolnego z Anne?

- Tak - potwierdzita lady Postleton. - Chociaz nie chciatabym wzburzy¢ biedne
Sereny, to byloby dobrze, gdyby szepnat jg pan przy okazji, ze ta panna Daventry, ktora
wzi¢ta do siebie, zupelnie si¢ nie nadgje.

Julian zdretwiat.

- Dano mi do zrozumienia, ze zachowata si¢ dzi$ rano wyjatkowo impertynencko

wobec Anne, zuchwale wpychgac si¢ przed nia w sklepie pana Wilkinsa. Co wigcd,



miata czelnos¢ upiera¢ Sig, ze nalezy ja obstuzy¢ pierwsza! - Lady Postleton nie kryla
oburzenia. - To ci wielka damal Prosze powiedzie¢ Serenie, ze pomylita si¢ co do cha-
rakteru tgg mtodg osoby i zrobitaby najlepig, gdyby ja niezwtocznie oddalita

Julian potrzebowat pictnastu minut zrecznych unikow, by wreszcie wydostac Sie ze
szponow lady Postleton. Udato mu si¢ to zrobi¢ bez skiadania przysiegi, ze panna
Daventry zostanie niezwtocznie zwolniona, co zreszta zakrawato na cud. Naturalnie
bardzo pomogto mu podkreslanie, jak wielka przyjemnos¢ sprawi mu osobista wizyta
lady Postleton w Amberley.

Wyszedt, palac sie¢ z ciekawosci, co takiego powiedziata panna Daventry, ze
spowodowata tak ciezka obraze. Wkrotce uswiadomit sobie jednak, ze nie moze czué sie
bezpieczny, bo prawdopodobnie panna Daventry zamierza palna¢ mu mowe umoralnia-
Jaca. Zapukat do drzwi sir Johna.

- Prosze! Prosze!

Baronet podniost wzrok znad ksiag.

- Hal Spozniony!

- Bardzo przepraszam, sir - powiedziat Julian. - Musiatem zatatwi¢ sprawe niecier-
piaca zwioki.

- Nie ma co owija¢ w bawelng. Wszystko styszatem. Niech pan wywiezie stad te
Roberts. Nie rozumiem, dlaczego wczesnig pan tego nie zrobit. Przeciez ona nic juz dla
pana nie znaczy, tylko przysparza ktopotow. Szkoda, ze kazdy widzi, jak sprawy stoja,
ale jesli ona stad wyjedzie, problemy si¢ skoncza.

Julian zapanowat nad soba z ngjwyzszym wysitkiem.

- Nie do mnie nalezy decyzja - odpart.

- Powinna naleze¢ do ciebie, chtopcze! - oswiadczyt Postleton. - | w tym rzecz.
Przeciez dom jest twgj, prawda?

- Tak - przyznat Julian.

- No wiasnie. Naturalnie mojg zonie nieszczegolnie podobato si¢ zachowanie
panny Daventry w sklepie Wilkinsa. O ile wiem, chciata nawet z panem o tym porozma-
wiaé. Inna sprawa, ze panna Daventry nic tu nie zawinita: skad miata wiedzie¢, czyje to

dziecko?



Czyzby sir John uwazal, ze panna Daventry jest slepai gtupia? Na pewno si¢ zo-
rientowata.

Sir John przysunat do siebie sterte papierow.

- Fakt pozostaje faktem, chiopcze. Gdybys wywidzt je stad, nie dochodzitoby do
zenujacych scen. Przeciez to dla ciebie nie problem urzadzi¢ jg zycie gdzie indzig.
Zreszta powiedzmy to szczerze... - Odchrzaknat, jakby temat wprawiat go w zaktopota-
nie. - Kiedy si¢ ozenisz, twoja wybranka zngjdzie si¢ w niezreczng sytuacji. Bedzie
miata dowod przed oczami, jesli mozna tak powiedzie¢. Naturalnie to nie moja sprawa -
dodat skwapliwie.

- Wiasnie - przyznat Julian. - Spéjrzmy lepigj, co mowia liczby. Oto moje przewi-
dywania co do zbioru jabtek. Jesli i pan ma pod reka swoje obliczenia, mozemy zastano-
wi¢ sie nad optacalnoscia wyrobu cydru.

- Rozumiem. Nie moja sprawa, chociaz... - Urwat. - No dobrze, do rzeczy. Z tym
cydrem pomyst jest niezty. Kilka 0sOb wiecg znagjdzie prace. Nie uciekng do miastai nie
napytaja sobie biedy. Wez sobie krzesto, chtopcze!

Godzine poznig z gtowa pelna plandw nowego przedsiewziecia Julian zaczat
zbiera¢ si¢ do odjazdu.

- Poznat juz pan tego Havergala? - spytat sir John.

Julian, ktory jeszcze sktadal dokumenty, znieruchomiat.

- Czesto widuje, jak tedy przgezdza - ciagnat zadumanym tonem sir John. - Lady
P. mowi, ze odwiedza Serene. To dziwny cztowiek.

- Dziwny? Pod jakim wzgledem?

- He? No c0z, jest catkiem przyjemny, nie powiem. Wynajal kwatere w Hereford.
Niedawno stanal przede mna w sadzie.

- Havergal ? Przed panem?

- Owszem. Tak Si¢ sklada, ze jakis miody tobuz wyciagnat mu portfel z kieszeni.
Bezczelnosé, nie ma dwoch zdan! Ale on wcale nie checiat wnies¢ oskarzenia. Przydybat
go i przyprowadzit, miarkuj pan sobie, dla ostrzezenial Chciat, zeby chtopak trafit do ja
kigj$ dobroczynng szkoty dla zaniedbanych. Mnie si¢ widzi, ze to zwykla strata czasu.
Wiadomo, jak si¢ to skonczy.



- A moze jedno dziecko mnig trafi do kolonii karng albo na szubienicg - powie-
dziat Julian.

Sir John wydat pomruk swiadczacy o braku zrozumienia.

- A on przyszedt jeszcze do mnie dwa dni pdznig. Powiedzial, ze chtopak jest juz
w szkole i nie tobuzuje na ulicach. Ciekawy cztowiek. Przez ponad dwadziescia lat byt w
Indiach. Pomyslatem, ze spytam, czy go znasz, chtopcze. Cze¢sto bywa u Sereny.

Julian odjezdzal gteboko zadumany. Kim jest Havergal? L.owca posagow? Chyba
nie rol mu sie, ze Serena ma wiasny majatek, ktorym moze dowolnie dysponowac? Po-
dobnie jak wickszos¢ wddw, Serena w razie ponownego zawarcia matzenstwa stracitaby
dozywocie. Nalezy poznat tego Havergdai konkretnie z nim porozmawia¢, uznat Julian.

Christy opuscita dom Jane Raoberts, przekling ac wiasng gtupote. Znowu data o so-
bie zna¢ jg krnabrna natura, tym razem w zetknigciu z panna Postleton. Gdy skrecita na
droge do Amberley, wciaz jeszcze kipiata ze ztosci, i to nie tylko nate dame. Wiasciwie
nie byto w tym nic dziwnego, ze bogaty, przystojny arystokrata pozwala sobie na poufa-
tosci z kobieta, nie dbajac o konsekwencje, jakie ta bedzie musiata ponies¢, jesli urodzi
jego dziecko. Dlaczego miataby spodziewa¢ si¢ po Braybrooku czegos innego? Czyz i €
nie proponowat roli kochanki?

Gdy pokonywata przetaz, za ktoérym zaczynata Si¢ $ciezka wiodaca przez las prosto
do Amberley, ustyszata tetent. Odwrdcita Sie i ujrzata wytanigjacego Sie zza zakretu Har
rry'ego na okazatym gniadoszu. Natychmiast ja zauwazyl, powsciagnat konia, a przez
twarz przemknat mu grymas ztosci. Szybko jednak si¢ opanowat, pomachat jg na powi-
taniei podjechat.

- Chyba nie masz dzisig) wolnego dnia - odezwat si¢. - Czyzby kazano ci zatatwic
cos wewsl ?

Przyszto jg do gtowy, ze gniewna minabratato po prostu wytwor je wyobrazni.

- | tak, 1 nie. Czy twgj kon jest w stanie przeskoczy¢ przetaz? Bo je&sli tak, to mo-
zesz mnie odprowadzi¢ do konca sciezki. Mito bedzie troche porozmawiac.

- Lepig nie. Czeka na mnie sir John, rozumiesz... - Harry lekko si¢ zarumienit |

Christy znéw odniosta wrazenie, ze nie czuje sie swobodnie. - Odwiedze cie¢ w wolny



dzien - obiecat, przywotawszy na twarz usmiech. - Naturalnie jest rowniez bal w Amber-
ley w przysztym tygodniu. Dostatem zaproszenie, wiesz?

- Tak. - Sama pomagata wypisywac te zaproszenia.

- Nie masz z nim zadnych problemow?

- Najmnigjszych.

Nawet gdyby kusito ja, by przyja¢ haniebna propozycj¢ lorda Braybrooka, to po-
ranne wydarzenia postuzyty jako powazne ostrzezenie.

- To dobrze. - Harry uniost szpicrute w pozegnalnym gescie. - Do zobaczenia,
Christy.

Scisnat boki konia i poktusowat w dal, a Christy ruszyta w kierunku Amberley.
Przez cata droge rozmyslata o Braybrooku i nie potrafita zdecydowac, co powinna o nim
sadzi¢. Nie doszta do zadnego ostatecznego wniosku, za to dotarta do kole nego przetazu,
ktorym konczyta sie sciezka. Za nim ciagnat sie dworski park, a w oddali rysowata sie
bryta Amberley.

Na stopniu przetazu siedziata Alicja. Popatrzyta na nia z wyraznym zmieszaniem.
Christy natychmiast skojarzyta fakty. Nic dziwnego, ze Harry byt zirytowany. Nawi-
docznig ukartowali spotkanie. Wczorg) Alicja poszia z Emma i Matthew do wsl, bo lady
Braybrook uwazala, ze nie wigze si¢ z tym zadne niebezpieczenstwo. Christy otworzyta
usta, ale natychmiast je zamkneta. Nie miata dowoddw. Lepig nic nie mowi¢, zeby nie
wzbudzi¢ czujnosci podopieczne).

- Dzien dobry, panno Daventry. - Lissy tymczasem odzyskata spok¢j. - Czy zata-
twiata pani dlamamy cos we wsi?

Christy zawahatasic.

- Tak - potwierdzita. - Bytam po jedwab do haftéw. Wrocimy razem do domu?

Dziewczyna zerkneta na sciezke wiodaca przez las.

- Do domu?... Tak. Wiasnie wybieratam si¢ z powrotem. - Wstatai zdobyta si¢ na
wymuszony usmiech. - Spotkata pani kogos interesujacego? We wsi, rzecz jasna. - Znow
Nerwowo spojrzata na sciezke.

- Pani przyjaciétka, panna Postleton, byta z bratem w sklepie. Natknetam sie tez na
Harry'ego.



- Och, na pewno si¢ pani ucieszyta. - Na twarzy Alicji pojawit si¢ zdradziecki ru-
mieniec.

Christy uznata, ze nie ma sensu drazy¢ tematu. Postanowita ostrzec jego lordowska
mos¢, chociaz nic nie budzito w nig gorszych przeczu¢ niz perspektywa rozmowy z
Braybrookiem.

Julian wrécit do Amberley, wciaz magac w pamieci pogarde, jaka wyczytat z oczu
panny Daventry, oraz jg lodowaty ton, az nadto wymowny. Zeskoczyt z siodia na po-
dworzu przed stgjnia i poluzowat koniowi popreg.

Naturalnie mogt wyjawi¢ pannie Daventry prawde. Tylko po co? Przeciez to nie
bylajg sprawa. Jednak wewnetrzny gtos podpowiadal mu, ze moze wtedy panna Daven-
try pomyslataby o nim z wicksza zyczliwoscia.

A c6z go wiasciwie obchodzi zdanie guwernantki? Nawet gdyby zgodzita si¢ zo-
sta¢ jego kochanka, nie miata nic do powiedzenia, przynajmnig dopoki nikt nie podnie-
sietg sprawy w jg obecnosci. Julian zdjat siodto i podat je stgjennemu.

- Dzigkuj¢, Billy.

Jego uwage zwrocito rzenie konia. Rozgrzat sie i ujrzat nad drzwiczkami boksu w
stajni nieznany mu pysk z biata strzatka.

- Billy! - zawotlat stgennego, ktory tymczasem szedt juz ku siodtami. - Czyj to
kon?

Billy zerknat przez ramig.

- Stucham? A, ten? To Radza. Pan Havergal przyjechat jakas godzing temu.

- Rozumiem. - Julian podszedt obgjrze¢ konia. Catkiem przecietny watach odwza-
jemnit jego spojrzenie.

Nie mozna byto nic temu zwierzeciu zarzuci¢, nic jednak rowniez nie swiadczyto o
jego wybitnych zaletach. Kon nieco lepszy niz roboczy, ale nie kosztowny wierzchowiec.
Julian machinalnie poklepat watacha po pysku. Ten z nadzig a wysunat ku niemu chrapy.

Wreszcie dojdzie do spotkania z tgemniczym panem Havergalem, stwierdzit w
duchu Julian i szybkim krokiem skierowat si¢ do domu.

Drzwi salonu byty otwarte, dobiegaty z nich odgtosy rozmowy przeplatang smie-
chem. Zaintrygowany Julian stanat na progu. Serena, Davy i mezczyzna, ktory musiat



by¢ Havergalem, siedzieli przy stoliku, a miedzy nimi |lezata roztozona plansza do tryk-
traka. Chtopiec miat powazna ming.

Havergal mowit:

- Popatrz, Davy. Na tg linii stoi tylko jeden m¢j pion. Jesli uda ci sie tam wejsé,
Zrzucisz go na bande.

Przecictnego wzrostu, z siwymi witosami, opalona twarza o wyrazistych rysach
mogt by¢ to cztowiek, ktory spedzit wiele lat w goracym klimacie, uznat Julian. Davy
usmiechnat si¢ i przesunat pion zgodnie z rada, po czym zdecydowanym ruchem pod-
niést gtowe. Julian pomyslat, ze Matt w tym wieku wygladat zupetnie tak samo i réwniez
cieszyt sig, kiedy wygrywat z dorostym.

- Doskonale - pochwalit go Havergal. - Teraz musze rzuci¢ kostka tak, by méc za-
ja¢ wolna lini¢ w twoim domu, a poniewaz wszystkie linie masz zajcte, nie moge wyko-
na¢ ruchu. Rzucasz jeszcze raz.

Julian poczut uktucie irytacji. Kiedys to on uczyt gra¢ Matta. Z Davym jeszcze nie
byto okazji zaczac i nagle ten obcy zgat jego migjsce. Przygladat sic dalg niezauwazo-
ny. Jego w tajniki gry wprowadzit ojciec. Czy gdyby zyi, chciatby nauczy¢ Davy'ego?
Julian staratl sie by¢ dla chtopca réwniez kim$ w rodzaju ojca, a nie tylko starszym bra-
tem. Dwie gtowy, duza siwowtosa i mata ciemna, pochylity si¢ nad plansza w wielkim
skupieniu. Co sadzi o tym Serena? Zerknat ku nig i zrobito mu si¢ jg zal.

Przygladata sie megzczyznie i chtopcu, az jg oczu wyzierat gigboki smutek, o jaki
Julian nigdy by jg nie podegrzewat. Zupelnie jakby obserwowata cos, co dla nig byto
bezpowrotnie stracone. Na moment zacisnegta pal ce na poreczach fotelai zamkneta oczy.

Glos Havergala, ktéry znow radzit Davy'emu, lekko drgnat. M¢zczyzna podniést
gtowe. Serena natychmiast si¢ rozchmurzytai przestata mu usmiech.

Radosna, serdeczna kobieta cierpliwie znoszaca swgj los...

Julian doskonale zdawat sobie sprawe z tego, ze niepetnosprawnos¢ musi by¢ dla
nig frustrujaca, ale Serena nigdy o tym nie méwita. L.atwo mozna byto uwierzy¢, ze jest
catkiem pogodzona z tym, co przyniosto jg zycie.

Widocznie machinalnie poruszyt si¢ w drzwiach, bo nagle go zauwazono.



- Julianie... jestes! Chodz, poznasz pana Havergala, mojego starego przyjaciela.
Razem dorastalismy.

Stary przyjacidl...

Havergal wstal i wyciagnat do niego reke.

- Witam - powiedziat Julian, $ciskgac mu dion. - Co doktadnie oznacza w pana
wypadku , stary przyjaciel"?

- Dzien dobry, milordzie. Mito mi, ze moge w koncu zawrze¢ z panem zna omosc.
llekro¢ przyjezdzam w odwiedziny, pana akurat nie ma - odpart Havergal.

Julian dostrzegt usmiech Sereny | zaskoczony zrozumiat, ze to onatak pokierowata
sprawami. Do lichal Przypomniat sobie, ze ostatnim razem, gdy panna Daventry miata
wolny dzien, Serena pozbyla si¢ z domu absol utnie wszystkich.

- Nie wydaje mi si¢, abym znat panskie nazwisko - odrzekt.

Serena byla jedyna dziedziczka majatku swego ojca; Julian zarzadzat teraz ta nie-
wielka posiadtoscia, ktdra niekiedy odwiedzat. Gdyby rzeczywiscie tam razem dorastali,
musiatby si¢ chyba natkna¢ na nazwisko Havergal.

- M§j ojciec byt pastorem - wyjasnit gos¢.

- A pan nie wybrat zycia w stanie duchownym?

Havergal pokrecit gtowsa.

- Nie. Sprawitem mu wielki zawod, ale wuj znalazt dla mnie migjsce w swoim
przedsi¢biorstwie.

- Pan Havergal mieszkat w Indiach, Julianie - powiedzial rozemocjonowany Davy.
- | matygrysal Prawdziwego!

Havergal cicho si¢ zasmiat.

- Wyrobisz mi u twojego brata opinie bardzo dziwnego osobnika, chtopcze. M éwi-
tem tylko, ze mam prawdziwg skore tygrysa i uzywam jg jako dywanika. Poza tym nie
zastrzelitem tego biednego drapiezcy, tylko dostatem taki prezent.

- Chciatbym to zobaczy¢ - powiedziat z nadzigja w gtosie Davy.

Havergal usmiechnat sie.



- Innym razem, Davy. Nie bytoby mi wygodnie wiez¢ tg skory konno. Moj biedny
kon uciektby gdzie pieprz rosnie. Ktdregos razu przyjade wynajetym gigiem i wtedy ci ja
pokaze.

- To bardzo mite, ze chce pan zrobi¢ przyjemnos¢ Davy'emu - powiedziat Julian.

Niewatpliwie ten cztowiek nie byt bogaczem, skoro musiat pozycza¢ gig. Jakosé
jego konia swiadczyla zreszta o tym samym.

- Czy mozemy dokonczy¢ gre, prosze pana? - spytat Davy.

- Naturalnie. - Havergal ponownie usiadt i zerknat na Juliana. - Wybaczy mi pan,
milordzie?

- Bez watpienia.

Havergal musiat by¢ bardzo dobrym graczem. Wygrat, ae tylko minimalnie, tak ze
Davy byt z siebie bardzo zadowolony.

- Prawda, prosze pana, ze robie postepy? - zwrdcit sie do Havergala, gdy sktadali
komplet. - Czy mozemy zagrac, kiedy pan znowu przyjedzie?

- Jesli tylko mama ci pozwoli - odpart, przesylgjac usmiech Serenie. - Musze wra-
cac. Jesli masz ochote, mozesz mnie odprowadzi¢ do stajni.

Chtopiec az podskoczyt.

- Tak, tak! Moge, mamo?

- Oczywiscie, kochanie. Tylko nie megcz pana Havergala o tego tygrysa.

- Bede wam towarzyszyt, jesli mozna - wiaczyt si¢ Julian, wstagjac.

Davy zmierzyt go niechetnym spojrzeniem.

- Chciatem tylko zapyta¢ - wyjasnit. - Zapyta¢ przeciez mozna, prawda?

Havergal parsknat smiechem.

- Masz racje, chiopcze. Zapytaé nie zaszkodzi. Uspokojmy jednak twoja mame |
uznajmy, ze juz zapytates. Obiecuje, ze zobaczysz tygrysia skore. Chodz, bedziesz mogh
przgecha¢ si¢ na Radzy po podjezdzie.

Pozegnat si¢ z Serena, a Julian uwaznie go obserwowat. Nie pocatowat jg w reke,
ale sposdb, w jaki trzymat jg dton, sktadaac ukton, i jak wymienili usmiechy, wzbudzito
jego nagjwyzszy niepoko;.

Havergal skinat mu gtowa.



- Nie trzeba mnie odprowadza¢, milordzie. Davy doskonale da sobie rade.

Obg opuscili pokdj. Julian poczut uktucie zazdrosci, widzac, jak chtopiec otacza
tego obcego kultem bohatera, naleznym zwykle starszym braciom.

- Jakie masz plany nareszte dnia, Julianie? - spytata Serena.

Uniost brwi.

- Nawozenie. Kupitem sobie do poczytania nowa ksiazke naten temat. Przyniesé ja
tutg, skoro nie ma panny Daventry?

- Jesli chodzi ¢i o0 mnig, to dziekuje, mgj drogi. Zreszta, panna Daventry powinna
niedtugo wraécic.

- Sereno... ten Havergal...

- Jest moim starym i bardzo dobrym przyjacielem - powiedziata tonem ucingacym
dyskuge. - Nie musisz si¢ tym martwic. Nie planuje niczego nierozwaznego.

- Naturalnie. - W tg sytuacji Julian uznat, ze lepig istotnie nie nalegac. - Ide wiec
sie doksztatcac.

- Mitg lektury. Pamigtg), Julianie, ze mam czterdziesci dwa lata, nie siedemnascie.
Do tego jestem wdowa. Na pewno dobrze wiesz, ze wdowy nie podiegaja tym samym
restrykcjom, co mtode panny.

Ksiazka 0 nawozeniu nie mogta go zainteresowaé. Caty czas wracat myslami do
Jane i Nan Roberts. Nawet jesli mu si¢ to nie podobato, ponosit za nie odpowiedzialnosé.
Musiat wigc znalez¢ takie rozwiazanie, ktore zapewnitoby im obu spokojne zycie i na
ktore Jane by przystata.

A teraz jeszcze Serenal Wiedzial oczywiscie, ze status wdowy jest inny niz panny.
Jednak nie potrafit sobie wyobrazi¢ Sereny z kochankiem... Przeciez ona jest jego maco-
cha! Znow sprobowat sie skupi¢ nad ksiazka i zaczat robi¢ notatki. Nie poczynit jednak
wielkich postepow i w pewnym momencie rozlegto sie pukanie do drzwi.

- Prosze - powiedziat.

W drzwiach ukazata si¢ panna Daventry. Oto kolgjny problem. Nie sadzit przeciez,
by przyszta mu powiedzie¢, ze zmienila zdanie i zostanie jego kochanka. Zreszta, spo-

tkanie z Nan Roberts na pewno utwierdzito ja w przekonaniu, ze podj¢ta wiasciwa decy-

Zje.



- Stucham panig - powiedziat, odktadajac pioro.

- Jesli ma pan wolna chwilg, milordzie, chciatabym porozmawiaé o Alicji.

Omal gtosno nie zaklat.

- Dobrze. Drzwi prosze zostawic¢ otwarte.

Zaczerwienilase.

- Jak pan sobie zyczy, dejaufam panskiemu stowu, milordzie.

- Lepig sic zabezpieczyé, niz zatowat. - Wskazat jg krzesto. - Prosze usiasé |
opowiedzie¢, co pania niepokoi.

Stuchat jg stéw z coraz wickszym gniewem.

- Uwaza pani, ze to spotkanie byto zaplanowane?

- Tak. Mogli sig¢ uméwi¢ wczorg), kiedy Alicja posztado wsi. Jesli wymienili tylko
par¢ zdan w migiscu publicznym, ani Emma, ani Mathew z pewnoscia nie widzieli w tym
niczego zdroznego.

- Do diabta z pani bratem! - wybuchnat Julian. - Na pewno napomknat jg, ze be-
dzie tamtedy przejezdzat, i podsunat mysl o spotkaniu. Co za brak honoru...

- Ona si¢ zgodzita - odparta panna Daventry. - Harry ma uczciwe zamiary - Cia-
gneta. - Czego nie moge powiedziec o... - Urwala, cata czerwona natwarzy.

- Wolatbym, zeby jego zamiary nie byly uczciwe! Wtedy Lissy nie databy si¢ na-
bra¢, taka gtupianie jest.

- Dzickuj¢ - oswiadczyta lodowatym tonem.

Poniewczas e zauwazyt, ze popelnit niewybaczalng gafe.

- Te przypadki sa nigporownywalne, panno Daventry. - A niech to! Jeszcze pogor-
szyt sprawe. Sadzac po minie jego rozmowczyni, byta tego samego zdania.

- To prawda, milordzie. Ja nie mam arystokratyczng rodziny, ktora mogtabym
zhanbi¢, prawda?

- Nie! To znaczy... do diabtal W ogole nie to chciatem powiedziet. - Zdawat sobie
jednak sprawe, ze do reszty Si¢ pograza. - Lissy jest moja siostra, mam obowiazek ja
chronié.

- Panskie instynkty opiekuncze nie rozciagga Si¢ jednak na siostry innych mez-
czyzn. - Spojrzata mu prosto w oczy. - Ani na zony. Dla pana nie ma znaczenia, ze dla



kobiety konsekwencje byciajego kochanka moga okaza¢ si¢ rownie katastrofalne, jak dla
Alicji nastepstwa nierozwaznie zawartego matzenstwa.

- Czyzby wiasnie nazwata mnie pani hipokryta?

Zapadto cigzkie milczenie.

- Nato wyglada - odrzekta po chwili, dumnie unoszac gtowe.

Gleboko odetchnat, usitujac zapanowaé nad sprzecznymi emocjami. Odczuwat
wsciekltosé, bo jg stowa go urazity, a takze podziw, ze miata odwage trwaé przy wiasng
ocenie. A do tego jeszcze pozadanie. Kusito go, by powiedzie¢ Christy, ze sie myli, wy-
jani¢ jg... To jednak nie wchodzito w gre. Nie miat zwyczaju ttumaczy¢ si¢ przed ko-
bietami. Tyle ze w obecnosci panny Daventry nieustannie grozito mu tamanie zasad.

- Wobec tego do rzeczy. - Postanowit zmieni¢ temat. - Co pani proponuje w obec-
ng sytuagji, panno Daventry?

- Chodzi panu o to, ze uwazam go za hipokryte?

- Nie. O glupote Lissy.

- Dlaczego interesuje pana moje zdanie?

Sam zadawat sobie to pytanie. Czy dlatego, ze wobec jg brutalng szczerosci za-
czat ceni¢ jg opinie?

- Do tg pory nie miata pani oporow przed wyrazaniem swojego zdania w réznych
kwestiach. Dlaczego teraz chciataby je pani zachowac dla siebie?

- Nie robi¢ nic, tylko zachowa¢ czujnos¢ - powiedziata. - Nie ma namacalnego
dowodu. Jesli sie¢ myle, a pan podgmiejakies kroki, uraza Alicji jeszcze si¢ nasili. Gdy-
bym natomiast miata racje, to moze sie¢ okazat, ze nieudana proba omal nie zakonczona
zdemaskowaniem zniecheci Alicje¢ do kolgjnych, zwlaszcza jesli nie damy jg poznac, ze
cos wiemy, ajazadbam o to, by miata duzo zajec.

- Milcze¢? - spytat - To wygodne dla pani brata.

Zerwalta si¢ gwattownie.

- Spytal mnie pan o zdanie, wigc si¢ nim podzielitam - powiedziata ze ztoscia. -
Gdybym chciata ostania¢ Harry'ego, nie przysztabym z ta sprawa do pana

Staral si¢ utrzyma¢ nerwy nawodzy.

- No dobrze, panno Daventry. Jeszcze jedno...



- Chce mnie pan zwolni¢?

- Nie. Chce podzickowa¢ za dobroc, jaka okazata pani Nan Roberts.

- To niepotrzebne, milordzie. Nie uwazam, by byto sluszne obcigzanie dzieci
grzechami ojcOw. Pozatym mojasiostra...

Z jg twarzy nie sposob byto teraz cokolwiek wyczytad.

- Siostra?

- Sarah umarta na odre, kiedy miata osiem lat, aja szesnascie.

Mogt sie tylko domyslag, ile bolu sprawito jg to wyznanie. Pamietat przeciez do-
brze swqj strach, z ktérym musiat zy¢, kiedy na odre zachorowat Davy.

- Przykro mi.

Spojrzata naniego surowo.

- Latwo powiedziec: ,,Przykro mi". Zreszta jesli chodzi o Sarah, nie ma pan do tego
powodu. Zania nie byt pan odpowiedziany.

Christy wyszta z pokoju z podniesiong gtowa. Julian podszedt do oknai wyjrzat na
dwor. Ze zdziwieniem stwierdzit, ze poruszyta go smier¢ dziecka, ktérego nie znat.



Rozdzial jedenasty

Przez nastepne kilka dni w Amberley trwato wielkie zamieszanie w zwiazku z
przygotowaniami do balu. Chociaz Julianowi wydawato si¢, ze w tym roku problemow
jest znacznie mnig niz w ubiegtym, i tak byt zdania, ze stanowczo za czesto mus widy-
waé panne Daventry, ktéra z nieodtaczna lista w reku dyrygowata stuzba przestawigaca
meblei przygotowujaca dlagosci pokoje.

Rowniez Alicja zdawata Sie poswiecat wiele czasu przygotowaniom, Ktoregos
przedpotudnia Julian zastat ja w bibliotece na ustalaniu jadtospisu z gospodynia. Gdy
wszedt, podniosta gtowe.

- Och, przepraszam, Julianie. Przeszkadzamy ci?

- Ani troche - odpart zaskoczony.

- To dobrze - mrukneta Lissy i zwrdcita sie ponownie do pani Pritchard. - Wobec
tego kaczka z groszkiem, a nadeser tarta morelowa.

- Dobrze, panno Alicjo - rzekta gospodyni, chowajac notatki. - Powiem kucharce.

- Dzickuj¢. Powiedz jg tez, ze przyjde potem do kuchni sprawdzi¢, czy nie ma
ktopotow.

- Dobrze, panno Alicjo. - Gospodyni dygnetai wyszia.

- Swietnie si¢ spisujesz - pochwalit siostre Julian.

- Mama ztozyta wszystko w rece panny Daventry, a ona poprosita mnie, zebym
pomogta przygotowacé jadtospis. Po prostu robig to, co mi polecono.

Nawyraznig nie zdawata sobie sprawy z tego, ze to zg¢cie odwodzi jg uwage od
niemadrych pomystéw. Julian pomyslat z uznaniem, ze panna Daventry miataracje.

- Z Pritch wszystko idzie jak po masle, a Christy wiasnie poszta do Hicksona, aby
powiedzie¢ mu, ze mus dostarczy¢ kwiaty do dekoracji. Ostrzegatam ja, ze moze na-
dzia¢ si¢ najego widly, ale powiedziata, ze z humorzastym starym ogrodnikiem na pew-
no da sobie rade.

- Christy?

Alicjawzruszyta ramionami.



- Tak ma naimie. Zdrobnienie od Christiana. Spytatam, czy moge tak do nigf mo-
wi¢, | Sie zgodzita. To brzmi bardzig po przyjacielsku, aona jest taka mita.

- Rozumiem. Skoro jadtospisy sa gotowe, moze wybierzesz si¢ ze mna na prze-
jazdzke. Coty nato?

- Och, chciatabym, ale nie moge. Obiecatam Christy, ze pomoge przy szyciu w
czasie, gdy bedzie miata z Davym lekcje¢ francuskiego. Bardzo ci jednak dziekuje za za-
proszenie.

Mita? Po wyjsciu Alicji Julian zaczat zastanawia¢ si¢ nad tym okresleniem. W od-
niesieniu do Christy, nie, do panny Daventry, wydawato mu si¢ ono blade i banalne. Byla
uparta, do przesady uczciwai zyczliwa. Ludzi mierzyta wiasna miara, bez wzgledu na
opini¢ innych. Chyba mogtby o nig powiedzie¢ rowniez, ze jest mita. Mocno jednak
watpit, czy odwzgemnitaby taki komplement. Ze zdumieniem ziapat si¢ na tg mysli.
Przeciez w ogole nie powinno go interesowac¢, co 0 nim sadzi guwernantka. Musiat jak
ng szybcig dosias¢ koniai wyruszy¢ na przeazdzke.

Gdy wraocit, w sieni powitat go Hallam.

- Milady jest w salonie, milordzie. Pani Pritchard juz troche doszta do siebie, ale
uwaza, ze przez to stworzenie panicz Davy bedzie miat koszmary.

- Jakie stworzenie, Hallam? O czym ty mowisz?

- O stworzeniu, ktére przywidzt pan Havergal - wyjasnit Hallam. - Idac z nim,
spotkat na schodach pania Pritchard, ktora natychmiast dostata spazméw. Z duza szkoda
dla herbaty niesiongj dla milady.

- Rozumiem - powiedziat Julian, cho¢ nadal nic nie rozumiat. - Pojde wiec na gore
do salonu i zobacze, 0 co chodzi.

- To bardzo dobry pomyst, milordzie - przyznat Hallam, odbiergjac od Juliana re-
kawiczki i szpicrutg.

W salonie panowat niematy zamet. Przed kominkiem lezata rozptaszczona skora
tygrysa, a na nig siedziat dumny Davy. Matt i Emma zerkali na niego koso. Panna
Daventry, zajmujaca migjsce obok Sereny na sofie, wygladata tak, jakby z catych sit sta-
rata Sie nie rozeSmiac.

Najego widok Davy zerwal si¢ z entuzjazmem.



- Popatrz, Julianie! Tylko popatrz. On jest mgj! Nie Matta i nie Emmy. - Wypo-
wiadgjac to ostatnie zdanie, przestat triumfalne spojrzenie rodzenstwu.

- Myslatby kto, ze chee taka szkarade - burkneta Emma, ale zabrzmiato to nie-
przekonujaco.

Matt niczego si¢ nie wypierat. Jego wzrok skierowany na zdobycz Davy'ego méwit
wszystko. Z wszelkich atrakgji, jakie moga budzi¢ pozadliwos¢ mtodego cziowieka,
skora tygrysa zaopatrzona w kly i szklane zielone oczy zajmuje pierwsze migjsce. Nato-
miast z wielka satysfakcja Julian odnotowat, ze Tybalt wycofat sie w kat sofy, za Serene
| nastroszyt si¢ tak, ze prawie podwoit swoja objetosé.

- Skad to sie wzieto? - zwrdcit sie do macochy, ktora, ku jego zaskoczeniu, sptone-
ta rumiencem.

- Przywidzt pan Havergal - odpowiedziat zamiast nig Davy. - Ostathim razem
opowiadat o tygrysie i spytatem, czy moge go zobaczy¢, pamigtasz? Powiedziat, ze ty-
grys nalezat do innego chtopca, ktory juz go nie potrzebuje, wiec moge go zatrzymac.

- Rozumiem.

Julian przestal Serenie spojrzenie petne zadumy, wywotujac tym u nig jeszcze
giebszy rumieniec.

- To bardzo mito ze strony pana Havergala - powiedziata.

- Bede trzymat tygrysa w swoim pokoju - ozngimit Davy. - Mamo, czy moge po-
jecha¢ do Hereford, zeby podzigkowa¢ panu Havergalowi? Twigg zabratby mnie, gdy-
bym go o to poprosit.

Julian spojrzat na niego z uwaga.

- Sqdzitbym, ze juz podzickowates panu Havergalowi, kiedy wreczyt ci prezent.

Tymczasem intensywnie rozmyslat. Czy to mozliwe, zeby Havergal, ktory wyraz-
nie nie byt zbyt majctny, miat az tak zte rozeznanie co do renty wdowig Sereny?

- Mnietu nie byto. - Davy przestat gniewne spojrzenie pannie Daventry. - Bylem w
klasie i uczytem sie odmiany francuskich czasownikéw. - Z jego tonu wynikato jedno-

znacznie, ze uwazato za strate czasu.



- Mea culpa - powiedziata panna Daventry. - Niestety, Davy, bez wzgledu nato, co
Sadzisz 0 mojg spostrzegawczosci, czytanie z krysztatowe) kuli nie wchodzi w zakres
umigetnosci szanujaceg si¢ guwernantki.

- Pan Havergal zostawit tygrysa u mamy - ciagnal Davy. Sam musiat wrocié, bo
zeby go tu przywiez¢, wypozyczyt giga. Czy nie uwazasz, Julianie, ze powinienem do
niego pojechac i podzickowac

- Jak ngjbardzig - potwierdzit Julian.

Mogt zabra¢ Davy'ego do Hereford, a przy okazji odwiedzi¢ tego dzentelmena i
powiadomi¢ go o pewnych faktach. To zas, jesli si¢ nie mylit, powinno spowodowaé na-
tychmiastowe ochtodzenie stosunkéw pana Havergala z Serena.

- Poza tym panna Daventry na pewno wbita ci do gtowy tyle czasownikow, ze na
jeden ranek wystarczy, wigc mozemy pojechaé nawet zaraz - dodat.

- Panno Daventry - zwrdcita sie do Christy Serena - czy wolho mi prosi¢ pania, aby
pomogta Davy'emu zanies¢ te skore do pokoju? Matt i Emma, czy mozecie wyjs$¢?
Chciatabym zamieni¢ kilka stéw z Julianem.

Czyzby natemat Havergala? - zadat sobie w duchu pytanie Julian.

- Zanim odwiedzisz Nigela, zigjac ogniem piekielnym - zaczeta bez ogrodek Sere-
na, gdy zostali sami - powinienes si¢ dowiedziet, ze Nigel poprosit mnie dzisig o reke, a
japrzyjetam jego oswiadczyny.

Matzenstwo? Zaskoczony Julian usitowat zebra¢ mysli.

- Dobrze wiesz, ze pragng jedynie twojego szczgscia. Czy jestes...?

- Absolutnie pewna - powiedziata. - Kochalismy si¢, kiedy bylismy mtodzi, ale on
nie miat pieniedzy, a moj ojciec wydziedziczytby mnie za zawarcie takiego matzenstwa.
Nie chciatam by¢ dla niego ciezarem, wicc wyjechat do Indii, a ja poslubitam twojego
ojca. Nie zrobitam tego z mitosci, ale wiem, ze byt porzadnym i uczciwym cztowiekiem.

- Sereno... - zaczal znowu, zbyla go jednak machnigciem reki.

- Nie, Julianie. Musisz zrozumie¢. Oboje wciaz Si¢ kochamy i nic juz nie stol na
przeszkodzie, abysmy byli razem. Nigel wrocit do Anglii, bo uslyszat, ze owdowiatam.

- W odpowiednim momencie.



- Zamierzamy jak nagjszybcig si¢ pobrac. Nigel zapewnit mnie, ze moze utrzymac
mnie nawystarczajacym poziomie.

- A dzieci? - spytat. - Jestem ich opiekunem prawnym. Gdzie bedziecie mieszkac?
Tuta)? W ten sposob utrzymywanie cie bedzie rzeczywiscie tatwe. Czy nie rozumiesz, ze
ten cztowiek ci¢ wykorzystuje?

Serena spojrzata na niego gniewnie.

- Gdybym mogta cie dosiegna¢, Julianie, natartabym ci uszu. Sprobuj sam siebie
postucha¢. Nie sadz, ze nie zdaje sobie sprawy z powodow, dla ktérych jest mato praw-
dopodobne, aby ktos chcial mnie poslubié. Nigel wie, ze niczego do tego matzenstwa nie
WNIOSg...

- Miatbym pozwoli¢ ci gtodowa¢? On dobrze wie, ze znajde Si¢ pod sciana, nawet
j&sli ty tego nie dostrzegasz!

Julian zostawit kariolke i pare koni pod bacznym okiem Jacka Fichetta, koniuszego
w New Inn i trzymajac za reke Davy'ego, ruszyt w strone katedry. Jack udzielit mu bar-
dzo uzytecznych informagcji. Pan Havergal wrdcit przed ponad godzing. W New Inn
trzymat konia, ptacit regularniei dawat napiwki, korzystat tez z mig scowego gigu. Julian
uznat to za potwierdzenie swojego przeswiadczenia, ze ma do czynienia z cztowiekiem
niezbyt zamoznym. Nie mogt dopusci¢ do tego, aby Havergal poprawit swoje zyciowe
potozenie kosztem Sereny.

Dzieki wskazowkom bez trudu znalezli solidny pictrowy budynek o konstrukgji
ryglowej. Nad ulica ciagnely si¢ nadwieszone balkony. Drzwi otworzyta porzadnie wy-
gladajaca kobieta, obrzucita Juliana spojrzeniem i dygneta. Gdy dowiedziata sig, ze lord
Braybrook przyszedt z wizyta do pana Havergala, onieSmielona jeszcze bardzig niz po-
przednio zaprowadzita ich na gorne, drugie pietro i zapukata. Havergal otworzyt i
usmiechnat si¢ szeroko.

- O dzien dobry, Braybrook - powiedziat uprzejmie. - Co za mite odwiedziny, wi-
tg, Davy. Rozumiem, ze panna Daventry si¢ nad toba znecata, kiedy bytem w Amberley
- Zwrocit sie do gospodyni: - Pani Philpott, czy nie bedzie dla pani zbyt wielkim ktopo-
tem, jesli poprosze o kawe dla jego lordowskig mosci i dla mnie oraz o mleko dla pani-
cza Trenthama? | moze jakies ciasto?



- Naturalnie, prosze pana. To zaden kiopot.

- Dzickuj¢ bardzo. Prosze wejs¢, milordzie. Zapraszam, Davy.

- Bardzo panu dziekuje za tygrysia skore! - wykrzyknat chtopiec, gdy tylko drzwi
si¢ zamknely. - Jest wspaniata. Bede ja mial w swoim pokoju, a Matthew zzétknie z za-
zdrosci!

Havergal cicho si¢ zasmiat.

- Moze jednak czasem zechcesz mu ja pozyczy¢? Prosze usiasé, milordzie. -
Wskazat Julianowi krzesto.

- No, moze... - powiedziat Davy, cho¢ bez przekonania.

Przez kilka minut toczyli uprzeggma konwersacje przy kawie i mleku, przy czym
chiopiec starat si¢ zada¢ jak ngjwiece pytan o Indie.

Wreszcie, gdy Julian juz ledwie mogt wysiedziec, zirytowany doskonatg komitywa
mtodszego brata z gospodarzem, Havergal zaprosit Davy'ego do sasiedniego pokoju i
tam zrecznie go czyms zajat. Obiecat wroci¢ wkrotce, gdy porozmawia z Julianem o
sprawach dorostych, i zamknat KB soba drzwi.

- Przyszedt pan mnie zniechecac, milordzie? - spytat.

Julian precyzyjnym gestem odstawit filizanke na stolik.

- A muszg?

- To zalezy od panskiego punktu widzenia.

- M¢j punkt widzeniajest taki, ze sprawuje opieke nad macocha.

- Ciekaw jestem, co onanato - odpart Havergal.

- To nie ma znaczenia. Przyjechatem potozy¢ kres panskiemu zainteresowaniu Se-
rena.

- Bardzo to elegancko z paanskig strony. Czy usmierzy panski niepokd] moja de-
klaracja, ze wobec Sereny mam catkowicie honorowe zamiary?

- Poinformowata mnie o panskich oswiadczynach. Zaskarbienie sobie zyczliwosci
Davy'ego byto bardzo zrecznym posunigciem, prawda? - Havergal milczat, wigc Julian
ciagnal: - Moze wezmie pan pod uwage, ze Serena otrzymuje rente wdowia pod dwoma

warunkami: dzieci pozostaja pod moja opieka, a ona nie wyjdzie ponownie za maz.



Julian omiott wzrokiem pokdj, zwracgac uwage na skromnos¢ | prostote wyposa-
zenia. Dostrzegt jednak przedmioty z brazu i kosci stoniowej, a na poditodze lezat kosz-
towny dywan. Zapewne jednak takie rzeczy mozna byto naby¢ w Indiach za bezcen. Sam
Havergal byt ubrany przyzwoicie, ale strj miat znoszony.

- Owszem, wiem o tym. - Havergal si¢ wyprostowat. - Serena zadata sobie niemato
trudu, by mi to uswiadomi¢. Jeszcze kawy, milordzie?

- Dzickuje, nie.

- Trudno. - Havergal ponownie napetnit swoja filizanke i upit tyk, obserwujac Ju-
liana. - W takim razie, milordzie, musze pana poinformowac, ze bede brat pod uwage
wylacznie punkt widzenia Sereny

- | swoj wiasny.

Havergal sktonit gtowe.

- Rowniez, ale nie tak bardzo jak Sereny. Julian nieelegancko parsknat.

- Zachowuje si¢ pan obrazliwie, milordzie - poinformowat go Havergal. - Zapew-
niam pana, ze Serena nigdy nie ukrywata przede mna swojg sytuacji finansowej. Nie
datem tez tygrysig skory Davy'emu po to, by wkras¢ sie w jego taski. Uznatem po pro-
stu, ze sprawie mu rados¢, a on przypomina mi innego matego chtopca. - Na chwile
urwat. - Pierwszym wiascicielem tgj skory byt mgj syn.

Cichos¢ glosu Havergala ostrzegta, ze wkroczyli na grzaski grunt. Mimo to Julian
nie zamierzat zrezygnowac. Przyszedt czas na decydujacy cios.

- Powiem bez ogrédek. Moze sie to panu nie podobat, ale Serena jest pod moja
opieka. Nie pozwole, zeby pozwolita si¢ oszukaé panu albo komukolwiek innemu.

Havergal odruchowo zacisnat pigsci.

- To doprawdy godna pochwaty troskliwos¢, milordzie. Jestem dostatecznie dobrze
sytuowany, zeby by¢ odpowiednim kandydatem.

Julian uniést brwi.

- Oczekuje pan, ze uwierze mu na stowo?

Havergal wstat, podszedt do zabataganionego biurka i zaczat cos pisa¢. Chwile

poznig osuszyt list piaskiem i podat go Julianowi razem z biletem wizytowym.



- Oto upowaznienie do zadawania dowolnych pytan Hammerfieldowi, mojemu
petnomocnikowi finansowemu. Moze pan zasiegna¢ 0 mnie opinii réwniez w Kompanii
Wschodnioindyjskig. Juz dla nich nie pracuje, ale wiedza o mnie wszystko. Mam tylko
jedno zyczenie. Prosze nie mowi¢ Serenie, czego sie pan dowiedziat. Wole jg to powie-
dzie¢ sam.

Julian spojrzat na kroétki liscik. Havergal mieszkal w Indiach ponad dwadziescia
lat. Musiat by¢ znacznie lepig) sytuowany, niz Si¢ zdawato.

- Nie wszyscy ludzie lubia si¢ afiszowac pieniedzmi, Braybrook - dodat Havergal,
czytajac w jego myslach. - Serena wie, ze jestem w stanie bez ktopotu si¢ utrzymag, ale
nie zna rozmiarOw mojego majatku. Zreszta, nawet bez tego nietatwo jg byto dojs¢ do
przekonania, ze jest dla mnie odpowiednia kandydatka na zong.

- Odpowiednig kandydatka - powtorzyt Julian. Zerknal na drzwi do sasiedniego
pokoju, zaniepokojony, czy nie pojawi sie¢ w nich Davy. - Zwykle mezczyzna chce miec
dziedzica. Mozenie...

- Serena powiedziata mi to jasno - odpart spokojnie Havergal. - Nie mysle o dzie-
dzicu.

Julian zmarszczyt czoto. Jesli nie dladziedzicai nie dla pieniedzy, to po co Haver-
gal chce si¢ zeni¢? Tego pytania nie mogt jednak zada¢. Zalezato mu przede wszystkim
naszczesciu i bezpieczenstwie Sereny. Przyszio mu do gltowy jeszcze cos innego.

- Dzieci sa pod moja opieka - ozngimit. - Ponosze za nie prawna odpowiedzialnosé.

Havergal usmiechnat sie.

- Rozmawialismy o tym z Serena. Panska macocha straci prawo do korzystania z
wdowiego domu w Amberley, ale moze zechce mi go pan wynajac¢?

- Jesli uznam, ze Serena bedzie z panem szczesliwa, wyngem wdowiego domu po-
traktuje jako prezent slubny!

Wracat do Amberley, machinalnie odpowiadajac bratu na dziesiatki pytan doty-
czacych zestawu figurek z kosci stoniowej, ktorym Davy bawit sie¢ u pana Havergala.

Dlaczego Havergal chce poslubi¢ Sereng? - zastanawiat si¢ Julian. To nie pasowato
do zadnego ze znanych mu racjonalnych powodéw, dla ktorych zawiera sie matzenstwo.
Havergal nie dbat o dziedzica ani 0 mgjatek, nie przeszkadzato mu, ze Serenanie bedzie



samodzielnie chodzi¢. Diugo nad tym rozmyslat. W koncu doszedt do wniosku, ze jedy-
na mozliwa odpowiedz brzmi: z mitosci.

Dwaoch jego przyjaciét zawarto takie matzenstwa, za nic mgjac mozliwos¢ wzbo-
gaceniasi¢ i poprawienia statusu spotecznego. Musiat przyznac, ze lubi ich zony. Jednak
to byto nie dla niego. Chcial mie¢ zamozna kobietg o nieskazitelnych manierach i jedno-
czesnie kochanke, zeby nie nudzi¢ si¢ w tozu. Christy Daventry nie pasowata do zadngj z
tych dwdch kategorii.

Zerknat na Davy'ego siedzacego obok w kariolce, zgectego niewielka brazowsa fi-
gurka tygrysa. Przypomnial sobie rozmowe z Havergalem. Miat syna z Hinduska, ktora
uratowal przed stosem po smierci jg meza. Niestety, zardwno ona, jak i chtopiec umarli
na cholere. Gdyby nie to, Havergal zostatby w Indiach, nawet wiedzac, ze Serena odzy-
skata wolnos¢. Ona kochata go przez te wszystkie lata.

W glebi duszy wiedziat, ze w koncu poprze ich matzenstwo, oddaim wdowi dom i
zostawi macosze przyngmnigj czesé renty. Jesli jutro wysle pilny list w sprawie majatku
Havergala, w ciagu dziesieciu dni pozostatych do balu powinien dosta¢ odpowiedz. A
wtedy bedzie mozna ogtosi¢ niespodziewane zargczyny.

W wieczdr balu Amberley mienito si¢ blaskiem tysiecy swiec. Dzieki piekng po-
godzie goscie zjechali ttumnie, a z otwartych okien ptynat na zewnatrz gwar rozmow |
smiechow. Muzycy z Hereford przygrywali tanczacym.

Julian rozgrzat si¢ po sali. Wszyscy doskonale sic bawili. Serena siedziata przy
stoliku pod sciana, Havergal czuwat w poblizu. Macocha pochwycita jego spojrzenie,
wig¢C odpowiedziat jg nieznacznym skinieniem gtowy. Wiasnie konczyt si¢ walc, po
ktorym zaplanowano poda¢ kolacje. Julian zamierzat obwiesci¢ nowine, gdy tylko goscie
usiada przy stotach.

Lady Postleton starata sie¢ zwroci¢ jego uwage na Anne. Zatanczyt z panna Postle-
ton raz i uznat, ze wystarczy. Nie mogt zrozumie¢, dlaczego wedtug Sereny pasuja do
siebie. Owszem, dobrze wychowana, zamozna i atrakcyjna Anne miata wszystko, czego
mozna wymaga¢ od zony. Tyle ze jak powiedziat Matt, panna Postleton nie byta zbyt

zyczliwa dlaludzi.



Wigkszos¢ gosci zasiadta do kolagji, ostatni szukali witasnie wolnych migjsc. Julian
potrzasnat dzwonkiem.

- Panie i panowie, prosze 0 uwage. Przede wszystkim dzickuje wszystkim za
przybycie. Lady Braybrook i ja jestesmy zachwyceni, ze mozemy gosci¢ was w Amber-
ley. Mam nowing: chce ogtosi¢ zargczyny.

Rozlegto si¢ gtosne, zbiorowe ,,O00!", a zaraz potem szepty.

- Tak, wiasnie zareczyny - podjal. - Przez ostatnie kilka lat lady Braybrook nieraz
wspominata, ze chciataby zamieszka¢c we wdowim domu i pozostawi¢ prowadzenie
Amberley komu innemu.

Wiele spojrzen zatrzymato si¢ na pannie Postleton.

- Zrozpaczona, ze nie moze mnie naktoni¢, abym w koncu przekonat jakas dame do
wzi¢cia mnie za meza, lady Braybrook znalazia inne rozwiazanie. Mam przyjemnos¢
ogtosi¢ zargczyny Sereny, lady Braybrook, z panem Nigelem Havergalem. Prosze
wszystkich o wzniesienie toastu za pomysinos¢ narzeczonych.

Przy koncu kolacji emocje nieco opadty. Christy rozgladata si¢ wiasnie za Harrym.

- No c6z, panno Daventry, wyglada na to, ze wkrotce pani zatrudnienie dobiegnie
konca, prawda?

Zaskoczona szybko odwrdcita gtowe.

- Stucham, panno Postleton? Moje zatrudnienie? Mtoda dama usmiechneta si¢ pro-
tekcjonalnie.

- Moja droga panno Daventry, oblubienica nie potrzebuje ptatnego towarzystwa.
Poniewaz David wkrotce wyjedzie do szkoty, a Alicjai Emma maja spedzi¢ zimg w Ba-
th, nie bedzie dla pani zgjecia. Moja mama wiasnie zwrdécita mi nato uwage.

- Prosze si¢ zanadto tym nie przggmowac, panno Postleton - odparta oschiym to-
nem Christy.

Panna Postleton usmiechneta si¢ ziosliwie i odeszia.

Opanowawszy che¢ cisnicciaw nig torebka, Christy ponownie zaczeta wypatrywaé
Harry'ego. Chciata sie¢ pozegna¢ z bratem, poniewaz lady Braybrook pozwolita jg uda¢
si¢ na spoczynek. Nie mogta jednak nigdzie go znalez¢. Nagle z niepokojem zauwazyta,
zel Aligjaznikneta



- Szuka pani kogos, panno Daventry? - Obok nig stanat Matthew.

- Tak. Mojego bratai... brata - zakonczyta.

- Widziatem go, jak szedt przez hol. Wspomnial, ze idzie si¢ przewietrzy¢. Chyba
wybrat droge przez oranzerie. Tam jest spokojnig.

Christy whbita wzrok w drzwi oranzerii; wprost wymarzone migsce na schadzki.
Na uboczu, z dala od ttumow. Gleboko odetchnagwszy, weszta do srodka. Przez chwile
ani Harry, ani Alicjanie zdawali sobie sprawy z jg obecnosci, tak bardzo pochtonat ich
pocatunek. Roztaczyli si¢ dopiero wtedy, gdy trzasnety drzwi.

- Bardzo przepraszam - powiedziata Christy. - Alicjo, wré¢ do towarzystwa, zanim
ktokolwiek zauwazy twoja nieobecnosé.

- Niech ci¢ diabli! - burknat Harry. - Szpiegowatas nas!

- Oboje naduzyliscie zaufania lorda Braybrooka - odparta. - Sam si¢ wyslij do dia-
bta, Harry. Utrzymujesz, ze kochasz Alicje¢, ale urzadzasz schadzki, narazgjac ja na utrate
dobrego imienia. Gdyby naprawde ci nanig zalezato, pamictatbys o tym. - Zwrocita sie
do Aligji. - Czy nie masz ani trocheg zdrowego rozsadku?

- Toniepani...

- Sprawa? - podsuneta jg Christy. - Sadzisz, ze gdyby cie ztapano, m¢j brat znaa-
ztby si¢ w przymusowej sytuacji?

Dziewczyna milczata z wyrazem oslego uporu natwarzy.

- Pamictg), ze Harry'ego nie sta¢ nato, zeby ci¢ utrzymac. Skad czerpalibyscie pie-
niadze na zycie? Gdzie zamieszkalibyscie? W jego pokojach we ws?

Zadne z nich nie odpowiedziato, wiec kontynuowata:

- Nie rozumiesz, ze Braybrook predze) wyzwie Harry ego na pojedynek, niz po-
zwoli ci naslub? A ty mi mowisz, ze to nie moja sprawal

Alicjastracitarezon.

- Co pani chce zrohi¢? - szepneta. - Powiedzie¢ Julianowi? Christy zastanowita si¢.
Chwilanie bylawiasciwa.

- On wiasnie ogtosit zareczyny twojel matki. Powinnas do nig is¢. Juz cig tu nie
ma.

Alicja potulnie ustuchata rozkazu.



- Despotkal - wybuchnat Harry, gdy zostali sami. - Niech cig diabli, Christy! Tylko
dlatego, ze jestes taka zimna...

- Lepig by¢ zimnym niz martwym - odparta.

- Dlamnie tez masz rozkazy? - spytat kpiaco.

- Nie, ale juz nie pierwszy raz probujesz spotka¢ sie z Alicja, prawda? Tego dnia,
gdy widzielismy si¢ przy przetazie, tez miates taki zamiar.

Przestapit z nogi nanoge.

- | co z tego? Nie maw tym nic ztego.

Wytrzymata jego spojrzenie.

- Nic ztego? Gdyby ktos was ztapat, zrujnowatbys Alicji zycie! Czy to ci¢ w ogole
obchodzi?

- A co mam robi¢, Christy?

Pokrecita gtowa.

- Postepowac jak dzentelmen, za ktorego Sie uwazasz.

- Sukal - rzucit jg w twarz i wyszedt z oranzerii.

Christy westchneta. Nie miata wyjscia. Musiata powiedzie¢ Braybrookowi prawde.
Uzbrojony w t¢ wiedze, z pewnoscia dopilnuje, zeby Alicja przestata uwaza¢ Harry'ego
za kandydata na meza.

- No, no - rozlegt si¢ rozbawiony gtos za g plecami.

Odwrocitasie i ujrzata Neda Postletona, stojacego w otwartych drzwiach.

- Cb6z za wzruszajaca scena. Podgjrzewam, ze Braybrook nie bedzie szczesliwy,

prawda?



Rozdzial dwunasty

Christy, usitujac zachowac jasnos¢ myslenia, przygladata si¢ nieufnie, jak Postle-
ton wchodzi do oranzerii i zamyka za soba drzwi.

- Braybrook jest dziwny - ciagnat. - Przeciez nie ma nic ztego w tym, ze dzentel-
men Si¢ zabawi, naturalnie z odpowiednia kobieta. - Usmiechnat si¢ pogardliwie. - Sio-
stra Braybrooka to za wysokie progi, prawda?

Christy wreszcie odzyskata gtos.

- Co pan sugeruje, Postleton?

Oblesnym spojrzeniem przewedrowat po jg ciele.

- Pomyslatem, ze moze chciataby pani poswiegci¢ kilka chwil na odswiezenie mi
pamie¢ci. To zdumiewgace, jak tadna kobieta potrafi zamiesza¢c mezczyznie w gltowie.

- Sadzi pan, ze nie powiem Braybrookowi?

Zaniést sie $miechem.

- Braybrookowi? Nic mu pani nie powie! Wyzwatby Harry'ego na pojedynek. Pro-
sze tylko si¢ zastanowi¢. Harry z jezykiem w ustach te) dzierlatki i fapami pod spodnica.

- To ktamstwo! - wybuchneta.

- Spokojnie, panno D. Prosze jeszcze przemyslec sprawe. To brzmi przekonujaco. -
Wzruszyt ramionami. - Harry stracitby posade. M§j ojciec wyznaje w tych sprawach pu-
rytanskie zasady.

Podszedt krok blizej, a Christy chwycita z pétki ogrodnicze pazurki. Postleton
przystanat zaskoczony.

- Prosze to odtozy¢ - zazadat, rezygnujac z kpiacego tonu.

- Kiedy pan wyjdzie - odparta Christy, odsuwajac si¢, by mogt swobodnie dojsé¢ do
drzwi prowadzacych w gtab domu. - Niech pan dobrze przemysli swoja historyjke przed
powtorzeniem jg Braybrookowi. - Nie miata pojecia, jak on by zareagowat, ale musiata
zachwiat pewnoscia siebie tego typa.

- Sadzi pani, ze Braybrook uwierzy pani?

- Jest takie niebezpieczenstwo, prawda? Moze, na przyktad, zainteresowaé Sig,

dlaczego wiasciwie pan nie interweniowat, widzac Harry'ego dopuszczaacego Si¢ takich



niegodziwosci. | dlaczego Harry nie ma podbitego oka oraz jak udato Si¢ panu zobaczy¢
tak wiele przez zamknigte drzwi.

Zdumiona mina Postletona dowodzita, ze to nie przyszto mu do gtowy. W jg blefie
byly stabe punkty, ale przynggmnig dawato jg to szansg, by porozmawiac z Braybro-
okiem, zanim dotrze do niego Postleton.

- Tryka pania, co? - powiedzial nagle. - Juz umoczyt swojego knota. To dlatego jest
pani taka pewna, ze jg uwierzy.

Uniosta brwi. Tych wyrazen nie znala, ale ich znaczenie wydawato si¢ zupetnie
jasne.

- Szybko si¢ pania znuzy - zapewnit ja Postleton. - Wtedy wyleci pani z hukiem,
prawdopodobnie z jego bekartem w brzuchu. Juz tak bywato.

- Niech pan stad wyjdzie. Natychmiast.

Zmruzyt powieki.

- Ide, ide. Nie jestem taki gtupi, zeby zadawac sie z dziewka, ktérg uzywa Bray-
brook.

Christy odsungta si¢ nieco, nie wypuszczajac z reki ogrodniczych pazurek. Dopiero
gdy drzwi za nim sie zamknely, bezsiinie oparta sie 0 potki. Uslyszala, ze drzwi za j€
plecami znOw Si¢ otwiergja. Odwrdcita sie gwattownie i przygotowata pazurki do ude-
rzenia

Zaskoczony Julian cofnat si¢ o krok.

- Christy!

Znbéw oparta sie bezwtadnie o potki, a pazurki wypadty jg z reki i z brzekiem ude-
rzyty o poditoge. Bylabladajak sciana

- Przepraszam, milordzie... Myslatam, ze... Nie sadzitam, ze to pan.

Julian zrobit grozna mine.

- Co Postleton pani zrobit?

Skulitasig.

- Postleton? Skad...?



- Do diabta, Christy! Niech mi pani zaufal - Zdotat si¢ nieco opanowa¢ i duzo ta-
godnig dodal: - Minat mnie w holu, a skoro pani uzbroita si¢ w to narzedzie, trudno
przypuszczac, ze umowiliscie sie¢ na schadzke. Co si¢ stato?

Ani nachwile nie spuszczat z nig) oka.

- Harry i Alicjatez tu byli.

- Stucham? Myslatem, ze Postleton... - Dopiero w tg chwili dotarto do niego zna-
czenietych stow. - Harry i Lissy? Prosze mi to wyjasnic.

Spokojnym, beznami¢tnym tonem opisata cata sytuacje.

- Przekleci mtodzi gtupcy - mruknat pod nosem. - Przepraszam, niech pani mowi
dalg. Gdzie tu jest migsce dla Postletona?

- Grozit, ze panu o tym opowie.

- Stabato grozba, skoro wszystkiego dowiedziatem si¢ od pani.

- On miat dalg idaca werge. - Sptoneta pasem.

- To znaczy?

Nawyraznigl dochodzili wreszcie do sedna sprawy.

- Chciat panu powiedziet... - Odwrécita wzrok. - Ze... ze Harry wsadzit jg jezyk
do ust, arcke miat...

- Juz rozumiem - wpadt Christy w stowo Julian.

Nie byto sensu jg dreczyé.

- Zaproponowat, ze zachowa milczenie, ale na swoich warunkach - dodata.

- Jakie to byty warunki?

Spojrzatamu w oczy.

- Od kobiety o takig pozycji jak moja dzentelmen moze chciec tylko jednego. Do-
skonale pan to wie, milordzie.

Mysl o tym, ze Postleton lub ktokolwiek inny mogtby dotyka¢ panny Daventry,
byta dla niego nie do przyje¢cia. Ze wstydem jednak musiat przyznac, przynajmnig przed
soba, ze propozycja, jaka jg przedstawit, wcale nie byta lepsza

- Nie probowatem pani zmusza¢ - burknat.

- Nie - przyznala - ale dazyt pan dokladnie do tego samego. Roznica w tym, ze
chciat pan nadtuzg i byt gotow szczodrze zaptaci¢ za swoja rozrywke.



Rozrywke? Te doznania, nad ktérymi ledwie mogt zapanowac, to miata by¢ roz-
rywka? Otworzyt usta...

- Przepraszam - powiedziat cicho.

Spojrzata na niego zaskoczona. Z pewnoscia nie byla jedyna kobieta, ktorg przed-
stawit taka propozycj¢. Za co wigc przepraszal? Za Postletona czy za wiasne zachowa-
nie? Tak czy owak gdyby nawet zrobit miazge z rywala, oznaczatoby to jedynie kolgne
ktopoty, niewatpliwie rowniez dlanig.

- To nie ma znaczenia, milordzie - odezwata si¢ po namysle. - Z pewnoscia nie by-
tato panskawina. Jest jeszcze cos, co musze panu powiedzied...

- Cokolwiek to jest, moze poczeka¢ do rana - odrzekt. - Dos¢ juz miata pani silnych
wrazen. Powinna pani odpocza¢.

Christy si¢ zawahata, w koncu skinegta gtowa.

- Dobrze. Dobranoc, milordzie.

Kiedy go mijata, dostrzegt drzenie g ust. Wyciagnat reke | delikatnie chwycit ja za
nadgarstek. Przystancta, ale nie spojrzata na niego.

- Milordzie, proszg...

Braybrook mocno ja objat. Chciat miec ja przy sobie, zeby pocieszyé¢. Nic wiecs.
Wsunat reke w jg wiosy | opart gtowe na swojg piersi. Tylko przez chwile stawiata
opor, potem z westchnieniem poddata sie potrzebie bliskosci.

- Pst, wszystko w porzadku - szepnat Braybrook, tulac policzek do jg wiosdéw. Do
tg pory z zadna kobieta nie miat poczucia, ze tak idealnie do siebie pasuja.

- Milordzie... - szepneta.

Powinien cos odpowiedzie¢. Cos krzepiacego.

- Przepraszam...

Znow tylko to przeszto mu przez gardto. | nie wiedzial nawet, czy przeprasza zato,
co bylto, czy zato, co miato si¢ stac. Powali, tak by Christy miata mozliwosé si¢ odsunac,
gdyby tego chciata, pochylit gtowe i odnalazt jg usta.

Wokot Christy swiat zawirowat. Powinna byta natychmiast zaprotestowaé, a tym-

czasem odwzajemnita pocatunek. Doznanie byto niezwykte.



Oboje rozkoszowali si¢ wyjatkowoscia tg chwili, nagle jednak rozlegt sie¢ gtosny
stuk. Gwattownie otwarte drzwi uderzyty o $ciang, a oni odskoczyli od siebie jak oparze-
ni.

- Braybrook, ty przeklety hipokryto! Trzyma tapy z dala od mojg siostry!

Widok upstrzong czerwonymi plamami twarzy Harry'ego Daventry'ego podziatat
na Juliana niby kubet zimng wody. Za Harrym stal Ned Postleton i szyderczo si¢ usmie-
chat.

- Ojg, czyzbysmy przeszkodzili? - spytat.

Julian zacisnat pigsci.

- Niech pan si¢ wynosi, Postleton! - rzucit, zblizgjac si¢ do niego. - To nie jest
panska sprawa.

- Bez zartoéw, Braybrook - odpart. - Nie pierwszy raz ulega pan wdzieckom damy.
Czyzby pachniato tu romansem?

- Romansem? - powtorzyt Harry i ruszyt w kierunku Juliana. - To ja nie jestem do-
statecznie dobry, zeby spojrze¢ na jego siostre, ale za to moja siostra swietnie nadgje si¢
na zabawke? Dziekuje za zwrbcenie mi uwagi, Postleton.

- Harry, nie!

Christy stancta miedzy bratem a Braybrookiem. Ten chwycit ja za ramionai odsu-
nat z drogi.

- Niech pani nie bedzie gitupial - powiedziat, staac przed Daventrym. - Chgtnie
dam panu satysfakcje, Daventry, w wybrang przez pana formie, ale musmy z tym po-
czeka¢ na odpowiedni czasi migsce, chyba ze chce pan zszarga¢ opini¢ Siostrze.

- Pan si¢ tym nieszczegolnie przejmowat...

- Przepraszam, ze przerywam, panie Daventry. Czy widziat pan mojego brata... - W
drzwiach ukazat si¢ Matthew. - Ach, tu jestes, Julianie. Mama nie wiedziata, gdzie zni-
kies... - Urwat wyraznie zaskoczony scena, jaka zobaczyt. - Czy...

- Powiem panu, gdzie on si¢ podzial! - ryknat Harry. - Uwodzit moja siostre. Po to
znikt.

Matt zaczerwienit si¢ i szybko zerknat przez ramig.

- Juz go znalaztem, George. Mozesz wroci¢.



- W porzadku, Matt. Do zobaczeniapdznig - rozlegt sie gtos George'a Endicotta

Julian zaklat pod nosem, styszac szybko oddalgjace si¢ kroki. George Endicott bez
watpienia spieszyt sie, by opowiedzie¢ o tym, co ustyszat, siostrom, ktore natychmiast
powtorza to przyjacidtkom. Za pot godziny wszyscy uczestnicy balu beda wiedzieli, co
Sie stato.

- Przepraszam - powiedzial Matthew.

Braybrook tymczasem odwrocit sie do Christy.

- Porozmawiamy rano... - zaczat.

- O czym tu rozmawiac? - przerwat mu Harry. - Albo ozeni Si¢ pan z moja Siostra,
albo ponos konsekwencje swojego czynu.

- Oszalates, Harry? - oburzyta si¢ Christy. - Nie chce go poslubié.

Braybrook przestal jg zaskoczone spojrzenie. Czyzby zdawato mu si¢, ze poslubi-
taby cztowieka, ktory wolatby ja w roli kochanki?

- Trzeba byto o tym myslec, zanim ci¢ tryknat - powiedziat ze ztoscia Harry.

-Onnie...

- Jeszcze jedna obelga pod adresem siostry, Daventry - wycedzit Braybrook, zaci-
skajac piesci - i odpowiesz przede mna.

Wydato jg si¢ to zatosne. Byli jak dwa psy warczace na siebie nad koscia. Musiala
potozy¢ temu kres, zanim ktorys z tych glupkdw doprowadzi do sytuacji bez wyjscia.

- No wigc jak, milordzie? - burknat Harry. - Co pan wybiera? Pistolety czy matzen-
stwo?

- Nie bgdzie ani tego, ani tego! - stwierdzita stanowczo Christy.

Juz szykowata sie¢ do zadania ostatecznego ciosu, gdy zobaczyla, ze Postleton
wciaz stoi w drzwiach. Ugryzta si¢ w jezyk. Lepig byto powiedzie¢ Braybrookowi
prawde w cztery oczy. Wtedy Harry bedzie miat szansg zachowa¢ stanowisko, a ona do-
sta¢ referencje. Gdyby Postleton wszystko ustyszat, oznaczatoby to dla nich kompletna
ruing.

- Zabierz go stad - nakazata Harry'emu, wskazujac Postletona.

Ten usmiechnat si¢ jeszcze bardzig szyderczo.

- Nie, panno D. Przeciez wie pani, ze niezalezny swiadek ma znaczenie.



- Wiasnie! - potwierdzit Harry. - Postleton zachowat si¢ dzis wieczorem jak praw-
dziwy przyjaciel, wiec...

- Sam celowo namieszat - ozngmita Christy. - Ostrzegam ci¢, Harry, mnie to nie
robi wielkig roznicy, ale dla ciebie moze mie¢ znaczenie.

Harry pobladt.

- Chrigty... nie zrobisz tego! Nie mozesz!

- Moge. Zabierz go stad i dopilnuj, zeby nie podstuchiwat pod drzwiami tak jak
podczas twojg schadzki z Aligja.

Harry patrzyt nanig z niedowierzaniem.

- Tak jest - stwierdzita. - On prébowat mnie szantazowag.

- To nieporozumienie, Daventry - zapewnit Postleton. - Mozemy zostawi¢ te gola-
beczki, niech spokojnie ustala date.

Z tymi stowami wyszedt. Harry spojrzat na siostre z panika w oczach i podazyt je-
go sladem.

- Daventry! - zawotat za nim Braybrook.

Harry si¢ odwrdcit, stojac juz przy drzwiach.

- Lepig niech pan jutro przyjdzie, aby omowié sprawe.

Harry skinat gtowa i znikt zadrzwiami.

Christy, sztywno wyprostowana, zwrocita sie do Braybrooka.

- Prosze chwile poczekac, a potem sprawdzi¢, czy Postleton naprawde poszedt.

Postusznie wykonat jg polecenie, de w przgjsciu nie zastat juz nikogo, jedynym
slyszalnym odgtosem byty tam smiechy i muzyka dobiegajace z sali balowe. Starannie
zamknat drzwi i podszedt do nig.

- Christy... Panno Daventry... - Urwat, szukajac stow, ale nic nie przyszto mu do
gtowy, wigc zakonczyt catkiem oficjanie: - Panno Daventry, czy wyswiadczy mi pani...

- Nie. - Machnetareka. - Nie ma ngimnigjszego powodu do oswiadczyn, milordzie.

Westchnat cigzko.

- Panno Daventry, przeciez oboje rozumiemy te sytuacje - powiedziat. - Wpraw-
dzie matzenstwo nie miescito si¢ w moich zamierzeniach, ale mam zwyczaj gra¢ zgodnie

z zasadami. Jest pani szlachetnie urodzona kobieta zatrudniona przez moja macoche.



Tymczasem dzicki pani bratu jutro przed potudniem potowa hrabstwa bedzie snuta do-
mysty natemat naszego romansu.

- S9dzi pan, ze on to zrobit celowo? - spytata.

- To nie ma nggmnigjszego znaczenia. Wazne jest, ze albo pania poslubie, albo jg
reputacjaw teg okolicy zostanie zszargana.

- Dlamnieto niewazne...

- Ale dlamnie tak. Z pewnoscia nie oczekuje pani, ze upadneg przed nia na kolana,
wigc... Czy zechce pani uczyni¢ mnie ngjszczesliwszym z ludzi i wyswiadczy mi za-
SzCzyt zostaniamoja zona?

- Nie.

Omal nie zaklat.

- Panno Daventry, nie mamy w tg sprawie wyboru.

- Pan moze nie ma. Ja mam.

Julian rozumiat, ze odrzucita propozycj¢ zostania kochanka. Jednak propozycja
matzenstwa powinna przekracza¢ jg najsmielsze marzenia.

- Panno Daventry...

- Nie! - odparta stanowczo. Potem gicboko odetchnegtai dodata: - Harry i ja jeste-
Smy z nieprawego toza, milordzie.

- Co takiego?

- Nieinaczg. Ksiaze¢ Alcaston jest naszym ojcem, nie ojcem chrzestnym Harry'ego.
Ta okolicznos¢ zwalnia pana od wszelkich zobowiazan, milordzie. Powinna réwniez
ostudzi¢ entuzjazm panskigj siostry dla matzenstwa z moim bratem.

Wopatrywat sie w nig ostupiaty. Mimo wyraznego zaktopotania patrzyta mu prosto
w oczy dumnie wyprostowana.

- Wiasnie to chciatam wczesnig) panu powiedziet. A teraz przepraszam bardzo, ale
musze¢ zga¢ Si¢ pakowaniem rzeczy.

Zostawita go w stanie catkowitego oszotomienia. Nawet Lissy musiata uznac, ze
skoro Harry pochodzi z nieprawego 1oza, to nie jest odpowiednim kandydatem. Co zas
do Christy, to jg pochodzenie stanowito dla niego ratunek. Nikt przy zdrowych zmystach
nie twierdzitby, ze jego obowiazkiem jest ja poslubic.



Gdy w domu zapadta cisza, Julian opowiedzial Serenie, co zaszio, i ujawnit po-
chodzenie Christy. Tak zdenerwowangy macochy Julian jeszcze nie widziat; Nigel
Havergal siedziat obok nig z nieprzenikniona ming.

- Nie mam wyboru, Julianie - odezwala si¢. - Panna Daventry musi to rozumiec,
skoro powiedziata, ze odchodzi.

- Nie.

Serena uniosta brwi.

- A ¢bz innego mozna zrobi¢? Jesli bedzie miata zszargana opinie, nie moge jg§ za
trudnia¢ bez zniszczeniareputacji corek.

- Przeciez to nie bylajg winal

- Julianie, w takich sytuacjach wing zawsze ponosi kobieta, zwtaszcza gdy jest
niewinna. Swietnie o tym wiesz. Jedyne, co moge dla nigj zrobié, to daé jg referencje.
Nawet to niewiele pomoze, kiedy historia rozedzie si¢ po okolicy. To, czy ja uwiodies,
nie ma znaczenia.

- Nie uwiodtem. - Gtosno zaczerpnat powietrza. - Odmowita mi.

Serena uniosta brwi.

- Szkoda, ze jg nie postuchates. Nic wiecg nie moge zrobi¢, chyba ze masz po-
myst nainne rozwiazanie.

Bardzo zle spat. Kilka razy budzit si¢ ze snu, w ktérym widziat odjezdzajaca Chri-
sty. Znikataw kiebie mgty, ktora wsysata nawet wspomnienia. Za kazdym razem musiat
sobie powtarzac, ze przeciez wydat dyspozycje, aby nie podstawia¢ dlanig powozu.

Wreszcie przyszedt ranek. Teraz nalezalo stawi¢ czoto konsekwencjom wiasng
nierozwagi.

Najpierw przyszta do biblioteki Alicja

- Mama przekazata mi, ze chcesz ze mna porozmawiac.

- Tak.

- Mama powiedziata mi, co Si¢ stato... | o Harrym tez... ze jest... - Chlipneta. -
Przepraszam, Julianie. Nie chciatam...

- Nie ma o czym mowi¢é. - Jak mogt pozwoli¢, by Lissy go przepraszata, skoro sam
zachowat si¢ duzo gorzeg?



- Mama pisze list do ciotki Massingdale w Bath, zeby si¢ dowiedzie¢, czy moge
przyjecha¢ wczesnigj, niz planowatysmy.

Wygladato to narozsadne rozwiazanie, ae...

- Co zamierzasz, Lissy?

- Uwazam, ze to ngjlepsze wyjscie. - Po policzku poptyneta jg 1za. - Mama orze-
kta, ze powinnam wyjecha¢ zaraz po slubie. Czy bedzie...?

- Slub?

Spasowiata.

- Po slubie mamy, rzecz jasna. Pytatam, Julianie, czy... czy wyzwiesz Harry'ego.
Prosze, powiedz, ze nie. Nie zniostabym tego.

- Mam nadzigje, ze nie.

- Czy bedziesz musiat poslubi¢ Christy?

Dal jg nglepsza odpowiedz, jaka potrafit znalezé:

- Niewiem, Lissy.

Czekajac na Christy, bebnit palcami po biurku. Musieli to zatatwi¢. Plotki na pew-
no zaczely krazy¢, nazajutrz wszystkie plotkary z okolicy wezma najgzyk Christy.

Wstal | podszedt do okna. Byto wyjscie z tg klopotliwe sytuacji. Wystarczyto
rozpusci¢ wiadomosé¢ o pochodzeniu Daventrych. Wtedy to na Christy | jg brata spadta-
by niestawa. Nie musiatby podgmowa¢ wyzwania Daventry'ego, mogtby z pogarda je
zlekcewazy¢.

Tak wygladatoby to w oczach swiata. Mozliwe nawet, ze nie magac gdzie si¢ po-
dziac, Christy zgodzitaby si¢ zosta¢ jego kochanka i nikogo by to nie zdziwito.

Rozlegto si¢ lekkie pukanie do drzwi.

- Prosze.

Weszta Christy. Od razu zauwazyt, ze nie spata lepig niz on.

- M0j bagaz jest w holu, milordzie.

Nawet teraz starata Sie nie przysparzaé mu problemow...



Rozdzial trzynasty

Braybrook stat przy oknie. Sam nie do konca rozumiat, dlaczego postat po panng
Daventry. W kazdym razie podswiadomie miat nadzieje, ze pozostato jg dos¢ sity, by
zachowa¢ swQj statusi nie zosta¢ czyjas utrzymanka. Podszedt do nig.

- Panno Daventry, moja propozycja matzenstwa wciaz jest aktualna.

Zaskoczyt ja do tego stopnia, ze zaniemoOwita.

- Jak to? - spytata po uptywie dtuzsze chwili. - Dlaczego chce mnie pan poslubic,
Zng ac cata prawdg, skoro nawet...

Urwata zbyt p6zno. Braybrook obrzucit ja bacznym spojrzeniem.

- Kim on byt?

Szybko przyjeta postawe obronna.

- To pana nie dotyczy, poniewaz nie zamierzam przyjac propozycji.

- Kim on byt?

- Po co to panu? Niepokoi pana, ze moge nie by¢ dziewica? - spytata z przekasem.

- A s3 powody do niepokoju?

- Moze gdybym zgodzita si¢ pana poslubi¢, ale watpig, czy nawet wtedy miatby
pan do tego prawo.

Spojrzatl nania surowiey.

- Bez watpienia. Skoro zamierzamy si¢ pobrag...

- To pan, zdaje si¢, powiedziat mi kiedys, ze nie jest takim hipokryta, by wymagac¢
od oblubienicy czegos, czego sam nie jest gotow dac.

To zamkneto mu usta

- No dobrze - rzekt po namysle. - Przyjmijmy wigc, ze nie mam zadnych praw, a
powoduje mna zatosna ciekawos¢. Kim on byt, Christy?

Uznata, ze lepig zatatwi¢ to raz na zawsze.

- Nie zna go pan. Jeremy to syn kupca. Nie miat majatku, ale zaczynat si¢ dorabiac.
Chodzitam do szkoty z jego siostra i... zakochalismy si¢ w sobie.

-l codag?

- Zaproponowat mi matzenstwo, wig¢c powiedziatam mu prawde.



Braybrook skinat gtowa.

- | od tg pory wigcg go pani nie zobaczyta?

Zatlowata, zetak si¢ nie stato.

- Alez skad, przyszedt do mnie po tygodniu. Wciaz mnie chciat, tylko na innych
warunkach. Miatam zamieszka¢ w wynajetym przez niego lokalu. - Urwata swiadoma, ze
Braybrook doskonale rozumie taka sytuacje.

- Zgodzitasi¢ pani?

- Nie. - Miata wtedy ochote schowat si¢ w mysig dziurze ze wstydu. Jeremy za-
czat inaczg z nig rozmawiaé i nania patrzy¢, jakby byta towarem na sprzedaz.

- Dlaczego wigc odrzuca pani moja uczciwa propozycje matzenstwa?

Spojrzata naniego zdumiona.

- Przeciez pan tez zyczyl sobie, bym zostata panska kochanka. Mam przyjac
oswiadczyny mezczyzny, ktory widziat we mnie kandydatke na kochanke?

- Cios celny - przyznat. - Przeciez odrzucita pani moja propozycje. Zreszta, podob-
nie postapita pani z cztowiekiem, ktorego darzyta uczuciem.

Christy zadata sobie pytanie, czy naprawde kochata Jeremy'ego. Teraz trudno by-
toby jg to stwierdzi¢, cho¢ kiedys zdawato jg sie, ze tak. Z pewnoscia go lubitai chciata
poslubié¢. Ale mitosé...?

- Odmowitam, bo bytam na niego zta. Wcale nie dlatego, ze cechuje mnie wyjat-
kowe upodobanie do cnoty.

- Moge sobie wyobrazi¢, jak bardzo byta pani zta

- Nie dlatego, ze stracit zainteresowanie matzenstwem, to rozumiatam. Odmaowi-
tam, zeby da¢ mu szansg. A on chciat jednoczesnie miec ciastko i zjes¢ je.

- Chciat... Rzeczywiscie.

- Panskig propozycji nie odrzucitam dlatego, ze czekam na kogos lepszego. - Nie
zniostaby, gdyby Braybrook tak myslat. - Wystarczy zreszta, ze ujawni pan prawdg, |
nikt nie bedzie panu niczego wyrzucat.

- Z wyjatkiem mnie samego.

- Pana?



- Odmoéwiwszy zostania moja kochanka, uwazata pani, zeby juz nie znalez¢ sie ze
mna sam na sam. Co wi¢cg), bardzo si¢ starata mnie unikac.

- A co to mado rzeczy? - spytata znuzonym tonem.

- To jest wazne, poniewaz W ten sposdb jasno data pani do zrozumienia, ze nie
chce tego, co proponuj¢, mimo ze pociag miedzy nami jest wzaemny.

Wolata o tym nie mysle¢. Kiedy ja catowat, cate jg ciato budzito si¢ nagle do zy-
cia Wydawalto jg si¢, ze te pocatunki cos znacza, ze ona sama cos dla niego znaczy, nie
jest tylko przelotnym kaprysem.

- Moze po prostu stchorzytam.

- Stchoérzyta pani? - powtorzyt. - Christy, nie znam dzielnigszg kobiety od pani!
Moze Serena.

Nie chciata myslec o lady Braybrook.

- Pozostgje faktem, ze...

- 7e zapewnitem pania 0 bezpieczenstwie. Tymczasem zrujnowatem pani zycie.

Oczy jg zaptongty.

- Wcale nie! To byt tylko pocatunek, nic wigcej!

- W takim razie zrujnowatem pani opini¢ - poprawit si¢. - To, niestety, wystarczy.

- Niemozliwe, zeby pan chciat mnie poslubié - szepneta

- Nie chodzi teraz o to, czego kazde z nas chce. Nie mamy wyboru. Zaznaczam, ze
nie zamierzam ujawnic¢ tego, co mi pani powiedziata.

Christy postanowita zapanowa¢ nad emocjami i dopusci¢ do gtosu rozsadek. Mo-
gta poslubi¢ Braybrooka albo odjecha¢ w niestawie. W dodatku jesli odmowi, Harry
wyzwie Braybrooka na pojedynek.

- Musi atby pan honorowo zatatwi¢ t¢ sprawe z moim bratem, prawda?

Juliana ogarngta trwoga.

- Christy, nie mysli pani chyba... On maw tym sporze racje. Mus atbym...

- Strzeli¢ w powietrze? - Wzruszyta ramionami. - Co za réznica? Harry bardzo cel-
nie strzela. A wiec dobrze, poslubie pana. Nie pan jeden ma nieczyste sumienie, milor-

dzie.



Skoro pojeta, ze nie zabitby Harry'ego, to znaczy, ze zgodzita si¢ z innego powodu.
To jego zycie chciata chronié.

- Dobralismy si¢ jak w korcu maku, czyz nie? Co pani powie naslub za cztery ty-
godnie?

Skineta gtowa i bez stowa wyszta z biblioteki.

Julian pozostat, wpatrujac si¢ w zamknigte drzwi. Przeciez zalezatlo mu na zonie
bez romantycznych sktonnosci, ktore utrudniatyby zycie. Zdge sie, ze nawet w nadmia-
rze dostal to, czego chcial. Przy okazji znalazt sobie oblubienicg bez ztamanego pensa
przy duszy i, co gorsza, bez zadnych koligagji.

Musiat tylko jeszcze napisa¢ poufny list do Alcastona, by poinformowaé go, ze
nieuznana przez niego corka z nieprawego toza zostanie wicehrabina.

- Milordzie?

Julian podniost gtowe znad ksiag i stwierdzit, ze stojacy w progu kamerdyner nie-
spokojnie przestepuje z nogi ha noge.

- Stucham, Hallam. - Znow spojrzat na kolumne liczb.

- Milord powinien chyba wiedziec, ze przyjechat ksiaz¢ Alcaston.

- Co takiego?

Wyprostowat si¢ i odtozyt pidro.

- Alcaston? Naturalnie, to wazne! Wprowadz go!

W odpowiedzi na swgj list otrzymat potwierdzenie odbioru przez sekretarza i na
tym si¢ skonczyto. Byt przekonany, ze Alcaston zamierza zlekcewazyc¢ te sprawe.

Hallam sie zmieszat.

- Bardzo przepraszam, milordzie, ale ksigze¢ powiedzial, ze spotka si¢ z panem po-

- Potem? To znaczy po czym? - spytat Julian, odsuwajac krzesto.

- Po rozmowie z panna Daventry - wyjasnit Hallam. - Nalegal na to. - Kamerdyner
si¢ zawahat. - To nie moja rzecz wyraza¢ opinie, milordzie, ale ksigze... wydawat si¢
bardzo niezadowolony. Julian skinat gtowa.

- Rozumiem. Dzi¢kuj¢, Hallam. Gdzie oni s37?

- W salonie, milordzie.



- Czy lady Braybrook jest z nimi?

Hallam pokrecit gltowsa.

- Nie, milordzie. Milady pojechata do wdowiego domu z panem Havergalem, zeby
obgjrze¢ nowe meble.

Christy wpatrywata sie ostupiata w ksiecia, ktdéry mierzyt ja chtodnym spojrze-
niem.

- Nie wiem, jaka bake opowiedziatas Braybrookowi, dziewczyno, alejesli myslisz,
zeto Si¢ uda, jestes gtupsza, niz mi si¢ zdawato.

- Bajke? - Wyprostowata sie¢ dumnie. Musiata zachowa¢ spokdj. Nie pozwoli Alca
stonowi wygrac.

- Jak to zrobitas? Przymusem? Wystarczyta kompromitujaca sytuacja? Czy moze
zagratas swoja jedyna atutowa karte? - Zmierzyt ja spojrzeniem. - Pozwalitas, zeby ci¢
obrécit?

Milczata. Mato ja obchodzita opinia Alcastona na jg temat, zreszta i tak niczego to
nie zmieniato.

- Omal nie zostawitem tg sprawy wiasnemu biegowi - ciagnat Alcaston. - W koncu
j&sli Braybrook jest dostatecznie gtupi, zeby zeni¢ Si¢ z panna bez koligacji i majatku,
ktoéra w dodatku pozwolita mu zaciagna¢ Sie do 10zka, to znaczy, ze zastuguje na swoj
los.

- Dlaczego wiegc ksigze jest tutg)? - Christy z pewnym zaskoczeniem stwierdzita, ze
nicjg z tym cztowiekiem nie taczy.

Alcaston sie zasmiat.

- Nie wolno mi bylo tego tak zostawi¢, pozwoli¢, zeby niszczono szlachetny rod,
j&sli moge temu zapobiec.

Kiedys te stowa urazityby ja do giebi. Teraz nie wywarty nanig zadnego wrazenia.

- Jak niby ksigze chce to osiggnac? Wstac w kosciele i donies¢ namnie? - spytata. -
To nie pasuje do dyskrecji Waszg Wysokosci.

- Dam ci szansg, moja panno. Powiedz mu sama, ze zmienitas zdanie. Zerwij zare-
czyny po cichu, aja przepisze na twoje nazwisko pewna sume. Inacze sam powiem mu
prawde, aty nie dostaniesz niczego.



Sadzi, ze oszukatam Braybrooka, wywnioskowata Christy.

- Niech ksigze idzie do diabta - powiedziata.

Przez chwile byt zaskoczony, ae szybko wrdcit do dawng pozy.

- To tylko stowa, moja panno. Myslisz, ze on cig poslubi, kiedy dowie si¢ prawdy?

- Jakig prawdy, ksigze? - rozlegt si¢ chtodny gtos.

Alcaston odwrdcit sie, a Christy zamarta. Na progu stat Braybrook. Rosly, posep-
ny, grozny. Whit przenikliwy wzrok w ksiecia.

- Prosze wybaczy¢ - dodat lodowatym tonem - ae nie moge zrozumiec, dlaczego
kamerdyner przyprowadzit pana tutg] zamiast prosto do mnie. To wyjatkowo niestosow-
ne zachowanie z jego strony, poniewaz panna Daventry nie jest pania na Amberley, ala
dy Braybrook akurat wyjechata.

Nastapita pauza. Ku zaskoczeniu Christy, Alcaston wydat si¢ zaktopotany.

- O ile pamigtam, powiedziatem panskiemu stuzacemu, ze chce si¢ widziec... to
znaczy, ze... - Urwat. - Niewazne - dodat po chwili.

Christy przygladata si¢ Braybrookowi z podziwem, choc¢ nie byta pewna, czy nie
przesadzit. Badz co badz, Alcaston jest ksieciem.

- Ngjwyraznig przeczytat pan moj list - odezwat si¢ ponownie Braybrook. - Ro-
zumiem, ze przyjechat pan zyczy¢ pannie Daventry szczescia. Mam nadzigje, ze zdrowie
panu dopisuje, ksiaze.

Alcaston wreszcie odzyskat wiadze nad jezykiem.

- Dopisuje catkiem nie najgorzej, dzigkuje - odpart. - Panski list przeczytatem trzy
tygodnie temu. Ma pan szczescie, ze w koncu zdecydowatem si¢ cos z nim zrobic.

Braybrook uniést brwi.

- Cos zrobi¢? - Potozyt sobie dion Christy na przedramieniu i w opiekunczym ge-
scie przykryl ja swoja. - Przepisatem juz na panng Daventry znaczna sumg, ae jesli chce
pan obgjrze¢ dokumenty...

- Do diabta z dokumentami! - burknat Alcaston. - Chce porozmawiat z panna na
osobnosci, jesli taska.

- Nie jest to mozliwe - odrzekt spokojnie Braybrook. - Prosze zwazaé na swoj je-
zyk w obecnosci damy.



Alcaston kilkarazy poruszyt szczeka, zanim wreszcie si¢ odezwat.

- Trudno. Datem jg szansg, cho¢ wytacznie dlatego, by oszczedzi¢ panu rozczaro-
wania. Nie wiem, jakimi klamstwami pana omotata, ale rownie dobrze mogtby pan po-
$lubi¢ skundlona suke. Ona jest bekartem, a jg matka byta moja kochanka. Przykro mi,
zeto japrzekazuje panu t¢ informacje, ale...

- Dlaczego zaktada pan, ze tego nie wiedziatem?

- Poniewaz... - Alcaston otworzyt usta ze zdumienia. - Wiedziat pan? W liscie ni-
czego...

- Lubie dyskrecj¢. Dodam, ze dziata ona w tym wypadku bardzig na panakorzysc,
ksiaze, niz namoja. Zaktadatem, ze list przeczyta panski sekretarz, wiec nazwatem panneg
Daventry siostra panskiego chrzesniaka. Naturalnie jestem w petni swiadom pochodzenia
Christy.

- Skad pan to wie? - zachnat sie. - To byla tggemnica. Ich matka umarta jako
wdowa.

- Samamu powiedziatam! - krzykneta Christy, niezdolna dtuzej nad soba panowag.

Reka Braybrooka lekko przycisncta jg dion.

- Zostaw to mnie, moja droga - szepnat, gtaszczac ja delikatnie. - Panna Daventry
postapita ze mna uczciwig niz pan z jg matka.

Alcaston wytrzeszczyt oczy, na skroni zaczeta mu pulsowaé zyla, a twarz pokryty
plamy.

- J&sli ja poslubisz, bedziesz miat zta krew w rodzinie.

- Przyznaje, ze mysl o pana krwi nie napawa mnie zachwytem - stwierdzit ostro
Braybrook. - Poniewaz jednak w zytach panskig corki wyraznie ptynie jg niewiele, za-
ryzykuje. Czy to wszystko, z czym pan tu przybyt, ksiaze?

- Co za zuchwatos¢! - zaperzyt sie¢ Alcaston. - Marnuje czas | zadagje sobie trud,
zeby pana ostrzec, a pan mnie obraza? To nie jest moja corkai nawet pensa pan ode mnie
nie dostanie!

- Mito mi to stysze¢ - odpart Braybrook. - Moze zechce nas pan réwniez uwolnié

od swojg obecnosci.



Christy spojrzata wstrzasnigta na Braybrooka. Dla nigf wyrzuca za drzwi ksigcial
Niestychane!

- Ty gtupcze! - wycharczat Alcaston. - 1dz do diabtal

Wielkimi krokami doszedt do drzwi i z hukiem zatrzasnat je za soba.

Julian mial wielkg ochote zepchna¢ go ze schoddw, ale nie mogt sobie na to po-
zwoli¢. Zwrdcit sie do Christy. Wydawata sie zadziwigaco spokojna jak na scene, w
ktore) wiasnie uczestniczyta. Tylko zacisneta kurczowo palce.

- Dzickuje, milordzie - powiedziata, rozluzniagjac uscisk.

- Nie ma za co. Usiadzmy. - Wskazal jg krzesto, a potem z karafki stojacg na sto-
liku nalat kieliszek brandy. - Prosze¢ to wypi¢. Zaraz poczuje Si¢ pani lepig).

Nieufnie powachata trunek.

- Nie potrzebuj¢ tego.

- Cholera! - Urwat.

- Zabrakto panu stéw, milordzie?

Nerwowo przeczesat dionia wiosy i usmiechnat si¢ smutno.

- Wiasnie przed chwila zazadatem od pani ... - Spojrzata na niego tak, ze znéw
odebrato mu mowe. - Zazadatem od Alcastona - podjat - zeby przeprosit za przeklinanie
w pani obecnosci, wigC stanowczo nie powinienem robi¢ tego sam.

Nalat sobie brandy, a gdy si¢ znowu odwrdcit, ujrzat btysk w jg oczach.

- On nie jest dla mnie ojcem - szepneta. - Gdyby nim byt, przyjechatby na pogrzeb
Sarah.

Najwidocznig mowita o siostrze. To musiato by¢ bardzo bolesne wspomnienie.

- Nie mysle o pani zle z tego powodu. Nie wspomniata pani 0 matce. Nie chciatem
by¢ wscibski, de...

- Ma pan prawo. W koncu mogta by¢ zwykta uliczna dziewka albo zte stawy kur-
tyzana.

- Mato prawdopodobne. Uliczne dziewki nie wychowuja corek na damy. Gdyby
pani matka byta kurtyzana, to Alcaston raczg nie utrzymatby w tgemnicy istnienia dzie-

ci, aonanie musiataby udawac wdowy. Prosze mi o tym opowiedziec.



- Znam tylko cze¢s¢ prawdy, tyle, ile powiedziata mi mamai ile potem znalaztam w
jg listach i dzienniku.

Skinat gtowa.

- Mama byla corka niezbyt zamoznego wiasciciela ziemskiego, mieszkgacego w
poblizu ngjwickszg) posiadiosci Alcastona. Miata na imi¢ Catherine. Catherine Louisa
Daventry.

- To byto jg prawdziwe nazwisko?

- Tak. Zachowalo si¢ kilka listbw do nig od mojego dziadka, a takze dziennik,
ktory prowadzita przed ucieczka i bezposrednio po nig.

- To dobrze. - Fatszywe nazwisko mogtoby utrudni¢ zawarcie matzenstwa, a potem
umozliwi¢ jego kwestionowanie, pomyslat Julian.

- Z dziennika wynika, ze mama wierzyta w matzenskie zamiary Alcastona, ponie-
waz jednak poprzedni ksigze popadt w olbrzymie dtugi, ten zdecydowat si¢ poslubic je-
dyna corke bardzo maetnego kupca. Naturalnie, uciekgjac z mama, wcae jg o tym nie
powiedziat. Zanim rodzina mame odnalazta, Alcaston zdazyt juz poslubi¢ dziedziczke, a
ja bytam w drodze. - Wzdrygneta si¢. - Zachowat sie list, w ktorym ojciec ja wydziedzi-
cza.

- Rodzinajg si¢ wyrzekia?

- Sadze... Kiedy miatam mnig wigcg szes¢ lat, juz po urodzeniu Harry'ego, przy-
jechat do nas z wizyta mezczyzna. Wtedy mieszkalismy w Bath. Wydaje mi si¢, ze ten
cztowiek byt bratem mamy. Najpierw kazata nam méwi¢ do niego ,wuju Henry", ale to
go wyraznie rozztoscito. Zdge mi sig, ze dat jg pienigdze. To byto dozywocie i skon-
czylo si¢ wraz ze Smiercia mamy.

- Czy Alcaston dawat pienigdze?

- Bardzo skapo. Po urodzeniu Sarah przyjezdzat z rzadka. To wtedy zorganizowat
nasza przeprowadzke do Bristolu. - Lekko si¢ zaczerwienita. - Latwig bylo podtrzymy-
waé werge o wdowie, j&sli przy okazji kazdg ciazy nastgpowata przeprowadzka. Po
smierci Sarah Alcaston znudzit si¢ mama - dodata. - Przynaimnig jednak przepisat nania

dom w Bristolu.



Julian przypomniat sobie, co wie o Alcastonie. Méwiono, ze jego tes¢ byt bardzo
rygorystyczny pod wzgledem moralnym. Lek przed ujawnieniem romansu mogt go wiec
sktoni¢ do ustepstw narzecz rodziny Catherine Daventry.

- Chciataby pani, abym nawiazat kontakt z bliskimi pani matki?

Rekadrgnetajg tak gwaltownie, ze troche brandy wylato si¢ z kieliszka.

- Napisatam do nich w imieniu mamy, kiedy lezata na tozu smierci. W odpowiedzi
przyszedt krotki liscik od Henry'ego Daventry ego, w ktorym ten stwierdzil, ze nie ma
siostry. Napisatam jeszcze raz po jg smierci, ae odpowiedzi nie otrzymatam.

Christy stangta przed oltarzem wigjskiego kosciota. Gigboko poruszyty ja stowa
pastora 0 matzenstwie, te same, ktore styszata juz przed potudniem.

- ...nakazano, aby byli dla siebie towarzyszami, pomagali sobie oraz udzielali po-
krzepieniai w czasach pomysinosci, i przeciwnosci losu. Ci dwoje wstapili zatem w pro-
gi przybytku swigtego, aby zostali potaczeni...

Woczesnig Serena w obecnosci jedynie rodziny poslubita Nigela Havergala. Twa-
rze oblubiencdéw promieniaty szczesciem. Nie ulegato najmniejszg watpliwosci, ze tacza
si¢ ludzie, ktorzy tego pragna. Stowa duchownego byty dla nich btogostawienstwem i
Swiadectwem ich radosci.

Teraz te same zdaniabrzmiaty jak ostrzezenie.

- Jesli wiec ktokolwiek moze przedstawi¢ powod, dla ktdrego zgodne z prawem
polaczenie tych dwojga nie moze sie¢ dokonat, niecha wystapi teraz albo niechag na
zawsze zachowa milczenie.

Christy nie byta pewna, czy nagle nie pojawi si¢ Alcaston. Co za niedorzecznosé.
Przeciez nie istniaty zadne prawne przeszkody na drodze do malzenstwa. Zakazywaty go
jedynie konwenanse. Serena wydawata si¢ zachwycona. Szczerze cieszyla si¢ ich zare-
czynami, a o pochodzeniu Christy zapomniata niemal natychmiast. , To dos¢ niefortunne
- powiedziala - ale poniewaz jestes wszystkim, czego Braybrook potrzebuje, nie ma sen-
su rozpamigtywaé przesziosci. Nikogo te fakty nie powinny obchodzi¢, sa wylacznie
twojq Sprawa".

Harry podat jg reke pastorowi. Chwile péznig ten wiozyt jg dion w reke Bray-
brooka. Poczuta pewny, meski uscisk. Mimo uroczystg chwili jg zmysty natychmiast



ozyly. Chioneta jego site, w nozdrzach miata zapach sandatowego drewna z ostra nuta
charakterystyczna wiasnie dla Juliana. Obudzito si¢ w nigl oczekiwanie.

Duchowny kontynuowat ceremonig.

- Czy chcesz poja¢ t¢ kobiete...?

Czy Braybrook nie podjat decyzji pod wptywem zwykiego impulsu? Czy potem jeg
nie pozatuje? Uniosta gtowe | Spojrzata prosto w jego szczere niebieskie oczy.

- ...1 bez wzgledu nawszystko pozostac z nig tak ditugo, jak diugo bedziecie zyli?

Poczuta, ze uscisk stat si¢ mocnigszy.

- Tak.

Byta naprawde wzruszona, cho¢ powatpiewata, czy Braybrook zamierza dotrzymac
ztozong przysiegi. Odwzaemnita jednak uscisk ditoni, a gdy Braybrook delikatnie po-
gtaskat ja kciukiem, Christy przeszyt mity dreszczyk.

Weselni goscie odjechali badz rozeszli sie¢ do sypiani. Christy wygladata przez
okno swojego pokoju. Niebo na zachodzie mienito si¢ rézem i ztotem na tle granatu.
Drzewa w parku wydawaty si¢ w tym oswietleniu prawie czarne. Byto jeszcze wczesnie,
0 wiele za wczesnie na wtozenie koszuli nocng . Beth, przydzielonajeg dopiero co stuza-
ca, zdawata si¢ sadzi¢, ze wiasnie nato przyszta pora.

Przygotowata wspaniata, wonna kapiel i szepneta z konspiracyjnym usmiechem:

- Milady, to znaczy pani Havergal, data mi te olgki specjalnie dlapani nadzisig.

Byto tez picknie pachnace mydto. Christy szczerze cieszytaby si¢ tym wszystkim,
nawet mimo przesadng troski Beth, ale wonna para unoszaca si¢ z wanny przypominata
g bezlitosnie, zeto tylko rytuat. Panna mtoda przygotowywana dla meza

Na widok jedwabngj, ozdobnegj koszulki lezacg na 16zku Christy si¢ zbuntowata.
Dostatajg w prezencie od Sereny, ale nie mogta zdoby¢ sie nato, by pokaza¢ sie poinaga
Braybrookowi. On widywat przeciez w intymngj sytuacji ngjwicksze pigknosci Londynu.
Jakze mogta sie z nimi réwnac? Ztozyta wiec starannie ten jedwabny drobiazg i wtozyta
skromng ptocienna koszule ze stojka. To dato jg ztudzenie bezpieczenstwa.

Kruche ztudzenie, trzeba przyznat. Sypiania Braybrooka byla za $ciang, a oba
pokoje taczyty drzwi. Ustyszata meskie gtosy, cho¢ stéw nie rozumiata. Natychmiast od-
prawita Beth, ktéra dygnetai znikla, zerkajac z usmiechem na drzwi miedzy sypianiami.



Chwile potem rozlegto si¢ znaczace chrzaknigcie.
- Christy?

Rozdzial czternasty

Julian przygladat Sie jg z przgscia miedzy pokojami. Siedziata nawpot odwrdcona
na parapecie i obserwowata barwy gasnacego zachodu. Bosa stopa opierata si¢ 0 podio-
ge¢. Lekko podciagnicta koszula nocna odstaniata czes¢ ksztaltng) tydki, a mimo skrom-
nego kroju akcentowata piersi, smukla talie i kragtos¢ bioder.

Odchrzaknat.

- Christy?

Nie poruszyta si¢, a jednak wydawato mu Sig, ze w jg postaci zaszta zmiana. Gdy
Christy odwrocita ku niemu gtowe, wyczut w nigj napiecie, cho¢ rysy nie byty wyraznie
widoczne.

- Milordzie?

Zabrzmiato to co nggmnig mato obiecujaco. Wszedt do pokoju i poczekat, az Chri-
sty zsunie Si¢ z parapetu. Wtedy gestem wskazal jg przejscie do swojg sypialni.

- Zapraszam.

Spojrzata beznamictnie w tamta strone.

- Stucham?

- Nasza noc poslubna. Chyba nie zapomniatas?

Sptongta rumiencem.

- Oczywiscie, ze nie! Myslatam jednak...

Zerkneta wyraznie zmieszana ku postanemu 16zku, ale zdmuchneta wszystkie
swiece i przekroczyta granice miedzy pokojami. Po drodze probowata wzia¢ peniuar z
fotela

- Nie bedzie potrzebny - powiedziat Braybrook.

Wolat tymczasem nie zwracac je) uwagi nato, ze i koszulanocnajest zbedna



Gdy go mijata, owionat go aromat réz i wiciokrzewu. Nie mogt zrozumieg, jak to
mozliwe, ze ta kobieta catkiem burzy jego spok¢j. Nie nalezato jednak pokazywac, ze
bardzo spieszno mu do pieszczot. | tak musiata czué si¢ dostatecznie nigpewnie.

Zawsze zdawalo mu Se, ze kobieta, ktdra wezmie za zone, winna budzi¢ w nim
pozadanie, aigraszki w tozu beda po prostu przyjemnoscia. Tak jak to miato migsce w
przypadku arystokratycznych kochanek, tyle ze bez przymusu ciagtego zachowywania
dyskrecji. Sadzit tez, ze pochodzaca z jego sfery zona wniesie w posagu majatek i cenne
koligacje.

Christy zupetnie nie pasowata do tego wyobrazenia. Nie wnosita do malzenstwa
niczego. Cata wiadza zngjdowata sic w jego rekach. To on mogt decydowac, czego chce.
Dlatego trudno mu byto poja¢, skad u niego poczucie nigpewnosci. Co gorsza, przeczu-
wat, ze wbrew majacego podstawy przeswiadczeniu rOwniez ona moze na nim nigjedno
wymaoc. Od skromneg) koszulki nie mogt oderwaé oczu.

Christy przystaneta, nogi odmowily jg postuszenstwa. Sypiania byta bardzo ob-
szerna, toze szerokie. Nié mogta si¢ zdecydowat, by do niego wejé¢. Brak doswiadczenia
sprawil, ze nie miata pojecia, co powinnarobi¢. Owszem, wiedziata, co dzigje Si¢ potem,
ale jak nalezalo do tego przystapi¢? Nawet dobrg nazwy to nie miato. ,,Mitosne piesz-
czoty" wydawaly jg Si¢ wyjatkowo niestosowne, ,konsumowanie malzenstwa' nie
brzmiato zachecajaco.

Odwrocita si¢ i przekonata, ze Braybrook ma na sobie jedynie gruby jedwabny
szlafrok, w ktorego rozcieciu wida¢ nagi tors. Byt boso. Czy powinna zdja¢ koszule? A
moze lepig poczekac, az Braybrook zrzuci szlafrok?

Wydawal jg Si¢ jeszcze bardzig rosty niz zwykle. Bez watpienia to migotliwe
Swiatto ognia powodowato takie ztudzenie. W kazdym razie byta pewna, ze Braybrook
nigdy nie uzytby sity, by wymusi¢ cokolwiek na kobiecie. Nie miata si¢ czego obawiac.
Zreszta wspomnienia jego dotknigé budzity w nig ekscytujace doznania.

Drzaca reka zdjeta okulary i odtozyta je nastolik. Pokdj stracit ostre kontury.

Julian drgnat, widzac, ze Christy zdgmuje okulary. Wobec wystrojonych w ngj-
rozmaitsze neglize i przybiergjacych ngjbardzig zachecagace pozy kobiet nie czut tak
silng pokusy erotycznej. Oblubienica spowita od stop do gtow w zwykla ptécienna ko-



szule, z wiosami zwiazanymi w warkocz opadajacy jg z przodu nalewe rami¢ | Si¢gaja-
cy niemal piersi pociagata go niewiarygodnie.

Christy milczata. Po prostu statai czekata. Postapit ku nig, oczekujac, ze zacznie
si¢ cofac. Nie zrobita tego, ale wyraznie poczula si¢ jeszcze bardzig skrepowana, bo
skrzyzowata ramiona na piersiach.

- To nasza noc poslubna - powiedziat.

- Tak - potwierdzitacicho.

Julian odniost wrazenie, ze tym jednym stowem wyrazita zgode nato, co miato sie
sta¢ w tozu, tak jakby poddawata si¢ temu, co nieuniknione. Stanat tuz przed nia. Nie
uciekta wzrokiem przed jego spojrzeniem, ale raz po raz oblizywata wyschnigte wargi.

Powoli uniost reke i lekko pociagnat za tasiemke przy kotnierzyku koszuli nocns.
Kokardka si¢ rozwiazata. Pobudzito to jego wyobraznie. Skupit wzrok na rzadku niedu-
zych guzikéw, znikajacym pod ciasno skrzyzowanymi ramionami Christy. Ostroznie ujat
Ja za nadgarstki i odsunat na bok obie rece. W odpowiedzi jeszcze szerzej otworzyta
oczy. Pilnowat si¢, by postgpowac delikatnie, bo cho¢ Christy nie opierata si¢, to bez
watpienia byta sptoszona.

- Chce cic obgjrzec.

Skineta gtowa. Gdy uwolnit jg nadgarstki, opuscita rece wzdtuz ciata. Przez cienka
tkanine dostrzegt zarys kragtych piersi. Cieszyt sie, ze wkrétce bedzie mégt ich dotykad.
Odchylita nieco gtowe. Podobata mu si¢ odstonigta linia jg szyi, wigc delikatnie przesu-
nat po nig wargami. Tymczasem rozpiat pierwszy guziczek. Po nim powoli przyszia ko-
lg) na nastgpne, prawie az do talii. Zachwycit go widok jedrnych piersi odrobing przysto-
nigtych tkanina. Zdecydowanym ruchem rozchylit poty koszuli.

Christy gtosno nabrata powietrza i odruchowo przytrzymata opadajace okrycie na
wysokosci bioder. Julian bez trudu mogt jednym szarpnieciem dokonczy¢ dzieta, wolat
jednak powoli obwies¢ obnazone piers dtonmi, ktore, co musiat przed soba przyznac,
nieco mu drzaty. Alez byta pigknal

Musnat sutek i ustyszat sttumione syknigcie. Chciat natychmiast powtorzy¢ piesz-

czote, ale przeniost wzrok natwarz Christy. Zacisneta powieki, mocno przygryzata dolng



warge. Chyba jednak wcale nie byla tak bardzo spragniona jego pieszczot. Gtuszac gtos
sumienia, przesunat rece naje brzuch.

Poczut jednak, ze pod jego dtonmi wszystkie migsnie Christy nagle si¢ kurcza.

Nie mogt dtuzej ignorowaé prawdy. Christy sie bata. Wiedziata, ze jest jego zona,
wiec nie protestowata i nie probowata mu przeszkodzi¢, ale na pewno nie byto jg przy-
jemnie. Wiasnie w tg) chwili dojrzat 1z¢ wymykajaca si¢ spod mocno zacisnictel powieki.

Takiego zachowania nie mogt zignorowac. Ona po prostu tego nie chciata.

Ze smutkiem popatrzyt na pickne ciato oblubienicy. Nie zdarzyto mu si¢ wziaé ko-
biety, ktdra nie miata ochoty na mitos¢. Cofnat recei odwrocit sie od zony.

- Nie moge tak - powiedzial z wysitkiem. - Okryj sie i wro¢ do swojego pokoju.
Szybko! - Wiedzial, jak niewiele mu brakuje do tego, by mimo wszystko pchna¢ ja na
tozei wziag.

Christy znalazta sie w mroku swojg sypiani. Oparta o zamknigte drzwi, ledwie
mogta usta¢ nanogach. Maz jg nie chce, wyprosit ja z sypialni.

Cale jg cialo wcigz pamigtato jego dotkniecia. Nie rozumiata tego doznania. To
byto zupetnie tak, jakby zar rozlewat si¢ po jg wnetrzu i topit ja od srodka. Trudno jg
byto zachowa¢ bezruch, skoro kazde musnigcie dioni Braybrooka sprawiato jg tyle
przyjemnosci. Wiedziata jednak, ze jeszcze troche, a dotknie jg w ngintymnigszym
migjscu i przekonasie, jak bardzo onajest spragniona pieszczot. A przeciez jest zona, nie
kochanka. Zawstydzita si¢. Braybrook o mato co nie odkryt jg braku opanowania. Prze-
ciez oczekiwat od nig zachowania godnego damy, a ona nawet tego nie byla w stanie
spetni¢. Nic dziwnego, ze go tak rozczarowata.

Po omacku odnalazta toze, jakos zdotata rozsunaé¢ zastony i skulita sie w poscieli.
L.zy naptynely jg sie do oczu. W najgorszych wyobrazeniach nie sadzita, ze rankiem
wcigz bedzie dziewica. Braybrook chciat, aby spemnita swdj obowiazek, ale wyraznie
wzbudzitaw nim zbyt wielka nieche¢, zeby do tego doszto.

Julian wpatrywat si¢ w baldachim pustego toza. Los go wyraznie pokarat. Po latach

uwodzenia cudzych zon niespodziewanie nie potrafit uwies¢ wiasng .



Zaklat i wytadowat ztos¢ na poduszce. Zegar na kominku bit, jakby nie mogt prze-
sta¢. Pétnoc. Minety godziny, odkad odestat Christy do drugig sypialni. Zastanawiat Sie,
co dalg. W koncu bedzie musiat skonsumowa¢ matzenstwo.

Wygladato nato, ze czeka go dtuga noc. Nazajutrz mieli wyjecha¢ do Abbey Hou-
se, jego niewielkig posiadtosci w Monmouthshire. Byto to zaciszne, odosobnione mig-
sce nad rzeka, idealne dla nowozencow. Tyle ze dlatakich, ktdrzy sa w sobie zakochani.

Nie mogt zrozumie¢, czym ja tak przestraszyl. | jak teraz moze jg da¢ pewnosé, ze
nie wyegzekwuje niezwtocznie me¢zowskich praw? Co ma zrobi¢ ze swoim matzen-
stwem? Planowal zawrzec je z rozsadku. Nie byto zreszta powodu, by tak si¢ nie stato.
Pozadanie wlasng zony wydawalo mu Si¢ | rozsadne, i zupetnie normalne. Nie mogh
tylko pozwali¢, by zaczeto nim rzadzic.

Z jego doswiadczen wynikato jednak, ze zonai kochankanaleza do dwadch roznych

sfer zyciamezczyzny. Nie byto rozsadne powierzanie jedng kobiecie obu tych rdl.



Rozdzial pietnasty

Nastepnego wieczoru Julian wchodzit po wytartych schodach w Abbey House,
ostanigac swieceg przed przeciagiem. Nie byl pewien, czy nie oszalat, wybiergac te¢ chy-
laca si¢ ku upadkowi posiadtos¢ na miodowy miesigc. Zawazylty wspomnienia z beztro-
skich wakacji w dziecinstwie, kiedy nawazni€ sza sprawa byto to, kto ztapat ngjwigksza
rybe lub przeskoczyt najwyzszy piot.

Dlaczego przywiozt tutgy Christy? Powinien raczegj jecha¢ do Bath i pokazat si¢ z
zona publicznie. Kiedy jednak jg to zaproponowat, powiedziata, ze wolataby spokoj-
nigjsze migjsce. Nie miat jednak pojecia, co Christy bedzie tutg) robic.

Nie przewidziat tez, ze powinien zawczasu poleci¢, aby przygotowano dwie sy-
pianie. Tutgsza ochmistrzyni, pani Braxton, byta corka gospodarzy. W jg swiecie mat-
zonkowie spali w jednym tozu. Jego ojciec, kiedy przyjezdzal czasami latem, tez sypiat z
Serena. Pomyst dwdéch sypialni dla nowozencow z pewnoscia bytby dla pani Braxton
niezrozumiaty.

Sam teraz nie wiedzial, czego nalezy si¢ spodziewac po wejsciu do pokoju. Oka-
zalo Si¢, ze jego oblubienica jest juz gotowa, aby uda¢ Si¢ na spoczynek, ale jeszcze nie
lezy w t6zku. Nigdy dotad prawo, w mysl ktdrego zona jest wiasnoscia meza, nie budzito
jego watpliwosci. Teraz zaczeto. Wydato mu sie¢ wrecz niedorzeczne i niestuszne. Prze-
ciez Christy niejest rzecza.

Siedziata z podkulonymi nogami w fotelu przy kominku, otulona rézowym je-
dwabnym peniuarem. Na stoliku obok stata lampa i pietrzyly sie roznobarwne jedwabie
do haftowania. Gdy podniosta wzrok znad robotki, cos drgneto w jg twarzy. Natych-
miast jednak przybrata oboj¢tna mine.

- Przeszkadzam? - spytat.

Wyraznie si¢ zdziwita.

- Skadze. Przeciez to jest rowniez twdj pokg.

Nie potrafit Si¢ zorientowac, czy jest naprawde spokojna, czy tylko udge.

- Dzisig wolatem tego tematu nie podg mowac, ae jutro poproszeg pania Braxton,
aby przygotowata dla mnie osobna sypidnie.



Znow przez jg twarz przemknat cien.

- Rdb tak, jak uwazasz za stosowne, milordzie.

- Do diabta, Christy! Jestesmy matzenstwem! To nasza sypiania... Nazywa mnie
Julianem.

- Czy nasze matzenstwo dagje mi prawo do tego?

- Naturalnie - odrzekt i zaraz si¢ zamyslit. - Rzecz jasna, prywatnie - dodat. - Pu-
blicznie mozesz mnie nazywa¢ Braybrookiem albo milordem, a w rozmowach z innymi,
poza bliska rodzina i dobrymi zngomymi, uzywa¢ mojego tytutu. - Przez chwile Si¢ za-
stanawiat. - Tak mysle.

- Myslisz?

Do lichal Znowu wybrat niezreczny temat. Zauwazyt, ze Christy stata si¢ jeszcze
bardzig oficjalna, jesli w ogdle byto to mozliwe. Poniewczasie zrozumiat, dokad zapro-
wadzitaich tarozmowa.

- To niejest takie wazne, Christy - powiedzial zza parawanu.

- Dlaciebie nie - przyznata.

Dla nig wyraznie byto. Zdjat surdut i rozluznit fular. Wies¢ o ich poderzanie
szybko zawartym maltzenstwie juz Sie rozeszta. Jedynym powodem, dla ktérego mez-
czyzna 0 jego pozycji mogt poslubié taka kobiete jak Christy, byto to, ze zakochat sie po
uszy. Tak wiec w oczach wielkiego swiata byt ofiara zrecznych sztuczek panny Daven-
try. Nie miato nggmnigjszego znaczenia, ze w calg tg sytuacji wina lezata po jego stro-
nie. Skonczyt si¢ rozbiera¢, omyt ciato woda z dzbana i wiozyt koszule nocna, po czym
wyszedt zza parawanu.

Christy, mimo ze pochylona nad haftem, na pewno to zauwazyta, nie musiat nic
mowi¢. Za to patrzac na nig, pierwszy raz zaczat Sie zastanawiac, czy jego zona bedzie
szczesliwa. Do tg pory uwazat to za pewnik. Matzenstwo dawato jg pozycje, majatek,
zyciowe bezpieczenstwo. Czego wigcg moznachciec?

Spojrzat naniag i przypomniat sobie, co kiedys powiedziata mu Serena. Szwaczki,
pracujace przy stabym swietle, czesto traca wzrok.

- Czy nie powinnas odtozy¢ wkroétce szycia? - spytat.

Podni osta gtowe znad robotki.



- Jesli sobie zyczysz, to zaraz przyjde do tozka.

Wocale nie chciat, zeby zabrzmiato to jak polecenie.

- Zastanawiatem si¢ tylko, czy szycie przy takim swietle nie szkodzi na oczy, Chri-
sty.

- Och, myslatam...

- Wiem, co myslatas. Nie powinnas si¢ martwi¢. Nigdy nie wziagtem kobiety wbrew
jg woli, tym bardzig nie zamierzam tak postapi¢ z zona.

Christy whitaigte w chustke i spojrzata na niego dos¢ zdziwiona.

- Wczorg) wieczorem... - zaczeta. - Myslatam, ze... ze nie chciales... - Zarumienita
Sie, ale dzielnie patrzyta mu prosto w oczy. - Ze to jaw jakis sposob...

- Nie! - Julian wreszcie odzyskal mowe. - Nie w tym rzecz, przeciez ci¢ pragnatem.
Toty si¢ batas.

Po chwili milczenia skingta gtowa.

- Tak, ale nie miatam nic przeciwko temu. Po prostu bytam troche zdenerwowana.

Zdenerwowana? Odnidst zupetnie inne wrazenie.

- Teraz tez nie mam nic przeciwko temu.

Teraz tez nie... Gdy dotarto do niego znaczenie tych stow, tetno gwattownie mu
przyspieszyto, zwlaszcza ze warkocz Christy akurat odbijat swiatto z kominka w wyjat-
kowo interesujacy sposob.

- Milordzie?

PowrQcit ze swiata marzen. Christy nie miata doswiadczenia, wiec nie wolno mu
straci¢ panowania nad soba, przestrzegt si¢ w duchu.

- Julianie - poprawit ja cicho.

Skineta gtowa.

- Dobrze wiec, Julianie. Musimy to zrobi¢, prawda?

- Tak. - Nie byl pewien, jak dtugo jest jeszcze w stanie czekac.

- Wobec tego wolatabym zatatwi¢ to jak ngjszybcigy.

Nie bylo to ngbardzig kuszace zaproszenie, jakie otrzymal od kobiety. Christy
byta szczera az do bélu.

- Chodz wiec.



Nie spuszczajac z nig oczu, odchylit postanie. Niepewnym ruchem odtozyta ro-
botke, podeszta do krzesta, na ktdrym réwno odwiesita peniuar. Zostata w tg samg pto-
cienng koszuli, ktéra miata na sobie poprzedniego wieczoru.

- Chodz - powtorzyt.

Niepewnie zrobita kilka krokow. Ku jg zdziwieniu, Braybrook zdmuchnat swiece.
Teraz oswietlat ich jedynie blask ognia z kominka. Mimo to schodki, pomagajace wejsé¢
do toza, wydawaty j€ sie gora nie do pokonania.

Jakos wsungta si¢ jednak w posciel obok meza. Zdjeta okulary i odtozyta je z na-
dziga, ze ten gest pomoze jg si¢ opanowac. Nagly ruch obok nig sprawit jednak, ze
drgneta gwaltownie.

Braybrook znieruchomiat.

- Christy?

- Wszystko w porzadku - szepneta.

Poprzedniego wieczoru Braybrook rozpiat jg koszulg. Sztywnymi palcami zaczeta
wigc Sig mocowaé z pierwszym guzikiem.

- Niel

Jg zaktopotanie wzrosto.

Nie?

- Tomgj przywilg.

Nazwat to przywilgjem!

Dotyk jego dtoni byt przyjemny. Gdy obgmowaly jg piersi, ciepto rozlewato si¢
po catym ciele. Wkrotce zostata bez koszuli, Braybrook takze pozbyt sie swojgj. Natu-
ralnie Christy powtarzata sobie w duchu, ze nic ztego nie moze jg spotkac¢, ale sytuacja
wydawata si¢ bardzo niezreczna. Byta catkiem naga. Braybrook tez byt nagi. Lezat tuz
obok, patrzyt na nig pozadliwie, dotykat jg, rozplatywatl warkocz. Ngbardzig jednak
paralizowataja mysl, zeby nie sprawi¢ mu zawodu...

Westchneta. A wiec stato sig. Miata nadzige, ze jg brak doswiadczenia nie byt dla
Braybrooka razacy. Wciaz czuta go w sobie. Ostroznie sprobowata Sie¢ odsunaé. Natych-
miast uniést gtowe i spojrzat na nig przenikliwie. Oby nie zdotal odczytac jgf mysli i nie
dowiedzial si¢, jak bardzo poczuta si¢ rozwiazta. Tymczasem Braybrook opart si¢ na



tokciach i opuscit jg wnetrze, a potem odsunat si¢ i utozyt na plecach ze wzrokiem wbi-
tym w baldachim.

Wygladalo na to, ze nie mga sobie nic do powiedzenia. Zerkneta katem oka i
przekonata si¢, ze maz mocno zacisnat usta. Czyzby byt zty? Rozczarowany? Moze zro-
bita cos nie tak jak nalezy? Nie miata jednak sposobu, by si¢ tego dowiedziec. Naturalnie
popierata szczeros¢ w matzenstwie, jakos jednak nie potrafita spytac meza, na czym po-
legat jg btad. Nie pie¢ minut po tym, jak oddata mu swoje dziewictwo.

Zastanawiala si¢, czy Braybrook wkrétce usnie. Chciata si¢ umy¢. Byta lepka i
prawdopodobnie zakrwawiona...

On tymczasem wstat, okryt si¢ szlafrokiem i poszedt za parawan. Ustyszata brzek
naczynia i plusk wody. Wkrotce pojawit sie ponownie z flanela w dtoni. Odruchowo
okryla nagos¢ przescieradtem, usiadtai wzicta od niego sciereczke.

- Milordzie? Julianie? - Policzki jg ptonety. - Dzickuje.

- Nie mazaco - powiedziat i odwrocit sie do nigj tytem.

Znaazta koszule nocna | wsuneta ja przez gtowe, a potem zeszla z 16zka, stargjac
Si¢ nie zwraca¢ uwagi nato, jak bardzo jest obolata.

Julian obserwowat znikagaca za parawanem Christy | zastanawiat si¢, czemu zaczat
przepraszaé i obiecywac, ze nastepnym razem bedzie lepigj. Czy byt w stanie dotrzymac
tg obietnicy? Jego kochanki nigdy nie miaty powodow do narzekan, ale zadna z nich nie
bytatak niedoswiadczona. Zadna nie znajdowata sie w sytuacji bez wyjscia.

Czut si¢ fatalnie. Wcale nie usprawiedliwiat jego zadzy i braku opanowania fakt,
zewczesnig nie byt z dziewica. Przeciez dziewice go nie interesowaty, Christy stanowita
wyjatek. Nie ttumaczyto go réwniez to, ze od powrotu z Londynu w ogdéle nie miat ko-
biety. Okazat si¢ brutalem.

Christy wyszta nigpewnie zza parawanu i zdotat si¢ do nig usmiechnac.

- Chodz, musisz by¢ zmeczona.

W milczeniu wspicta si¢ do tozai potozylta.

- Dobranoc.



Tyle byto smutku w jg gtosie, ze mimo woli pochylit si¢ nad nia i delikatnie poca-
towat w usta. Byt przygotowany na odprawe, tymczasem Christy rozchylita wargi. Wy-
mieniali pieszczoty, coraz bardzig namigtnie.

- Dos¢ - powiedziat w koncu, czujac, ze za chwile zndw straci panowanie nad soba.
- Dobranoc.

Christy w milczeniu przesunegta si¢ nadruga strone toza.

Nagle uswiadomit sobie, ze wiasnie znalazt si¢ w zupetnie noweg dla siebie sytu-
acji. Dotad nie spat z kobieta. Kiedy spedzat noc z kochanka, krotkie interludia w mito-
snych igraszkach trudno byto nazwaé snem. A z roznymi arystokratkami ngjczescig
szybko zatatwial co trzeba na szezlongu, nawet ich nie rozbiergjac. Tu byto inaczej. Le-
zal senny i zaspokojony, stuchgac cichego kobiecego oddechu, czujac poruszenia ma-
teraca, swiadom ciepta promieniujacego od Christy i ostrego zapachu pozostatego po ich
matzenskim zblizeniu. Prawdziwa nowos¢ w jego zyciu, cho¢ nie byt pewien, czy roz-
sadnie jest o tym rozmyslac.

Christy zbudzita si¢ i dopiero chwile potem uprzytomnita sobie, ze lezy wtulona w
ramiona meza, a policzek opiera o jego tors. W dodatku miata bezwstydnie poddarta ko-
szule, a w okolicy biodra czuta napdr jego meskosci. Podniosta gtowe i spojrzata prosto
W znajome niebieskie oczy.

- 0jg... dulianie.

Spojrzat na nig dziwnie, potem wysunatl noge spomicdzy jg ud i poprawit swoja
nocna koszulg.

Natychmiast poszia za jego przyktadem, obciagajac ptotno.

- Bardzo przepraszam. Nie jestem przyzwyczgona do... Widocznie nieswiadomie
przesunctam si¢ na druga strong.

- Nic sig nie stato - odpart. - Co chciatabys robi¢ dzis rano? Konna przeazdzka?

Christy zawahata si¢, nigpewna, na co miatby ochote Braybrook.

- Nig, to chyba zty pomyst - uznat tymczasem, nieznacznie czerwienigjac na twa-
rzy. Pogtaskat ja po policzku. - Przepraszam.

- Nie jestem... Czuje Si¢ catkiem dobrze - zapewnita. Dotknigcie jego dtoni wy-
zwolito w nig) nieznana tesknote.



- Niedaleko stad jest opactwo Tintern. Mozemy tam i$¢ piechota albo pojechas, je-
$li czujesz si¢ zmegczona - zaproponowat.

Jego ton byt uprzggmy, moze nawet przyjazny, ale obojetny. Zupetnie jakby zwra-
cal sSie do zngjomgj, a nie kobiety, z ktdra spedzit noc. | jakby nie zbudzit sie, trzymajac
Ja W ramionach.

- Swietnie - powiedziata Christy, siadajac. - Chetnie pospaceruje.

Postanowita upewni¢ go, ze nic ziego jg Si¢ w nocy nie stato. Najwyraznig ich
matzenstwo miato si¢ opiera¢ na chtodng uprzemosci, a jg niemadre romantyczne te-
sknoty nalezato jak ngstarannig ukryc.

Byt uprzeimy i przyjacielski. Troskliwy. Gdy dzien miat si¢ ku schytkowi, Christy
wiedziata juz, ze w zwiazku z Braybrookiem nie powinna niczego si¢ obawiat. Maz
uosabial dworskie maniery. Tymczasem ona czula Si¢ samotna. To niedorzeczne. Prze-
ciez spedzit z nia caty dzien. Tyle ze niezmiennie byt taki daleki...

Dziesie¢ minut temu zyczyt jg dobrg nocy i poszedt do swojg sypiani, ktorg
przygotowata dla niego pani Braxton. Christy poczuta si¢, jakby oblano ja kubtem zimng
wody, nie dopuszczata jednak do siebie mysli, ze w giebi duszy pragnie, by w nocy Ju-
lian ja odwiedzit.



Rozdzial szesnasty

Ostatniego dnia pobytu w Monmouthshire, Christy zbudzita si¢ sama w tozu. Po-
dobnie byto zreszta w pozostate dni z wyjatkiem pierwszego. Z Julianem spedzali razem
duzo czasu; zaczat uczy¢ ja powozenia gigiem, wspolnie odoywali przgazdzki konne i
spacerowali. Ostatniego wieczoru Christy usiadta do starego klawesynu w salonie, a Ju-
lian stuchat jg gry.

Switato. Christy wstata i podeszta do okna. Mgta podnosita sie nad rzeka, ptaki
witaty nowy dzien radosnymi szczebiotami. Dalg mgaczyly grozne zarysy dawnego
opactwa. Nabrata ochoty na poranny spacer. Do ruin szto si¢ nieco ponad godzing, wigc
na $niadanie 0 6smej powinna wroci¢ bez ktopotu. Rzeka, ptaki i mgta wydawaty jej sie
wymarzona sceneria, by troche podumag.

Julian spostrzegt posta¢ w pelerynie, szybko przemierzajaca ogrod i kierujaca Sie
ku nadrzeczng sciezce. O brzasku wygladata eterycznie, dobrze wiedziat jednak, ze wi-
dzi kobiet te z krwi i kosci.

Podszedt do miski i szybko sie umyt. Od pierwszego dnia nieustannie dreczyt si¢
mysla, kiedy powinien ponownie odwiedzi¢ Christy w sypialni. Poza tym jednak, co mu-
sial przyznaé, jeszcze nigdy tak mito nie spedzit calego tygodnia. Samo towarzystwo
Zony sprawiato mu przyjemnosé.

Mimo to nie opuszczato go poczucie winy. Przez caty tydzien unikat jak ognia
wzmianek o ich pierwsze nocy. To on miat doswiadczenie w tych sprawach, cho¢ zdo-
byte w niezbyt chlubny sposob. | to on powinien w spokojng i zyczliwe] atmosferze
przeprowadzi¢ z zong rozmowe ha ten temat.

Bez trudu znalazt s§lady Christy. Wiedziat zreszta, dokad zmierza. Zobaczyt ja Sie-
dzaca na zwalonym kamiennym bloku, z twarza zwrdcong ku zamglong rzece. Zanim
zdecydowat, czy ma prawo zakloci¢ jg spokdj, zauwazyta go | wstata.

- Milordzie? Julianie?

Wociaz z trudem przychodzito jg zwracanie si¢ do niego po imieniu, Zz nim nato-
miast byto catkiem odwrotnie. Uwielbial wymawiac g imig.



- Czy w czyms zawinitam? - Nieco Si¢ zmieszata. - Pewnie nie powinnam siedzie¢
tutgl sama. Czy o to chodzi?

- Nie - odpart, cho¢ rzeczywiscie nie powinna byta przyjs¢ tu samopas. - Zobaczy-
tem, jak idziesz przez ogrdd, a cheiatem porozmawiag.

- Aha. - Nieco si¢ odprezyta.

- Podoba ci si¢ tutg? - Teraz on usiadt na bloku.

- Tak. - Wrdcita na swoje wczesnigisze migjsce i znalazla si¢ nagle bardzo blisko
niego.

- Christy?

Podni osta gtowe.

Przygotowane stowa nagle wyleciaty mu z gtowy. Uniost dton i delikatnie pogta-
skat ja po policzku. Nagle potaczyt ich czuty pocatunek. Przez chwile rozkoszowat si¢
doznaniem, jakiego nie dawata mu zadna inna kobieta, cofnat jednak usta, zanim sprawy
zaszty zadaleko.

- Chciatem przeprosi¢ za sprawienie bolu. - Nie te stowa przygotowat, lecz mimo
to zabrzmiaty odpowiednio.

- Sprawienie bolu?

Latwo bytoby uciec w kolgny pocatunek, ale wiedziat, ze tego mu nie wolno. Po
prostu wigc ja przytulit.

- Pierwszgj nocy. Chce, bys wiedziata, ze kiedy znow spotkamy sie w tozu, bedzie
inaczg. Juz bez bolu. Nie trzeba sie mnie ba¢. Tobie zostawiam decyzje, kiedy zechcesz
mnie odwiedzi¢. - Poczut, jak cata tezge, wigc pocatowal jg wiosy. - Nie musisz mi od-
powiadac. Wystarczy do mnie przyjs¢. Postaram si¢ ngjlepig), jak umiem, zeby byto ci
przyjemnie.

Puscit ja i wstat.

- Jesli to ¢l nie przeszkadza, zajme Si¢ dzisig) towieniem ryb. O ile wiem, pani
Braxton obiecata pokazac ci swoje najtajnigjsze przepisy.

Christy skingta gtowa.

- Tak. Dzi$ przed potudniem.

Usmiechnat sig.



- Wobec tego do zobaczenia na $niadaniu.

Odszedt. Miat nadzigje, ze powiedziat wszystko, co trzeba.

Przedpotudniowe odwiedziny w kuchni u pani Braxton okazaly si¢ ekscytujace.
Christy obgrzata pekaty notatnik peten przepisdw na przetwory. Mimo autentycznego
zainteresowania raz po raz btadzita myslami ku spotkaniu z Julianem w opactwie. Byt
taki delikatny...

Po lunchu ponownie wybrata si¢ na spacer. Chciata dobrze przemysle¢ rozmowe z
Braybrookiem. Ruszyta wiec $ciezka, ktora prowadzita ku rzece i migscu, gdzie zaciszne
rozlewisko ostaniaty rosnace na brzegu wierzby.

Po pewnym czasie wyszia na polang i zobaczyta zngomego karego ogiera. Zaraz
potem jg wzrok padt na nagiego Juliana - caty jeszcze ociekat woda po kapieli. Mogta
szybko zawrdci¢ niezauwazona. Postanowita jednak zostaé. Pierwszy raz przyszto jg do
glowy, ze dobrze zbudowane meskie ciato moze by¢ pickne i ze jego pickno 1aczy si¢ z
wrazeniem sity.

Powinna mu powiedziec... tylko co? Moze po prostu tyle, ze nie bedzie miata nic
przeciwko temu, by znowu odwiedzit ja w tozu, choc¢by tego wieczoru. Czy jednak po-
trafi to powiedzie¢ tak, zeby si¢ nie osmieszy¢? Aby Braybrook nie domyslit sie, jak
gwattowne doznania budzi w nig jego widok.

Powinien byt juz wroci¢ do domu, ale ogarngto go mite rozleniwienie. Niewielu
ludzi znato to migsce, potozone zreszta w samym srodku posiadiosci, mogt wiec bez
przeszkod rozkoszowaé sie promieniami stonca grzejacymi mu plecy po orzezwiajace)
kapieli. Nagle prychnat kon. Julian odwrdcit si¢ i ujrzat zone przygladajaca mu si¢ z wy-
raznym zainteresowaniem. Nie pozostalto mu nic innego, jak natychmiast ponownie
wskoczy¢ do wody. Chwile potem wynurzyt sig, parskajac.

- Szukatas mnie?

- Wiasciwie nie. Nie spodziewatam si¢ tego spotkania, ale ciesze Si¢, ze cie widze.

Zapewne zobaczyta nawet znacznie wigceg)j, niz chciata, pomyslat Julian.

- Bedziesz jeszcze ptywal?

- Nie. Wiasnie si¢ suszytem.

- Och... - Urwata. - Czy mam odgjs¢?



Bal Sic ja przestraszy¢, ale nie chciat tez, zeby odeszta. Co wiegcg, odnidst wraze-
nie, zei onamaochote zostac.

- Prosze poda¢ mi recznik i zamknaé¢ oczy - odpart.

Spelnita jego zyczenie i usiadia na trawie, przez caly czas postusznie zaciskajac
powieki.

Gdy wreszcie wytart ciato | uporat si¢ z wktadaniem spodni, pozwolit j& spojrzec.
Sam nie przestat jg obserwowac. Zaintrygowat go usmiech, jaki pojawit si¢ na jg war-
gach, gdy uwaznie mierzyla go wzrokiem. Odetchnat gtgboko i siegnal po koszule.
Gdyby ulegt pokusie i pocatowat Christy, nie skonczytoby si¢ to tak skromnie, jak 0 $wi-
cie.

- Chyba nie musisz wktada¢ koszuli?

Natychmiast ja odrzucit, choé¢ nie byt pewien, czy Si¢ nie przestyszat. Tymczasem
Christy wyciagnetareke i z zainteresowaniem zaczela przesuwaé palcami po jego ramie-
niu. Zrobito mu si¢ tak goraco, ze nawet skok do rzeki nie wygasitby tego zaru.

- Julianie?

- Stucham?

- Kiedy catowates mnie dzis rano... to byto przyjemne.

Serce zabito mu mocnig.

- Naprawde?

- Tak... Zawsze jest mi przyjemnie, kiedy mnie catujesz.

- Czyzby?

- Czy pocatowatbys mnie teraz?... Prosze.

Gdy wyciagat ku nig ramiona, zdjcta okulary i odtozyta je napieniek obok.

Julian catkiem si¢ zatracit w ich pocatunku. Upajat sie smakiem Christy i mig¢kko-
$cig jg warg, atakze ruchami Ignacego do niego kobiecego ciata. Porwany uniesieniem,
zaczat marszczy¢ jg muslinowa suknie, podciggac rabek coraz wyzej, az w koncu do-
tknal jg uda. Miata taka gtadka skore. Niestety, przypomnial sobie, ze mus nad soba
panowac. Zatrzymat reke.

W tg samg chwili Christy lekko rozchylita wargi, jakby milczaco go o cos prosita
To bylo ponad jego sity. Ponowit pieszczote, ktora stawata sie coraz bardzig intymna.



Ale przeciez tak naprawde Christy pragneta tylko pocatunku. Uswiadomiwszy to sobie,
przerwat kolejny pocatunek, odsunat si¢ i wiozyt koszule.

- Wystarczy. Okryj si¢ - rzekt schrypnigtym gtosem.

Wstat i odszedt kilka krokow w strong brzegu rzeki.

Przeciez to jego zona. Zastuguje na cos$ lepszego niz wytarzanie w trawie tylko
dlatego, ze poprosita, by ja pocatowat.

- Przepraszam. Wigcgj tego nie zrobie - powiedziata cicho.

Nie odwazyt si¢ nania Spojrzec.

- Czego?

- No tego. Obiecuje, zenie... - Glosjg uwiazt w gardle.

Odwraocit si¢ do nig.

- Christy...

Widok tez zupetnie go rozbroit. Trzema krokami znalazt si¢ z powrotem przy nig i
ZnoOw ja objat.

- Kochanie, wszystko w porzadku. Nie chciatem, zeby to zaszio tak daleko. Nie
musisz sie mnie obawiac. - Jemu tez nie byto fatwo méwié. - Nawet jesli tak bardzo cie
pragne.

Wysuneta si¢ z jego objec | Spojrzata mu w oczy.

- Naprawdg mnie pragniesz?

Nie ufgjac gtosowi, tylko skinat gtowa.

- To dlaczego przestates?

Musiat si¢ zdobyc¢ na absolutng szczerosé.

- Poniewaz jestes zupetnie nieswiadomatego, co robisz - odrzekt.

Poczerwieniata.

- Rzeczywiscie. Ale... skad moge wiedzie¢, co sprawia ci przyjemnos¢ albo jak
mam si¢ zachowywac, skoro...

- Stucham? - Zauwazyt, ze jg rumieniec si¢ pogiebit. - Christy, nie przestatem dla-
tego, ze nie byto mi przyjemnie, zety... ze my... - Do lichal Teraz on si¢ speszyt. - Prze-
ciwnie, byto mi tak dobrze, ze niewiele brakowato, bym tutaj cie wzial.



- To znaczy, ze... nie przeszkadza ci, ze... ze to sprawia mi przyjemnos¢? - Wresz-
cieto z siebhie wydusita.

- Christy, to jest wspaniate.

- COz, powiedziates dzis rano... aja... no, mysle, ze sa gorsze migjsca, prawda?

- Gorsze do czego, Christy?

Popatrzyta na niego niepewnie.

- Nie miates nic przeciwko temu?

- Nie. Zaufg] mi. Gorsze do czego? - Na wszelki wypadek juz rozpinat koszule.

Wyciagnetareke i chciata mu pomaoc, ale okazato sie, ze sobie nie radzi.

- Gorsze migiscado... - znowu Si¢ zacicta.

- Do pieszczot? - spytat, przyciaggac ja do siebie.

Zawahalasie.

- Tylko jesli... Zdaje mi sig, ze nietakig zony si¢ spodziewates, Julianie, prawda?

- Nie - przyznat, pieczotowicie uktadajac ja natrawie. - Prawde mowiac, nigdy nie
przyszio mi do gtowy, ze poslubi¢ kobiete, ktora uwiedzie mnie w stoneczny dzien nad
rzeka.

- Nie masz nic przeciwko temu? Mimo ze jestem zona...

- Stucham?

- ...anie kochanka?

To zabolato, ae nalezato mu sie. Sam wykladat Christy, czym sie rézni zona od
kochanki.

- M@ sprzeciw budzi jedynieto - powiedziat, uktadgac si¢ obok nig natrawie - ze
zachowywatem si¢ jak skonczony gitupiec. Czy wiasnie dlatego sadzitas, ze nie chce cie
takig jak teraz?

- Tak - szepneta

Odnalazt jg ustai powoli obwiodt wargi koniuszkiem jezyka. Wkrotce oboje wy-
mieniali namietne pieszczoty, a Julian nie mogt siec nadziwié¢, ze wszystkie problemy
rozwiazat pocatunex.

- Julianie - szepnetaw pewng chwili Christy, zorientowawszy si¢, ze nie wiadomo
kiedy zostata rozebrana.



- Chcesz, zebym przestat?

- Och, nie. - Nie dbata o to, ze zachowuje Si¢ rozwiazle.

- To cudownie - szepnat Julian, skubiac czubek jg ucha

Nie ma stéw na to, by opisa¢, czego doznata potem. Nigdy w zyciu nie czula Sie
tak bezbronna, a zarazem przepetniona ufnoscia, jak wtedy, gdy ujrzata nad soba Juliana.
Nie przypuszczata, ze czujac go w sobie, zrozumie, iz stat Sig¢ jg czescia, | bedzie to dla
nig zrodtem takig radosci.

Zdawalo jg Sie, ze jg cialo wznos si¢ wyzg | wyzegj, jakby miato skrzydta. Pod-
data sie rytmowi, ktory prowadzit ja prosto na skrg szalenstwa. A gdy juz tam Sie znala-
zka, Julian nie pozwolit jg si¢ zatrzyma¢. Razem doswiadczyli niebianskig rozkoszy.

Rozdzial siedemnasty

Julian lezal ze spiaca Christy w ramionach | wpatrywat si¢ w przeswietlona korone
drzewa, stuchgjac brzeku owaddw i spiewu ptakdw. Niedawno oddata mu sie wiasnie w
tym migiscu nad rzeka. Wiedziat, ze nie zastuguje na ten dar. Moze jednak mieli szansg
zacza¢ od nowa. Skoro wreszcie pokonali nieporozumienia, to moze powstanie miedzy
nimi solidnai trwatawi¢z, pomyslat.

Christy spojrzata na trzymana na kolanach ksiazke. Jg stronice réwnie dobrze mo-
gtyby pozosta¢ niezapisane. Mimo ze lezata w tozu sama, wszystko si¢ zmienito. Przy-
sztado sypialni przed pétgodzing. Julian czytat sprawozdanie od rzadcy.

Caty wieczér uptynat na rozmowie. Opowiedziat jgf o wakacjach, ktore spedzat w
tym domu jako chiopiec, o swoich przyjaciotach i o sobie. Zupetnie jakby to, co zaszto
nad rzeka, sprawito, ze runat dzielacy ich mur.

Christy czula, ze jest coraz bardzig zakochanaw mezczyznie, ktory ozenit Sie z nia
Z musu. Imponowata mu jego sitai niezaleznos¢ myslenia. Julian nie dbat o opini¢ swia-
ta, polegal na wiasnych przekonaniach. Musiata jednak pami¢tac, ze jg mitosé nie jest
odwzg emniona, cho¢ czutosc, jaka jg okazywat, jego pocatunki i to, jak ja tulit, gdy le-

zeli nasyceni, byty bardzo wzruszajace.



Pamietata jednak, co mowita jg matka. Mezczyzni sq inni. Gdy kobiecie zdgje sie,
ze ktos wyrywa jg serce z piers, oni czuja jedynie fizyczng rozkosz. Matka ostrzegata ja
przed powtorzeniem biedu, ktoéry popetnita.

Skrzyp otwieranych drzwi oderwat ja od tych rozmyslan.

Widok Braybrooka zapart jg dech w piersiach. Stat na progu z wilgotnymi, potar-
ganymi wiosami. W wycieciu szlafroka dojrzata muskularna klatke piersiowa, z czego
wynikato, ze nawet nie wtozyt nocng koszuli. Nie byta jednak pewna, czy nie przyszedt
tylko powiedziec , dobranoc”.

- Czy moge do ciebie przyjsc¢, kochanie?

Ogarneto ja zdumienie. Nazwat ja tak czutym i wyjatkowym stowem.

- Tttak - wyjakata. A poniewaz si¢ zawahat, dodata zatosnie stabym gtosem: - O
tak, prosze.

Oczy nagle mu pociemniaty. Drzwi zamknety si¢ z trzaskiem i Julian wziat ja w
ramiona.

Powinien byt wréci¢ do swojego toza. Wciaz lezat jednak w pokoju zony, wstu-
chujac sie w jg rowny oddech. ,,Kocham cie".

Jg stowa, wypowiedziane sennym, rozmarzonym gtosem, wciaz do niego wracaty.
Czy byta pewna tego, co méwi? | czy wyznata mitos¢ swiadomie? Inne kobiety czesto
zapewniaty go o uczuciu, zwlaszcza w namigtnym uniesieniu. Pewnie zdawato im sig, ze
mitos¢ moze by¢ dla damy jedynym usprawiedliwieniem zadzy. | to rozumiat. Bywato
jednak, ze ,,kocham ci¢" w ich ustach zaczynato brzmie¢ szczerze. Z takich romansow
starat si¢ szybko i gtadko wywina¢. Wydawato mu si¢ nieuczciwe przyjmowaé czyjas
mitos¢, skoro sam nie byt gotow jg odwzgemnié. Z czasem udoskonalit metode | zaczat
unika¢ kobiet, ktore sadzity, ze sie zakochaty. Uwazal tez, zeby nie zwracaé sie do nich
stowem , kochanie".

Christy nie mégt jednak unika¢. W dodatku wyrwato mu sie zupetnie nieoczeki-
wanie zakazane stowo. Musiat wiec chyba wyjasni¢ jg ngsubtelnig, jak potrafit zasady
ich zwiazku. Przeciez matzenstwo z rozsadku bytoby dla nich obojga najbezpieczniejsze.

A jednak wspomnienie tych dwdch sennych stéw weciaz do niego wracato. Choc
dawno powinien sie uda¢ do swojego pokoju, wciaz lezat w jg 10zku i myslat o tym, jak



tadnie Christy pachnie. Ogarniata go coraz wicksza sennos¢. Przesunat si¢ w strong, z
ktorel nadal dobiegat go cichy, rowny oddech. Przyciagnat Christy do siebie. Wtulitasie
W niego z westchnieniem. Jg wiosy zataskotaty go w nos. Zdazyt jeszcze odsunaé jeden
kosmyk i zasnat na dobre.

Spedzenie nocy w 10zku Christy okazato sie bledem. Miat i wczesnie zaczaé dzien.
| cho¢ rzeczywiscie tak si¢ stato, to poczatek byt zupetnie inny, niz Julian sobie zamie-
rzyt.

Nie spodziewal Si¢, ze z takim entuzjazmem bedzie myslat o podrozy w towarzy-
stwie zony. Z nie mnigsza przyjemnoscia wspominat, jak lezata przy nim tego ranka,
przytulonai rozgrzana przezyta rozkosza.

Pomagajac Christy wsigs¢ do kariolki, Julian pomyslat, ze taka poufatos¢ jest nie-
bezpieczna. Zamierzat nawet przemierzy¢ droge konno, aby zwickszy¢ miedzy nimi dy-
stans. Przypomniat sobie jednak, jak zle Christy znosi podroz powozem i jak potulnie sie
nato godzi.

- Dzigkuj¢ - powiedziata, zajmujac migjsce na siedzeniu.

Julian usiadt obok i dat znak stuzacemu, by puscit konie.

Z Christy byto inaczg niz ze wszystkimi kobietami. Przede wszystkim brat pod
uwage jg przyjemnosé. Jego zadze i nawet mysl o obowiazku znaczyty o wiele mnig.

Wyprowadzit konie na podjazd. Katem oka zerknat na zoneg. Oczy jg Isnity, a po-
liczki miata lekko zarézowione. ,,Kocham cie" - jg senne stowa wciaz do niego wracaty.
L.oze przestato by¢ dla nich problemem. Teraz zastanawiat Sie, czy uda mu sie¢ rownie
sprawnie utozy¢ wszystkie inne sprawy w ich matzenstwie.

Gleboko odetchnat i przeszedt do rzeczy.

Christy stuchata jego szczegétowego sprawozdania ze stanu rodzinnych finansow,
zaciskgac dtonie na kolanach. Julian niby urzednik ttumaczyt, ze jako gtowa rodziny
ponosi odpowiedzialnos¢ za przekazanie catego dobytku nastepnym pokoleniom. Przez
takie a nie inne matlzenstwo znacznie utrudnit sobie zadanie. Czego oczywiscie nie po-

wiedziat wprost.



Obserwowat droge przed nimi z taka mina, jakby wiasnie opowiadat j&, co lubi
jes¢ na sniadanie, a nie wyjasniat, dlaczego poslubienie jg bylo ngwickszym btedem,
jaki popetnit w zyciu.

- Nie martw sie - zakonczyt wywod. - Chciatem tylko wyttumaczyé, jak to
wszystko dziata.

- Nie powinnismy byli si¢ pobraé. - Tylko te stowa przeszly jg przez gardto.

- Stucham? - spytat lodowatym tonem.

- Nie sta¢ cie namnie.

Konie zwolnity.

- Co, u diabta, masz namysli?

- Kiedy Harry upart si¢ przy tym olbrzymim zapisie nai moje nazwisko...

- Suma byta wiasciwa. ROwniez bez interwencji brata otrzymatabys podobna. Co
miatas namysli, mowiac, ze mnie na ciebie nie sta¢?

- Nie wniostam niczego do naszego zwiazku - stwierdzita. - Nawet nie miatam po-
sagu, zeby moc utrzymac siebie lub dzieci. Sume, ktora przepisates na moje nazwisko,
powinienes przeznaczy¢ na potrzeby rodzenstwa i na utrzymanie posiadtosci. Nie jest
tak?

- To wszystko niewazne - zapewnit po chwili milczenia. - Nie powiedziatem, ze
zatuj¢ decyzji o poslubieniu ciebiel

Na to naturalnie Braybrook byt zbyt uprzegmy. Prawda musiata jednak mnig wig-
cg tak wygladat. Z jego stow wynikalo, ze reszta posagu Sereny musi starczy¢ na
utrzymanie Lissy, Emmy i dwdch chtopcow. A co z posagiem corek? Jesli Julian chciat
odda¢ nastgpcom nietknicty majatek, powinien byt poja¢ za zong bogata dziedziczke, a
nie Christy Daventry bez ztamanego pensa przy duszy, do tego pochodzaca z nieprawego
toza.

- Niemozliwe, zebys nie zatowat - szepneta. Powsciagnat konie, przetozyt wodze
do jedng reki I otoczyt ja ramieniem.

- Do diabta, Christy! Jak mozesz tak sadzi¢? | to po wczorajszym popotudniu i
ostatnigj nocy!

- Styszates, co wyznatam wczorgl w nocy, prawda? - spytata zbolatym gtosem.



- Tak. Nie ma w tym nic ztego, Christy. Nie miatas kochanka, wiec jestes nie-
przyzwyczajona do... rozkoszy fizycznegj. Naturalnie rozumiem, dlaczego to powiedzia-
tas, ale nie matakieg) koniecznosci.

- A wigc to tylko cielesna przyjemnosc. - W gardle miata wielka gule, lecz mimo to
mowita dalg: - Mogtbys ja znalez¢ z kazda kobieta. Przeciez tak robites i sadze, ze po-
zostaniesz przy tym zwyczaju. Bylo to zupelnie jasne, kiedy zaproponowates mi role
kochanki i obiecates, ze nie zostane oddalona nawet po twoim slubie.

Christy odsune¢ta si¢ od meza ngdalg), jak mogta. Po tak bezwstydng riposcie wo-
lata zanadto mu si¢ nie przygladac.

Dalg jechali w stoncu. Z pobliskich zarosli docierat spiew ptakow. Z daleka dola-
tywato porykiwanie krowy i nawotywanie chtopca. Wszystko to jednak nagle stracito
urok.

Milczenie przerwat Braybrook:

- Pogodzitas si¢ z tym, ze bede niewierny?

- Tak.

Nie mogta zaprzeczy¢, bo przeciez wiedziata o tym, zanim wzigli slub.

- | tez bedziesz niewierna?

Przez chwilg zastanawiata si¢ nad odpowiedzia. Nie umiata sobie wyobrazi¢ takig
sytuagji.

- Nie zamierzam.

Spojrzat nania z nieprzeniknionag twarza, ale zachowat milczenie.

Cztery dni poznig przed potudniem Christy poszta do ws po jedwab do haftowa-
nia. Przez ostatnie dwa dni przyjmowata wizyty gosci z zyczeniami dla nowozencow.
Wiadomos¢ o ich powrocie szybko Si¢ rozeszta i wszyscy chcieli pozna¢c nowa pania na
Amberley. Czula si¢ jak zuk przyszpilony do tablicy. Naturalnie ludzie traktowali ja z
szacunkiem, tatwo mogta jednak sobie wyobrazi¢, co méwia najg temat, gdy zostgja w
Swoim towarzystwie.

Maz odnosit sie do nig uprzeimie, ale chtodno. Wprawdzie co wieczér przychodzit
do jg sypiani, de gdy mingly chwile namictnosci, wracat do siebie. Zupetnie jakby

chcial zademonstrowac, ze nic do nig nie czuje. Christy podgrzewata, ze z czasem be-



dzie z tego nawet zadowolona, tymczasem jednak miatatakie wrazenie, jakby codziennie
mata jg czastka umierata.

Na kolgny wieczér dostali zaproszenie na kolacje w Postleton Manor. Christy
ustyszata od lady Postleton, ze wszyscy niecierpliwie czekga, by ja poznac. Ten przgaw
hipokryzji wzbudzit jg obrzydzenie. Naturalnie jednak nie mogta odrzuci¢ zaproszenia.
Julian byt bardzo zadowolony i orzekt, ze wkroétce bedzie powszechnie uznana dama. Co
do nigj, doskonale wiedziala, ze gdyby rozeszta si¢ prawda o jg pochodzeniu, uznanie
dlanig ulotnitoby si¢ w jedng chwili.

Gdy weszta do sklepu, rozlegt sig, rzecz jasna, dzwonek i pan Wilkins nisko si¢
uktonit. Potem, ku jg irytacji, chodzit za niag po catym sklepie i raz po raz zacierat rece.
Kiedy wreszcie zatatwita wszystkie sprawunki i wyszta, odetchneta swiezym powietrzem
Z prawdziwa ulga.

Naulicy we ws zobaczyta Nan Roberts.

- Dzien dobry, Nan - pozdrowita dziewczynke. - Dobrze si¢ miewasz?

Nan wstydliwie skingta gtowsa.

- A mama? Tez dobrze?

Kolgne niesmiate skinienie.

- A ja mam kotke - pochwalita si¢ Nan. - Data mi go ta druga lady Braybrook. -
Przygryztawarge. - Moze pani przyjsc i zobaczyc.

Christy si¢ zafrasowata. Jane byta kochanka Braybrooka, ale dziecko patrzyto na
Nig z taka nadziga...

- Bardzo chetnie zobacze kotke, j&sli tylko jestes pewna, ze mama nie manic prze-
ciwko temu.

- Och, nie! - zapewnita dziewczynka. - Mama powiedziata, ze pani jest dobra.

Widzac niezapowiedzianego goscia, Jane okazata si¢ daleka od entuzjazmu i po-
witata Christy z chtodna uprzejmoscia.

- Milady chce zobaczy¢ moja kotke - ozngmita Nan. Jane cigzko westchneta

- Naprawde? W takim razie zngjdz szybko Puss. Nie powinna pani do mnie przy-
chodzi¢ - oswiadczyta bez ogrodek, gdy dziecko pobiegto do kuchni. - Ludzie beda ga-

da¢, ajego lordowskigl mosci to si¢ nie spodoba.



- Jesli tylko to jest problemem, prosze zda¢ sie na mnie - odparta Christy. - Czy
Nan znowu spotkaty nieprzyjemnosci?

Jane pokrecita gtowa.

- Dzicki pani i jego lordowskigl mosci juz nie. Nie chceg by¢ niegoscinna, ale po co
pani ktopoty? Przeciez okazata pani tyle dobroci Nan. No coz, ae skoro juz Si¢ stato, to
mozemy chyba usiags¢ w ogrodzie. Napije si¢ pani mojg jezynowe) nalewki?

- Bardzo chetnie.

Jane szybko ustawita na tacy butelke ciemnego napitku i dwie szklaneczki. Nan
wrocita z puchata, pregowana kotka bardzo przypomingaca Tybalta Sereny, tyle ze
znacznie mnigsza. Z duma pokazata ja Christy.

- Ona jest catkiem moja - powiedziata. - Bedzie polowata namyszy | szczury.

- Jesli przestaniesz ja bez przerwy nosi¢ | zagtaskiwac na smier¢ - dodata Jane. -
Nan, kochanie, zaprowadz milady do ogrodu.

Christy usiadta na nastoneczniong tawce, a dziewczynka poszita w cien pod sliwe,
aby pobawi¢ si¢ z kotka. Tymczasem Jane napetnita szklaneczki.

- Robi¢ te nalewke co roku - wyjasnita. - Prosze si¢ nie obawiac, niejest mocna.

Christy zaczeta saczy¢ napitek, przygladaac Si¢ dziewczynce, ciagnacg po ziemi
wioczkowy kiebek na sznurku.

- Nan uwielbia t¢ kotke - powiedziata Jane. - Bardzo mito ze strony milady, ze ja
przyniosta. Zawsze byta dla nas dobra, mimo ze jest, jak jest.

Christy nie odpowiedziata. Nie sadzita zreszta, by akurat Serena mogta mie¢ do tg
kobiety pretenge o0 jg romans z Julianem.

Zwrdcitasie ku Jane, stargjac Sie¢ znalez¢ stowa pokrzepienia i hagle zobaczyla ose,
siadgjaca na krawedzi szklaneczki. Machngla reka, aby odpedzi¢ owada, ale kobieta
zdazyta juz unies¢ naczynie do ust.

- Jane!

Ta z okrzykiem bolu upuscita szklaneczke i plasneta ose reka. Rozlegt sie gtosny
bzyk i kolginy okrzyk.

- Mamo?

- Nie przg muj si¢, Nan! - zawotata Christy. - To tylko osa.



PopatrzytanaJanei stwierdzita, zejest si¢ czym przefmowag.

Wargi Jane w zastraszgjacym tempie zmieniaty ksztatt. Puchty.

- Boli pania? Przynies¢ jakas mas¢?

K obieta niepewnie dotkneta ust.

- Boli - powiedziata zduszonym gtosem. - Moje gardto... nie moge przetykac.

Christy poczuta, ze blednie.

- Zaraz wysle Nan po doktoral

Doktor Wharton przyjrzat si¢ Jane Roberts, ktora walczyta o kazdy oddech, a twarz
| gardto miata silnie spuchnigte.

- Wielki Boze - mruknat.

Woczesnig Christy pomogta Jane potozy¢ sie do tozkai zrobita jg zimny oktad, ale
niewiele to pomogto. Chora rzezita i wyraznie tracita swiadomos¢. Twarz miata prawie
fioletowa.

- Osa, méwi pani? - powiedziat doktor.

- Tak - potwierdzita Christy. - Usiadta na szklance.

Doktor zmelt w ustach przeklenstwo.

- Nic juz nie pomoge. Zostane z nig do konca. Prosze dopilnowac, zeby dziecko nie
wchodzito.

Christy spojrzata na niego strwozona.

- Do konca? To ona umrze?

Doktor skinat gtowa.

- Niektorzy ludzie bardzo Zle znosza uzadlenia osy lub pszczoty, zwtaszcza w oko-
licach ust, a tym bardzig wtedy, gdy owad whbije zadto kilkakrotnie. Dwa razy juz wi-
dziatem cos takiego.

Jane otworzyta oczy. Probowata poruszy¢ ustami, ale wydobyt sie z nich jedynie
rzezacy odgtos. Jezyk miata nieprawdopodobnie opuchnicty. Wpatrywata si¢ w Christy z
przerazeniem.

Christy zrozumiata, co kobieta prébuje powiedzie¢. Pochylita sie nad tozkiem i

Uj¢ta Jane zareke. Ta zacisneta palce ze zdumiewgaca Sita.



- Wiem - szepneta Christy. - Bedzie dobrze, przysiegam. Zatroszcze si¢ 0 bezpie-
czenstwo Nan. O to chodzi, prawda?

Umiergjaca potwierdzitaten domysl, jeszcze mocnigjszym zacisnigciem dioni.

- Zaopiekuje Si¢ nig - obiecata. - Nic jg nie grozi. Jane jeszcze raz uscisncta j€
dton, a potem jg rcka opadta. Christy popatrzyta na doktora.

- Niech pani idzie - powiedziat. - Nic wigcg niejest pani w stanie zrobi¢.

Rozdzial osiemnasty

Kwadrans poznig doktor Wharton wyszedt ponury z sypialni. Resztki nadzie
Christy rozwiaty sie. Nan, widzac mine mezczyzny, wybuchneta ptaczem, i wtulitasie w
spodnice Christy.

- Przykro mi - powiedziat doktor. - Nic si¢ nie dato zrobi¢. - Popatrzyt na Christy z
dzieckiem. - To mite, ze pani starasi¢ ulzy¢ malgj, ale zdg¢ sobie sprawe z niezreczno-
$ci calg sytuacji. Zgimg Sic losem tego dziecka, lady Braybrook. Prosze si¢ nie kiopotac.
Jesli nie przyjmie jg jakas rodzina, to zngdeg sierociniec. Dzi§ wieczorem zaopiekuje si¢
nig moja gospodyni, a jutro wszystko zatatwig.

- Pan nie rozumie - odparta, trzymajac Nan przy sobie. - Obietnica, ktora datam
umiergjacg, to nie byly puste stowa. Naturalnie prosze skontaktowaé si¢ z rodzina pani
Roberts, to konieczne, ale jesli krewni ze strony matki nie moga zapewni¢ mate utrzy-
mania i szczesliwego domu, Nan zostanie u mnie. Czy mogtby pan rowniez porozmar
wiac z pastorem w sprawie pogrzebu? Przysle tu stuzaca po rzeczy Nan, aja zabiore te-
raz ze soba.

Doktor wyraznie si¢ zdumiat.

- Ojg, lady Braybrook... Czy na pewno to pani przemyslata? Jego lordowska
MOos¢...

Drzwi otworzyly sie¢ z hukiem. Christy odwrocitasi¢ i ujrzata na progu meza.

- Cotu si¢ dzige, do diabta? - spytat. - Catawies szumi o tym, ze Jane zachorowa-
ta. Christy?

Wharton podszedt do Braybrooka z bardzo zafrasowana mina.



- Milordzie... zdarzyta si¢ tragedia, obawiam si¢ jednak, ze milady nie catkiem...

- Jakatragedia?

- Mamal Mama! - szlochata Nan.

Przez twarz Juliana przemknat dziwny wyraz.

- Co, Nan? - spytat, wyciagajac do nig reke.

- Jane Roberts nie zyje, milordzie - poinformowat go doktor Wharton.

Julian opuscit reke i nagle wyraznie pobladt. Spojrzat na doktora.

- Nie zyje? Jak t0?

Christy uznata, ze czas Si¢ wlaczy¢ do rozmowy. Nan nie musiata wystuchiwa¢
wszystkich szczegotow.

- Milordzie, czy panakariolka stoi przed domem?

- Mojakariolka...? Tak, naturanie.

- To dobrze. Nan i ja poczekamy w nig na pana. Prosze wziaé¢ rzeczy matg i nie
zapomniec o kotce.

Braybrook ostupiat.

- Wziac |g rzeczy...?

Doktor Wharton wydawat si¢ coraz bardzig zaktopotany.

- Jak juz méwitem, milordzie, milady nie rozumie delikatnosci tg sytuacji. Moge
zaa¢ Si¢ wszystkim, co wigze Si¢ ze znalezieniem domu dladziecka...

Christy szta juz do drzwi, ae dziewczynka zrozumiata, ze dzige si¢ cos bardzo
ztego, bo zaczeta krzyczec:

- Do mamy! Chce do mamy!

Stuzacy Juliana popatrzyt na nie zaskoczony, Christy zauwazyla tez ttumek wie-
sniakow, stojacy w pewnym oddaleniu. Nie zwracgac na nich uwagi, podeszia do ka-
riolki.

- Prosze¢ trzyma¢ konie - polecita Twiggowi I umiescita Nan w pojezdzie. Potem
sama wsiadla i posadzita ja sobie na kolanach. Wiedziala, ze trzeba dziecko utuli¢. Rze-
czywiscie, krzyki stopniowo stabty i zamienity si¢ w ciche chlipanie. Dziewczynka bez-
wiadnie lezata w ramionach Christy.



Niedtugo potem Julian wyszedt z domu razem z doktorem Whartonem. Niesli ku-
ferek, aw drugig rece Julian trzymat koszyk. Bagaz znalazt si¢ na stosownym miegjscu w
powozie, natomiast koszyk trafit w rece Christy. Rozlegto sie petne ztosci miauczenie.

- Kotka - odezwat si¢ obojetnie Braybrook.

Nan natychmiast Si¢ poruszyta.

- Lepig zostawi¢ Puss w koszyku, zeby nie zgineta podczas podrozy - poradzita
Christy.

Julian, wsladgjac do kariolki, popatrzyt na nig surowo, ale nie powiedziat ani sto-
wa. Nan uznata zas racje Christy i znow spokojnie utozyta si¢ w jg ramionach.

- Niech pan zatatwi sprawe pogrzebu z pastorem, Wharton, a reszte zostawi mnie -
rzekt jeszcze Julian.

Doktor skinat gtowa.

- Dobrze, milordzie.

- Jedziemy, Twigg.

- Gdzie jest dziewczynka?

Zadgjac to pytanie, Julian nie odwrocit sie od okna. Przyjechali do domu przed
godzina. Christy dopilnowata, zeby Nan niczego nie brakowato, a teraz przyszia do bi-
blioteki na wezwanie meza.

- W dzieciecym pokoju. To chyba dla nig najlepsze migsce. Odwrdécit sie¢ do nig.
Targaly nim wyrzuty sumienia, wiedziat jednak, ze musi to powiedziec.

- Christy, postapita pani nierozsadnie. Ona nie moze tutg) zostac.

Oczy groznie g zabtysty.

- To nieszczescie miec takiego ojcal

Braybrook powtdrzyt sobie w myslach, ze jego zonie nic do tego, aon nie musi sie
przed nia z niczego ttlumaczy¢. A jednak postanowit sprobowac.

- Ma pani racje - przyznat cicho. - Tyle ze wbrew powszechng opinii ona nie jest
mMoja corka.

Christy nie wierzyta wtasnym uszom.

- Niejest... - zaczeta. - Niemozliwe... A wigc panskiego ojca?

Jg odpowiedz troche go pokrzepita.



- Wierzy mi pani? - spytat.

- Tak - odszepneta. - Przeciez nigdy mnie pan nie oktamat, dlaczego wiec miatby
pan sktamac¢ w tg sprawie?

Ciezko westchnat.

- To prawda. Ona jest moja przyrodnia siostra - powiedziat. - Wigkszos¢ ludzi
uwaza ja jednak za moja corke. Pamieta pani, ze Jane miata meza, gospodarza? To byto
jego drugie malzenstwo, z pierwsza zong sptodzit trzy corki. Jane nie urodzita mu dziec-
ka, wigc naturalnie Tom ztozyt wing nania.

- Zaskakujace - stwierdzita Christy z gryzaca ironia.

- No, przeciez miat te trzy corki. Christy nie odpowiedziata.

- Czy Serena opowiadata pani duzo o moim ojcu? - zainteresowat si¢.

Pokrecita gtowa.

- Nie, ale odniostam wrazenie, ze byt, hm, dosy¢ despotyczny.

- Rzeczywiscie - przyznat Julian.

- Moze to cecharodzinna? Zignorowat ten przytyk.

- Byt w sumie dobrym cziowiekiem, cho¢ zdecydowanie starg daty. Kiedy Serena
ulegta wypadkowi i lekarze orzekli, ze nie powinnamie¢ wigcej dzieci, ojciec naturalnie
zaczat szuka gdzieindzig... - Urwat, nie mogac znalez¢ odpowiedniego wyrazenia.

- Przyjemnosci? - podsungta Christy. - Rozrywki? Zauwazylam, ze mezczyzni
chetnie mowia o kobietach w taki sposdb.

Julianato ubodto.

- Powiedzmy wi¢c wprost: cielesnego zaspokojenia. Nagle uderzyta go zaskakuja-
camysl. Czyzby Christy sadzita, zei on mysli o nig w ten sposob?

- Niech bedzie - powiedziatai mimo ze sptoneta rumiencem, nie odwrocita gtowy.
- Przyngimnig uczciwie pan to nazywa. Prosze mowi¢ dalg.

- Jane zaszta w ciaz¢ W czasie romansu z moim ojcem. Powiedziata mu o tym |
zakonczyta ich potajemne spotkania. Zadne z nich szczegdlnie si¢ tym nie przejeto. Nie
sposob nawet byto z cata pewnoscia ustali¢, kto jest ojcem, poniewaz Jane miala meza
Tom regularnie z nig obcowat. Wpadt zreszta w absolutny zachwyt, ze wreszcie sptodzit

Z nig dziecko.



- A po urodzeniu Nan? Jak si¢ zachowat?

- Wtedy juz nie zyt - wyjasnit Julian. - Dziewczynka urodzita si¢ zima, a jego na
jesieni przygniotto $cinane drzewo.

Poniewaz Tom byt naszym dzierzawca, moj ojciec zapewnit Jane dom i roczny
dochdd. Kiedy z kolei on zmart przed trzema laty, przedtuzytem t¢ umowe. Tymczasem
jednak stato sie oczywiste, ze mata nie jest corka Toma. - Zawahat Si¢. - To podobien-
stwo...

- Zwraca uwage.

- Poniewaz ojciec nie miat od wi€lu lat innych romansdw, ludzie naturalnie uznali,
ze dziecko jest moje. Zreszta w swoim czasie ojciec poprosit mnie, zebym temu nie za-
przeczat.

- Dlaczego?

- On naprawdg lubit Serene. Nie chciat jg urazié, zwlaszcza po tym wypadku, wiec
wszyscy przypisali wing mnie. - Wzruszyt ramionami. - Moja reputacja to uprawdopo-
dobnita.

- A lady Braybrook?

- Tez chyba uwaza mnie za ojca.

- Rozumiem. - Na chwile zamilkta. - To jednak nie czyni zasadniczeg roznicy.
Dziewczynkajest panska przyrodnia siostra, anie corka. Podobnie jak Emmaalbo Lissy.
Musiat uzmystowi¢ jg, jak wielka cene zaptaca za zatrzymanie tego dziecka.

- Christy, jedziemy jutro na kolacje do Postletonow. Wyobraza sobie pani te¢ kon-
wersacje? Ludzie przeciez dowiedza si¢ tymczasem, ze byla pani przy smierci Jane i
wzi¢ta dziewczynke. Jesli onatu zostanie, wszyscy zaczna szeptac, ze nie szanuje swojg
zony, skoro chce, zeby wychowywata mojego bekarta. | bez tego dos¢ byto plotek o na-
Sszym malzenstwie!

Zapadto bolesne milczenie.

- W dodatku ktos moze si¢ dowiedziec, ze byt pan zmuszony poslubi¢ innego be-
karta - odezwata si¢ w koncu z udanym spokojem.

To stowo zacigzyto migdzy nimi.

- Christy, nie to chciatem powiedzie¢! - Tylko co, u diabta, jezeli nieto?



Zona zdawata si¢ podziela¢ jego watpliwosé.

- Naprawde? Nie sadzitabym, ze tego typu komplikacje moga podlegaé roznym in-
terpretacjom - powiedziata cicho. - Przepraszam, milordzie, musze wrdci¢ do Nan.

Zaciskajac zeby, Julian skinat gtowa i odprowadzit ja wzrokiem do drzwi. Zadawat
sobie pytanie, czy Serena bedzie w stanie whi¢ troche rozsadku do gtowy Christy. Prze-
ciez chce tylko ochroni¢ zong przed ztosliwymi plotkami!

Gdyby udato mu si¢ znalez¢ przyzwoity dom dla tego dziecka... nglepig u brata
Janei jego zony. Carter byt porzadnym cztowiekiem, mimo ze nieco zbyt zasadniczym, a
jego zong znano z dobroczynnosci. Poza tym mieli swoje dzieci. Nan mogtaby u nich
bezpiecznie zamieszka¢. Bo przeciez bezpieczenstwo dziewczynki byto dla niego nie
mnig wazne niz dla Christy.

Tak. Nalezato postac po Carteréw. Kiedy Christy ich pozna, przekona sig, ze to
bedzie ngjlepsze rozwiazanie. Usiadt przy biurku i wyciagnat papier. Postanowit zatatwi¢
te sprawe od razu. Stuzacy dostarczy list i poczeka na odpowiedz.

Christy zastata Nan tam, gdzie ja zostawita. Sedziata na krzesetku i drapata za
uchem spiaca jg na kolanach kotke. Stuzaca Beth wstata na widok pani.

- Nie odezwata si¢ ani stowem, milady - szepneta jgf do ucha. - Tylko siedzi i
glaszcze kota. - Pokrecita gtowa. - Biedula, co jg Si¢ stato? Przeciez nikt nie zechce ta-
kiego dziecka, co nie mowi.

Christy omal si¢ nierozkleita.

- Nan zngdzie si¢ pod dobra opieka - powiedziata jednak stanowczo, tak jakby
najbardzig chciata przekona¢ sama siebie.

- Przynies¢ jakies cerowanie, milady? - spytata Beth. - Moge z nia troche posie-
dziec, bo przeciez nie powinnaby¢ sama, prawda?

- Nie powinna - przyznata Christy. - Ale teraz ja z nig zostang... - Zawahata si¢. -
Moze zreszta przynies to cerowanie, Beth. Zawsze mito z kims porozmawiac, a pozatym
nie wiem, czy nie bede musiata wy;js¢.

Beth dygnetai opuscita pokd.

Jak pocieszy¢ dziecko, ktéremu wiasnie umarta matka? Zauwazyla nietknigty
kromke chlebanastole.



- Chcesz chleba z mastem, Nan?

Dziewczynkatylko pokrecita gtowa.

W pokoju stato mnostwo zabawek, od zniszczonego konia na biegunach, przez
zbior drewnianych mieczy po wspaniaty domek dlalalek. Niestety, swiat Nan wiasnie sie
zawalit. Christy nie miata pojecia, jak sie¢ zachowac. Niewiele wiedziata o matych dzie-
ciach. Zaczeta sobie przypominaé, co robita, kiedy Sarah byla smutna. Przytulata ja.
Dawata jg do zrozumienia, ze jest bezpieczna i kochana. Ktos powinien wicc przytuli¢
Nan. To na pewno bylo jg potrzebne.

Podeszta do krzesta, wzieta mata na rece i posadzita ja sobie na kolanach. Przez
chwile panowata cisza, a potem Nan dziko krzykneta i zaczeta si¢ broni¢. Przestraszona
kotka czmychneta pod stot.

Christy trzymata dziewczynke, nie baczac na kopanie po tydkach, przemawiata do
nig spokojnym, czutym tonem. Zdawata sobie sprawe z tego, ze | g z oczu ptyna tzy,
ale nie przestawata moéwic.

Rozlegty si¢ szybkie kroki i do pokoju wrocita Beth. Stanegta jak wryta.

- Och, milady! Jaja wezmg!

- Nie, nie. Dam sobie radg.

Nan wreszcie stracita sity i wtulita sie w ramiona Christy, cicho poptakujac. Chri-
sty lekko ja kotysata i gtaskata po czarnych kreconych wtosach. Burza juz mingta i teraz
dziewczynce zaczely klei¢ si¢ powieki.

- Zasneta? - spytata chwile potem ze swego kata Beth. Christy skingta gtowa.

- Dobrze jg to zrobi - zawyrokowata stuzaca.

- Tak. - Christy pamictata, jak ztoscita si¢ na ojca po smierci Sarah. Krzyczata i
ptakata. | obwiniata go za wszystko, cho¢ przyngimnig w smierci Sarah zadnego udziatu
nie miat. A potem szczerze go znienawidzita, kiedy nie przyszedt na pogrzeb.

- Postatam dawne 10zko panienki Emmy - odezwata sie znowu Beth. - Nie ma po-
trzeby jg rozbierac, wystarczy zdja¢ buciki. Wiozytam do 10zka starg lalke panny Emmy,
zeby miata do czego si¢ przytuli¢. - Wzruszyta ramionami. - Lepsze to niz nic.

- To prawda.

Christy wstata. Z pomoca Beth przeniosta dziewczynke i utozyta w tozku.



- Milady z nig posiedzi? - spytata Beth.

- Tak.

- Przyniosg pani herbaty. Cos jeszcze?

Juz miata zaprzeczy¢, kiedy jg wzrok padt na portret zdobiacy sciang. Przedstawiat
Serene i niewatpliwie zdradzat reke rysownika amatora. Podpis ET wskazywat, ze au-
torka jest Emma.

- Tak, Beth. Przynies mi, prosze, przybory do rysowania.

Skonczyta, gdy na dworze byto juz ciemno i w domu pality si¢ lampy. Wczesnig)
Beth przyniosta jg positek natacy, a dziewczynce zupe. Zdazyty jeszcze przebra¢ mata
w koszule nocna, nim znowu zapadta w sen, tulac si¢ do reki Christy. Obok na poduszce
lezata kotka.

Podczas gdy Nan spata, Christy usiadta obok, wpatrujac sic w szkicownik. Zato-
wata, ze nie potrafi zrobi¢ lepszego portretu.

- Bedziesz tu siedzie¢ przez cata noc?

Gtlos z progu tak ja zaskoczyt, ze omal nie upuscita szkicownika.

- Tak - powiedziatai odwrocita sie, oczekujac widoku zagniewang twarzy meza. O
dziwo jednak, wcale nie dostrzegta u niego szczegolnego niezadowolenia. - To jeszcze
bardzo mata dziewczynka. Ktos powinien z nia byc¢.

- Ktéras ze stuzacych...

- Onaufamnie.

- To znak rozsadku. - Nieznacznie uniost kaciki ust. - Stuzaca opowiedziata mi, co
zaszto. Mata cig nie posiniaczyta? - zapytat z wyrazna troska.

- Dzigkuj¢, nic mi Si¢ nie stato. Braybrook kucnat przy jg krzesle.

- Na pewno? Dziecko podobno dostato spazméw.

Reka gtaszczaca ja po dioni byta ciepta. Ta pieszczota obudzita w nig wspomnie-
nia, ktére nalezato ukry¢ jak najgtebig).

- Christy?

Jg wyobrazniawciaz nie chciata sie podporzadkowaé wali.

- Wszystko jest w ngjlepszym porzadku - zapewnita, stargjac Si¢ skupi¢ uwage na
$piacg Nan.



- Coto?

Zanim zdazyta mu przeszkodzi¢, wziat szkicownik z jg kolan i zaczat oglada¢ dos¢
nieudany wizerunek Jane Roberts. Christy widziata ja tylko dwa razy w zyciu, poza tym
przeszkadzaty je w szkicowaniu wciaz zywe wydarzenia ostatnich godzin i w rezultacie
rysunek zostat niedokonczony.

Julian, milczac, wpatrywat si¢ w kartke. Wydawal si¢ w tg chwili nienaturalnie
spokojny. Christy nie wiedziata, czy zrozumie jg intencje. Czy odgadnie, ze chciata po-
moc Nan w zapamigtaniu matki, a zarazem pokazac, ze ktos jeszcze o Jane mysli?

Oddat jg szkicownik i wstat.

- Czy rysowata pani takze Sarah?

- Tak. Chciatam utrwali¢ jg wyglad. Rysy jego twarzy drgnety.

- Postatem po wujostwo dziewczynki. Przyjada jutroi chetnie wezma ja do siebie. -
Jego gtos brzmiat catkiem oboj¢tnie.

Czy to oznaczato, ze i natym polu spotkaja niepowodzenie?

- Bez watpienia zechce pani ich pozna¢ i upewnié sSie, ze roztocza wtasciwa opieke
nad dzieckiem - dodat, jakby chciat uspokoi¢ sumienie.

- Dzickuje, milordzie.

Zmarszczyt czoto, ale zignorowat uzyty przez nia tytut. Pochylit sie nad Nan i lek-
ko pogtaskat ja po policzku. Potem podrapat za uchem senng kotke.

- Dobranoc, Christy.

- Dobranoc, milordzie.

Julian zmusit sie do skupienia uwagi na sprawozdaniu rzadcy. Carterow spodzie-
wat sie¢ dopiero za godzine i chciat dobrze wypelni¢ ten czas. A wiec chaty robotnikow
rolnych. Trzeba naprawi¢ przed zima. Szacunek kosztow. Nalezato go byto poréwnaé z
pieniedzmi przeznaczonymi w budzecie na remonty. Na szczescie odpowiednia kwota sie
znalazta, miedzy innymi dzicki temu, ze Serena ponownie wyszta za maz i przestata miec
udzial w dochodach z posiadtosci.

Jego mysli szybko jednak znowu zbtadzity. W nocy prawie nie spat, a toze bez
Christy wydawato mu si¢ zimne i puste. Teraz tez zastanawiat si¢, co porabia zona. Pew-

nie wciaz siedzi z Nan.



Julian nie pojmowat, dlaczego ma tyle watpliwosci, skoro po prostu spetnia swoj
obowiazek. Zabezpiecza przyszios¢ Nan. To, ze postanowit zapisa¢c niemata sume na jeg
utrzymanie, stanowito przeciez dowdd jego szczodrosci. A niewielka dodatkowa zacheta
dla wujostwa, aby dobrze ja traktowali, naprawde byta aktem wielkodusznosci. Tak
uwazaliby wszyscy.

Wszyscy z wyjatkiem jego zony. Christy ze swoimi doswiadczeniami miata zupet-
nie inne spojrzenie na t¢ kwestie. Nie umiata zdoby¢ si¢ na racjonalnos¢. Proponowata
rozwigzanie zupetnie nie do przyjecia. A jednak, gdy myslat o tym, jak przyjaznie jego
zona odnosita si¢ do Jane i Nan, kiedy jeszcze nie znata prawdy, sumienie nie dawato mu
spokoju.

- Milordzie, przyjechali Carterowie - wyrwat go z zadumy gtos kamerdynera.

- Prosze ich wprowadzi¢, Hallam. | powiadom milady, zeby zeszta na dot razem z
dziewczynka.

- Naturalnie, milordzie.

Chwile poznig staneli przed jego obliczem Carterowie odziani w swe najlepsze
odswictne stroje. Wygladali dostatnio i szacownie.

Julian podszedt do nich, wyciagajac reke.

- Panie Carter. Pani Carter. Dzickuj¢ za przybycie. Prosze usiasé¢. Lady Braybrook
za chwil¢ do nas dotaczy. - Miat przyngmnig taka nadzige.

Carter zmarszczyt czoto.

- Jego lordowska mos¢ jest bardzo uprzeimy - powiedziat. Jego zona tez baknela
pare stow i oboje przysiedli na samym skraju kanapy.

- Prosze przyja¢ moje kondolencje z powodu smierci siostry, panie Carter - ciagnat
Julian.

Kobieta zaczerwienitasie, a Carter stwierdzit stanowczo:

- Jesli o to chodzi, to po mojemu wyszto na dobre. Jestesmy porzadnymi ludzmi,
Boga si¢ boimy, a nie ma co ukrywaé, ze Jane... - Urwat, zerkgac z niepokojem na Ju-
liana. Ten milczat, wiec Carter dokonczyt rownie zdecydowanie, jak przedtem: - Onanie
zyje, wiec nie nalezy o nig zle méwi¢, ale powodu do zalu nie ma. Niepojete sa wyroki
boskie.



Julian nie chciat niepotrzebnych zadraznien, wiec zmienit temat | zaczat rozmawiac
0 zbiorach.

Carter wiasnie wyrazat swoja opinic na temat sensownosci posadzenia wigksze)
liczby jabtoni, kiedy drzwi si¢ otworzyty i weszta Christy, prowadzac za reke Nan.

Woprawdzie Julian nie spodziewat si¢, ze dziewczynka powita krewnych okrzykami
radosci, ale zupelnie go zmrozito, gdy zobaczyt, ze na ich widok mocnig) wtulita si¢ w
spodnice Christy. Wytlumaczyt sobie jednak, ze jest niesmiata i bez watpienia szybko
OSWOi Sie Z nowa Sytuacja. Jak jednak oswoi¢ sie z krewnymi, ktorzy nazywaja bez
skrepowaniasmier¢ jg matki karag Boza?

Wstat i przedstawit Carterow Christy. Powitali ja uprzejmie, ale Julian dostrzegt,
ze ukradkiem uwaznie jg Si¢ przygladaja. Zapewne tak samo jak wielu mieszkancow te-
go hrabstwa zastanawiali sie, w jaki sposdb naktonita go do matzenstwa.

- A oto Nan - powiedziata Christy, delikatnie wypychajac mata naprzéd. - No,
chodz.

Ledwo wybakane powitanie wzbudzito wspétczucie Juliana. Prébowat usmiechnaé
si¢ do dziewczynki, ta jednak nie odrywata wzroku od podtogi.

Carter odchrzaknat. Jego zona milczata

Christy uniosta gtowe i Julian przezyt chwile niepokoju, ktora na szczescie trwata
krotko.

- Zawstydzita si¢ - odezwata Si¢ jego zona. - Jestem pewna, ze panstwo rozumieja
g trudna sytuacjc.

Carter znowu odchrzaknat.

- Juz méwitem jego lordowskie mosci, ze czasem wszystko wychodzi na dobre.
Przyzwoitemu cztowiekowi trudno zy¢, kiedy wie, ze jego siostrajest nie lepszaniz...

Spojrzenie Juliana sprawito, ze si¢ zmitygowat.

- Jestem pewien, ze wasza lordowska mos¢ ma wazniejsze sprawy na gtowie. Z li-
stu wnosze, ze milord chce odda¢ dziewczynke pod nasza opieke?

Julian skinat gtowa i powiedziat wolno:

- Tak. To wydaje si¢ ngjlepszym rozwiagzaniem. Carter nabrat pewnosci siebie.

- Omowmy wiec warunki. W koncu jest to jedna geba wiecel do nakarmienia.



- Pani Carter - znowu odezwata si¢ Christy. - Opieka had Nan spocznie na pani. Co
pani nato?

Carter odchrzaknat.

- Bardzo przepraszam, milady, ale w moim domu ja jestem panem i tylko ja decy-
duje - oswiadczyt.

- Carter! - przywotat go do porzadku Julian.

- Stucham, milordzie.

- Pamictgjcie, ze lady Braybrook ma nawzgledzie jedynie dobro dziecka

Carter poczerwieniat.

- Bardzo przepraszam, milordzie. Nie chciatem okaza¢ braku szacunku.

Julian skinat gtowa.

- Rozumiem. Naturalnie jestem gotéw wytozy¢ cotygodniowo pewna sume ha
utrzymanie Nan. Poza tym na jg imi¢ zostanie zapisany kapitat, w ktérego posiadanie
wejdzie po slubie lub po osiagnigciu petnoletnosci. Carter si¢ skrzywit.

- No tak. Nie méwig, ze pieniadze na utrzymanie dziewczynki si¢ nie przydadza -
powiedziat. - Ale reszta jest niepotrzebna. Nie ma co wynosi¢ jg nad nasze wilasne po-
tomstwo. To jakos nie przystoi, zeby takie dziecko...

- Nie przystoi? - Christy przestata zachowywaé pozory uprze/mosci.

- To dziecko jest poczete w grzechu - wiaczyta si¢ pani Carter. - Nie potrzebujemy
zaptaty za spetnienie chrzescijanskiego obowiazku.

Julian drgnat. Stowo ,,obowiazek" nigdy nie zabrzmialo w jego uszach bardzig
bezdusznie. A Nan przywarta do Christy tak, jakby ktos zamierzyt si¢ nania picscia.

- Oczywiscie, ze nie - powiedziata Christy, ktadac rcke na ramieniu Nan. - Ale
Swiety Pawel uwazal, ze gdyby mitosci nie miat, chocby i ciato swoje wydal na spalenie,
nic by mu to nie pomogto.

Pani Carter wydeta wargi.

- Powiedzielismy, ze bierzemy dziewczynke, i postapimy jak nalezy - oswiadczyta
cichym, stanowczym gtosem. - Wychowamy ja surowo wsrod bogobojnych ludzi. Tak

si¢ nalezy, wigc zrobimy wszystko, zeby grzech mojg szwagierki si¢ nie pienit. Patrzcie



tylko na te wstazke w jg wiosach. To préznos¢! - Ostatnie stowo zabrzmiato prawie jak
splunigcie.

- Wstazka - wycedzita przez z¢by Christy - byta ostatnim podarunkiem dla Nan od
jg matki!

Carter zwrocit sie do Juliana

- Najlepig zabierzemy dziewczynke od razu, milordzie. Przy nas szybko zapomni.

- Nie! - ucieta Christy ostroi stanowczo.

Julian gi¢boko odetchnat. Nie mogli prowadzi¢ tg rozmowy teraz. Na pewno nie w
obecnosci dziecka. Tymczasem Christy mowitadalg:

- Przyszedt list z wdowiego domu, milordzie. Pana macocha prosi, abym ztozyla
jg wizyte razem z Nan. Odpowiedziatam juz, ze przyjdziemy.

Julian uznat, ze pretekst, bez watpienia wymyslony napredce, jest bardzo zreczny.
Carter zmarszczyt czoto.

- Za pozwoleniem, milady, lepig nie. Jeszcze dziewczynka bedzie miata potem
gtupie mysli ponad jg stan. Widzi mi sig, ze powinnismy wziac ja teraz.

- Ano tak - potwierdzitajego zona. - | juz pojedziemy.

Wygladato to, o czym Julian dobrze wiedziat, naracjonane rozwiazanie, tyle ze...

- Obawiam si¢, ze moja macocha nabitaby potem gtowe lady Braybrook na dzide -
zazartowat. - Poza tym rzeczy Nan nie sa spakowane. - Sam nie wierzyt, ze to mowi, a
sadzac po minach Carterow, i oni czuli si¢ zaskoczeni. - Przysle wiadomos¢, kiedy
wszystko bedzie gotowe. Dziekuje jeszcze raz za przybycie. PozwOlcie, ze was odpro-

wadze.



Rozdzial dziewietnasty

Gdy wrdcit do biblioteki, Christy siedziata na krzesle przy oknie. Bytatam sama.

- Gdzie Nan? - spytal.

- Mapan namysli ,dziewczynke", milordzie?

Jeszcze nigdy nie styszat takig zacietosci w jg gtosie.

- Postatam po Beth, zeby wzictaja do Sereny. Jatez Si¢ tam wybieram.

A wig¢c wcale nie byt to pretekst.

- Jak pan mogt? - wybuchneta.

- Christy...

- Jak mogtby pan sie zgodzi¢ na oddanie dziecka, a tym bardziel wiasng siostry,
pod opieke takich ludzi?

- Carterowie mga opini¢ uczciwych, cigzko pracujacych ludzi.

- Ani Si¢ z nig nie przywitali, ani nie probowali porozmawiaé Nawet nie widzieli
potrzeby moéwié¢ o nig, uzywajac imienial - ztoscita sie Christy. - Carter 0 mato co nie
powiedzial przy nig ze Jane zastuzyta na swoj los! Jak pana zdaniem oni beda ja trakto-
wac? Nawet wstazka we wiosach okazata si¢ wystepkiem!

Julian tez wpadt w ztos¢.

- Beda ttumaczy¢ si¢ przede mna, j&sli zle sig nig zggma! oswiadczyt. - Kiedy zro-
Zumiega, ze pieniadze ptyna do nich warunkowo...

- Pieniadze! - wybuchneta. - Naprawde sadzi pan, ze mozna za nie kupi¢ to, czego
Nan potrzebuje? Nawet jesli nie beda si¢ nad nia znecac, to jak moze by¢ u nich szcze-
sliwa, jesli nikt jg nie bedzie kochal? Przeciez ona wiasnie stracita matke! Nie rozumie
pan tego? Moze pan jg zapisac magatek, zmusi¢ ludzi, zeby dobrze jg traktowali, stoczy¢
z tego powodu pojedynek... atoi tak nie bedzie nic warte!

Zerwata si¢ z migisca. Wydawatasi¢ w tg) chwili pokonanai zniechecona

- Dokad si¢ wybierasz? - spytat surowo.

- Odwiedzi¢ Sereng - przypomniata mu, idac do drzwi.

Moze lepig byto da¢ jg w tg chwili spokdj i wréci¢ do tg rozmowy, kiedy Christy
bedzie spokojnigsza.



- Pamietasz, ze jesteSmy zaproszeni na kolacje do Postletonow? Musimy stad wy-
jecha¢ o wpdt do piate.

- Naturalnie, milordzie. - Od drzwi jeszcze si¢ odwrécita. - Pod warunkiem, ze
uwaza mnie pan za stosowng osobe W tak eleganckim towarzystwie.

- Do diabta, Christy! Nie opowiada niedorzecznosci.

- Ale to prawda - odparta, otwiergjac drzwi.

- Jestes moja zong!

Az nig zatrzesto.

- Tak. Chociaz pewnie bytoby duzo lepigj, gdyby ta osa usiadta na mojg szklance.

Bardzo gtosno zamkneta za soba drzwi.

Doczytat do konca to przeklete sprawozdanie i spisatl polecenia w sprawie napraw
w domach robotnikow rolnych. Potem zalatwit biezace rachunki, napisat do Modb-
ury'ego list o inwestowaniu w przewoz towaréw droga morska. Odpowiedziat tez pasto-
rowi nainformacje o pogrzebie Jane, wyznaczonym na pojutrze. W ten sposdb wyczer-
paty sie biezace sprawy i musiat wroci¢ myslami do ostatniego spiecia z zona.

Czy Christy naprawde sadzita, ze ulzytoby mu, gdyby to ona umarta? Chyba po
prostu poczuta si¢ dotknigta i powiedziata, co jg slinanaje¢zyk przyniosta. Prawda byto
jednak, ze to on ja urazit. Musiat tez przyzna¢, ze dostrzega logike w jg rozumowaniu.
Jg pochodzenie nie byto w niczym lepsze niz pochodzenie Nan.

Z drugig strony, wszedt w spér z jg ojcem, ksieciem Alcastonem. Potepit jego po-
stepowanie. Przeciez Alcaston zachowywat si¢ podobnie do Carteréw. Tez nie widziat
powodu, by pamietac imie corki.

Czyzby nie taczyto ich z Christy nic wiecg oprdcz honoru i obowiazku? A na-
mi¢tnos¢ dzielona przez nich w tozu? Christy zauwazyta niedawno, ze to tylko przyjem-
nos¢ cielesna. Bardzo go tym ubodia. Wydato mu si¢, ze swiat nagle stracit barwy. Za-
raz... A co Christy powiedziata Carterom... Cos ze swigtego Pawta...

Odepchnat krzesto od biurka i podszedt do okna. Spojrzat na rozlegte partery i
ciagnacy si¢ dalg park. Widziat wsrod drzew wdowi dom i niewielkie postaci natrawie.

Emma z Mattem i Davym robili mnostwo hatasu, bo stycha¢ byto ich glosy. Zdge sie, ze



grali w lotki. Ale Nan tam nie byto. Pewnie siedziata pod debem z Christy i Serena. Do-
strzegt tam dwie doroste postaci, wiec zapewne byla tez jeszcze jedna mnigsza.

Christy méwita cos o swietym Pawle... Odsunat od siebie te mysl, bo waznigsze
byto pytanie, co robi¢. Jego zona miata racje. Nie mogt odda¢c Nan Carterom. Nie po-
zwolitoby mu na to sumienie. Naturalnie wiedziat, ze gdyby nie Christy, praw-
dopodobnie zatatwitby te sprawe przez pethomocnika i nawet nie spotkat si¢ z tymi
ludzmi. Tyle ze przeciez nie mozna matg dziewczynce zabroni¢ wspominania zmarte)
matki. Nie mozna zabroni¢ méwienia o nigj z mitoscia.

Zndéw przypomnial mu Sie swiety Pawet. Zirytowany tym, ze tak go ta mysl| nurtu-
je, poszedt do kata, w ktorym stata rodzinna Biblia. Zdjat ja z potki | zaczat kartkowad
Nowy Testament. Znalazt pierwszy list do Koryntian. ,,Chocbym znat wszystkie tgjem-
nice i posiadat cata wiedze (...) a mitosci bym nie miat, bytbym niczym. | cho¢bym roz-
dat cate mienie swoje, i chocbym ciato swoje wydat na spalenie, a mitosci bym nie miat,
nic mi to nie pomoze".

Wrdcita do niego ich rozmowa. ,,.Jak moze by¢ szczesliwa, jesli nikt jg nie bedzie
kochat?' - spytata go Christy. Te stowa stawiaty go w bardzo niekorzystnym swietle.

W potowie drogi przez park zorientowatl si¢, ze wczesnig pod debem widziat Se-
reng z Havergalem. Nan tez z nimi byla, siedziata niedaleko na trawie. Zdawalo si¢, ze
Serena uczy ja szy¢. Christy jednak nigdzie nie zauwazyt. Widocznie weszta do domu.

Nie mégt sie jednak o tym przekona¢, bo Davy dostrzegt jego obecnos¢ i podbiegh
z wielkim krzykiem.

- Przyszedites pograc? Swietniel Bedziesz ze mna!

Julian podniést go z ziemi.

- Spokojnie. W co gracie?

- W lotki. Nie widzisz? - obruszyt si¢ Davy. - Nan nie gra. Siedzi z mama | wuj-
kiem Nigelem, bo mama powiedziata, ze jest jg smutno.

- Widz¢. A gdziejest ciocia Christy?

- Ona nie lubi, zeby ja nazywac ciocig - poinformowat go Davy. - Zawsze chce,
zeby mowi¢ do nig po prostu ,, Christy".

- Alegdzie onajest?



Davy gwaltownie si¢ poruszyt i Julian musiat go odstawi¢ na ziemig.

- Nie wiem. Moze w domu. Zagrasz? Ja bytem z Emma, a Matt sam.

- Zastanowig¢ Sig.

W domu raczej Christy nie byto, bo wtedy towarzyszytaby jg Serena. Moze wro-
citajuz do dworu? Tylko dlaczego zostawita tutg) Nan?

- Mamy lemoniade. Chodz si¢ napi¢. - Davy pociagnat go w strong debul.

Gdy si¢ zblizyli, Serena popatrzyta na nich, marszczac czoto. Havergal juz dzierzyt
w dtoni dzbanek z napojem

- Napije si¢ pan? - spytat.

- Dzickuje, chetnie - powiedziat Julian, kierujac wzrok ku Nan. Odwzajemnitajego
spojrzenie, ae si¢ nie odezwata.

- Bardzo dobrze ci idzie, Nan - pochwalita ja Serena. - Starg) Si¢, zeby sciegi byty
rowne, tak jak tu. - Usmiechnela sie do Juliana. - Jest o wiele lepsza uczennica niz w
swoim czasie Emmali Alicja. Czyzbys szukat Christy? Poszta si¢ przejs¢. Na pewno nie-
diugo wrdci. - Siegneta po parasolke. - Tymczasem mozesz mnie zawiezé na maly spa-
cer.

Wypit duszkiem podana mu przez Havergala szklanke lemoniady.

- Dobrze, Sereno. - Bez watpienia miat si¢ zaraz dowiedzie¢, dlaczego nie wolno
mu dopusci¢ do tego, aby Christy wychowywata Nan. Serena tymczasem otwierata pa-
rasolke.

Julian byt przyzwyczgony do wozenia macochy, ale nigdy nie lubit prowadzié¢
konwersacji z rozowa parasolka, ozdobiona fredzlami. Jednak ledwie znalezli sie poza
zasi¢giem stuchu reszty towarzystwa, Serena rozpoczeta bardzo rzeczowa rozmowe.

- Po odgjsciu Christy przedyskutowatam t¢ sprawe z Nigelem. Jesli naprawde
uwazasz, ze nie jestes w stanie przyjac¢ siostry pod swoj dach, to Nan moze zamieszkat u
nas.

Julian wlepit zdumione spojrzenie w rozowa ptaszczyzne. Serena miata zadziwia-
Jaca umigjetnos¢ wprawiania go w kompletne ostupienie.

- Ty wiedziatas?

Parskni¢cie macochy byto bardzo wymowne.



- Przeciez umiem liczy¢. W tym okresie, kiedy Nan zostata poczeta, nie byto cig w
Amberley ani nawet w okolicy. Mam zreszta twoje listy z Paryza wiasnie z tego czasu.
Wiedziatam wic¢c od samego poczatku. Kiedy rozeszty si¢ plotki, zapytatam wprost two-
jego ojca, no i przyznat si¢. Upierat Si¢ jednak, zeby zostawi¢ sprawy tak, jak sa, bo nie
chciat postawi¢ mnie w ktopotliwg sytuacji. Niezbyt mi si¢ to podobato, ale skoro niko-
go to nie krzywdzito, zgodzitam si¢.

- | jestes gotowa ja wychowac? - spytat jeszcze bardzig zdumiony niz przed chwi-
la.

Parasolka zamkneta Si¢ z trzaskiem, a Serena postata mu spojrzenie petne dez-
aprobaty.

- Bylam wsciekla na jg ojca, a nie na nig! Naturalnie wigc jestem gotowa Si¢ hnig
zajac¢. Z tym ze chyba nie bede upierac si¢ przy sprostowaniu tego ktamstwa o twoim oj-
costwie. Wtedy wyjde na swigta, a nie na gtupia. Naturalnie gdybyscie chcieli wziaé ja z
Christy, mozemy ujawnic¢ prawdg, zebyscie to wy byli swigtymi, aja meczennica.

A juz myslat, ze macochatego dnianiczym wigcg go nie zaskoczy.

- Rzecz w tym, m¢j drogi, zeby nie da¢ ludziom najmnigszg przestanki pozwal a-
jacg sadzi¢, ze jakas sytuacja jest dla ciebie krepujaca - wyjasnitai ponownie roztozyla
parasolke. Zaszelescity fredzle. - Kiedy podgmiesz decyzje, dg mi znaé. Proponuj¢ tez,
zeby dzisigj Nan zostata u mnie, bo przeciez jedziecie z Christy na kolacje, a to biedne
dziecko potrzebuje towarzystwa. Stuzaca moze przynies¢ z dworu jakies jg rzeczy.

- Dobrze - powiedziat Julian. - | jeszcze si¢ zastanowig, co dalg z mala.

Parasolka wyraznie drgneta.

- Zréb to koniecznie. Nie pozwdl tylko, zeby rzadzily toba uprzedzenia. One
zreszta 1 twojemu matzenstwu nie pomagaja. A teraz mozesz odwiez¢é mnie z powrotem
do Nigelai Nan. Potem wracg do domu, bo Christy na pewno tez wkroétce Sie pojawi.
Miataw kieszeni zegarek.

Christy jednak nie wrécita. O wpot do czwartg Julian zaczat si¢ martwié. POt go-
dziny poznig ulegt panice. Wkrétce powinni wyjechaé do Postletonéw. Gdzie, u diabta,
podziata si¢ jego zona?

Spojrzat naTwigga.



- Jestes pewien, ze nie majg w parku?

- Catkowicie, milordzie. Szukalismy wszedzie. Wystatem tez ludzi nad rzeke, de...

Reszty Julian nie ustyszat. Wiedziat przeciez, ze Christy nie ptywa dobrze. Gdyby
wpadta do rzeki... Nie. Nalezatlo rozwazy¢ rowniez inne mozliwosci. Christy nie miata
ochoty by¢ na tg kolacji, moze wiec po prostu wymyslita sobie taki wybieg. To wyja
$nienie nieco uciszyto jego niepokg;.

- Przygotuj mi konia - polecit Twiggowi. - Poszukam jeg sam.

Cztery godziny poznig nie byt ani troche madrzejszy. Nie znalazt zadnego sladu
zony. Ochrypt od wotania i wiasnie wjechat na polane, ktéra przedtem odwiedzit juz
dwukrotnie. A moze Christy tymczasem wrocita... Jesli nie, wyjedzie jg szuka¢ ponow-
nie, ale ngpierw musi sprawdzic.

Byt juz bardzo blisko dworu, gdy ustyszat krzyk. Jeden ze stgjennych biegt mu na-
przeciwko.

- Milordzie! Milady si¢ znalaztal Jest w domu. Natychmiast puscit konia galopem.
Zatrzymat si¢ pod stajniami w niecata minute. Rzucit stajennemu wodze.

- Czy cos jg Sig stato? - spytat.

Chtopak spojrzat na niego wyraznie rozwesel ony.

- Nie sadze, milordzie. Powiedziata, ze po prostu spacerowatapo lesie. | ma.

Julian tego nie ustyszat, bo juz biegt w strong domu. Christy spacerowata po lesie!
Przestraszyta go swym zniknigciem nie na zarty, a co gorsza, nie pojechali przez to do
sasiadow nakolacje.

Wszedt do domu bocznymi drzwiami i wnet natknat si¢ na Hallama.

- Gdzie ona jest?

Stuzacy przyjrzat mu si¢ z nieukrywanym niepokojem.

- W holu, milordzie. Mysle jednak...

Rowniez opinia Hallama nie zostata wystuchana. Julian bowiem ukladat w my-
slach reprymendg, jakig udzieli Christy, gdy tylko ja zobaczy.

Wkroczyt gniewnie do holu i zastat tam swoja zone pochylona nad czyms przy
kominku.

- Gdzie bytas, do diabtal - zagrzmiat.



Poniewczasi e uswiadomit sobie, ze otaczaja spory wianuszek stuzby.

- Z drogi! - zawotat do wycofujacg si¢ szybko stuzby.

Z gtosnym stukiem obuwia o kamienna posadzke zblizat si¢ do swe kleczacg po-
towicy. Jg poze uznatby z pewnoscig za bardzo obiecujacy znak pokory, gdyby nieto, ze
zdazyt juz trochg Christy poznag.

Zdawalo mu si¢ zreszta, ze zmierzyta go dosc nieprzyjaznym spojrzeniem. Nie byt
tego pewien, bo bardzo mu ulzyto, ze widzi ja cala i zdrowa. W kazdym razie jednak l¢-
ku nie okazywata ani trocheg.

Szybko zreszta jego uwage zwrdcit stan, w jakim zngdowala si¢ zona. Jg baty-
stowa suknia byta podarta, a ona sama wygladata tak, jakby lezata niedawno twarza w
btocie. Ramiona miata brudne i podrapane, a dtonie... miato si¢ wrazenie, ze zrobita nimi
oicboki podkop. Byty dostownie czarne, czarna byta tez ziemia za jg paznokciami.
Ogarnat go lek, ze zasztajakas nieodwracal na szkoda.

- Gdzie, u diabta...?

Rozlegt sie zatosny jek, ktory odebrat mu mowe. Chwile péznig Julian ujrzat psa,
tak w kazdym razie nalezalo domniemywaé. Stworzenie wygladato jak wyrosnigty
szczeniak, ae jego rodowdd mogt by¢ przedmiotem diugich domystéw. Chudy, niemito-
siernie upackany, miat prawdopodobnie biata siers¢ z brunatnymi plamami i klapciaste
ucho.

- Skad to si¢ wzi¢to? - spytat stanowczo.

- To - odparta Christy z naciskiem, ktory Julian uznat za niepotrzebny - jest pies.

- Czy jestes tego absolutnie pewna? - spytat z gryzaca ironia.

Mimao rozpalonych policzkéw Christy dzielnie zniosta jego spojrzenie.

- Absolutne. Nawet ja wiem, ze suki nie znacza drzew. Julian meznie zniost te od-
powiedz.

- Dziekuje - powiedziat, stargjac Si¢ zapomnie¢ o tym, ze ma ja ochote udusi¢... a
moze pocatowac. - Jaki wiec dowdd mozesz przedstawié na poparcie pogladu, ze to cos
jest psem?| gdzie tego psa znalaztas?



- W lesie - odparta Christy dziwnie potulnym tonem. - On... ja... Bawilismy si¢. W
przynoszenie patyka i w polowanie nakroliki. W kazdym razie on...

- | catkiem zapomniatas, ktora godzina, bo tak akurat byto wygodnie. Uznatas, ze
kundel przybteda jest waznigszy niz wypetnienie zobowiazan towarzyskich, wigc zaba-
witas w lesie Bog wie jak diugo. A ja oma nie zamartwitem si¢ z tego powodu na
smier¢! - dokonczyt.

- Martwit si¢ pan?

Jg ton sprawiat takie wrazenie, jakby sam ten pomyst byt absurdalny.

- Naturalnie! A jak myslisz, co innego mogtem przezy¢, skoro nie wrocitas do do-
mu 0 umowiong porze? Ale co to ci¢ obchodzi! Zabawiatas si¢ z psem, ktérego naeza-
toby zastrzdi¢ jako bezpanskiego widczege.

- Prosze na mnie nie krzyczec! - rozztoscita si¢ Christy. Czy pan nie widzi, ze on
jest ranny? | ze go pan straszy?

Glos g si¢ zatamal, atza zostawita mokry slad na brudnym policzku.

- Niech pan lepig stad idzie - dodata bezsilnie.

Christy nie mogta naturalnie wiedzie¢, ze w ciaggu ostatnich godzin doktadnie
przemyslat swoje stosunki z zona i uznat, ze wina lezy wylacznie po jego stronie. Nie
mogtatez wiedzie¢, ze naprawde zamartwiat si¢ 0 nig niemal do szalenstwa.

- Co mu Si¢ stato? - spytat.

Zapadto milczenie.

- Prawatylna tapa - rozlegto si¢ w koncu ciche wyjasnienie.

Julian przykucnat, co wzbudzito warkliwy protest szczeniaka.

- Spokojnie, kolego - mruknat, wyciagajac przed siebie pies¢, aby szczeniak mogt
powachat. Ten klapnal, a potem wydat zatosny, przeciagty jek. Julian dalg przemawiat
do niego spiewnym zawodzacym gtosem, wiedzac, ze wazny jest sam ton, a nie stowa.

Christy przygladata si¢ urzeczona zmianie, jakaw nim zaszta.

- Masz szczescie, ze Christy cig znalazta. W jaka gltupia awanture si¢ wdates, co?

Szczeniak ostroznie powachat wyciagnigte rami¢ Juliana.

- No, teraz lepig. Widzisz? Nie zjadam psow. O, to jest dobre migsce do drapania,

prawda, chtopcze? No, spokojnie.



Miarowym ruchem zaczat drapa¢ zwierzg za uchem.

- Zobaczmy teraz, w czym problem. Ach, widze. W jaki sposob tak si¢ urzadzites,
maty?

- Co mu si¢ stato? - spytata z niepokojem Christy.

- Ma wybita noge - wyjasnit Julian. - Paskudna kontuzja. Nie przggmuj si¢, kolego.
Jak to sie stato?

Christy zorientowata si¢ po chwili, ze to pytanie jest adresowane do nig.

- Wracatam juz do domu... razem z nim - dodata wyzywagjaco. - | on pobiegt za
krolikiem. W glebi lasu jest takie powalone drzewo. Na samym brzegu rzeki. No, i pies
zaplatat si¢ w korzenie. |... - Zawahata si¢. Wiedziata, ze za chwilg Julian znowu wpad-
nie we wsciektosc.

- Prosze mowi¢ dalg.

Odetchngta.

- Dziwne, ale zdagje si¢, ze caly brzeg rzeki byt tam zryty norami i...

- Co to byto za drzewo? - spytat groznie. Szczeniak natychmiast Si¢ sptoszyt. -
Spokaojnie, kolego. - Julian szybko si¢ zmitygowat. - No, wiec co za drzewo. Christy?

- Dab. Bardzo brzydko pachnacy.

- Znam to migjsce. Tam mieszkaty borsuki, a teraz w norach siedza lisy - powie-
dziat ponuro. - Prosze mowi¢ dalg.

- Kiedy go zawolatam, nie wyszedt do mnie, styszatam jednak, ze ujada... potem
byt taki halas, a on wciaz szczekal, tyle ze coraz ciszg, tak gtucho... - Przeszyt ja
dreszcz, kiedy to sobie przypomniata.

- Chcesz powiedziec, ze tam zapadta si¢ ziemia?

Skineta gtowa.

- Jak wiec ten pies wyszedt z putapki? - Przyjrzat si¢ bacznie jg zniszczong sukni.
Z pewnoscia nie takiego wygladu powinien oczekiwac wicehrabia od swojg matzonki.

- Zesztam na dot po korzeniach i go wydobytam.

Julian zbladh.

- Aby wyciagna¢ te skundlona parodie psa, wlaztas do borsucze nory, ktéra juz
dwarazy si¢ zapadata?



- Wtedy w ogdle nie myslatam o jego przodkach! - odparta ze ztoscia. - A pan bez
watpienia zostawitby go natasce losu i spokojnie wroécit do domu.

Nie zauwazyl, ze Sie rozptakata, dopoki drzacymi dionmi nie otartatzy z policzka.

- Christy, to tylko pies. A gdybys tez wpadta w putapke, mogtabys nawet z nigl nie
wyjs¢! Przeciez nie mielismy pojecia, gdzie si¢ podziatas!

- Nie mogtam go tak zostawié! - odparta, cho¢ wiedziata, ze Braybrook maracje.

- Pewnie nie - mruknat Julian i dodat: - Trudno, musimy si¢ nim zgja¢.

- Jak? - spytata. - Tatapawyglada bardzo brzydko.

- Zapewniam cie, ze rowniez boli go odpowiednio. Mysle jednak, ze Twigg bedzie
umiat ja nastawi¢. Kiedy bylem chtopcem, nastawit mi kiedys wybity obojczyk. Prosze
pociagnac¢ za sznur dzwonka. Zaraz po niego poslemy.

Christy spelnita polecenie, a potem zerkneta na meza, pocieszajacego skundionego
szczeniaka.

- Julianie?

Podniost wzrok. W jego niebieskich oczach byto zadziwigaco duzo smutku.

- Przykro mi z powodu tg kolacji - powiedziata. - Pewnie mi pan nie uwierzy, ale
sztam juz do domu, zeby w pore wroci¢. Naprawde.

Twigg pojawit si¢ btyskawicznie. Nalezato przypuszczac, ze to kamerdyner czuwat
gdzies w poblizu, liczac si¢ z tym, ze trzeba bedzie przyjs¢ pani z odsiecza. Julian pomy-
Slat 0 tym z duza niechgcia.

- Ale paskudnie sie urzadzit - powiedziat Twigg, ktéremu wystarczyto jedno spoj-
rzenie na psa, by to stwierdzi¢. - Pan zreszta powinien cos o tym wiedziec. - Usmiechnat
si¢ do Juliana. - Na pewno pamicta pan, jak to boli.

- Az zadobrze - odpart kwasno. - Umiesz to nastawi¢?

- To proste, jesli panstwo pomoga. Mogtbym zawota¢ paru ludzi, ale on na pewno
wolatby, zeby za duzo obcych koto niego nie byto.

Christy przetknetasline.

- Co mam robi¢, Twigg? Nie znam Si¢ na psach.



- Poradzi sobie pani - zapewnit ja z usmiechem. - Nie moge napoi¢ go brandy, wiec
pan niech dobrze trzyma go od przodu. - Przestat milady konfidencjonalny usmiech. - W
ten sposdb jesli pies kogos ugryzie, to wiasnie pana.

- Dzickuj¢ - odpart ponuro Julian. - Chcesz referencje czy ci niepotrzebne?

Ale bystry stary Twigg patrzyt teraz naprzegub Christy.

- Pani zreszta juz tez jest pogryziona, prawda? Julian whbit wzrok w krwawe punkty
najg rece.

- Christy, do diabta, jak to si¢ stato?!

- To chyba ja uszkodzitam mu tape, kiedy go wyciagatam. Wszystko przez to, ze
nora... Musialam si¢ spieszyc¢.

Unikata jego spojrzenia. Juliana przeszedt dreszcz. Gdyby Christy nie zdotata
wyj$¢ z putapki, mogliby nawet nigdy jg nie znalez¢... Na szczescie Twigg przystapit juz
do pracy.

- Teraz, milady, skoro milord trzyma szczeniaka, pani musi ztapa¢ go ponizg uda,
o tak! - Sckata dtonig pokazat jg prawidtowa pozycje. - Dobrze. Teraz bedzie mi tatwie)
tak wykreci¢ noge, zeby z powrotem trafita do stawu.

Christy przetknetasline.

Twigg spojrzat na nig wspbtczujaco.

- Prosze¢ zamkna¢ oczy. Nie musi pani patrze¢ nato, co bede robit. Pies na pewno
Si¢ rozjazgocze, ae nato nie marady.

Christy zamkneta oczy. L.zy ptynely jg po twarzy, bo szczeniak wyt rozdzierajaco,
aetrzymatago, jak jg przykazano. Wreszcie ustyszata triumfalny okrzyk Twigga:

- No, jest! Dobra robota, prosze pani. Udato si¢!

Polzywa Christy otworzyla oczy. Rzeczywiscie, psia noga zndw wygladata nor-
malnie.

- Pies musi teraz przez par¢ dni odpoczywac - powiedziat Twigg. - Moge zabra¢ go
do mnie, do stgini - dodat, spogladajac na Juliana. - Tylko co z nim zrobi¢ potem?

To pytanie zaskoczyto Juliana

- Popyta] w okolicy, czy komus nie zginat. Jesli nie, to moze jakis gospodarz ze-

chcego dladzieci.



Christy znieruchomiata.
- Nie moge go zatrzymac? - spytata gtosem, ktory skrywal przeswiadczenie, ze
dzige|g si¢ krzywda.

Rozdzial dwudziesty

Julian wytrzeszczyt oczy. Czym innym byto zaopiekowaé si¢ rannym szczenia-
kiem, poki nie odzyska sit, czym innym zas wzia¢ go na state. Po co trzymac takiego za-
tosnie wygladaacego kundla?

- Christy, j&sli chcesz psa, mozesz go dostac. Ale porzadnego psa, nie... - Urwat.

- Czy rodowdd jest taki wazny, milordzie?

- Tak. Przyngmnig... - Urwal raptownie, ustyszat bowiem, co powiedziat.

Christy spojrzatamu w oczy.

- Wobec tego taki pies dla mnie wystarczy. Ma ogon, ktérym bedzie merdat na mg
widok, uszy, zeby je postawié, kiedy go wotam, i oczy, zeby mi powiedziet... - Rozpacz-
liwie zamrugata. - Wigcgl mi nie trzeba. Obawiam si¢, ze nie mam takich eleganckich
wymagan jak pan, milordzie.

- Christy, wcale nie chciatem powiedziec... - A jednak powiedziat i Christy to sty-
szata. Z kazda chwila tracit w jg oczach. - Naprawde go chcesz?

Skineta gtowa.

- Nie mam nic przeciwko temu. - Westchnat. - Tyle ze jesli mato by¢ pies domo-
wy, trzeba go bedzie utozyc¢.

Usmiechneta sie trocheg nigpewnie, ale z wdzigkiem.

- Utozeniem moge si¢ zgaé - zaproponowat Twigg. - Moja kobieta ucieszy sic ze
szczeniaka, bo bedzie miata czym si¢ zagjac, a kiedy pies si¢ nauczy wszystkiego, co
trzeba, moze i$¢ do dworu. - Zwrdcit sie do Christy. - Jesli bedzie pani teraz codziennie
do niego przychodzi¢, a gdy wydobrzeje, bra¢ go na spacery, to szybko zrozumie, czyj
jest.

Zachwycona Christy wstata. Chciata podzigkowa¢ Twiggowi, ale nagle zakrecito

jg Si¢ w glowie.



- Christy!

Chwycity ja mocne ramiona.

Gdy oprzytomniata, siedziata przy diugim stole, a Julian mocno ja obg/ mowat.

- Christy, dobrze si¢ czujesz?

- Catkiem dobrze, milordzie. Musiatam sie zmeczy¢. Powinnam is¢ na gore, zeby
Si¢ potozyc¢.

- Zachwilg - powiedziat, bacznie wpatrujac si¢ w jg twarz.

Zaczerwienila Sig, widzac, ze jego wzrok wedruje po jg podrapanych i brudnych
dtoniach. Zndw jednak zakrecito jg Si¢ w gtowie.

Julian widocznie to zauwazyt, bo chwile potem niost ja do sypialni. Jak przez mgte
slyszata rozne gtosy. Julian kazat przygotowacé dlanig kapiel i przynies¢ kolacje. Bezsil-
nie oparta mu gtowe naramieniu.

Chwile potem bardzo delikatnie posadzit ja na fotelu przy kominku i wilgotng
szmatka zaczat jg omywac twarz. Nawet nie byta w stanie zaprotestowac, a tymczasem
Julian oczyscit z btota jg ramiona. Miata takie wrazenie, jakby na szmatce pozostawaty
tez jg strach i uraza

Dtonie Juliana czynity cuda. Zamkngta oczy urzeczonaich delikatnoscia. Byto jg
przyjemnie, ze maz tak czule si¢ nig zgmuje. Ostatni raz zaopiekowano si¢ nia tak tro-
skliwie, kiedy jako mata dziewczynka rozbita sobie kolano. Z zadumy wyrwat ja gtos
Beth.

- Mas¢ zywokostowa, milordzie. Nie manic lepszego natakie zadrapania.

- Dzickuje.

Wocieranie masci okazato si¢ bardzo przyjemne. Dziesigtki musnie¢ i delikatnych
dotknig¢ twarzy, rak i ramion. Zanim Julian skonczyt prace, myslat juz tylko o tym, ze
chciatby zone pocatowacé. Naturalnie w obecnosci stuzby nie mogt tego zrobi¢. Poza tym
Christy musiatateraz dobrze si¢ wyspac.

Nigdy przedtem nie uswiadamiat sobie tego, jak gi¢boko mozna kogos pragnac.
Uczucie, jakie budzita w nim Christy, byto nie tylko silnigjsze niz to, ktorego doznawat
kiedys w obecnosci atrakcyjnych kobiet. Byto rowniez zupetnie inne. Pragnat jg catg,
nawet jesli dotad wmawiat sobie, ze to nieprawda. Potrzebowat i jg cigtego jezyka, |



urzekaacego wdzigku, i bezkompromisowe szczerosci w kazdg sytuacji, i dumy. Taka
wiasnie byta Christy. Jego zona.

- Przepraszam, milordzie - przerwata mu rozmyslania Beth. - Kapiel gotowa.

Musiat wstac, ato wymagato od niego w tgl chwili wielkiego wysitku.

- Bede u siebie - powiedziat. Obiecat sobie, ze gdy tylko stuzba potozy Christy do
16zka, przyjdzie ja odwiedzi¢, zeby sprawdzié¢, czy wszystko jest w porzadku.

Christy potulnie poddawata si¢ zabiegom Beth. Bardzo bolato ja migjsce po ugry-
zieniu na prawym nadgarstku, ale bol tagodzito wspomnienie Juliana, czyszczacego j€
rang | owijgacego ja bandazem. Byt przy tym taki delikatny!

Tymczasem zostata wymyta i nakarmiona. Pozywna ciepta zupa dodata jg sit. | tak
jednak z przyjemnoscia Si¢ potozyta, gdy Beth jg to zaproponowata zaraz po positku.
Styszata jeszcze krzatanine |okajow wynoszacych wanne.

- Czy jeszcze czegos potrzeba, milady? - spytata ja zaraz potem stuzaca.

- Nie, dzigkuje. Tylko zdmuchnij swiece. To wszystko, bede dzwoni¢ dopiero rano.

Zdawalo jg Si¢, ze mogtaby teraz przespa¢ kilka dni. Zmeczone byto nie tylko jg
ciato, lecz i dusza. Lezac na mickkich poduchach, stuchata, jak Beth zdmuchuje kolegjne
swiecei widziata gestnigacy w pokoju mrok.

Po wyjsciu Beth okazato si¢ jednak, ze zasna¢ nie jest tatwo. Wraz z ciemnoscia
pojawit sie bowiem lek. Slepy, bezrozumny lek. Nieustannie przypominata sobie osuwa-
jaca Sig ziemi¢ z kamieniami | wielki pien drggacy nad krawedzia osuwiska. Znowu
czuta, ze ma sekundy, by ratowac zycie, bo inaczg ciemnosé ja pozre.

Odetchneta gicboko. Lezata w swojg sypialni. Julian byt za sciana. Przyszedtby
natychmiast, gdyby tylko zawotata. Wiedziata, ze tego nie zrobi, bo nie chciatasi¢ z nim
dzieli¢ swoja staboscia, ale ta swiadomos¢ dodata jg trocheg otuchy. Postanowita wpusci¢
do pokoju ksi¢zycowa poswiate. Wstata wicc i podeszta do okna, by rozsunaé ciezkie
zastony. Widok pogodnego nieba ostatecznie ja uspokoit.

Odwraocitasig, chcac wroci¢ do 16zka, i nagle krzykneta przerazona. Przy drzwiach
przesuwat si¢ cien.

- Christy! - Julian znalazt si¢ przy nig tak szybko, ze drugi raz krzykna¢ juz nie
zdazyta. - Pst, to ja. Chciatem tylko zobaczy¢, czy dobrze sie czujesz, i sprawdzié, czy



nic ci¢ nie dreczy. - Kojacym ruchem pogtaskat ja po gtowie. Chciata sktama¢, ale drze-
nie ciataja zdradzito.

- Przestraszyt mnie pan. Postanowitam wpusci¢ tu troche swiatta, bo byto tak
ciemno. | okropnie pachniato... - Wiedziata, ze mowi od rzeczy, ze wciaz wraca do niej
groza osuwiska. - Przepraszam zate kolacj¢. Naprawde juz wracatam do domu.

Julian mocno ja objat.

- Kiedy znikias bez sladu, batem si¢, ze ci¢ strace. A potem dowiedziatem sig, jak
niewiele do tego brakowato... - Dreszcz wstrzasnat jego ciatem. O dziwo jednak, poczuta
Si¢ dzicki temu pewnig. - To ja przepraszam za to wszystko, co powiedziatem. Ta kola-
cja wcale nie byta taka wazna. - Niezrecznie dotknat wargami jg powieki, potem skroni.
A potem puscit ja | cofnat si¢ 0 krok. - Czy jeszcze czegos potrzebujesz?

Przetkneta sling, przywotujac na pomoc dume. Chciata go zapewnié, ze wszystko
jest w ngjlepszym porzadku, ze nawet Si¢ nie przestraszyta.

- Tylko ciebie.

Jg szept byt ledwie styszalny, widziata jednak, ze zrobit na nim wrazenie. Twarz
gwaltownie mu si¢ zmienita.

- Chcesz, zebym zostal z toba przez cata noc? Zebym lezat obok i cig obejmowat?

Bytoby tatwo i bezpiecznie zapewni¢ go, ze wiasnie o to chodzi. Ale to nie byla
prawda.

- Nie - powiedziata. - Musze poczu¢, ze jeszcze zyje. Potrzebuje ciebie.

- Christy.

Wiecg stéw nie byto trzeba. Oboje zwarli sie w namietnym pocatunku. A potem
Braybrook wzial ja narece i zaniost do swojg sypiahni, na swoje toze. Sprawnymi ru-
chami pozbawit okrycia najpierw ja, a potem siebie, aby nic nie przeszkadzato im cieszy¢
Sie soba.

- Christy, zaufaj mi. Chcg ci¢ piesci¢ z mitoscia - powiedziat cicho.

Zbudzit sig, gdy stonce stato wysoko. Przekrecit si¢ na drugi bok, stuchajac do-
chodzacego zza okna dzwonienia skowronka, i ze zdziwieniem przekonat si¢, ze lezy w

16zku sam.



Wszedt do sasiedniego pokoju. Sladu po Christy tam nie byto, zastat za to jg stu-
zaCa. Szeroko otworzyta oczy, widzac, ze jeszcze nie dokonczyt wiazania szlafroka, i
zaraz potem skromnie spuscita wzrok. Zrobito mu sie gtupio. Powinien byt ngjpierw cos
na siebie wtozy¢. A tak cata stuzba bedzie miata dzisigj powdd do smiechu.

- Wiesz, gdzie jest twoja pani? - spytat.

- Tak, milordzie. Pani wybrata si¢ z samego rana do wdowiego domu po Nan. Te-
raz sa razem w pokoju dzieciecym.

- Dzickuje. Jestes Beth, prawda?

- Tak, milordzie.

Szybko uciekt do swojego pokoju. | tam zrozumiat, ze juz podjat dwie wazne de-
cyzje. Co do swojego matzenstwai co do przysziosci Nan.

- Nie wiem, kochanie - doleciat go smutny, zmegczony gtos Christy. - Obiecuj¢ Ci
jednak, ze bedziesz miata dobra opieke.

Uderzyto go wahanie w jg gtosie. Czyzby Christy nie byla pewna, czy uda jg si¢
dotrzyma¢ obietnicy?

Glos dziecka zabrzmiat zbyt cicho, by mogt wytowié stowa. Ale to byta Nan, jego
siostra.

- Rozumiem, ze to wydaje ci si¢ dziwne. Jatez nie za dobrze tu pasuje¢.

Julian z calgj sity zacisnat dton na framudze. Tymczasem Nan zndw cos odpowie-
dziata.

- Och, nie, Nan! Nikt nie bedzie miat nic przeciwko temu, j&sli pojezdzisz!

Podstuchat juz dos¢, pchnat wiec drzwi | wszedt.

Jego stary kon na biegunach stat na srodku pokoju. Nan wyraznie chciata z niego
zsias$¢, a Christy probowata ja odwies¢ od tego zamiaru. Jego widok wprawit jednak mata
w prawdziwe przerazenie. Niezgrabnie zsun¢tasi¢ z koniai stangta sztywno ze wzrokiem
whbitym w podtogg.

Poczut sie nieudolny i catkowicie bezuzyteczny. Co mogt powiedzie¢ swojg sio-
strze? 1 co miat powiedzie¢ Christy?

- Trzeba byto po mnie posta¢, milordzie - odezwata si¢ Christy.



- Chciatem zobaczy¢ was razem. - Przeniost wzrok na siostre, ktéra wciaz stata w
tg sameg pozie. - Dzien dobry, Nan.

Tym razem ustyszat w odpowiedzi jakies bakniecie.

- Przeszkodzitem ci w jezdzie nakoniu? - spytat ostroznie.

Nan w milczeniu pokrecita ciemng gtowka.

Popatrzyt na zabawke. Byt o rok mtodszy od Nan, kiedy ojciec Twigga zrobit mu
tego konia. Julian nazwat go Starlight od strzatki, jaka kon miat na drewnianym pysku.
Teraz farba na srokaczu byta juz w wielu migscach zdrapana, gdzieniegdzie kawatki
drewna zostaty odtupane. Nic dziwnego. Julian dobrze wiedziat, ze we wspaniatym sko-
rzanym siodle galopowato po nim jeszcze czworo innych jezdzcow. Kiedy byt w wieku
Nan, wierzyt, ze ten kon jest catkiem prawdziwy, tylko rzucono na niego czar i zamie-
niono go w zabawke.

- Wiesz, Nan, ja hazywatem tego konia Starlight - powiedziat, gtaszczac drewniane
zwierze po karku.

Przez chwile¢ panowato milczenie.

- Toon jest milorda? - spytata cicho Nan.

Trudne pytanie.

- Niezupelnie. - Tak samo jak Amberley, ktore przeciez nie nalezato tak naprawde
tylko do niego. Moze w istocie byt tu jedynie zarzadca? Starlight przechodzit w rece ko-
leinych dzieci, a Julian miat nadzigje, ze rowniez rodzinng posiadtos¢ przekaze ktoregos
dniaw rece syna.

Rozejrzat si¢ po pokoju. Jego wzrok padt na arke Noego ustawiona na niskim sto-
liku. Zwierzeta postusznie staty parami w kolgjce do korabia, pilnowane przez Noego,
jego zone i ich syndw. Tylko lew na czele pochodu byt samotny. Lwica lezata zapo-
mniana pod stolikiem.

Przyklakt obok stolikai wyciagnat reke.

- Chodz tu, Nan, popatrz.

Dziewczynka zblizyta si¢ z wahaniem.

- Te zabawke - powiedziat - zrobiono dla naszego dziadka.

Ustyszat gtosny oddech Christy. Niewatpliwie ja zaskoczyt.



W tg chwili jednak ngwazniejsze dla niego byto, by wyttumaczy¢ cos temu
dziecku.

- Dla pana pradziadka?

- Tak. | twojego tez. - Gicboko odetchnat. - Nawet go pamigtam, chociaz stabo. Byt
juz bardzo stary, ale po kolacji przynosit mi arke do biblioteki. Mowit, ze nasz ojciec,
twdj i mdj, tez bardzo lubit sie nia bawié.

Julian sprobowat wzia¢ Nan zareke. Spojrzata naniego z duzym zdziwieniem.

Jak, do licha, miat wyjasni¢ dziecku cos$ tak trudnego? Postanowit sprobowag.

- Widzisz, Nan, kiedys twoja mamai nasz ojciec byli oboje bardzo smutni i zostali
przyjaciotmi. Twoja mama byta bardzo dobra dla naszego ojca i urodzita ciebie. Zawsze
o tym wiedziatem, ale twoja mama chciata, zebys mieszkata z nia i oczywiscie miata do
tego prawo. Tak powinno by¢. Teraz jednak...

Urwat. Z oczu Nan ptynety tzy, a i jego sciskato w gardle. Znalazt w kieszeni
chustke, ostroznie wytart dziewczynce oczy i pomogt wydmucha¢ nos.

- Niektorzy ludzie uwazaja, ze twoi rodzice zle robili, bo ojciec miat swoja zone, a
mama swojego me¢za. Ale to byto dawno i nie maw tym twojg winy. W kazdym razie
jestes moja siostra, przyrodnia Siostra, tak samo jak Emmai Lissy. A Davy | Matthew s
moimi przyrodnimi bra¢mi. Wszyscy mielismy tego samego ojca.

Nie odwazyt si¢ spojrzec na Christy. Kilka dni temu powiedziata mu, ze go kocha,
a on to zlekcewazyt. Sprowadzit jg dar do fizyczng rozkoszy. A wszystko przez to, ze
g SzCzerosé | uczciwose po prostu go przerazaty.

Tak samo tatwig i bezpiecznig bytoby odda¢ Nan na wychowanie rodzinie Jane.
Tyle ze nie byta to droga uczciwa. Wiedziat, ze podjat trudna decyzje¢, bo zawsze znajda
si¢ ludzie, ktérzy go zania potepia. Byt jednak zdecydowany zaopiekowaé Sie Swoja Sio-
Stra.

- Podobnie jest z tymi zabawkami, Nan - ciagnal. - Niektore zrobiono dla mnie,
inne dla mojego ojcai ciotek. Nikt nigdy nie protestowal, jesli bawity sie¢ nimi rowniez
Inne dzieci. Po prostu ich migsce jest w tym pokoju. Na pewno bedziesz tu czesto spo-
tyka¢ Davy'ego, a zarok, moze troche wigcg pewnie przybedzie nastepne dziecko. - Za-
ryzykowat spojrzenie na Christy, ale odwrocona do niego plecami, sktadata jakies ubra-



nia w koszu. Znow zwrocit sie do Nan. - Moze wiec bedziesz musiata dzi€li¢ sie tymi
zabawkami, ale mam nadzigje, ze to ci nie przeszkadza. Mozesz si¢ nimi bawi¢ tak diu-
go, jak chcesz, poniewaz twoje migjsce jest teraz w tym domu, tak samo jak tych zaba-
WeK.

Nan nie odpowiedziata, ale uwolnita reke z jego uscisku, pochylita si¢ i podniosta
zagubiona Iwicg. Pieczotowicie ustawita figurke doktadnie przy Iwie.

- Dobrze - powiedziat Julian. - Razem beda szczesliws. - Zdawat sobie sprawe z
tego, ze Christy odwrocita si¢ i uwaznie ich obserwuje. - Biedny stary Rex pewnie czut
si¢ bez nig samotny. Teraz bedzie mu tatwig, lwica wskaze mu drogg.

Spojrzat w oczy Christy.

- Chodz - rzekt i wyprowadzit ja nakorytarz. - Czasem trudno jest nam dostrzec to,
CO jest tuz przed naszymi oczami - odezwat si¢, gdy zostali sami.

Christy bata si¢ gtosnig odetchna¢. Julian wydawat si¢ zggmowacé cata przestrzen.
Czutajego meski zapach z nuta sandatowego drewna. | pamictata delikatny dotyk.

- Christy?

Blado si¢ usmiechngta. Bo przeciez Braybrook przyznat, ze to ona pokazata mu,
jak nalezy postapi¢ z Nan. A wyboru dokonat z potrzeby serca, nie dlatego, by si¢ jg
przypodoba¢. Po prostu naprawde jg stuchat i pod wplywem jg argumentdw zmienit
decyzje. Napewno darzyt ja szacunkiem.

Ujat ja zareke tak, jakby trzymat cos wyjatkowo cennego.

- Co byto ci tak trudno dostrzec? - spytata z wahaniem. Uniost jg dton do ust i po-
catowal w migjscu, gdzie palce

Christy zdobita ci¢zka obraczka

- Ten cytat. Dopiero ty wczorag) zwrdcitas mi na niego uwage. Az musiatem go od-
szukag.

Trudno jg byto sobie wyobrazi¢ Braybrooka wertujacego Biblie w poszukiwaniu
wskazowki.

- Swigty Pawet miat wyrobiony poglad na temat mitosci, prawda? - odezwat sic
ponownie. - W $wietle tego cytatu nie byto dla mnie zadnego usprawiedliwienia. Nie



miatem odwagi, by wyzna¢ wiasne uczucia. Co gorsza, nie miatem rowniez ngmniej-
Szego prawa, by umnigsza¢ i lekcewazy¢ twoje.

- Wyzna¢ uczucia? - powtorzyta, nie mogac w to uwierzy¢. Objat ja czule, dajac j€
ciepto i pewnos¢, ze jest bezpieczna.

| to on pierwszy westchnat, gdy wtulitasi¢ w jego objecia.

- Tak. Duzo czasu i wysitku poswigcitem na to, by przekona¢ si¢, ze mam wiele
racjonalnych powodow, by cie pragna¢ i poslubi¢. Pozadanie, obowiazek, honor. - Poca-
towat ja delikatnie. - W koncu jednak musiatem przyznac, ze jestem gtupcem. Pozadatem
cig, oczywiscie, ae bylo tez cos znacznie waznigszego. - Urwat, chcac znalez¢ jak ngj-
wiasciwsze stowa. - Zalezy mi natym, zebys o mnie dobrze myslata, zalezy mi natobiei
zupetnie mnie nie obchodzi, jakie masz pochodzenie, chyba ze ktos z tego powodu ci¢
obraza. Wczorg), kiedy zrozumiatem, jak niewiele brakowato, bym ci¢ stracit... - objat ja
mocnig - wpadiem w przerazenie. - Troszke ja od siebie odsunat i spojrzat jg w oczy. -
Powiedz mi, ze nie jest za pdzno, kochanie. Powiedz mi, ze wciagz mnie kochasz.

- Tak, kocham ci¢ - szepneta. - Nawet bardzo. Chciatabym tylko... - Glos jg sie
zatamat.

- Czego bys chciata, kochanie?

Stowa z trudem przechodzity jg przez gardto.

- Chciatabym... by¢ inaczej urodzona.

Potozy! jg palec nawargach.

- Nie mig takiego pragnienia - powiedziat cicho. - Nie chcig by¢ nikim innym niz
soba. Bo jestes kobieta, ktora kocham i ktora zawsze bede kochat.

Korytarz, w ktérym stata, nagle znikt za mgta. Julian ujat jg twarz w dionie, zdjat
g okulary i wsunat je do kieszeni.

- Datas mi te stowa, ajanie miatem odwagi ich przyja¢, atym bardzig odwzaem-
ni¢. | tylko ci¢ zranitem. - Zaczat okrywaé pocatunkami jg oczy i policzki, chwytaé
wargami tzy toczace si¢ po policzkach. - Nie jestem wart tych tez - szepnat.

Usmiechnetasie.

- Nawet jesli sa to tzy szczescia?

- Nie chce by¢ juz powodem twojego ptaczu.



Znow poptynety 1zy, de przez t¢ mgte radosci Christy widziata swiat bez granic,
ktory nagle odzyskat barwy. Byt peten tgemnic i niezbadanych $ciezek, zapewne row-
niez nie wolny od smutkow, niebezpieczenstw i putapek, ale nalezat do nich i mogli go

poznawac¢. Razem.
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